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ட்‌ ப ன்‌ 
பரி தியப்பார்‌ ஸ்தலபுராணம்‌, 
ப க) ன்‌ 
இந்த மகாஸ்தல புராண வரலாறு இதையடுத்துச்சேர்ச்சப்‌ பெ 
த்றிருக்றெ முதற்பதிப்பு முகவுசையைப்படித்‌ தரல்யாவர்க்கும்‌ இனிது 
விளக்கும்‌. இப்புசாணத்தின்‌ மூலம்‌ ஹை பரிதியப்பார்‌ கேவில்பஞ்‌ 
சாயதச்தார்களுடைய பொருளுதவியால்‌ சென்ற சர்வகித்துஹ்‌ இத 
இசை மாதத்தில்‌ தஞ்சைத்திவாகச முத்திராட்ச சாலையில்‌ பஇப்பிக்‌ 
சப்பெற்றது. இப்புராணத்இற்கு மகா௱ ஈ-ஸ்ரீ பொன்னுசாமிப்‌ பெர 
்‌ ன்னாப்பூண்டாசவர்கள்‌ இயத்மிழ்‌ வித்துவான்‌ மகா.ஈ-ா-ஸ்ரீ இ, ௧, 
உ சூ, காகப்பபிள்ளே யவர்களுக்குப்‌ பொருளுதவி செய்த அவரைக்‌ 
ல்‌ புராண முழுமைக்பூம்‌ உரை யியற்றுவித்தனர்‌, அதன்‌ 
மேல்‌ இப்ரெொழு ௮ மூலமும்‌ உரையும்‌ சேச்த்து அச்பெற்றியிறாப்பது 
டன்‌ முகல்பதிப்பில்‌ இல்லாத திரு ஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ அருளிச்‌ 
செய்த தேவாரப்‌ பதிகமும்‌ உரையாசிரியர்‌ இயற்றிய பரிதிவனே 
சுரர்‌ பதிகமும்‌ பங்சுள காயகியம்மை பதிகமும்பரிதிவனே சுரா லய 
சண்முகர்ப திசமும்‌ சேர்த்து அச்சியற்றப்‌ பெற்றிருக்கின்‌ றன, 
இந்தப்‌ பரிதியப்பராகிப மூல இலில்கம்‌ சுயம்பு மூர்த்தியென்‌ 
பதற்குப்‌ பற்பல அதிசயச்‌ செயலால்‌ யாவர்க்கும்‌ நன்கு விளங்கும்‌ - 
இகற்கு உதாரணமாச ஒரு அதிசய சம்பவத்தைக்‌ குறிப்பிடிறோம்‌, 
சென்ற குரோதனுி தை மாதத்தில்‌ ஓர்தினம்‌ ட கோயில்‌ 
குருக்கள்‌ இலிங்கத்துக்கு அபிஷேகம்‌ செய்தகாலத்தில்‌ கலசம்‌ 
தவறி மோதின தினால்‌ குருதபிறிட்டடிக்கக்கண்டு பயந்து குருக்‌ 
கள்‌ இரத்தச்கையுடன்‌! ஒடிவ்ந்து பலரிடமுங்காட்டி அபராதகணமா 
கப்‌ பாலபிஷேகம்‌ முதலியவை செயதுள்ளாரென்ப௫ அக்காலத்‌ 
இலேயே நரகை நீலலோசனி முதலிய பத்திரிகைகள்‌ மூலம்‌ வெளி: 
உ யாயிருக்கிற ௮. இன்னும்‌ மேற்படி தேவாலபத்தில்‌ எ முந்தருளியிருக்‌ 
இற ஸ்ரீ சண்றுகக்கடவுள்‌ எட்டுக்குடி எண்கண்‌ சிச்சல முதலிய 
ஸ்தலலிசனில்‌ எழுற்கருளியிருக்கும்‌ மூர்த்திகளைப்போல மகர வரது. 
மூர்த்தியென்பது உலகறிந்த விஷபம்‌, இகற்குப்‌ பங்குனி உத்த்ச்த்‌ 
தல்‌ வரும்‌ அளவுகடக்தபிரார்‌ சதனைக்‌ காவடிகளேபோதிய சான்று 
பகரும்‌. 
இவ்விதமகா மகிமைகள்வாய்க்த ஸ்தல புராணத்தை 'அச்சிடப்‌ 
பொருள்‌ உ.தவிபுயிந்த புண்ணிய சீலர்கள்‌. 
£ பொன்னாப்பூர்‌, 
மகாஃ௱- ஸ்ரீ பொன்னுச்சாமிப்‌ போன்னாப்‌ பூண்டாரவர்கள்‌.” 
க தையூர்‌ வை, இராமசாமித்‌ தேவரவர்கள்‌, 5 
2 * ஷையூர்‌ த. அண்ணாசாமி ஆலத்தோண்டமானவர்கள்‌.” .. 
தலையாமங்கலம்‌ மகா-ஈ.ஸ்ரீ வீ, சொக்கலிங்க ஆலத்தோண்டமான 
2 வர்கள்‌, 
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ஓம்‌ மகாகணப?த நமஹா, 


| த ஸ்ரீ பாஸ்கபேஸ்வச சுவாமின்‌ நமஹா. 
[ 
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ட்‌ 
இங்ஙனம்‌ முத்தம்பாபுரத்திலிறாக்கும்‌ இப்புராணமியற்றிய மகா-ஈ-௱-ஸ்ரீ 
! நாசாயணசாமியுபாத்தியாயசவர்கள்‌: ஜேஷ்டபுத்திரராகிய மகா-ஈ-௱-[ மகா 
வித்துவான்‌ 2 ்‌ 
கத்‌ வீராச்சாமிகாயக்கரவர்கள்‌ இயற்றிய 
இ. j 
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| ' நவுலஒற்‌ சிறந்த நீர்வளம்‌ நிலவள ம்பொருந்திய சோழதேசத்தில்‌ பூமாதே 
' விக்குத்திருமங்கலியம்போலும்‌ திலதம்போலும்‌ சர்வமங்களகரமும்பொருந்திய 
' தஞ்சைமா நகரத்திற்குச்‌ தெற்குக்‌ காத தூரத்தில்‌ அஸ்வதாரணியத்து வேங்கை 
| நாட்டிலிருக்கின்‌ ற மகாக்ஷேச்திரமாகய பரிதி நியமத்தின்‌ றென்பால்‌ மூன்று. 
| நாழிகைவழியிலுள்ள முத்தம்பாபுமஞ்‌ சத்திரத்தில்‌. தமிழ்க்கல்விச்சாலை த்தலை 
வரும்‌ மகாவித்துவானுமாகிய என அ தந்தை நாராயண்சாமி யுபாத்தியாயர்‌ அவர்‌ 
| கள்‌ ரக்தாஷா௫ மாசிமாதம்‌ மகஸ்கான தீதிற்கு டைபரிதீஸ்வரருபைய ஸ்தலத்‌ 
இற்கு வந்து குரியபுட்கரணியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌அ நித்திய நியமங்களை முடிதி 
ட அக்கொண்டு ஸ்ரீ பரிதீஸ்வ்ரையும்‌ மங்களகாயகி யம்மையையும்‌ சவசுப்பிரம 
| ணியக்கடவஷீ£யும்‌ மற்றுமுள்ள ஆவரண தெய்வங்களையும்‌ உள்ள உருகிமுறை 
ப்படி வணங்கி யன்றிரவில்‌ தென்புற வாயிலிலுள்ள மூகப்பிற்‌ படுத்துச்‌ இவ 
| பெருமான்‌ இந்தனையோடுறங்கினர்‌. அக்காலையில்‌ அவர்சொற்பன த்தில்‌ சுவாமி. ' 
ஒர்வேதியர்‌ போல்‌ வந்த இத்தலபுராண தை நீ செய்யக்கடவையென் று கூறி 
| மறைந்தனர்‌. உடனேயலசர்‌ விழித்து இஃது பரிதீஸ்வரர்‌ கட்டளையேயென்று 
மிக மநிழ்ச்சியோடுட்கொண்டு உதயமாயின பின்‌ நித்தியமியமத்தை முடித்து 
கொண்டு ஸ்ரீ பரிதீஸ்வார்‌ சக்ரிதியில்‌ வந்அநின்‌ அ மிகுந்த ஆராமையோடு தோ 
 த்திரம்பண்ணி எம்பெருமானிட்டகட்டளைப்படி இவ்வேழையறிவிலேனால்‌ பூர 
ணமாய்‌ முடிதிதறத்கேலுமோ உம்முடைய இருவருட்பாரமேயென்‌ அ உள்ளப 
தோக்இரஞ்‌ செய்துகொண்டு கே. சத்திரம்‌ வந்துசேர்க்து எமதிறைவனே உம 
அ தலப்புராணம்‌ எங்குளதோ யானுணர்ந்திலேன்‌ தாமே யென்னிடம்‌ வத்து 
சேரும்படி செய்விக்கவேண்டுமென்‌ ன்‌ ற இந்தனையும்‌ ஆராய்ச்யுமாயிருந்தனர்‌ 
்‌ இங்கனம்‌எண்ணமுற்றிருக்கும்காலத்தில்‌ பசசுராமக்ஷேத்திரமாகிய மலையாள 
இலிருந்து வத ராம்ஜடாவல்லவரிடதச்திலிருப்ப தாய்க்‌ கேள்விப்பட்டு அவ 
ஓரக்கண்டு வணமங்‌த்தங்களிட த்தில்‌ பறிதிநியமிஸ்‌ தலபுராணமிருப்பதாய்க கேட) 
விப்பட்டேன்‌ அதை அடியேனுக்குத்‌ தமிழ்வாசகத்திற்‌ சொல்லவேண்டுமென்‌ “' s 
- அ மிகவணக்கத்துடன்‌ கேட்க அவரும்‌ அதிப்பிரியத்தோட சொல்ல அனை 
ப வாசககஷடையா யெழுதிக்கொண வெக்து அப்பா உன்னையல்லாம ” இலாரணுவு 
. மசையாதாதலால்‌ என்‌ னுள்ளத்திருந்தியற்றுவிப்பத உன அகருணையேயென்‌ அ 
ட்‌ க ்‌ 3 3 


OO முகவுரை, : i 
ஸ்ரீ பரிதீஸ்வரரைத்‌ தியானித்துதீ தமிழில்‌ காவிய விருத்தக்‌ கவிகளாகப்‌ பாடி 
வைத்‌ இருந்தனர்‌. தற்காலம்‌ கும்பகோணம்‌. சப்கலெக்டர்சிரஸ்‌ தாதாசாகிய, 
மக-ற-௱-ஸ்ரீ முத்‌ தசாமி பிள்ளையவர்களின்‌ பிதாவாகிய டி. சதம்‌ கமாக 
சாசசாகவிகுந்த மகா சத்குண£லரான மகா-ஈ-௱-ஸ்ரீ வீராசாமி பிள்ளையவர்கள்‌ 
கனவில்‌ நம்முடைய ஸ்சலபுராணத்தை ஏன்‌ அரங்ேஹ்றுவிச்சாமலிருக்கின்‌.ரா 
யென்று ஸ்ரீ பரிதிஸ்வார்‌ ஒர்‌ பிராமணவேடமாய்ப்‌ போய்த்‌ தெரிவிக்க அவர்‌ 
விழித்‌. உதயமானபின்‌ என்‌ பிதாவான மேடி வுபாத்தியாயரைக்‌ கண்தொங்கள்‌ 
“பரிதியப்பார்ஸ்‌ தலபுராணம்‌ செய்இரூக்கன்‌ நீர்களோ வென்று வினவ ஆமென்‌ 
அசைக்கக்கேட்டுத்‌ தான்‌ கண்ட சொற்பனத்தையுஞ்‌ சொல்லி அப்பால்‌ செல்‌ 
ற அட்சயனா பங்குனின்‌ மஉ௨உ சோமவீரரம்‌ சுடிதின த்தில்‌ வடமொழியிலும்‌ 
தென்மொழியிலும்‌ இறக்க வித்வான்‌ களையும்‌ ஷே, முத்தம்பா பத்திலுள்ளகன 
வான்கள்‌ வர்த்தகர்கள்‌ முதலான வர்களை யும்‌ குழுமச்செய்து அரந்கேற்றுப்படி 
செய்கிற முறைமைம்படி அரங்கேற்றப்பட்டு அப்‌ பரிதிகியமள்‌ தலத்தின்‌ கண்‌ 
ணே இப்புராணமிருந்தஅ. நிகழ்ந்த வியி பங்குனி உத்திமமகோற்சவத்‌ 
,இற்காசத்‌ திருவானைக்காவிலிருந்‌ தெழுந்தருளியஸ்ரீ அகண்டபரிபூரண சச்சிதா 
னந்த சுவாமிகளின்‌ பிரதம €ஷசாகிய ஸ்ரீ ஒங்காரஸ்வாமிகள்‌ ஹே தலத்திற்கு 
வந்து வெபெருமானையும்‌ பராசத்தி குமாரக்கடவுள்‌ முதல னோயையுந்தரி த்க்‌ 

- நிற்குங்காலையில்‌ அத்தலப்பஞ்சாயத்தார்களை நோக்கி இத்தலப்புராண மிருக்கி 
ன்‌ றதோவென்‌ அ வினவ அட்பஞ்சாயத்தவர்கள்‌ புராணம்‌ வர்தவரலாற்றையுஞ்‌ 
சொல்லி இருக்கெறதென்‌ றனர்‌. அசைக்கேட்டுச்சுவாமிகள்‌ அத்தலத்தில்‌ வித்தி 
ருந்தனர்‌. டி பரிதீஃர்‌ தரிசனத்திற்காக த்‌ தஞ்சைமாககரத்திலிருந்துவந்த மகா 

வித்துவான்‌ மதுரைமுத்து உபாத்தியாயரவர்கள்‌ சிவபெருமான்‌ தரிசனை செ 
ய்‌ தகொண்டு பின்பு மேடி ஒங்சாரசுவாமிக?ள த்‌ தரிசித்த அவர்களுடன்‌ சாது 
சங்கம்‌ செய்‌ கொண்டிருக்கும்பொழுது மேடி சுவாமிகள்‌ டி உபாத்தியாயரை 
நோக்கி இத்தலப்புராணத்தை நீர்‌ பிழையற ஆராய்ச்சசெய்து அச்சிட்டுக்‌ கொடு 
க்கவேண்டுமென்‌ று கேட்க அவர்‌ சுவாமிகள்‌ கட்டளைப்படி செய்விக்கிதறேனெ? 

“ன்றனர்‌. ஒங்காரசுவாமிகளின்‌ கட்டளை யினாலும்‌ டி மதுமைஞமு த்து உபாத்தியா 

- யரவர்களால்‌ இலக்யெவிலக்கண அமைதியும்‌ பொருளமைதியும்‌ ஒழுங்குபெறச்‌ 
செய்வித்‌.த.உல௯த்திலுள்ள ஆன்மகோடிகளெல்லாம்‌ ஓதியுணர்ந்து சீவிக்கும்‌ 
பொருட்டு 188ணாு ஏப்பிரல்‌?” தஞ்சைமாநகரம்‌ இவாகர முத்திராட்சாசாலை 
யில்‌ அச்சிற்‌ பதிப்பிக்கப்பட்ட அ. 


சு 


முகவுரை முற்றிற்று, 


இ ர 0.5 


்‌ ௨ 5 
ஓம்‌ மகாகணபதே நமஹா. 


ம்‌ - சிவமயம்‌, 
ர்‌ % சஞ்சைமாநகரத்துத்‌ தலமைபொருந்திய 
1 J மஹா. சீ. அவான்‌ 


ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ மதுரைமுத்தபாத்தியாயரவர்கள்‌ 
' இயத்திய ்‌ 
சிறப்புப்பாயிரம்‌ ட 


ஜெய்வைககையைகைன்‌ தயயயயயயயயயான்‌ 


ண 2௨ 
ர்வளர்‌ அகண்ட பரிபூரணச்‌ சச்‌? தாநந்தச்‌ சவபரம்பொருளே 

்‌ ஏர்வளர்‌ தருதன்‌ னருளை யோர்சத்தி யெழிலருவரய்க்‌. குறைவிலதாம்ப்‌ 

.... பேர்வளர்‌ தருமா நியற்றிமற்றதனாற்‌ பிறங்குமைக்தொழிற்‌ குரியரையும்‌ 
நேர்வளர்‌ பஞ்ச சத்திகள்‌ தமையு நிகமழு மாக்கியதாங்ே. > (௧) 
அன்ன தி னொளியா லைம்பெரும்‌ பூத மாதிய சராசரமனைத்தும்‌ 

. . பின்ன பின்னமதாய்ப்‌ பல்லாண்டகோடி பிறங்குறப்படைத்‌ தவற்றுள்ளும்‌ 
அன்னியமாயுஞ்‌ சாட்மொத்திரமா யலகலாத்‌ திருவிளையாடல்‌ 

மன்னியதந்தப்‌ பொருள்‌ அதைநாளு மறப்பிலாதிறைஞ்‌ச யாம்வாழ்வாம்‌ (௨). 
மீ அயர்‌ அஸ்வ தாரணியத்து வேங்கை நாடதனாப்பணாகத்‌ 

தாதுறு பரிதிஙியம மற்றதற்குத்‌ தக்கணங்கன்னலோர்‌ மூன்றிற்‌ 

போது சோலை புடைகொள்முத்தம்பா புரமதிற்‌ பல்கலை களையும்‌ ட்டம்‌ 
ஒதுறுசாலை யுபாத்தியார்க்கெல்லா மூயர்தரு தலைமையா யுறைவோன்‌. (௩) 
நிலைதிருக்கண்ண பு2த்துமான்மியமு நிராலம்ப தீ பிகையொடுமுற்‌ 
கலைமொழிதரூசின்‌ மயதீ பிகையு மிக்காசினிக்‌ காடையாய்ச்‌ சூழ்ந்த 
அலைதயில்‌ அரிபக்திச்‌ சுதோதயமு மலகில்‌ பன்‌ னூல்களும்வகு த தோன்‌ 
தலைமையாஞ்‌ சமயம்‌ யாவையு முணர்ந்து தத்துவநெறியினைச்‌ சார்க்தோன்‌.(௫) ' 


தொய்தமத்‌ தொய்தமிரண்டையு நன்கு தூக்கஜெர்‌ சமஷ்டி பாவமதாய்ச்‌ 
செய்தவ முறைமை வழா.அதன்‌ னிலையிற்‌ சிதறாது சாத்தியமுற்றோன்‌ 
'மெய்ந்நிலை£ாராயண சாமியுபாத்தியாயரென்‌ பெயர்விளங்குறுவோன்‌ 
சைசு முணர்வோன்‌ சனவிடைக்கால காலனார்‌ மொழிந்சதைக்‌ கருதி. (ம்‌. 
பட அதைன. பயின்றவர்‌ சனற்குமா ரற்குத்‌' ட்டன 
7 யாதற்‌ குதவவன்‌ ஞோர்கு தற்குரைத்‌ தருளிய பவிடோத்‌ . 
ராணத்‌ இரவிரேம மான்மியந்தானுள வெணவின வுற்றுத்‌ . io} 
்‌,ஜடாவல்லவரிடர்‌ தெறிவிக்கவவர்‌ தமிழ்சடை ரா 


நக்கக்‌ அகத்‌ அடல அன்‌ தழல்‌ அல்லல்‌ 
்‌ ன்‌ உ மி ச்‌ 
ன்‌ சிவமயம்‌ 
இருஞான சம்பந்த சுவாமிகளருளிச்செய்த 
தேவாரப்‌ பதிதம்‌ 


_——— 


இ. 

2 

இருப்பரி திஙியமம்‌-பண்‌-பழம்பஞ்சு ரம்‌ 
7 இருச்சிற்றம்பலம்‌, 
விண்கொண்ட தூமதிகுடி நீடு விறிபுன்‌ சடை தாழப்‌ 
பெண்கொண்ட மார்பில்‌ வெண்ணீறு பூசிப்‌ பேணுர்பலிதேதர்ந்து 
சண்கொண்ட சாயலோடேர்கவர்ந்த கள்வர்க்கிடம்போலும்‌ 
பண்கொண்ட வண்டினம்‌ பாடியாமெபரிதிந்‌ நியமமே 
அரவொலி வில்லொலி யம்பினொலி யடங்கார்புமமூன் ற . 
நிரவவல்லார்‌ கிமிர்புன்சடைமே னிரம்பா மதிசூடி 
இரவில்புகுந்தெனெழில்கவர்ந்க விறைவர்க்டெம்‌ போலும்‌ 
பரவவல்லார்‌ வினை பாழ்படுக்கும்‌; பரி.இிர்நியமமே. ” 
வாண்முகவார்‌ குழல்ஸ்ணெடுங்கண்‌ வளை த்தோண்‌ மாதஞ்சு 
கீண்மூகமாகிய பைங்களிற்றின்னரி மேனிகழ்வித்து 
நாண்ருகங்காட்டி நலங்கவர்ந்த நாதர்க்டெம்போலும்‌ 
பூண்முக வண்டினம்‌ பர்டியாடும்‌ பரி.திந்நியமமே. 
வெஞ்சுரஞ்சேர்‌ விளையாடல்பேணி வீரிபுன்‌ சடை. தாழத்‌ 
அஞ்சிருண்‌ மாலையகண்பகலுந்‌ அணையார்பலிச தரக்‌ அ 
அஞ்சுரும்பார்குழல்‌ சோரவுள்ளங்கவர்ந்தார்க்‌ இடம்போலும்‌ 
பஞ்சரம்பாடி வண்டியா! முரலும்பரிிந்‌ நியமமே. 
நீர்மல்குபுன்‌ சடை நின்‌ நிலங்க கெடுவெண்மதிகுழு த்‌ 
தார்புல்கு மார்பில்‌ வெண்ணீ றணிந்து தலையார்‌ பலிதேர்வரா 
எர்புல்குசாயலெழில்‌ கவர்ந்த விறைவர்க்‌ டெம்போலும்‌ 
பார்புல்குதொல்புகழால்‌ விளங்கும்‌ பரிதிந்கியமமே, 
வெங்கடுங்காட்டகதீதாடல்‌ பேணிவிரிபுன்‌ சடை சாழதி 
திங்கள்‌ திருமுடிமேல்‌ விளங்க ச இிசையார்‌ பலிதோவார்‌ 
சங்சொசொயலெழில்‌ கவர்ந்த சைவர்ச்டம்போலும்‌ 
பைங்கொடி-முல்லைபடர்‌ புறவிற்‌ பரிதிர்நியமமே 
LY 

பிறைவளர்‌ செஞ்சடை பின்‌ றயங்கப்‌ பெரியமழுவேந்தி 
மறையொலிபாடி வெண்ணீறு பூச மனைகள்பலி தேர்வார்‌ 
இறைவளை சோர வெழில்‌ கவர்ந்த விறைவர்க்‌்கடம்‌ போலும்‌ 5 
பறையெரலி சங்கொலியால்‌ விளங்கும்‌ பரிதி! ' மே 


2 


ட 
கணபதிதணை 
இப்‌-பரி தியப்பார்‌ ஸ்‌ ஐல புராண த்திற்கு- உரை 
ன்‌ இயற்றிய-உபாத்‌ இயரயராகய 
ல்‌ தி. க. கு. நரகப்பபிள்ளை அவர்கள்செய்த 
. த்‌ ல்‌ 
பரி இவ னேசர்‌-பதீகம்‌ 


ச்ப்பு-சரிசைவெண்பா 


கருதியவெல்லாம்‌ நமது கைகூடவேண்டிச்‌ 
சுருதியொரு, நான்குந்துதிக்கும்‌-பரிதிவன 
ஈசன்‌ பதிக மியம்பற்‌ இபழுகப்ப்‌ர 
சாக்கி ல்‌ “காப்பு 


எழுரக்சழினெட்‌ற்சந்த ஆசிரியவிருத்தம்‌. 
இங்களிஎம்பிறை கங்கைவிளங்கிய-சேகரனேயடியார்‌ 
தங்களினம்பர வும்பதபங்கஜ தற்பர நற்பொலிவரர்‌ 
சங்களவுங்கள மங்களநாயகி தன்புலமின்‌ புறவோர்‌ 
பங்களவாக தரும்பர ஒம்ஹாச- புரிிவனேத்சானே 


அத்திமுகத்தனோ-டாறு முகத்தல னத்தசுராதியர்மெய்‌ 
அத்தியொடயனரி மத்தகமாலை யணிப்பணியோடணியும்‌ 
பித்தபுராதன சுத்தகிராமய பேசருநேசமுஅஉம்‌ 

பத்தர்‌ மனத்தி னிலைத்தமகத்துவ பரிதிவனேச்சுரனே 

்‌ காலவிகாச கழற்பதகஞ்ச கராத்திறி ச/மதர 

வாலமிடற்றர வைம்முகதென்முக மாகுகே_சசிவ 
குலதரப்ரிய €லகுணோத்பவ சோதிசொருபவனற்‌ 
பாலின சாய பாலவிழிப்பர பரிதிவனே ச்சானே 


சேசகைலாசல வாசமகேச நிரஞ்சன கஞ்சமலர்‌ 

வாசபிதாவரி வாசவனாதியர்‌ வாசமலர்ப்‌ பல தூஉய்‌ 

வீசமதேனும்‌ விடாவருள்வையென விடைமீதேறிவரும்‌ 
பாசவிநா௪ பசாபாஸ்ரீகர பரிதிவனேச்சுரனே 

தின ஜனாத்மசிம்‌ மாசனயோக்ய சிரேஷ்டகுளூத்தாச 
குனு னிழலன் றொடு நால்வர்‌ பெறும்வணமாய்‌ 
மோன மதாய்‌ மொழியா. மொழிந்தருள்‌ முதல்வமுனீரிலெழும்‌ 
- பானுபராவிய-பதயுகபங்கஜ பரி திவனேச்சுரனே 
கூர்ச்தபலப்படை யார்த்தமருங்குற்‌ குலவேடன்‌ கூட்டிற்‌ 
சேர்த்த புறாச்தயர்‌ பார்த்ததைரட்சணை செய்யககைவாளாற்‌ 
பேர்த்துடலின்‌ றசை சர்த்ததுலாத்திற்‌ பெய்தவஞனிவிப்‌ 
பார்த்திபனர்ச்சனைபண்ணமுன ண்ணிய பரிதிவனே சசுமனே 


7 


6 


தாத்கமாதர்கள்‌ மிதகலாநசை தொலையாநிலையாகிப்‌ 

பேதகமாய்நிதி மாதுமிலா துறு பிணிணுகிப்பலநற்‌ 
பமோதமிலாதழல்‌ பூசுமீநாமம்‌ போருகசயனப்பேர்ப்‌ 

பாதகனைப்பரி பாலித்தருளிய பறிதிவனேச்ஈரனே 

ஆதுலருக்கெப்‌ போ அமரைக்கா சளவுமளிக்காதிப்‌ த 

ட சதலமேத்பொன்‌-பொருளொபெவமும்‌ போதவுமீட்டவெழும்‌ 
சாதகனாயெ பாதகவணிகத்‌ தன தத்தல்குத்திரும்‌ 

யாதபெருஞ்சிவ பதவிம அ தவிய பரிதிவனேச்சுரனே 
வருந்திருவொன்று பொருக்திலதாகி வரும்‌ இவறாரந்தியிருந்‌ 
இருர்தயர்வான' பெருர்துயரான்‌ மன மேக்கொனேதக்கவருட்‌ 
டகுக்தினமேது பரிந்திதையோது தனாஅமுதற்‌ சனனம்‌ 
பருந்ததறிர்து பணிர்‌தபராவிய பரிதிவனேச்சுரனே 
கஞ்சாவம்புனை நம்பலெம்பொலி நாலலிருக்குமிரு - 
செஞ்சரணம்பிய நெஞ்சனெனக்கருள்‌-செய்குவ தென்றுகொலோ 
குஞ்சரமுகவன்‌ வலஞ்செயமாங்கனி கொள்கென வீக்தபரா ப 
வஞ்சரமுட்டுளே கொஞ்சும்வளஞ்செறி பரிதிவனேச்சுரனே 


ஐ. 
மங்கள காயகயம்மை பதிகம்‌ காப்பு. 


நேரிசை வெண்பா, 


இங்கதிர வாரணம்வா யேழ்பறித்தே சேதிவருஞ்‌ 
:செங்கதிர வன்வன த்துக்‌ தேவியாம்‌--- மங்களப்பேர்‌ 
காயகியீன்மேற்‌ பதிகம்‌ ஈன்குரைத்தற்‌ கைங்கரவி 
தாயகன்‌ பதம்பணிவேன்‌ -- நான்‌. 
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ட்ட எழுசர்க்கறில்‌ நெடில்‌ ஆசிரிய விருத்தம்‌, 
பூரணமதிகேர்‌ பொலிதிருமுகமும்‌ புன்னகையொனீயு மைவிழியும்‌ 
அரச மருப்பை மருட்டி வாதிட்டு வளரிருதன மு மெவ்வன மும்‌ 
ஆசணம்பரவு மழயெபதமுமன்பனேன்‌ காணமுன்‌ வருவாய்‌ 
ஏரணவியவானிரவி யாரணியவிறைவியே மங்களாம்பிகையே (௧) 
ஈாயினுங்‌ கடையேனாயினேன்‌ மனத்துணணுகிடுவ்‌ குறைதளை கலஞ்சேர்‌ 
: தாயினுஞ்சிதக்த தண்ணளிழிகுமுன்‌ றனக்கலாற்‌ றரணியி லெவர்பாற்‌ 
[க போயினும்‌ புகல்வேன்‌ போதினைவாளா போப்பின்‌ போதநல்வரீங்கள்‌ 
ஈயினும்‌ வேண்டேனிரவி யாரணிய விறைவியே மங்களாம்பிகையே 2 
்‌ மலையிணிற்பிறக் தோர்‌ மலையனைப்புணர்க்து மலை தாறு மலும்‌ 
தலையனை மாது தலையனை மீன்‌ ந தன்மையோ நின்மனங்கரையாச்‌ 
இலையினை நிக்ராய்ச்‌ சத்தமோர்‌ நிய இணையள்‌ வாநினுமுருகற்‌ 
இலையென விருந்தா யிரவியாசணியத்‌ இறைவியே மங்களாம்பிகையே (௩) 
ஆ € 


ச 


2 51] 

ட ்‌ ்‌ 

கரவெனுங்குறியாய்க்‌ சாவெனக்குழச்தை சதறிமே யழுதல்‌ கேட்டனையப்‌ 

பாவென வணைத்துப்பால்‌ கொடுத்தாற்னும்‌ பண்பினைப்போலடியவனம்‌ 

மாவென வடைந்துவச மெனுமருட்பால்‌ வழக்கொவாறு கூறிடுவாய்‌ 

ஏவெனும்‌ விழியாயிரவியாரணியவிறைவியே .மங்களாம்பிகையே (௪) 

தொடுக்குமித்‌ ,தமிழ்காறகவியின்‌ வல்லவரைத்‌ அஇித்துச்‌ சம்மதித்துப்‌ 
([பொன்னெடுத்துக்‌ 

கொடுக்குஞ்‌ காத தத டட டம்‌ குருட்டுலோபியர்‌ 


(கடை த்தலைவரய்‌ 
-அடுக்குமாறுள த்தைக்‌ கெடுக்க ற்‌ னானைத்‌ அண்ட கயல்‌ 
இத சச விர்த்தியிரவிமாரணி௰ விறைவியே மங்களாம்பிசையே (௫) 


்‌ காட்டிடைத்தடுமம்‌ நாட்டுமோர்பிச போர்நாட்டின்‌ கை த்தடைந்தவர்‌ விரும்பிக்‌ 
கேட்டிடும்பொருளை நீட்டிட ானாதிற்‌ கிடைக்குமோ €ர்த்தியிஃ தினைப்போல்‌ 
வேட்டதைக்‌ கொடுக்காவிடி லன திசைகள்‌ மேம்படுமோ வினம்படியார்‌ 
ஈட்டியநிதியேயிரவியாரணியவிறைவியே மங்களாம்பிகையே (௬) 
ஏடவிழ்வன ச:மிரண்டுந்தம்‌ முருவத்திணை யெனவணையு மெல்லியர்கின்‌ 
சேடியராகித்‌ திருத்தொண்டுபுரிக்து திரிந்து நின்ன டியர்பா லொருத்தி 
ஓடிவம்‌துற மற்றொருத்தி நின்பணிசெய்துற்றனளோ விதையுரைத்த 
ஈடிலாப்புகம்கொள்‌ ளிரவியாரணியவிறைவியே  மங்களாம்பிகையே - 
'பஞ்சணைமீ அண்‌ பக்கலிற்பஇியாம்‌ பரிநிமப்பாசடைர்‌ ருந்து 
கெஞ்சியோர்‌ வாய்முத்தளிப்பை யென்‌ திரந்து கேட்கும்வேளையிற்‌ ' கிருபை 
[யதாய்‌ 
மிஞ்சுமென்குறையை வில்பர்‌, வெறுப்பரோ வியர்த்தமாய்‌ 
[விடீமோ 
இலக்கி வியா கணியம்‌ இறைவியே மங்களாம்பிகையே 
தாய்க்குளவிரஃ்கந்தயை பொறைசம்‌ட்சணை பிதாதனக்குச்சந்ததமும்‌ 
வாய்க்‌ ததலரிஅ வாய்க்கினும்மாதர்‌ மையலான்‌ மயங்கிப்பின்மறந்‌த 
பேய்க்குணமாவர்‌ பீசகிலையிதனாற்‌ பிள்ளையாமென்னை யாதரிக்கா 
சேய்க்குதல்சரியோ விரவியாசணியத்திறைவீயே மங்களாம்பிகையே 
பொன்பொருள்மணிநெற்‌ பு.தல்வராமடிமை பூஷணம்வாகனாதிகளாம்‌ 
கன்பொருட்டொகை நாலிரண்டெனுமாக்கம்‌ சன்குற வளர்வுறவடியார்‌ 
தன்பொரு_டாகத்‌ தகுமமெண்ணான்‌ குஞ்சந்ததம்‌ வளர்ப்பசலான்மற்‌, ்‌ 
றென்பொருட்‌ டுரைசெய்யிரவியாரணியவிறைவியே மங்களாம்பிகையே (ம) 
» 


மங்களாம்பிகை-பதிக ம்ற்றும்‌ 


ம. 
யாரி இவனேசரீ்‌-ஆயெ- சண்முகர்‌ 
பதிகம்‌ 


e 
காப்பு-கேரிசை-வெண்பா 


t ௫ ஓ 
விண்முகமா-யேழ்பரித்தேர்‌-மே ல்வருவோன்பூ சித்த 
தண்முகைகொள்‌ வோன்வாழ்‌-தலத்தில்வளர்‌- சண்முகன்‌ மேல்‌ 
நற்பதிகமாலை-ஈவிலவன்னோன்‌ மூன்னோனாங்‌ 

கற்பகக்கணேசனருள்‌-- சாப்பு 
்‌ A 
எழு£ர்க்கழில்பெடில்‌ ஆசிரிய்விரு த்தம்‌ 


சந்திரசேகரன்‌ நிருப்பாலா தானவர்காலவைவேலா 
இந்திரவிகள்‌ கேரெனுங்குழைக்காதா யெண்ண வொண்ணாதப்ரக்யாதா 
மந்தரமுடன்‌ மாமேருநேர்தோளா வந்தருள்புரிக்ருபையாளா 
சந்ததமருள் கூர்‌ பரிதிவனேசர்‌-தனையனே சண்முககுகனே 
துள்ளிவந்தெதிர்த்த சூரன்மார்பகத்தைத்துளை தவை வேலவாவடி யார்‌ 
உள்ளிடுமிரு பாதா குருநாதா வுயர்செவ போதனாதீதா 
வள்ளிமணாளா வசதகுணாளா மடிழ்வுட னாதரித்தெனைநீ 
தள்ளிடாதருள்செய்‌ ஈரிதிவனேசர்‌ தனையனேசண்முககுகனே 
- இனியுனையன்‌ றி யேழையை யாள்வாரிவ்வுலகத்தினிலுளரா 
கனிவுனக்கிலையா கருத்தென்ன லையா கன ஃமாமேரெனுமலையா 
நனியுனைமிகவும்‌ நம்பினேன்வெம்பி நாளுமே துயருறல்சரியா 
- தனியனையாண்டான்‌ பரிதவனேசர்‌ தனையனே சண்முககுகனே 
_அதிபுரிபவர்தர்‌ அயரினை நாளுந்தொலை தத்‌ செல்வத்திடை நிலைத்துப்‌ - 
்‌ புதியினையாளும்‌ பதியெனச்செய்யும்‌ பண்புளோனீ யலவேசபார்ப்‌ 
மீசிதனவ முதம்பருயவாயா பக்தர்கள்பரவிடும்‌ சேய்‌ 
ததியி தவே யாள்‌ பறிஇவனேசர்‌ தனையனே சண்முககுகனே 
விண்ணகமாக வெழுமெழுமீன்கள்‌ விரிமரைக்கரங்களின்‌ வெவ்வே 
றெண்ணிடுமாறு வாறுருவாய்வந்திருந்தரு தரும்தியன்னோர்க்கு 
சண்ணரிதாய நல்வசம்பலவும்‌ நல்கியநாயக வெனையாள்‌ 
தன்ணளிபெருகும்‌ பரிதிவனே சர்‌ தனையனே சண்முககுக்னே 
ஒரரேர்‌அதிசேய்‌ £ரனோடருணகிரி யிவர்கிரியை செய்தஃதென்‌ 
கேரதாய்வந்‌து நின்‌ றனைபிதமும்‌ நின்றனை மறாமலன்னோர்கள்‌ 
கசொதாய்த்துதிசெய்‌ வோறிடமதுபோல்‌ கெரும்டொதென நிகழ்த்திடுதி 
டநாரகாதிபனாம்‌ பரிதிவனேசர்‌ தனையனே சண்முககுகனே 
முகமொசாதுடனே முளரிரேர்‌ விழிகான்‌ மூன்‌ அமவ்விதர்‌ இருச்செவியும்‌ 
ககமெனும்‌ அிவாகனஞு நிற்கருந்துங்‌ கசடனைக்கண்டு நான்கழறும்‌ 
சுகமிலாச்‌ .குளையாம்‌ அதி களைக்கேட்டுச்‌ அடித்தெதிர்தோன்‌ நிடாதென்னே: 
அசமெலாம்புகழும்‌ பரிதிவனே சர்‌ தனையனே சண்முககுகனே (௪) 


t 


9 


லும்பியானனனென்‌ றம்பிவரவென்ன த்‌ அதிக்கையா லெடுத்துரத்தணைக்கும்‌ 
ஈம்பியேயுளம்‌ வெதும்பியேயுன அ நற்பதநளினமே அணையாய்‌ உ 
நழ்பியான்‌ அ திக்கவும்‌ பினால்கிற்றல்ஞாயமா நேயமாமாமா ட 
சும்பிரமகுணப்‌. பரிதிவனேசர்‌ தனையனே சண்முககுகனே 3 


ஜண்டவசீயானடிய ஞமுனக்கேயைய விஃதையமாஞ்சொல்லோ 
வேண்டவிவ்வாறாயிருக்ககீயெனைக்கைவிடும்படி மேய்க்குதல்‌ சரியோ 
காண்டகுமணியே கவின்மிகுந்துயர்‌ மங்களாம்பிகை யம்மைகண்மணியே 
தாண்டவமாடும்‌ பரிதிவனேசர்‌ தனையணே, சண்முககுகனே (௯) 


்‌ உடையவா போற்றி மொப்பிலாய்‌ போற்றி யுண்மையாமடியவர்க்கு சவும்‌ 
கொடையனே போற்றி குமரனே போற்றி குழகனேபோற்றி கூர்ங்கதிர்வேற்‌ 
படையனே போற்றி பச்சைமாமபூரப்பாகனே போற்றி பன்னாளுக்‌ 
தடையிலாதருள்செய்‌ பரிதிவனே சர்‌ தனையனே சண்முககுகனே (6 


பரிதிவனே சராலைம்‌ சண்முகர்‌ பதிகம்‌ முற்றும்‌: 


ம: 


ட. ச்சு நவ்வி ணம்‌ 


துதிச்‌ சருக்கம்‌ 


_—co—— 


° - லிநாயசக்கடவுள்‌ அதி, 
உலகெலா மடழ்ந்த போற்ற வொளிர்கன்ற பறிதி தேவத்‌ 
இலகமாஞ்‌ வெனைப்பூசை செய்தல்‌ மகிமைக றச்‌ 
செொலவெணாப்‌ பிரணவத்தின்‌ சுருவமா யன்பர்கண்மு 
னிலகுமைங்‌ கரவேழத்தி வீணையடி தலைமேற்‌ கொள்வாம்‌. 

ல இசன்‌-பொருள்‌ - கடல்சூழ்ந்த உலகமுழுதும்‌ அன்புற்றுத்‌ அதிக்க 
“வான த்தின்கண்‌ பிரகாயொஙின்‌ ற குரியபகவான்‌ தேவரனைவர்க்குந்‌ இிலசும்‌ 
போற்‌ இறந்த மேம்பாட்டை வத்த சிவபிரானை யரூச்‌சித்த-இப்‌-பிரிதித்சல 
மான்யியத்தைச்‌ ரட்‌ சொல்லவொண்ணா ரகஹியப்பொருளாகிய ஓங்‌ 
காசரூபமாய்‌ அன்பர்முன்‌ றோன்றி அருள்புரிபும்‌ 8ப்கரங்களை யுடைய ஆனை 
முகவிகாயகா. அ இருபாத பதமங்களை ச்‌ சரனனெமேற்குடுவாம்‌ 2 


சண்முகக்கடவுள்‌ அதி. 


திருப்பரிதி பூசத்திவ்‌ வுலசமெலாஞ்‌ சூழ்வரவே திறமைபூணும்‌. 
தருப்பரிதித்‌ தலமை செக்தமிழா ஓசைத்திடவே செல்வ நல்குந்‌ 
இருப்பருதிங்களுமமு தம்வரக்கடைந்தோன்‌ மருகளெனும்‌ செவ்வேளென்‌ றன்‌ 
நிருப்பருதி மிசமாற்றிக்‌ சருணையுட னளத்திரும்தே கெளிவித்தானே (௨) 
- இ-ள்‌-அழயெகுரியன்‌ பூசித்து இவ்வுலக முற்றஞ்‌ சுற்றிவரத்திரமுத்‌ 
£ றவரம்பெற்றதிருப்‌ பரிதித்தல மான்‌ இயத்தைச்‌ செவ்வியதமிழாத்‌ செப்புதற்கு 
ட வினிக்கு புல அருள்புரியும்‌ இலக்குமியும்‌ பூரணச்சம்திரனும்‌ தவா 
சீரும்‌ எழப்பாற்கடலை மதித்தபமந்தாமன்‌ மருமகனாஇய முருகக்கடவுள்‌ மாற்று 
தற்கரிய வென மனதிருளைப்‌ போக்கிக்‌ oo அம்மன த்தின்‌ 
தண்டல்‌ிச்‌ தெளிவைக்‌ கொடுத்தருளினான்‌ ......என்‌ றவாறு ஆ 


்‌ இதுவுமது 


கீமுதுமன த்‌ தவரருண்‌ மழைபற்றறு கனிவொடு ரெக்குருகிச்‌ 
- சரிதைமுதற்‌ மொடுதொழுமடியார்‌ பவசலதி மரக்கலமே 
சுருதிமுதற்‌ பொருள்தவ நிலையத்‌ தமர்துரிய நிழைப்பொருளே 


௧] 


- பரிதிவனத்‌ AA ம வற்புதபரம னடித்தணையே 


| 11 
1 வேதத்தினோதம்‌ ஆதிப்பொருளீதென ஒர்க்து அன்புகூர்ந்து மனக்‌ 
தேர்ந்து தவத்தில்நிலைத்த வத்தமர்சுத்த நிலையில்‌ நிறைவாகிஙின்‌ற நின்மலப்‌ 
பொருளே- தியானிக்கு மனத்தையுடையவர்‌ சுருணயென்னும்‌ மஷழயாற்‌ 
களித்துக்கனிவு.பிகுந்து மெக்குருகிப்‌ புகலும்‌ சறிதாதிகளை வினவி வணங்கிவழி 
படும்‌ அடியார்கள்‌ அ பாவக்கடலைக்‌ கடத்தற்குக்‌ டைத்த மரக்கலமே-ஆம்‌-பரி.இ 
்‌ வனித்தித்‌ தங்யெ சரவணபவனது அற்புதமாய்‌ ௮டித்கணைகள்‌ என்று 
வாறு, உ 
்‌ வேற. + 
திருமால்‌ அதி 
கந்தங்சமமும்‌ பங்கயப்பெண்‌ சலந்தவுடடு மசுரர்முடி 
இந்தப்‌ பதைக்குர்‌, சன வாழி இறஞ்சேர்‌ சங்கங்‌ கரத்தேட்தி 
கந்தப்பெருமாள்‌' கட்டழகைச்சண்டே. சண்கள்களிகூ ர 
வந்தப்‌ பெருமான்‌ தனைப்பரிதி வனத்திற்‌ றதித்‌.து வணங்கிடுவாம்‌ 5 (௪) 
வாசம்‌ வீசும்‌ வனசத்திற்றங்கெய மாதென்னுஞ்சதேவி மருவியுறையும்‌ 
மார்பமும்‌ அரச்சர்முடியைத்‌ தறிக்கத்துடிக்கும்‌ கோபங்கொண்ட கூரரழியும்‌ 
'இல்களை நிகர்த்தசங்கமும்‌: கரத்தேந்தி மருகனென்னு முருகன தகட்டழகைச்‌ 
கண்கெளிக்கப்‌ பரிதிவனத்தில்‌ வந்தமர்ந்தபெருமாளை த்‌ போற்றிப்பணிவாம்‌ 
(௭-௮) 
வேறு: இதுவுமது * 
மருகனா ரசுரரைவென்‌ நிப்பரிதி வன த்தமர்ந்த வளமைகாண்பான்‌ *, 
பகுகுகா ரந்துளிப்ப தெனக்கருணை அளிஅளிப்பப்‌ பசுமேசம்போ 
லஓருஇஞார்ச்‌ கருள்புரியுஞ்செக்திருவா மின்ன லடனுலவாச்‌ செவ்வ 
முருகனா ரெதிர்விளங்கு முகுந்தனா ரடிக்சமல முடிமேற்கொள்வாம்‌. 


. தன மருகன்‌ அரச்கரைவென்று ஜெயங்கொண்டு பரிதிவனத்தில்‌ 
வந்தமர்ந்த வளப்பத்தைக்காணவேண்டி த்தானுண்டமீரை மேகந்துளிப்பதுபோல்‌ ்‌ 
கருணையென்னுந்‌ துளிகளை த் தூற்றி அப்பயெமேக த்தை யொப்பமனமஞாருகும்‌ : 
அடியார்க்கருள்புரிய : இலக்குமியென்னும்‌ மின்னலோடும்‌ கெடாதசெல்வத்‌ ' 
தையுடைய முருகச்கடவுட்‌ கெதிராக விளங்காநிற்கும்‌ முகுந்தன்‌ அ பாதகமலங்‌ 
களைச்‌ சரமேற்கொள்வாம்‌...... எ-று டன்‌ 


வேறு 
... பரிதிவனேஸ்வரர்‌ அதி... 

தத்துவத்தின்‌ பொருண்முடிவாய்த்‌ அரியாத£ தத்‌ 

சற்பசமாய்‌ நிட்களமாய்ச்‌ சார்ட்‌ மேலாய்ச்‌ 
சுத்தபரிபூரணமாய்ச்சத்தாய்ச்‌சி த்தாய்ச்‌ 

சுயஞ்சுடராய்‌ நிரஞ்சன மாய்ச்‌ சுயம்பதாகி 
முத்தொழிலு£டத்தியுமோர்‌ படிவமாக 

முழுமுதலா யருட்கடலாய்‌ முன்னித்ரோன்று 
நி.ச்தியமம்பரிதிவன நிமலன்பொத்றா 

ணிச்சலுமே பணிந்துருஇ கினைதல்‌ செய்வாம்‌. 


$n . 


தத்துவமென்‌ னம்‌ உண்மைப்பொருளின்‌ அக்தமாய்‌தீதுரியாதி தங்கடர்த 
தற்பரமாய்ப்பரிசு சதமாய்‌' .மேலாய்ச்சார்க்ச நின்மலபரிபூரனமாய்ச்‌ சத்தாய்ச்சிக்‌ 
காய்‌ஃயஞ்சுடராய்‌ எங்கும்கிறைந்ததாய்‌ தானே தோன்‌ நியதாய்‌ஆக்கல்‌அளித்‌ 
தல்‌ அன டச்தலென்னும்‌ முத்தொழிற்குமூர்த்தியாய்‌. அக்கிரியைகளை ஈடாத்தி 
யும்எகவுரு வாய்முழுமுதலாய்க்கருணேக்‌ சட லாய்கித்தனாய்‌ அடியர்கள்முன்றோ 
ன்றும்‌ பரிஇயனே சனத பொற்பாதங்களை அனுதினீமும்வணக்‌5ி.. மனமுகுக 
கினைவாம்‌, ஓ [௬1 

ஓ 


மங்கள நாயக யமீமன்றுதி. 


தங்கத்‌] னொனளிபோலும்‌ தொயத்அள்ள ட 
தண்மையைப்போலுல்‌ கலைகள்‌ சாரநின்‌ ற 

திங்களிடத்‌ தமுதெனவும்‌ தீயில்‌ வெம்மை 
வானினிற்காற்‌ ஜேனினிமை கவியிலின்பம்‌. * 

பங்கயத்துண்‌ மணம்போலுங்‌ கலந்தெப்போஅும்‌. 

ன பறிதிவன நாதரிடப்‌ பாகங்கொண்ட “ 

மங்களமர யகியுமையாள்‌ ப. அமப்பொற்றாண்‌ 
மறவாதா ரெந்காளும்‌ பிறவா தாரே. 


இ-ள்‌. தங்கத்தின்‌ பிரகாசம்போலும்‌ கீரிலுள்ள குளிர்சியைப்போலும்‌ 
சோடசகலைகள்‌ நிறைந்தசர்திரனிடத்துள்ளஅமுதைப்போலும்‌ நெருப்பில்ள்ள 
வெப்பத்தைப்போலும்‌. ஆகாயத்துள்ள காற்றைப்போலும்‌ தேனிலுள்ளமதுரம்‌: 
போலும்‌ சவியிலுள்ளஇன்பம்போலும்‌ மலரிலுள்ளமணம்போலும்‌. பரிதிவனே 

: சறிடம்‌ இரண்டறக்கலக்து இடப்பாகங்கைக்டுகாண்ட மங்களநாயகியம்மையின்‌ 
பொன்போன்ற. பாதங்களை மறவாதார்‌என்‌ லும்‌ பிறவாதார்‌--ஏன்றவாறு (௭) 


சபாநாயகர்‌ அதி. 
> 
- செம்பவளச்‌ சடைக்காடு கொன்றை அம்பை கங்கைமதி சேர்ந்து விண்ணிற்‌: 
- பம்பியெங்குஞ்‌ சுழன்றாட வரவாட வைம்பூதப்‌ பகுதிமாட ்‌ 
உம்பர்சய சயவென்று. கூத்தாட மார்க்கண்ட ர௬ுருகத்தேகவ்‌ 
கம்பீதமாய்க்‌ களித்தாடப்‌ பரிதிவன ச்‌ தாடிய£ர்ச சுழல்கள்‌ போற்றி, (௮9: 


6 சிவக்தபவளம்போன்‌ ற சடாடவியித்கொன்றை கங்கை ' திங்கள்‌ அம்பை 
பொருந்து ஆகாயமெக்கும்‌ நின்‌ அநிறைர்‌ அ சழன்றாடப்‌ பிரிவாகிய பிரிதிவி 
அல்‌8ம்பூ தங்களும்பெயர்ந்தாடத் தேவர்கள்‌ ஜயஜெமவென்‌ ௮௯. த்தாட மார்க்கண்‌ 
டேயர்‌ மனமுகுஇத்‌ தேககம்பிதமாய்‌ மஇழ்ந்தாடப்‌ பரிஇவெனத்தில்‌ ஆடாநின்‌ற 
சிவபிசான்‌ சிறந்தபாதங்கள்போற்றி (2) 


ல்‌ 


த “வேதங்க ளாகமங்கள்‌ சாத்இிரங்க ஞபகிடத்தின்‌ விரிவதான 
பேதங்கண்‌ முழுதஅணர்ந்க 1அமூப்பு நால்வரின்பம்‌ பெறவு வாவாய்ச்‌ 
£ீதமதி மெனவாலின்‌ £ழிருந்து கைகாட்டும்‌ தேவதேவன்‌ 
பாதமல்‌ நிணையதனைப்‌ பரிதிவன 2. இணிற்கண்டே பணிதல்‌ செய்வாம்‌, (௯) 
க 


வேதாக௰ங்களஞுடன்‌ சாத்திரொபகிட தத்தின்‌ விரிலான பேதா பேதங்கள்‌ 
அனைத்து முணர்க்கமேன்மையுற்ற ஜனகாதியர்கால்வர்‌ ஆனக்தம்பெற-ப்பூ ரணை 
யிலுதித்தகுளிர்ச்தசந்திரன்‌் போல வடவாலநீழ லிள்‌ ஒழிருந்ககைசாட்டிக்குறித் த 
பொருளை ததேவ தேவனாகிய தெட்சணாமர்த்தியின்‌. - இருடாதமலரைப்பரிதி 
வன்‌ த்‌ அப்பார்த்துப்பணிவாம்‌ (௯) 
ள்‌ மகள்‌ அதி. 


(வெண்ணிலவு தருங்கமல்‌ மலரிலுறை நாமகளிவ்‌ வெளிய நாயே 
னுண்ணிறைந்து பரி £சர்‌ தலமகிமை )செர்தமிழா ஓுரைக்கநாளுங்‌ 
்‌ கண்ணருள்‌ செய்தாள்‌ ன்‌ ருூளுண்மையித வாதலினாற்‌ காரீயென்று 
பண்ணமைந்த பாமகண்மேற்‌ பாவிசைக்குஞ்‌ செயலுளதோ பகருங்காலே. (௰] 


வெள்ளொளியைவீகம்‌ தாமரையிலுறையும்‌ நாமகள்‌ அற்பவெளியனா 
யினேன்‌ மனத்துளிருந்துபரி £ சர்தலமான்‌ மியத்தைச்‌ செவ்வியதமிழாற்சொல்ல 
எப்பொழு அம்‌தன துகிருபாநோக்கம்‌ செய்தாளுகின்றனள்‌ - இஃஅண்மையாத 
லால்‌ இன்னமும்‌ நீயென்னைக்காக்க வேணுமென்று அழகமைந்த அப்பாமகள்‌ 
மேற்பாவினங்களை ச்‌ சொல்லித்துநிக்கவேண்டிய செயலுமுண்டோ, [ம] 


வேறு காளியம்மன்‌ வதி 


குழுமிய வசுரர்சேனை குலைந்திட மகடென்‌ சாய்க்து 
விழவடி வாள்லைக்கொண்டு விமலமாம்‌ பரிதிரெமம்‌ 
யழுதறககாத்தப்பாதம்‌ பரவிய பேர்கட்கெல்லா 
மழூய வள்மை நல்கு மம்மைதா ளகத்தள்‌ வைப்பாம்‌. i [மக] 
ல போர்க்கெழுர்துகூடியஅரக்கர்படைகள்‌ புறங்கொடுக் கோடமகிடாசுரன்‌ 

சாய்ந்து விழச்சாடிய வடிவாளை மலர்க்கரத்தேந்திப்‌ பரிசுத்த பரிதித்தலத்தைப்‌ . 
பழுஅஞு மற்பரிபாலித்த த்தன அபாதம்பணிவோர்க்கெல்லாம்‌ அமயெவவத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ காளியம்மன்‌ பாதங்களை க கருஅள்வைப்பாம்‌ [மக] 


வேறு நந்ததேவர்‌ அதி, 


இந்திரன்‌ வான வர்‌ முனிவர்கணமாத செண்ணிறந்த சித்தர்‌ யாழ்கொள்‌ . 
கந்திருவ நியக்கர்வித்தி யாதரர்கள்‌ பரிதிவனக்‌ கடவுள்‌ பாதம்‌ 
வந்தனை செய்திட வந்தோர்‌ முனம்பணியும்‌ வேத்திரத்தை வலக்கைகொள்ளும்‌ 
கந்திகேசுரப்பெருமா னிணையடியை முடிக்கணியாய்‌ நாளுங்கொள்வாம்‌ லஷ ்‌ 


2 


தேவேந்திரன்‌ தேவர்‌ முணிவர்கணநாதர்‌ அளவற்றூத்தர்‌ யாழின்வல்ல oe 
கந்தருவர்‌ இயக்கர்‌ வித்தியாதரர்‌ முதலியபலதேவர்‌ பரி திவனேசன்‌பாதவந்தசோ 
செய்ய வரும்போதெல்லாம்‌ அவ்வவர்‌ முந்திப்பணியும்‌ பிரம்பை வலக்கையி : . 
லேந்தம்‌ நந்திப்பெருமான்‌ களினப தங்களை த்‌ தலைக்கணியாகச்‌ ஈந்ததழுங்கொள்‌ 
லாம்‌... ளது ்‌ ட்‌ (0௨) - 


3 
௮ ்‌ 


சந்திரனைச்‌ சடைக்சணிந்தோ ரூடலகற்றிடப்பரவை தன்பாலேடிச்‌ 


ட்‌ 


்‌ திருஞான சம்பந்தர்‌ அதி, 


சுழ்வினையாம்‌ வெப்பமற வஞ்ரூன விருளோடச்‌ தொண்டரான 
தாழ்வில்லாச்‌ சகோரங்கள்‌ சுதையருந்தவரு ரூடையதாயினல்ல 

யாத்மொழிச்‌ சங்கரியூட்மெமு அருவரீயக்‌ கவிரிலவை அரன்மேல்‌ வீசச்‌ 
காழியெனு மாழிவரு முழுமதியாங்‌ கவுணியர்‌ தாள்‌ கருத்‌அள்‌ வைப்பாம்‌ ௩) 


குழ்வினையென்னும்‌ வெப்பம்தீங்க அஞ்ஞானமெனனு மிருளோட அடிய 
_சென்னுஞ்‌ சகோரங்கள்‌ குறைவில்லாவமு தமரூந்தயா ழ்போன்‌ றவசன முடைய 
'இருபை நிறைந்த தாயாகியபார்வதி இண்ணீத்தில்‌ நிறைத்தூட்டிய பாலினுரு 
வமாய்க்‌ கவிகளென்னும்நிலவைத்‌ தந்தையாகிய தற்பரன்மீ வீசச்‌ கோழியெ 
ன்னும்‌ பதியாகிய சமுத்திரத்திற்‌ பி க்‌ பூரணச்‌ சந்திரனாயெ திரு . 
ஞான சம்பந்தமைக்‌ கரு துள்‌ வைப்பாம்‌ Lt ௩) > 

i ட வா£சர்‌ அத. 

இலகவதி யார்வேண்டச்‌ செவனருளாற்‌ செரந்தமிழைச்‌ செழீக்கப்‌ பாடிச்‌ 
கலகமிகுஞ்‌ சமண்பகையுஞ்‌ கற்புணையாற்‌ கருங்கடலுங்‌ கடந்து தொண்டர்‌ 
நலமுறவே யின்‌ பமழை பொழிமுகலாய்த்‌ தோன்‌ றி யெந்தநாளூ மோங்இ 
யிலதியிடும்‌ வாசேர்‌ பொற்கமலச்‌ சரணிணைக ளிழைஞ்‌ூ வாழ்வாம்‌ ௫௪) 


இலசவதியென்னுக்‌ தமக்கை வேண்டுகோளால்‌ சிவபிசானருளால்‌ செம்‌ 
தமிழ்ப்பாக்களை எங்குஞ்‌ செழிப்‌ றப்‌ பாடிக்கலகமேவிளைக்கும்‌ சமணர்கள்‌ 
பகையும்‌ தன்னைக்‌ கட்டிப்போட்ட கல்‌லேதெப்பமாய்க்‌ கருங்க_லையுர்‌ தா 
ண்டி அடியர்கள்‌ சன்மைபெற ஆனந்தமென்னு மழைபொழியும்‌ மேகம்போற்‌ 
ரேன்றி எர்காளுஞ்‌ சர்த்தியோங்‌ இலகும்‌ இருராவுச்கரையர்‌ பொன்போ 


ன்றபதங்களை- வணங்கி வாழ்வாம்‌ .. , என்றவாறு “மக 


ட திருநாவலூரர்‌ அதி. 

£ 

சந்கசொல வும்முதலை யுண்டசிறு வன்வரவுஞ்‌ சார்ந்து கேட்போர்‌ 

பக்தம/ வும்பாடிப்‌ பசசிவத்தின்‌ ரறோழனெனப்‌ பரிசுபெற்ற 

சுர்தரனா சடிபரவுக்‌ தொண்டர்திரு வடிக்கமலர்‌ அணையாக்‌ கொள்வாம்‌ (0௫) 
சந்திரனைச்‌ சடாபாரத்தணிந்த பரமேசன்‌ பிணக்ககற்றப்பரவை நாச்சியாரி 

டம்‌ போய்த்‌ தூ அசொல்லவும்‌ முதலை விழுங்கிய சறுவன்வரவும்‌ விருப்புடன்‌ 

வின.வுவோர்‌ பாசபந்தமக லவும்‌ பதிகங்கள்பாடிச்‌ வெபிரான்‌ றோழனெனப்‌ பரி 

சுபெற்று வீற்றிருந்த சுந்தார்பாதம்‌ பரவுந்தொண்டர்கள அ பாதப தமந அணை 


, யாகக்‌ கொள்ளுவாம்‌ ன்‌ க (மட) 


I 


C 
திருவதவூரர்‌ அதி. ட்‌ 

தத்வம்‌ வெபெருமா னருளியவின்பக்திளை துக்‌ கோடிபுத்தர்‌ 

£ ஒபெருவா.த வென்‌ நவர்தம்‌ பேடிதனைப்‌ பேசவைதச்தப்பிறங்கலோடு 

தருவாதி யுருதியிடச்‌ இருவாச கத்தமிமும்‌ தந்ததெய்வ த்‌ 

இிருவாத வூரநீ தளடிக்கமல முடிக்கணியாய்ச்‌ சேர்த்து வாழ்வாம்‌ (மச) 


pe 5 


குருமூர்த்தமாய்ச்‌ சிவபிரான்‌ குருந்தமரத்தினடியினின றருளிய போதனா 

னுபவவின்பத்தின்‌ மூழுகிஅளவற்ற புத்தமைவாதில்வென்று அவர்களில்‌ ஒர்‌ 

ஊமைப்பெண்ணைப்‌ பேசவைத்த -மலைகளோடு மரங்களுமுருகத்‌ இருவாசக 

மென்னுக்‌ தமிழ்சாலோதிய தெய்வ ச்‌ தன்மைபொருந்திய இிருவாதவூரடிகள்‌ 

அடிக்கமலம்‌ முடிக்கணியாய்ச்‌ சேர்‌தஅவாம்‌.,....என்‌ தவாது ' (0௬) 
௫ ம்‌ 


2 


சண்டியடிகள்‌ அதி இருத்தொண்டர்‌ வணக்கம்‌. 


ப்‌ 
எந்தைபத மடைந்திடத்தன்‌ நந்லதபத மெறிந்தசண்டி மீசர்பொற்றாள்‌ 
வந்தனைசெய்‌ சேமுன்னர்‌ வழிபட்ட தொண்டர்பதம்‌ வண ்‌ூஇயிந்தாட்‌ 
பர்தமறுச்‌ இடுமன்பர்‌ பதம்‌ பரவி யனிப்பிறந்து பசமர்தாளில்‌ 
எந்தைவைப்போர்‌ தனைக்கருதிப்‌ பரிதிவன. மகிமைதனைச்‌ செப்பலுற்றேன்‌. 
எனது தந்தை பாதத்தைச்‌ சாரக்‌ தன ௮ தந்த. பாதத்தை யறவெட்டிய 
சண்டீசாது பாதத்தைப்‌ பணிந்து அதற்கு முந்தி வழீப்ட்ட அடியார்‌ பாதம்‌ 
வணங்‌ இந்நாளிலுள்ள பந்தமனுத்த, பத்தர்‌: பாதம்‌ பரலி இணிப்‌ பிறந்து 
இறைவர்‌ பாத்துச்‌ சக்தைவைப்போமையுஞ்‌. சிக்தித்‌அப்‌ பரிதிவன... மான்மி 
யச்தைப்‌ பகரலுற்றேன்‌,.. ௪-௮. : (௰௭) 


அவையடக்கம்‌. > 
1 


தொண்டர்க ளாம்ம்பெடுத்‌ தனரியு£ற வாச வலரியினும்‌ தூய்சென்றே 

இண்டிறல்சேர்‌ சாக்யெனா ரெறிந்த சலையுவம்தேற்கும்‌ தேவதேவன்‌ 

அண்டருல கத்தமுதின்‌ அவைஇரண்ட செனமுன்னோ ரன்பாய்ச்சாத்‌ அந்‌ 

சண்டமிழினுடனாயேன்‌ புன்சொலுங்கொண் டருள்வசெனச்சாற்றினேனே. 
2 


ஐ. 


தொண்டர்கள்‌ தோஷமில்லாததாய்ப்‌ பரிசோதிச்‌ தெடுச்சருளியும்‌ நறிய 


வாசமலரினும்‌ பரிசத்தமென்று வன்மை மிகுந்ச சாக்கிய நாயனாரெ றிந்த 
' கற்களை அன்புடனே ற்கும்‌ தேவா திதேவன்‌. தேவருல்கத்‌ தமுதத்டைத்‌ இசட்‌. 
டியசைப்போன்று மத சமாக முன்னோ ரன்புடன்‌ சொள்லிய தமிழ்ப்‌ பாக்க , 
ளுடன்‌ நாயினேன்‌ அ அற்பச்‌ சொல்லையும்‌ அங்கேரிப்பாரெனச்‌ சாற்றினே ன 
என்‌ நவாறு. ர்‌ : ்‌ “ட 0௮) 
i ம்‌ இதுவமது. த . ௧ 5 1] 
தூயசுரநதியினை யோர்தேசை யெச்லென்னாம்ற்‌ ரெொய்வார்போல 
நாயிணிலுல்‌ கடையலுசை யென்னாம லக த்திமிர ஈடுங்கியோடப்‌ 
பாய்மொளிப்‌ பரி £சர்‌?சரிதமதைப்‌ பசர்கின்ற பனுவலென்றே 
நேயமுறு வாரன்ப செனத்தூணிக்து சாவசைத்து நிலழ்த்தலுநறேன்‌. . 


பரிசு த்தமாகிய கங்காந்தியிற்‌ றவளை கறி னெக்ரில்கள்‌ சார்க்சளதென்‌ 
றெண்ணாமன்‌ மூழ்குவார்போல்‌: சாமினுங்‌ கடையேன்‌ வாக்யெமென்‌ றெண 
மைல்‌ அகவிருணடுங்கியோடக்‌ இ.ரணங்கள்‌ பாயும்‌ பரிதீசன்‌ சரித்திரத்தைச்‌ 
சொல்லுஇன்‌ ற பாடலென்று அன்பர்‌ ' ஆசைகொள்வாசெனத்‌' ணிக்கு நா 
வசைத்து ஈவிலலுத்றேன்‌ ,..எ-௮. 2௮ல்‌ (மக) 


16 
e இதுவும்‌. 

வைகு விறைவுடை யோர்‌ கமைக்கோணல்‌: பாசார்போற்‌ ரறொன்னாளாற்ற 
.நவையகந்றி வீடருளும்‌ பரிதீசர்‌ மமைதனி னாட்டமூற்ற 
கவிவலவர்‌ பாவிலீவருங்‌ குற்றமொரு ழொரறுளாகச்‌ கருதாரென்‌ அ 
புவியினிலிச்‌ சறியவனா வசைக்‌ன்றேன்‌ குருவகுளைய்‌ போற்றிசெய்தே. 

மதுரமாகிய்‌ இரசத்தில்‌ விருப்புடையோர்‌ வட்டை. கோணலேக்‌ 
கருதிப்பாரார்‌ அத போல்‌ சஞ்சித பிராரத்‌அவ த்தாலடைக்த குறீறத்தை மீக 
'முத்திவீடகுளும்‌ பரிதிசர்‌ A குதிழ்பை நாட்டிய கவியில்‌ வல்லவர்‌ 
என்‌ பாடல்களில்வருவ குற்றச்தையோர்‌ பொருளாயெண்ணாமென்‌ அ குருவரு . 
ளைப்‌ போற்றிச்‌ றுவனாகய கான்‌ பூவுலகில்‌ நாவசைக்கன்றேன்‌ எ-று. (௨௰) 

வேறு வாழ்த்து. 0 

சந்ததம்‌ வேதம்‌ வேள்வி தழைத்திட சுரந்துமாரி * 
இந்திட உலகமெல்லாஞ்‌ செழித்திட மறைகொண்டாடு 
முக்துமுட்‌ சமயமாறு- முறைவழி விளங்க மன்னர்‌ 
சர்‌ தலில்‌ செங்கோல்‌ வாழ்க நல்லற.நாளும்வாழ்‌க. பட 

அனுதினம்‌ வேதமும்‌ வேதத்தால்‌ ஈடாத்தப்படும்‌ வேள்வியும்‌ தழைக்க 
மழைசுரந்து கொழிக்க மாகிலமுழு அஞ்‌ செழிக்க வேதங்கள்‌ கொண்டாடும்‌ 
மூதன்மையாயெ உட்சமையம்‌ ஆறும்‌ ஆறாக மாறாது முறைவழியாய்‌ விளங்க 
கெதெலில்லாத மன்னர்‌ : செங்கோல்‌ வாழ்க தருமங்கள்‌ நிறைந்து .சதாசாலம்‌ 


வாழ்க எ-று. ப ட்‌ (௨௧) 
நூற்பயன்‌, 


-கங்கையணி பரிதீசர்‌ மகிமை; தன்னைக்‌ 
கருத துருகக்‌ கேட்போர்கள்‌ மகப்பேறுண்டாய்ப்‌ 

... பகிகயமா தகுள்பெருகுஞ்‌ செல்வமெல்லாம்‌ 

' படைத்திடுவர்‌ பகைவெல்வர்‌ பிணிசேராத 
அங்கமொூு வாணாளும்‌ வள. ரவாழ்வ 

ரமரரென வானந்த போகமெய்‌ இ 
மங்களநாயகி யருளாற்‌ சவன்றாச்தி 

மருவுபரி பூரணமாய்‌ வயங்குவாரே. 


ப 


-ஏங்காசானாகிய பரிதீசர்‌ மான்‌ மியத்தை மனமுருகிக்கேட்போர்‌ புத்திரப்‌ 
'பேறுண்டாய்‌ .இலச்குமி அருளால்‌ எல்லாச்‌ சம்பத்தும்‌ படைத்திடுவர்‌ பகை 
வடை வெல்வர்‌ நோயணுகாத்‌ தேகத்துடன்‌ ஆயளும்வளச வாழ்வர்‌ தேவரைப்‌ 
'போ லானந்தபோச மனுபவித்து மங்களமாயகி கருணையால்‌ ஜீவன்முத்தராய்ப்‌ 
க பகிர தகமை யடைவர்‌ . எ-று. (உல) 


அதிச்சருக்கம்‌ மூற்றிற து. 
ஆசப்‌ பாயிரம்‌ ]க்குக்‌ கூடிய செய்யுள்‌ ௨௨, ' 


மாயிரம்‌ முற்றிற்று. 


(0 பலகை 


செழுமணிச்‌ சுடிகையுச்சிர்‌ சேடனார்‌ சென்னியேதொட்‌ 
டெழுமுடி பண்டகோளத்‌ தெல்லையுங்‌ கடந்ததாக 
யொழுகொளி விரிக்குமாற்றா லொண்சுட ரெரிக்கும்வெள்ளி 
முழுமுதற்‌ கடவள்வாழு முதபதி கைலைக்குன்றம்‌. » 

செழிய ரத்தின த்தை மகுடமாயணிந்த உச்சியையுடைய' ஆதிசேடன த 
தலையளவாய்ச்‌ இழ்ப்போய்‌ எட்டித்தொட்டு அண்டகோளத்தளவையும்‌ கடம்‌ 
தூடுருவி யெழுந்த 'செரக்கொண்ட தாய்ப்‌ பிரகாசத்தை வீசும்‌ தன்மையால்‌ 
ஒள்ளிய ரணங்களை வீசும்‌ வெள்ளியென்னுஞ்‌ சுக்ரனையொத்தது முழு 
முதற்‌ கடவுள்‌ வாழாநின்‌ ற பழம்பதியாகய கைலைமலை...எ-று. - (ச) 


தெண்டிரை யவனியுற்றோர்‌ திருவடிக்‌ குள்ளாய்த்‌ தோன்றக்‌ ு 
கொண்டமால்‌ நின்‌ றதேய்ப்பக்‌ குறையற நிமிர்க்து மேலாய்‌ 
அண்டர்மா முனிவர்க்கெல்லா மணுடெ வரிதாய்‌ ஈம்பும்‌ 
தொஸ்டர்க ளாட்சியாகத்‌ அன்னுவ கைலை மாதோ. 

தெளிந்த அலைகளையுடைய சடல்குழும்‌ புவியிலுள்ளோர்‌ அனைவரும்‌ 
தனது அழயெ அடிக்குட்டோன்ற விசுவரூபங்கொண்டு நின்ற திருமாலை 
யொப்பக்குறைவற்வளர்ந்து மேன்மையுற்றதாய்‌ த்‌ தேவர்மூனிவர்க்குஞ்செல்ல 
வரியாய்‌ ஈம்பிய தொண்டர்கட்காளுகையாய்‌ நிலைபெற்றுகின்றது அக்கைலைு 
மலை...எ-௮. i 1S 


8.6 


தூயவெண்‌ சுடரினாலுக்‌ தொண்டர்மேற்‌ கொள்ளச்‌ செய்யு 
தேயம தாலுங்கங்கை நிலவிய தாலும்‌ பச்சைச்‌ 

சாயலார்‌ மயில்சேர்கின்‌ ற தகுதியா லானே யன்ன 

மீயுயர்‌ கயிலைவெற்படு விண்டொட விளங்கு மம்மா. 


+ 
பரிசுத்தமாகிய . வெண்கதிர்‌ லீசுவதானும்‌ அடியாரை மே ந்கொள்ளச்‌ 
செய்யும்‌ ஆசையாலும்‌ கங்கைநிலை பெற்றிருப்பதாலும்‌ மரகச்சாயலையடைய . 
மயூாஞ்‌ சேர்க்திருப்பதாலும்‌ உரிமையாலும்‌ வெபெருமானையொ,த மிகவு... 
மூயர்க்த கைலைமலை ஆகாயமளாவ விளங்கும்‌. ..எ௭-௮. ௩) 


5௦ 


களங்கமிற்‌ தாய்மை யானும்‌ சுவிழ்த்திடு கண்ண ரானும்‌ 
அளங்கு த லின்மை யானுஞ்‌ சோதியுட்‌ டங்கலானும்‌ 
விளங்கமே லோங்கலானும்‌ வியப்புறு தண்மையானு 
மளந்திட வரியஜானு மன்ப்ராங்‌ கைலைச்‌ குன்றம்‌, 


்‌ 19 


நதிதல மூர்த்தி சேவை நலமுஅ.ஞ்‌ அஜிதையோ கும்‌ 
புதிய்ன்‌ மலசாற்பூசை புறிக்திடுக்‌ இரியை) யோர்க்குங்‌ 
கதியென ஈம்புமியோகுக்‌ கருததர்க்கு ஞானிகட்‌ கும்‌ 
பதமொரு நான்கு நல்கும்‌ பதியதாவ்‌-கைலக்‌ குன்‌ றம்‌. 


1 12S ட ட்ட a 2 ல்‌ 4 ன்‌ 
மூர்த்திதலம்‌ திர்ச்தமென்னும்‌ மூன்றுஞ்‌ சேவித்து சலமுதுற சரிதை 


5 ல்‌ ள்‌ ன்‌ தம்‌ னி டல்‌ 
யர்க்கும்‌ ஆய்ந்தெடுத்ச புஅமலரால்‌ அர்ச்சனைசெய்யும்‌ இரியையர்க்கும்‌ கதி 
வல உ. ல்‌ 2 வ 4 . 
யென நம்புங்‌ கருத்மையுடைய யோயெர்க்கும்‌ ஞாணிகட்கும சாலோக சரமிப 
சாப சாயுச்யெமென்னும்‌ நான்குபதமும்‌ பல்கும்‌ பதியாம்‌ அக்கைலைமலை 
எண்‌ ஐவாறு., 
இ. 
- . ர 
அக்கண்டர விசும்பில்‌ கோளே! டரும்பிய வுடுக்களென்னத்‌ 
அங்கமா மணிக (ளங்குக்‌ அலங்கல்‌ லழகு காட்டத்‌ 
தங்கமா மணல்கள்‌ வாரத்‌ தமனிய வரைகாண்‌ பூண 


வெங்கணும்‌ பிரபை வீச மெழிற்கயி லாயக்‌ குன்றம்‌ 


அழகியே இடமகன்ற பெருத்த விசும்பிற்‌ இரசங்களும்‌ நட்சத்திரங்‌ 
களும்‌ ஆம்‌ என்ன எவ்விடத்தும்‌ பரிசுத்தமாயெ பருத்த ணிகள்‌ பிரகாசித்து 
அழகுலாட்டிக்‌ தங்க மணற்களைச்‌ கொழிக்கும்‌ பொன்மலையாதிய: மகமேரு 
வெட்ஃங்கொள்ள எவ்விடத்தும்‌ ஒளியை வீசாநின்‌ றது கைலைஃலை ௮-௮ ம) 


பக்தியா யிறைஞ்சுவோரும்‌ பரிவொடு பூப்போருஞ்‌ 
இத்திகள்‌ வேண்டி.நின்‌ அ றெந்திட தவஞ்செய்வோருஞ்‌ 
சத்தியா யோகுசெய்யும்‌ தூயரு ஞான தீர 

முத்தரு மொய்க்குஞ்சாரல்‌ முருகுவார்‌ கயிலைக்குன்‌ றம்‌ 


3 


அன்புடன்‌ வணங்குவோரும்‌ ஆசையுடன்‌ அருச்சிப்போரும்‌ காமியார்த்த 
இத்திசன்‌ பெறத்‌ அதித்துகின்று தவஞ்செய்வோரும்‌ பரிசுத்த மனத்தோடு 
யோகஞ்செய்யு மேலோரும்‌ தீரமிகும்‌ ஞான ராயெ முத்தரும்‌ மொய்த்துச்‌ 
சாரும்‌ சாரலையுடையது அழகுடன்‌ மீண்ட -௮க்கைலைமலை... எ-று * (மக) 


காவுறை தருக்களெல்லாங்‌ கற்பக மணர்க ளெல்லாம்‌ 
தேவரு மிரக்க நல்கும்‌ தியாசம? மணிகள்‌ மேயுங்‌ 
கோவெலாய்‌ காமதேனு கோலமா வாசப்பூவே 

பூவெலாங்‌ கயிலைச்சாரற்‌ பொலிவெனப்‌ புகல்வர்‌ வல்லோர்‌. 


சோலையிலுள்ள விருஷங்களெல்லாம்‌ கற்பகத்தருக்கள்‌. மணிகளெல்லாம்‌ ) 
தேவரும்‌ யாசிக்கக்‌ கோரியதைக்‌ கொகெகும்‌ இந்தாமணிகள்‌. மேயும்‌ பசுக்க 
ளெல்லாக்‌ காமதேனுக்கள்‌. நிலங்களெல்லாம்‌ அழகுடன்‌ மலர்ந்து மணக்கும்‌” 
புட்பங்களே அசுகைலைச்சாரலிற்‌ பொருந்தியுளதென வல்லோர்‌ சொல்வார்‌ 
உன்றவாறு. ; : 


Ee 
௫. 


அமரரு மறியவொண்ணா வமலமாஞ சோதிதன்னை 
யிமயமர மலையீனின்‌ று மெய்திய மயிலதான 
உமையுட னுள்ளல்கொண்ட வூக்கத்தால்‌ வசைகடம்மை 
யையுற ஈசைப்பதெர்க்கு மவிரொளிக்‌ கயிலைக்குன்‌ றம்‌. 


(0௨) ' 


சேவரும்‌ அறியலாகாப்பரிசு ததப்பரஞ்சோதஇயாஞ்‌ சிவனை இமையமலையி 
னின்றும்‌ அடைந்த மமில்போலுஞ்‌ சாயலையுடைய மரக தாம்பிகையைக்‌ சன்‌: 
னுள்‌ “வாசஞ்செய்யக்‌ கொண்ட தர்‌ உற்சாகத்தால்‌ மந்தைம: மலைகளை நோக்க 
உங்களி லொருவர்க்கேனு மிவ்வாறு பெருமையின்‌ றென ச்‌ சிரிப்பதுபோன் அ: 
பிரகாசிக்கும்‌ ஒளியை விசம்‌ அக்கைலைமலை... எ-று. (௫௩) 


வேற 


வெள்ளியங்‌ கிரியி னச்சியிற்கோடி வெயிலவர்‌ ns 
தெள்ளிய மணிகள்‌ கூட்டியேயமைத்த & EET மண்டபமதனில்‌ 
ஒள்ளிய வரியாசன ததினி லுமையோடுவக்துமெய்‌ யன்பர்களினிய! 
வுள்ளமீ தென்ன ச்‌ சவபெருமானு மோலக்க மெய்தியபோதில்‌. 2 


இவ்வித மேன்மைதங்கிய கைலாசாசல முகட்டில்‌ ப சூரியர்‌ கூடி 
யசையொப்ப தெளிந்த ரச்தினங்களைச்‌ செறித்‌ அச்செய்த இத்திர மண்டபத்‌ 
இல்‌ மெய்ன்‌ பர்களி ன்ளமென்ன அழகிய இங்காசனத்து அம்பிகையுடன்‌ 
அடைக்கு சவெபெருமான்‌ இருே வாலக்கமா யெழுர்சருளி மீருக்கும்போஅ' 
என்றவாறு (௦௪); 


மகபதி முதலாம்‌ தேவர்கள்‌ குழுவு மாமுண்வோர்களும்‌ வணங்கி. 

யகங்குழைம்‌ அருகி யானந்தக்கண்ணீ ராறதாய்ப்‌: பெருகடப்புளக 

மிகமிக வரும்பப்‌ பணிபவா ரெருக்கம்‌ விலக்கியே கயிலை காத்தியார்க்கும்‌ 

இகபர மீளிக்குநந்தி யெம்பெருமா அழக சதக்‌ னின்பமீக்‌ கொளவே. 
“சேவேக்இரன்‌ முசலிய தேவர்‌ கடட்குவும்‌ இச்சு முனிவர்‌ கூட்டமும்‌: 

வணங்கி மனங்கசிக்துருகி ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ ஆறாய்ப்‌ பெறாகப்‌ புளகமரும்பா 

வணங்குவார்களூடைய சந்தடியை விலக்கிக்‌ கைலையைக்‌ காத்த சகலருக்கும்‌! 

இகபர சுகத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌ நச்தி யெம்பெருமான்‌ இன்பமீற இப்பரிதிவன 

மான்யியத்தைத்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினான்‌,..எ-அு.. - (0@} 


ஆகச்‌ சருக்கம்‌ உக்குச்‌ செய்யுள்‌ ௩௭. 


திருக்கைலாசச்‌ EL மூற்றிறு. 


தூர்த்திவிசெடச்சருக்கம்‌ 


த 
௫. ஒ 
திருக்கயிலை தனினந்தி சனற்குமாசர்‌ 
தெறிந்திடவே ய்ருளியள த யவர்வியா தற்குக்‌ 
களுத்துறவே நவின்‌ றஅகேட்‌ டவர்கு தற்குக்‌ 
்‌. தட்டுரைத்த பவிஷேத்திச புராணம்‌ தன்னில்‌ 
விரி.த்திமுத்‌ தரபாகத்‌ தலங்கண்‌ டாக்கு 
விளங்கு மத்தியாயம்‌ தொண்ணூற்‌ நெட்டி னின்பர்‌ 
இிருத்தமுட னவர்சவுன சுருக்குக்‌ சொன்ன 
சீர்பரிதித்‌ தீலமகிமை செப்பலுற்றாம்‌. 


அழூயெ.கைலையங்‌கிறியில்‌ லட கர்‌ சனற்குமாராறிந்திடச்‌ சொல்‌ 
லியதை அவர்‌ வேதவியாசாஅ மனதிற்‌ பதியச்‌ சொல்லக்கேட்டு அவம்‌ சூத்‌ 
குச்‌ சொல்லிய பவிஷோத்கர புராணத்தில்‌ விரித்து உத்தாபாகத்துள்ள தல 
மஇூமைகளைக்‌ .கண்டதுபோல அத்தியாயம்‌ தொண்ணாற்‌, றெட்டினுள்‌ இன்‌ 
பக்‌ தழைக்க அவர்‌ சவுனகருக்குச்சொன்ன இறந்த பரிதித்தல மகிமையைச்‌ 
சொல்லலுற்னாம்‌...எ-னு. 5 : (ச) 


மூர்த்தியொட தலமகிமை £ர்‌,த்த மேன்மை 
மூனசேனந்‌ தொடக்கறுத்தன்‌ முதலாம்‌. வண்மை 
£ர்த்தியுள சவியெனும்பே ராசன்‌ பூசை 
செய்தற்‌ ததும்வயெத்‌ திலக னெய்தித்‌ 
இிர்த்தனாஞ்‌ வெயெருமா சைடிகள்‌ போற்றித்‌ 
இருக்கறுத்து மூ.த்தியுதர்‌ திறமு முன்னோர்‌ 
யார்த்திபன்ற னமைச்சன்சேய்‌ புரிந்த தீய 
பாதகந்திர்த்‌ தருள்பரிசும்‌ பகர லுற்றாம்‌. 


மூர்த்திதலர்‌ இர்த்தமென்னும்‌ மூன்றின்‌ மேன்மையும்‌ on 
தீர்த்ததமுதல்‌ ர்த்தி. வகித்த 'சபிச்சக்கரவர்த்தி பூசி த்ததுவும்‌ வைசியகுல 
இலகனாகிய தன தத்தன்‌ சிவபெருமானை அருச்சித்து முத்திபெற்ற தம்‌ சேர 
ராஜன அ மந்திரிமகன்‌ செய்த தீயபாதகர்‌ தீர்த்தருள்பெற்றதும்‌ சொல்ல 
கறு. உ) 


அருளியதோர்‌ பவ்டோத்திச புராணந்தன்னி 
லளகையார்‌ தஞ்சைதல மறையுங்காலைப்‌ 
யறிதிவன மென்றதனுக்‌ கரு லெண்ணம்‌ 
பலித்திடுநற்‌ தலமுளதென்‌ அரை த்த சந்தப்‌ 
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23 . 
னென்று வாசமிகுந்த வனசமலரை மலர்த்தும்‌ குசியபகவான்‌ புதிய வெண்‌ 
ஸிறத்ச இளம்பிறை முடித்த சிவனுக்கு ஆசைமிற இப்பூதலத்திற்‌ 22 
டவர்‌ கருணையைப்‌ பெற்று மநிழ்வடைவேனென்று அணிவுகொண்டான்‌ 
என்‌ றவாறு , . - (ட) 


பூசிக்கப்‌ பரிதியுமெய்‌ யன்பு கொண்டிப்‌ 

புவிமீத: வச்சுவத்தப்‌ பொதும்பர்‌ நண்ணி 
நேத்தே மணவினையோ ரிலிய்சமாக 

நிருமித்து மறையோது நெறியா னல்ப 
வாசமல ரதுகொண்டே யருச்சித்‌ தேத்தி 

வணம்நியுள முருகுமப்‌பா தவ்வாலூகந்‌ 

்‌ ேசுபெற வுருகியொரு சுயம்பதாடத்‌ 

தெரிந்திட்வே கண்டுமகிழ்‌ இறந்தானன்‌ றே 

குரியபகவான்‌ உண்மையாசிய அன்புகொண்டு அருச்சிக்க இப்புவியின்‌ 
சண்ணடைந்து. அரசமாச்‌ சோலையிற்சோர்‌ து ஆசையுடன்‌ அவவிடத்தள்ள 
மணலைச்சேர்த்சா லிங்களுபமாய்‌ நிருமித்து வேதத்திற்‌ புகலு முறைப்படி 
இனிய வாசமலர்களைக்கொண்‌ டருச்சித்துத்‌ த.தித்துப்‌ பணிந்து உள்ள முரு 
னபோது அம்மணற்குவிய ஓருகிப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சுயம்புலிங்கமாகக்காண ச்‌ 
தன அ கண்களாற்கண்டு மிழ்ச்சகொண்டான்‌ ...௭- அ. கற்‌ மப த 


ச்‌ 


மேடமதிப்‌ பருவமதி லென துகையால்‌ 
விதித்தமண லிலிங்சமஅ மிக்கசோதி 
நீதியதோர்‌ சுயம்பாூ யொளிர்வதாலே 
நித்தியபூ ரணப்பொருளாய்‌ நிறைந்‌ ததெவர்‌ 
நாடவரு மீசாரு ஞண்டென்‌ மேலு த்‌ 
நான்பெற்ற பெரும்பேறே பேறென்‌ ஜோதிப்‌ 
போடியுடற்‌ புளகமுற வெழுந்து அள்ளிப்‌ 
பணிக்துகரங்‌ கூப்பிநிதம்‌ பரவலுற்றான்‌ 
இத்திரைமாசம்‌ பெளர்ணமையில்‌ அடியேன்‌ கரத்தாலியற்றிய மணலி i 
லிங்கம்‌ சோதி மிகுந்த சுயம்புலிங்கமாய்ப்‌ பிரகாசிப்பதாலே நித்ய பூணப்‌ 
பொருளாய்‌ எங்கும்‌ நிறைந்து அநேக தேவர்கள்‌ தேடத்‌ தெரிசனை தாவரறாஞ்‌ 
வெபிரான்‌ அருள்‌ என்மிதுமுண்டு நான்‌ பெற்ற லாபமே லாபமென்று 
பாடிப்‌ புளகாங்கனா யெழுந்து அள்ளி வணங்கி இருகரமுக்குவித்துத்‌ திக்க 
லுற்றான்‌ ...எ-று, (௪) 
ன்‌ ன்‌ ற > 
மூலமாய்‌ முதலாய்‌ முளை த்துமுத்‌ தொழிலின்‌ முயன்‌ நிடு மூர்த்திகளாக 
.. ஞாலமாய்ப்‌ புன றீ கால்வெளியாகி நாமமு முருவமு மனந்தங்‌ 
கோலமா யிலகுஞ்‌ சராசாமாடிக்‌ குறைவற நிறைந்த பூரணன்‌ 
£லமொன்‌ தறியா வெய்யவெற்‌ இரங்கித்‌ தெளிவுற. வக்ததெத திறமே 


i 2 ன்‌ 
ஆதியாய்‌ ஆதிமூலமாய்த்‌ தோன்றி ஆக்கல்‌ அறித்தல்‌ காத்தி லன்னும்‌ 
மூன்‌ றுதொழிலையுழயன்‌ நு5டாத்தும்‌. மும்மூர்த்திகளாப்பிரி திவி அப்பு தேயு 
D 


: ட 
வாய்வு ஆகாயமென்னும்‌ ஐம்பூ தரூபமும்‌ அனந்தவடி வாயிலங்கும்‌ சராசாமாகிக்‌ 
குறைவற்று யாவற்றுள்ளும்‌ நிறைந்த பரிபூரணப்‌ பொருளாகியநீ ஆசார 
மென்ப்தியா.அம நியாக்‌ கொடியனாகிய அடியேனுக்‌ இரங்கி என்மனம்‌ தெஸி 
வடைய அடை%தஅ எத்தன்மைத்து, எ-று. (௮) 


அன்பினா' லுள்ள நெக்குமெக்‌ குரு யனவிடு வெண்ணயா யுக்க ்‌ 
வின்புறு கண்ணீர்க்‌ கருமரக்‌ கலமா இசைந்தமெய்த்‌ தொண்டருக்‌ இரங்கி 
முன்புறத்‌ தோன்‌ றி யருளுநீ யுலக முற்றிலுந்‌ தீச்சடரென்ன த்‌ 
அன்புறுமென்ற னெஞ்சமுங்‌ குஷிரத்தோன்‌ றிய வியப்பையென்சொல்கென்‌ 


தாங்களடைச்த அன்பினால்‌ மனம்‌ கெக்குவிட்டு அனலிவிடும்‌ வெண்ணை 
போலுருகிக்‌ கப்பலோடுங்‌ கடல்போல ஆனந்தக்‌ கண்ணருகுக்கும்‌ அடியார்‌ , 
களாக்பரங்கிச்‌ சேவைதந்தருளும்‌ நீ உலகமுழுஅம்‌ தீச்சட்ரோ னென்னத்‌ 
இறந்து துயருற்ற என்‌ மனங்குளிர ஆனந்தசேவைதந்த அதிசய த்தையா 
தென்று சொல்லுவேன்‌...எ-து *்‌ (௯) 


பாயிருள்‌ பருகும்‌ பரிதிமெய்‌ யன்பாய்ப்‌ பசுபதி தனை சது இபுரிர்து 
மீயுயர்விசுவ கருமனை யழையா வியப்புக்‌ கோயிலு மதிலும்‌ ட்‌ 
தூயதா மணிக்கோ புரங்களும்வி மானத்‌ தூபியும்‌ கயிலை யேயென்னக்‌ 
காய்கஇர்‌ மணியுங்‌ கனகமுங்‌ கூட்டிக்‌ கவின்பெற வமைத்தனன்‌ கருதி 
உலகமுழுஅம்‌। வியாபிஃகும்‌? இருளைப்‌ புசிக்கும்‌ சூரியன்‌ உண்மையாகிய 
அன்பால்‌ உமாபதியைத்‌ அதிசெய்து மிகவுமுயர்ந்த விண்ணுலக விசுவகரு 
மனை வரவழைத்‌க யாவரும்‌ அதிசயறுற ஆலையமும்‌ மதிலும்‌ பரிச ததமாகிய 
: அழயெ கோபுரங்களும்‌ விமானத்‌ தூபியும்‌ இதயே கைலையக்கிறியென்னச்‌ 
சொல்லக்‌ கதிர்கள்‌ வீசம்‌ நவரத்தினங்களும்‌ கனகழமுூஞ்‌ சேர்த்து அழகுபெற 
்‌ அமைத்தான்‌...எ-லு. (௰) 


'அண்டமின்‌ நெடுத்த வன்னையா யடியார்க்‌ கருள்பொழி*மங்களாம்‌ பிகைக்குங்‌ £ 
-கொண்டல்போற்‌ கருணை யன்பர்மேற்‌ கொழிக்குங்‌ குஞ்சாமுகக்கணபதிஃகும்‌ 
- தெண்டிரை சுவற வேலெடுத்‌ சவர்க்குஞ்‌ சதா னார்க்குமங்‌: கோவில்‌ 
விண்டொடக்‌ கனக மயமதாயமைதஅ வியப்புற மற்றவா னவர்க்கும்‌. 
்‌ பய 5 


- சகல லோகங்களையும்‌ பெற்றெடுத்த தாயாய்‌ அன்பர்க்‌.கருண்மழை£பெய்‌ 
-யும்‌ மங்களாம்பிகையம்மைக்கும்‌ அடியார்மேல்‌ மேகம்போற்‌ கிருபாவருஷம்‌ 
பொழியும்‌ ஆனைமுகக்‌ கணேசருக்கும்‌ கடல்சுவற வேலெறிக்த கந்தப்பெருமா 
ளுக்கும்‌ ஆகாயமளாவச்‌ சொன்ன நிறமாகிய ஆலயங்கள்‌ நியமித்து மற்றைய 
தேவர்களுக்கும்‌ ஆச்சரியப்படும்படி... எ-று. - (மக) 


‘ பசும்பொனாற்‌ கோவில்‌ பீற்பல படைத்அம்யகரரு நந்தன வனங்கள்‌ 
i விசும்புற வமைத்‌அம்‌ வேதியர்‌ வீதிவிஎங்கெ விளக்கியுஞ்‌! சுவணத்‌ 
அசும்புக ணீறைத்அ மட்டமங்‌ கலங்கள்‌ சதிர்பெற கிறுவியெப்போதும்‌ 
்‌ .கிசம்புகன்‌ றிடுவோர்‌ ஞான மதென்ன மீர்தரு கூவங்க, டொட்டும்‌. 
பசும்பெ.ன்னாற்‌ பற்பல ஆலையங்கள்‌ சமைத்துச்‌ சொல்லற்கறிய வரங்‌ 
களுடன்‌ அண்டமளாவும்‌ பூஞ்சோலை யேற்படுத்தியும்‌ பிராமணர்களுக்கு அக்‌ 


(5 
ட்‌ 


a5 ்‌ , 


5 2 3 
இராரங்கள்‌ ஏதபடுத்தியும்‌ ஆங்காங்குத்‌ தங்கக்கும்பங்கள்‌ கிரப்பியும்‌ அஷ்டம 
x த 3 ன்‌ 2 த்‌ ்‌ 
்‌ கலங்களும்‌ அழகுபெற அமைத்தும்‌ சந்ததமும்‌ உண்மையுரைப்போர்‌ போதம்‌ 
போல ஊற்றுகீரூ அம்‌ குளங்கள்‌ தோண்டியும்‌...ஏ-ு. i ©. (௦௨) 


கங்யோ டரிய திங்கனும்‌ புனைந்த கண்ணுதல்‌ கோவிலின்‌ குணபால்‌ 
செல்கையித்‌ சிலைகொண்டெய்தவம்‌ பிரண்டுசேர்ந்திடு நெட்டினுச்‌ குள்ளாய்ப்‌ 
பங்கமில்‌ பரிதி தன்பெயர்‌ புணர்த்திப்‌ படிவமும்‌ தன்னுரு வென்னச்‌ 
சங்குஐ தடமொன்‌ நமைத்தனன்‌ யமுனை தன்முக மிசக்கரு டெவே. 


> 


்‌ சந்திரனுங்‌ சங்கையுஞ்‌ ன ரர கெற்றிச்கண்ணனுமாகிய நின்‌ 
மனை ஆ ஆலையத்திற்குக்‌ சழ்பால்‌ தன்‌ குமாரத்தியாம்‌ யமுனையின்‌ முகங்‌ 
கருக கையில்‌ விற்பிடி த்தெய்த அம்பு போய்விமும்‌ இரண்டளவு தூரத்துள்‌ 
குற்றமற்ற சூரியன்‌ தன பெயரைச்குட்டித்‌ தன்னுருவம்போல்‌ விருத்த 
வடிவாய்ச்‌ சங்குகளுலாவும்‌, தீர்ச்கமொன்‌ அ ஏற்படுத்தினான்‌... ஏ-று. (0௩) 


மூவரு மொன்றா ஹர்த்தியின்‌ கொன்றை முடியினிற்‌ நிருவபிடேக 
மாவ தற்‌ குரி ச்தாய்ப்‌ பரிதியோர்‌ தீர்த்த மாக்கனா. னென்பதைக்‌ கருதித்‌ 
தவரும்‌ வியக்கு நதிமட வார்கள்‌ சென்‌ அவெஞ்‌ சுறவுபாய்‌ கடலிற்‌ 
கோவென வலறிக்‌ குப்புற லிக்தக்‌ குவலய மறிந்திடொ தலவே. 


மூவரும்‌ ஒருருவாகிய மூர்த்தியின த. கொன்றை மலரணிந்த முடிமீது - 
அபிஷேகமாகு தற்குத்தகுதியாய்ச்‌ குரியன்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஓர்‌ தீர்த்தம்‌ நியமித்‌ 
தானென்பதை நினைந்தல்லவோ சுரர்களும்‌ அதிசயிக்கும்‌ கங்கை முதலிய. நதி 
யென்னு மாதர்கள்‌ வெட்டு சறாமின்கள்பாயுஞ்‌ சமுத்திரத்தில்‌ கோவென்ற 
சத்தத்துடன்‌ வாய்விட்டறிப்பாய்‌ தல்‌ இச்செய்தியை இப்பூ,வுலகின்‌ கண்‌ யாவர்‌ 2 
அறியாதளர்‌. எ-று. (0௪) 


கூறிய நாமப்‌ புஷ்கரி ணீமிலே தோயம தெடுத்தமே பரிதி 

்‌ யாரிய சுயம்புக்‌ காட்டிப்பொன்‌ னாடை யணிர்‌அசாம்‌ தணிந்‌அசண்‌ பகத்தின்‌ 
ரா ரணிர்‌ தொளிரு' மணிப்பணி யணிந்து சாற்றரும்‌ பாயசம்‌ படைத்துத்‌ 
தூரியத்‌ தோடு அுந்தூமி முழங்கச்‌ சுறிமுசச்‌ சங்கமார்த்திடவே. 


இவ்விச மேம்பாடுற்ற புரிதிப்‌ பேர்பூண்ட தாமரைக்குளத்தில்‌ அ£குரிய 
னானவன்‌ நீர்மொண்டு தன்னால்‌ நியமித்த குயம்புலிங்கத்திற்‌ சமிஷேகஞ்‌ 
செய்து பீதாம்பாஞ்‌ சாத்தி சந்தன மணிக்து சண்பகமாலை சாத்தி நவரத்திபப்‌ 
பணிகள்‌ பூட்டிச்‌ சொல்லுதற்கரிய உரிசை மீறிய பாலன்னம்‌ கிவேதித்து 
முரச பேரிகைழுழக்க வரிசேர்ந்த முகமுள்ள வெண்சங்கமார்ப்ப,ஃ௭-அ (ம௫) 


வண்ணிரக ட ப்பன்‌ டுரைத்திடு முகம ஸணியந்றிநல்‌ லட்சதை ம வர்கள்‌ 

தண்ணறுந்‌ அம்பை கூவிள முதலிய்த்‌ தனித்தனி யருச்சனை புரிந்து _ 
பண்ணிசை பாடி யரம்பைய ராடப்‌ பாளிதத்ஜீபமு மேந்தி + 

யுண்ணிறை யனைபோ டிறைஞ்மொ மறைக ளோதியுள்‌ ஞவகையா ஓரு, : : 


2) 


- சோடச வபசாரங்களுஞ்‌ செய்து அட்சதையுடன்‌ குளிர்ந்த அம்பை ரச 
லிய மலர்களாலும்‌ வில்வ முதலிய தளிராலும்‌ தனித்தனி” ஐசைபுறிந்து. - 
இனிய இசைகளைப்‌ பாடி அரம்பை. முதலியோராட கர்ப்பூர தீபமேர்தி மனம்‌ 

2] 


2 
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நிறைந்த அன்போடு வண்ங்கி வக; அதிகள்‌ புகன்று ஆனர்தச்தாலரா&ி 
என்‌ ல்‌ (0௬) 


பண்டு தமர்‌ ஜாடி வலமதாய்ச்‌ சுழன்று பர்மனா ருக்கு மம்பிகைக்கு 

மணிந்த மெய்‌ யன்பாய்த்‌ தினமிரு முக்கா லருச்சனை புரிர்துமைங்‌ கற்கும்‌ 
தணிட்திடா வசர ருளம்பிளம்‌ தழித்த சண்முகன்‌ றனக்கு மங்குர்வை 0 
பிணைந்தமா தவர்க்கும்‌ பூசனைபுரியப்‌ பெற்றபின்‌ பன்னிரு அங்கள்‌, ்‌ 


வணங்க எழுந்து நிருத்தஞ்செய்அ வலமீவந்து பரிதிகனுக்கும்‌ மங்களாம்‌ 
பிசைக்கும்‌ மெய்யன்பாய்ப்‌ பிரதீனமும்‌ அஅகாலபூசை நடாத்தி விகாய்கர்கி 
கும்‌ அடங்காத அசுரர்மார்பக த்தைக்‌ ண்டழித்ச ஆறுமுகவனுக்கும்‌ குரவைக்‌ 
கூத்தாடிய 'தானுக்கும்‌ பூசைகள்‌ நடாத்தியபின்பு பன்னிரண்டு மாசங்களுள்‌ , 
என்றவாறு, ல்‌ (மஸ) ” 


முந்திய திங்க டனிலேந்தா நாளில்‌ முன்றிலில்‌ விடைக்கொடி நிறுவிக்‌ 
சந்திரசூடர்‌ சனக்கிரு போகும்‌ தனிவிழாக்‌ களிப்பொடு நடத்தி 

யிந்திர புரம்போ னகரலங்‌ கரித்து மெழிலுட னந்தகாளதணிற்‌ . 

ஈந்தர மாக விரதமொண்‌ றமைத்தரன்‌: ரறொழுபவர்‌ பவத்தொடக்‌ கறவே, 


த்திரை மாதப்‌ பஞ்சமி இதியில்‌ கோவிலின்‌ முற்றத்து ரிஷபக்கொடு. 


யேற்றிப்‌ பரிதீசருக்‌ இருபோதும்‌ ஒப்பற்ற இருவிழா அன்புடன்‌ ௩டாத்திப்‌ 
 பொன்னுலகம்போல அந்நகரை யலங்கறித்‌த அஸ்த நட்சச்இரத்திள்‌: வணங்‌ 


முவோர்‌ பாவக்கட்டறிம்பஓ. இரதமொன்று அழகாக அமைத்‌ அ . எ-ற,(௰௮) 


மப்பதோ இரண்டு கோணம அளதாய்‌ முழுவஅஞ்ஃசந்திரகாம்‌ தத்தால்‌ 
'செப்பரும்‌ தாபித்‌ சசம்புடன்‌ சுவணஞ்‌ சேர்த்திய அகிலது புனை தம்‌ 
தொப்பிலா? அவசம்‌ தூக்கியே மிக்க வொளி! மணி மாலைக ல 


- முப்புர மெரிக்க வர்க்சசே ரழகின்‌ மும்மடங்‌ சாலயலங்‌ கறித்தான்‌. 5 
© 


முப்பத்திரண்டு தண்டுறுப்புள்ள தாய்ச்‌ சொல்லற்கறிய அழகிய சந்தரகாந்‌ 
௦ தம்தரற்‌ செய்த தூபியும்‌ கும்பமும்‌ பொருத்திப்‌ பெடற் சரிகை சேர்க்க ஆடை 
பால அலங்கரித்து ஒப்பில்லாக்‌ கொடிகளை நிறுத்தி மிகவும்‌ பிரகாகிக்கும்‌ நவ 
மண்மாலைகள்கிறைத்துத்‌ திறிபுர்மெரிக்க நடந்தகாளில்‌ செலுத்திய தேரினும்‌ 
மும்மடங்கு அழ்குள்ளதாய்த தேரை அலங்கறித்தான்‌ ...எ-௮., (மக) 


அங்னக தனக்கு மைங்கரன்‌ றனக்கு மறுமுகக்கு மரீவேடனக்குஞ்‌ 
சம்புவின்றொண்டு தணந்திடாச்‌ சண்டி தனக்குமே யிசதல்களரிய 
வும்பரூர்‌ தியென வலங்கரித அலவு மூததியினெலியென்‌ வியங்கள்‌ 
ப:ம்பிட வரம்பை மாதர்க ண்டிப்பப்பரமனை த தேரினி லேற்றி. 
்‌ க்க 
:  மங்களாம்பிசைக்கும்‌ கண்பதிக்கும்‌ ஆறுமுகக்‌ ஒமார மவுலி கும்‌ இழத 
ஊத! அஜ ததொண்டின்‌ அகலாத அன்புள்‌॥ சண்டிகேசரர்க்கும்‌ அருமை 
£ யய தேவ விமான மென்ன இரதங்சளலங்கரித்துக்‌ கடலொலியபோலப்‌ பற்‌ 
பல, வாத்தியங்கள்‌ நிறைந்சொலிக்சத்‌ தேவரம்பைகள்‌ நடிக்கப்‌ பரிதீசனை 
இரதத்தில்‌ ஸு ோசணிக்சச்செய்து., எ-று, - (உம) 


< 
[1 


்‌ ம. 

கார்ண ரிர்த முதலைர்‌தி தேருங்சுவின்‌ பெறச£லர்‌ தொட்டீர்ப்பத்‌ 
தோரண வீதிவருதலாற்‌ பரிதி அளக்கரு மூளமெனச்‌ களித்தும்‌ ல்‌ 
பூரணகும்ப மேந்தியே சவப்‌ புனிதர்கள்‌ குழுமியே கூடி 3 
யாரணமோதி யுடன்வரத்‌ தேர்விட்‌ டண்ணலுக்‌ கோவில்சென்‌ றமர்ம்தார்‌. 


பறிதீசர்‌ தேர்‌ முசலாகிய ந்து தேரும்‌ அழகுபெற அன்பர்கள்‌ வடம்‌ 
பிடித்திழுக்கத்‌ சோசணங்‌ கட்டிய வீதியில்‌ வருவதால்‌ சூரியன அன்பால்‌ 
அசைவற்றமன ம்போல்‌ அந்தணர்கள்‌ ஆனந்தி சப்‌ பூரணகும்பமேந்திக்‌ குழுக்‌ 
களுடன்‌ கூடி வேதாகமமோதி மடன்வரப்‌ பரிதிசருந்‌ தேர்விட்‌ டி றக்‌ யாலை 
யத்‌ அட்‌ சென்‌ றமர்ந்தார்‌...எ-அு. (௩௧) 


்‌ 

இத்திரைப்‌ பருவ மொத்த௩ட்‌ பரிதி சவபெரு மான்‌ நிருத்தாளித்‌ 
யத்தியாய்ப்‌ பூசை புரிந்துகண்‌ பணிப்பப்‌ பதைப்பற வோவிய மொத்தச்‌ 
இத்தம தோயந்து பர்வசமாகச்‌ சேர்்தமை கண்டுள மிரங்கி 

முத்திதம்‌ தாளும்‌ பதமல ரருளி முன்வரக்‌ கருதினன்‌ முன்னோன்‌. 


சித்திரா பெளர்ணமி. சேர்ர்தகாளில்‌ சூரியன்‌ பரிதீசாது அழகிய பாதத்‌ 

இல்‌ அன்பாயருச்சித் தக்‌ கண்ணீர்சோரப்‌ பதைப்பற்றுச்‌ சத்திரப்பாவைபோர்‌ 
தசமொடுங்க பரவசமானதை முன்னோனாகஇியப்பரிதீசர்‌ கண்டு மனமிரங்கி 
முத்திகொடுத்தானும்‌ பாதாம்புயர்‌ தந்து பாலிக்க அப்பரிதிமுன்‌ நெற்சனந்தர 
வெண்ணினான்‌ எஃறு, 2 (வல) 

வேறு. ர்‌ 0 

3 ட்‌ 
இங்களஞ்‌ சடையும்‌ பங்கய முகமுந்‌ திருவருள்‌ பெருகுமுக்‌ கண்ணும்‌ 
பொல்கா வணியும்‌ புலியத ளூடையும்‌ பொற்பத மழறைச்சிலம்‌ பொலியு 
மங்கச னுள்ள மழலுமெய்‌ யழகு மம்பிகை பாகழு மாகச்‌ ்‌ 
செங்கணா னேறி யெதிர்வரக்‌ கண்டு திகைத்தனன்‌ பரிதிவா னவனே, 


சந்திரனைச்‌ செருகிய சடாபாரமும்‌ தாமரைகிகர்த்த முகமும்‌ அழடெ 

அருள்பொழியு நேத்கிமும்‌ சர்ப்பாபரணமும்‌ புலித்தோலுடையும்‌ வேதக்‌. 

சிலம்‌ பர்ற்றும்‌ விகித பொற்பாதமும்‌ மன்‌ மதனுங்‌ கண்டு மனம்‌ வெதுய்பும்‌ 

தெகவழ்கும்‌ மங்களாம்பிஸக பாகழுமாகச்‌ செவர்த கண்களையுடைய விடை 

யேறி எதிர்வரக்கண்டு மயங்கினான்‌ குரியனென்றவாறு. (௨௩) 
்‌ 3 


இகைத்தவன்‌ நேறி நோக்கிடுங்‌ காலைச்‌ ஒன்‌ மயச்‌ சொரூபமா முமையும்‌ 
பகைத்தவர்‌ மூன்று புசமுந்‌தீப்‌ பட்டுப்‌ பதைத்துவெண்‌ ணீறதாம்படிமுன்‌, 
நகைத்தபெம்‌ மானும்‌. விடையினிற்‌ ரோன்‌ ற ஈரண்மலாடி மிசைப்பணிந்து 
சுகத்தினை மீக்கித்‌ தனித்தமெய்த்‌ தவத்தோர்‌ தன்மைபோன்‌ மகிழ்சசயுட்டாழ்‌ 8 
தத்‌ ்‌ ு[க்தான்‌. 


மயங்கிச்‌ தெளிட்த பார்க்கும்போது இன்மீய சொருபமாகிய உமையும்‌ 
தமைப்பகைத்த இரிபுரம்‌ பதைத்துத்‌ இப்பட்டுச்‌ சாம்பராம்படி சிறுகை 
செய்தபெருமானும்‌ விடைமித காண அண்றலர்க்த மலர்போன்ற அடிமேத்‌ 
பணிந்து உலகவாசையை யொழித்து ஒப்பற்ற மெய்த்தவத்தை யடைம்தோர்‌ 
பொல்‌ மனம௫ழ்ச்சியுள்‌ மூழ்கினான்‌ ,,,௪-௮. ற 0 (௨௪) 


6 

மிவகுமுகக்‌ சடன்சொண்டவரவ ரேச பி மயுறு வோன்வசமாகத்‌ 
தொகுருஞ்‌ சேம நிதிகிடைக்‌ சென்‌ னத்‌ துள்ளின ளூடினன்‌ பாடி 
[2 குமுகமாகி யானந்தக்கண்ணீர்‌ ஈளினழமுத்‌ தெனச்சொரிந்‌ இடற 


சுகமுறப்பரிதி சச்தொ நந்தச்‌ சோதியை வாயினாற்‌ றுதித்தான்‌. 


பலரிட்த்துங்‌ கடன்பட்டு அவரவர்‌ நிக்துக்க வறுமையுற்ற ஒருவனுக்குக 
கூட்டமாகிய பெரும்‌ புதையல்‌ அகப்பட்ட அபோலத்‌ அனில்‌ ஆடினான்‌ 
பாடினான்‌ சிரித்த முகத்‌ தோடு தாமரையின்‌ முக த்தைப்போல்‌ ஆனக்தக்கண்‌ 
ணீர்சொரிந்து சுகப்படச்‌ குரியனாணவன்‌ அச்சச்தொனந்த சோதியைத்‌ தனது 
வாய்திறந்து தோத்தாிக்கத்‌ தொடக்னொன்‌ - எ-று, (௨௫): 
சோதியே சோதிச்‌ சட்ரேயோர்‌ பச்சையின்சேர்‌ ்‌ 3 ப 
பாதியே யொன்றே பழமறையும்‌ பாடவொண்ணா பல 
வாதியே மீறுநடு வாமிருந்து நீநடத்‌த 
கீதிதனை யான்‌ வாயா ஸணிகழ்த்தூச்‌ தரமாமோ. 


சோதியே சோதிக்குட்‌ சோதியே ஒப்பற்ற பார்வதியாள்‌ சேர்ந்த பாதியே 
அனிப்பொருளே பூரணமாகிய வேதமும்‌ ஒதஅவதற்கொண்ணா ஆச்‌ சியே ஆதி 
அந்தம்‌ ஈடுவாயிருந்து நீ ௩டாத்திவரும்‌ சீதியை அடியனாசிய யான்‌ எடுத்துச்‌ 
- சொல்லும்தாமோ...எ- அ, (௨௬) 
3 ட 
ஊனா யுயிரா புணர்வா யுணர்விறந்த 
மோனா தச்சுடராய்‌ மு.ற்றும்வெளி யாய்ப்பரம 
"வானா யயன்றனக்கும்‌ வாசாம கோசரமாங்‌ 


கோனான நின்பெருமை கூறவெளி சாகாதே. » 


உடலாய்‌ உயிராய்‌ அறிவாய்‌ அவ்வறிவையுங்‌ கடந்து சாத்துவிக குணத்‌ 
சதொன்றாகிய மெளனத்தற்குமெட்டாது மேற்பட்ட சோதியாய்‌ முழுவெளி 
பாய்ப்பசமாகாசமாய்ச்‌ ௪அர்முகப்பிரமனுக்கும்‌ வாக்குமன த்துக்கெட்டாஇறை 
-வனான உனஅ பெருமையை அளவிட்டுச்‌ சொல்லவும்‌ எளிதோ ..எ௮, (௨௪) 


யானே யெனவு மரும்போக மென்னசெனஜத்‌ 
தானே யெழுங்கடிய தற்போத மற்றுவெறு 
வானே நிகர்க்கு மவுன த்தோர்‌ கண்மணியாம்‌ 
தேனே யுனைக்காணச்‌ செய்ததுநா னெத்தவம., 


2 


- யான்‌ எனவும்‌ அரியபோகங்க எனைத்‌ அம்‌ என்னாலாகிய தென்னென்‌ 

ன செனவும்‌ தனக்குத்தானே மேற்கொண்டெழும்பும்‌ தன்ன றிவொழிந்‌.௫ 
ஏகவெளியையிகர்த்த மவனியர்‌ கண்மணிபோன்ற தேனே அடியேன்‌ உனைத்‌ 
செறிகெக யாத தவஞ்‌ செய்தேனே ...எ-ற., (௨௮) 

2 , ஆக்க யல வரிய கர ரண்டமெல்லால்‌ - 

காக்கவே யச்ச தனாய்க்‌ கட்டழகு கொண்டுநிற்பாய்‌ 

நீக்கியிடக்‌ சண்‌ தலாய்‌ நிற்பா யுனைக்காணும்‌ 

பாக்யெஞ்செய்‌ தசேனடியேன்‌ பற்றியபூ சைப்பயனே. 


29 ்‌ ச 


இருட்டிக்கப்‌ பிரமனாய்‌ அவனாலாக்கிய அண்டங்களை இரட்டுச்சத்‌ இரு: 
மாலாய்‌ சங்கரிக்க நெற்றிக்கண்‌ படைத்த நீயாய்‌ நிற்பாய்‌ யான்செயத அச்சு 
னைப்பலனால்‌ உனைக்காணும்‌ பாக்கியம்‌ அடியேன்‌ படைத்கேன்‌ (௨௯), 
வேதமே வேதப்‌ பொருளே விளங்குமைக்து 
ஆதமே பூதப்‌ (ணர்ப்வே வெளிகடர்த 
நாதமே நாத முடிவேமெஞ் ஞானியர்கள்‌ 
போதமே யுன்பதத்தைப்‌ போற்ற வநியேனே. ்‌ 
வேதமாயும்‌ வேதப்பொருளாயும்‌ ப்ரகாஇக்கும்‌ ஜம்பூ சமாயும்‌ அப்பூதங்‌: 
“களின்‌ புணர்ப்பாடியும்‌ வெளிகடர்க நாதமாதியும்‌ நாதமுடி வாசியும்‌ மெய்ஞ்‌ 
ஞானியர்‌ போதமாயும்‌ நின்‌: உனது பதக்தைத்துதிக்க அடியேன்‌ அறியேன்‌" 
என்‌ றவாறு 3 (உ௰) 
அஞ்சக்‌ கரப்படையா லாங்காரக்‌ காடெறிச்‌ 
நெஞ்சைத்‌ இருத்தி நிருவிகற்ப வித்தையிட்டு 
வஞ்சப்‌ புலக்களை யை வாங்கியன்பு நீர்பாய்ச்சித்‌ 
தஞ்சமென்டா ருண்போகச்‌ சத்தெனக்குக இட்டியவே, ௨ 


அஞ்சக்கர மென்னும்‌ ஆயுதத்தால்‌ அகங்காரமென்னும்‌ ஆரணியத்தை 
வெட்டி மனத்தைக்‌ திருத்தி நிருவிகற்பமென்னும்‌ வித்தை காட்டி கபடஞ்‌ 
செய்யும்‌ 8ம்புலன்களென்னுல்‌ களையைக்‌ களைத்து பக்தியென்னும்‌ நீரைப்‌ 
பாய்ச்கி உன்னைச்‌ தஞ்சமென்‌ றடைவோருண்ணும்‌ விளை வென்னும்‌ உண்மை 


யெனக்குக்‌ இடைத்தனவே...எ-று , (௩௧) 


சராசரங்க ளாகித்‌ தனித்தோ ரருஞ்சுடராய்‌ 

நிசாமயமாய்‌ நிர்க்குணமாய்‌ நித்தியமாய்‌, தத்துவத்தின்‌ 

றராதரமாய்‌ நின்ற சருவபரி பூரணமாம்‌ 

பராபரமே யுன்னைப்‌ பணியும்‌ தரங்காணேன்‌. டு 


சாரமும்‌ அசரமுமாய்‌ ஒப்பில்லாத ஒர்சுடராய்‌ நிராமயமாய்‌ நிரக்குணமாய்‌” 
நித்தியமாய்த்‌ தத்துவத்துக்னெமாய்‌ நின்‌றசர்வ பரிபூரணமாம்‌ பராபரமே வ 
உன்னையான்‌ வணங்கும்வகை இவ்விதமென்‌ நறியேன்‌, ..எ-று. (௩௨) 
வேதச்‌ இறுவனுக்காய்‌ வீய்ர்துசண்டன்‌ போய்ப்புரளப்‌ 
பாதத்தா லெற்றும்‌ பழம்பொருளே மெஞ்ஞான 
போதமுற்றோ ருக்கெளிய புண்ணியனே பொன்னிதழிச்‌ 
€தச்தா ராவருணி “செய்ததற்கென்‌ கைம்மாறே, 

மார்க்கண்டனுக்கரக மறலி இறந்து மண்ணில்விழுந்துபுரள மலர்ப்பதத்தா 
லெற்றிய பழம்பொருளே மெஞ்ஞான போதமடைந்‌ூதார்க்‌ கெளிதாகும்‌ புண்‌ 
ணியனே குளிர்க்து பொற்பிரகாசம்‌ பொருந்திய கொன்றை மாலையுனே ந 
அடியனுக்யெற்றிய உதவிக்குச்செய்யும்‌ பிரதியுபகாரம்‌ யாத ,..எ-இ, (௩௩). 

- He 


த்‌ 


என்றுபரிதி இறைஞ்சி யுடனடுங்கி 
நின்றபொழு இந்த நிரஞ்சனனுமேசிறிய 
கன்றுக்‌ ெங்குகின்ற கற்றா வெனவிரங்கி 
நன்‌ அன ௮ பூசையென ஈல்வரங்க ளிகுவனால்‌. 


்‌ ்‌ 0. : 


குரியன்‌ இவ்வா அதித்து உடல்நடுங்கி நின்‌ றபொழுது எங்கும்‌ வியா 
பக விமலன்‌ ச தனம்‌ இறியகன்றுக்‌ இரங்கும்‌ ஆவைப்போல மனுமிரக்‌ 
கங்கொண்டு மீ செய்த பூசனைமிகவும்‌ நன்றென்று வரங்களை ததருவானானான்‌ , 
என்றவாறு. 4 (௩௪) 
வேறு ன்‌ 
யரிதிவா னவதீயன்பாய்ப்‌ பரிந்தசெய்‌ இன்ற பூசை ப பரி 
யுரிமைகண்‌ டன ரங்‌ கண்ணி ஒள்ளொளி யாகத்கண்டே ந்‌ 7 
திருவுரு வட்ட மூர்த்தக்‌ தனிலொன்றாய்த்விகழ்வாய்‌ மெச்சி 
யருள்புரி தன முப்‌ போது மந்தண ரரிக்கமென றும்‌, 
தவர்‌ வஞகுப்பிற்‌ இறந்தவனாகிய நீ அன்புகன்‌ செய்த அர்ச்சனையின்‌ 
தகுதியைக்கண்டேன்‌ அவவர்சசையைக்‌ சண்களினொளியாகச்‌ கொண்டேன்‌ 
மெச்சி அருள்புரிக்தேன்‌ எப்புவன த்தும்‌ மேப்பொழுதும்‌ அந்தணர்‌ அருச்‌ 
இக்க அட்ட மூர்த்திகளிலொருவனாய்‌ நின்று பீரகாசிப்பாய்‌.... எ-று: (௩௫) 
பூசுரர்‌ செய்வை தீகப்‌ பூசையி னம்மோடுமமை 
(கேசமாய்ப்பூசை செய்ய! நியமித்தே முமைவம்‌ இப்போர்‌ ப்‌ 
மா௫றப்‌ பிணிக எற்று மகிழ்ந்திட வரமும்‌ தந்‌ததந்‌ ௩ 
தேசு னண்டலஞ்‌ கூழும்‌ இறந்தந்தேஞ்‌ £ருந்‌ தந்தம்‌, 
வைதிகப்பிராமணர்‌ செய்யும்‌ பூசையில்‌ என்னோடுன்னையும்‌ சேர்த்த 
அன்புடன்‌ அர்ச்சிக்க நியமித்தேன்‌ இதுவன்றி உன்னைத்‌ தஇப்போர்‌ நோய்‌ 
கள்‌ நீங்கு மகிழும்‌ உரமும்‌ தந்தேன்‌ ஆகாயமுழுஅம்‌ ஒளியுடனுலாவும்‌ வல்‌ 
_ லமையுஞ்‌ இறப்புர்‌ தந்தேன்‌...எ-அ, (௩௬) 


ட்‌ ட்‌ 

வெப்புறு சரெணங்காட்டி வெளிவெயி;லெறித்திட்டாலுக்‌ 
சப்பற வாய்ந்த ஞானி தன்னுளச்‌ தன்மைக்‌ கென்று 
மொப்பவும்‌ மூளமுஞ்சத மற்றுமே மகிழ்வாய்‌ மேலு 
'மிப்பதி கமிலைக்கொப்பா யென்‌ இமே புனிதமாகும்‌ 

எட வெளியில்‌ வெப்ப்மாயெ சொணங்களைக்கரட்டி' இவயிலை யெறித்சாலும்‌ 
வேதங்களைக்‌ குற்றமறச்‌ சோதித்த ஞானிகளுளத்தைப்போல உனது உள்ளங்‌ 
குளிர்ந்து மழ்வையடைவாய்‌ உன்னால்‌ நியமித்த: இத்தலமும்‌ கைலைக்கணை 
பாயப்‌ பரிசுத்தத்தலமாமாம்‌... ௭-௮ (௨௭) 


இத்தல மூநிதோறு மிலகிங்யே வாமு முன்‌ றன்‌ 
இட்தம தன்பு கூறுந்‌ தினகர கோத்திரத்தோர்‌ 
சுத்தனாய்‌ மெய்ந்‌ நூ லோர்க்து சுகம்பெறு ஞானமுற்று 
முத்தராய்‌ மோனா நந்த மூர்த்திக a an 
ப்‌ இத்தலம்‌ ஊழிகடோறும்‌ நக்காமல்‌ நிலைபெற்றுவிளங்கி வாழும்‌ உனது 
மனம்‌ ஆனந்திக்க உன்‌ வமிசத்தோர்‌ யாவரும்‌ பரிசு த்தராய்‌ உண்மையாகி 
56 ஆகமங்களோர்க்து சுகத்தைப்பெறும்‌ ஞான த்தையுற்று முத்திக்குடையவராய்‌ 
மோன ஆனச்த மூர்த்திகளாய்‌ முடிவில்லா வாழ்வுத்றிருப்பர்‌...எ-று (௩௮) 


்‌... இமிரம தகற்றுகின்ற கேசறு பரிதிதெவ 
வுமதளங்‌ குளிரத்தொட்ட வூற்புஷ்‌ சரிணிதன்னி 


ஷ்‌ 
த. 3] 


மூர்த்த விசேடச்‌ சருக்கம்‌. 


லமரருங்‌ கந்கையும்வந்‌ தன்புடன்‌ நீர்த்தமாடித 
தமதுமா சகஜ்றி வாழ்வர்‌ சந்தத மின்பமுற்றே, 


ல்‌ இருட்கூட்டங்களை ஒழிக்கும்‌ ஒளிமிகுந்த சூரியனே உன்‌ மனங்குளிரச்‌ 
தோண்டிய ஊற்று நீரேற்றமாயுளள புட்கரணியில்‌ தேவருங்‌ கங்கையுஞ்‌ 
செர்ந்து ஆசையுடன்‌ முழுத்‌ தங்கள குற்றங்கள்‌ மு.ற்றும்‌£க்இச்‌ சதாகால 
மும்‌ இன்புற்று வாழ்வர்‌ . எ-று. ன்‌ (௩௯) 
- இந்தமா விலிங்கந்தன்‌ னை யாமென ப்‌ பூசைசெய்த 
சந்தத மிக த்திலின்பஞ்‌ சார்ச்‌ அவாழ்க்‌ இருந்துமுத்தி 
சொந்த மாயடை வறிந்தச்‌ சுயம்புவோ ரூழிகாறு 
முந்துற வளருந்தச்சர்‌ முழத்தன வொன்று கொள்வாய்‌. 
உன்னாலமைத்த இவவிலிங்க ரூபத்தை நாமேயெனப்‌ பாவித்துக்‌ சேவி 
த்துச்சந்ததம்‌ அருச்சித்தோர்‌ இவ்வுலகவின்பத்தமைக்து வாழ்ந்திரும்து அதன்‌ 
பின்‌ தமது சொந்தமாக மு.த்திப்பேறையுமடைவார்‌. இச்சுயம்புலிங்கம்‌ ஒவ்‌ 
வொரு ஊழிகாலங்கள்தோஅும்‌ தச்சர்‌ கரத்திற்‌ பிடிக்கும்‌ அனவுகோலளவின்‌ 
படி ஓர்‌ முழத்தளவாக வளருமென்‌ அ தெரிந்தகொள்ளக்கடவாய்‌ என்ற 
வாறு, (௯). 
3 
பிரளய வூழிசென்‌ ற பின்‌ புநீ யிக்கட்போலத்‌ 
தெருளுட னாலையாதி செய்‌ அவா தநாபீடம்‌ உ 
பொருள தாஞ்‌ சுயம்புபூணப்‌ பொற்புடன்‌ கோச்துப்பூசை 
யிருளற வியற்றுவாய்பின்‌ னெழுகன்ற வூழிதோதும்‌., 


3 1) 
பிரளயகாலமாகும்‌ ஊழிகாலஞ்‌ செல்‌ றபின்பு நீ இப்பொழுது. செய்த 
தைப்போல அன்புடன்‌ கோவிற்றிருப்பணிகளை. முடித்துச்‌ சுயம்புலிங்கத 
3 திற்கு ஆதாசபிட முதலியதும்‌ அழகுடனமைத்தவரும்‌ ஊழிகள் தோறும்‌ 
உன்‌ மனவிருள்‌ ௮கலப்‌ பூசைபுரிவாம்‌... எ-று (௪௧). 
இ) 6 
இன்னன வரங்க ளீய்ந்தே மீசனார்‌ வளாக நின்ற 
ஈன்னயச்‌ சுயம்பிற்‌ சேர ௪:௨யே பரிதிதேவ 
னென்னயான்‌ பூசை செய்தற்‌ இரங்கிவர்‌ தாண்டாரென்று 
மன்னவர்‌ தன்னை யுன்னி முற்றிலுங்‌ குளிர்க்சான்‌ மாதோ ட்‌ 
இவ்வித வரரட்களனைத்துங்‌ கொடுத்துப்‌ பரிதசர்‌ வளர்ந்‌ தநின்‌ ற சுயம்பு 
லிங்கத்திற்‌ கலந்து மறைந்தவுடன்‌ இவைகளைக்கண்ட . குரியன்‌ அடியேன்‌ 
செய்த அர்ச்சனைக்கு மனஞமுஉந்து வந்தாண்டாரென்று முதல்வன ருளை 
எண்ணி எண்ணித்‌ தன்னுடல்‌ முழுதங்‌ குளிர்ந்தான்‌....எ- ௮. ர ட 


ஆகச்சருக்சமூன்‌ அக்குச்‌ செய்யுள்‌ (௪௯) 
ப்‌ 2 ர 


்‌ மூர்த்தி விசேடச்‌ சருக்கம்‌ 


. முத்திற்னு, - 


ப 


AAS 


ட 


_ தலவிசேட சருக்கம்‌. 


<> த்‌ 
ம்‌ ட்‌ 
செய்ய பரிதி மெய்யன்பாற்‌ இறந்த பூசை செய்திடவே 
பொய்யில்‌ வாப்க எளித்தாண்ட புனித மூர்த்தி தனையுசைதத 
.வைய மசனிற்‌ பரிதிவன மான தலத்தின்‌ மூமைதனை 
.யையயின்‌ நிச்‌ சகமுழுது மறிந்தின்‌ புறதவே யழைம்திடுவாம்‌. 5: 


செவந்த வடிவுடைய சூரியன்‌ உண்மையாகிய அன்பால்‌ மேம்பட்ட 
அர்ச்சனைபுரிய மெய்யாகிய வரங்கள்‌ தம்‌ திரட்ளத்த நிஷ்களங்கமாகிய மூர்த்தி 
விசேஷத்தைச்‌ சொற்றனம்‌, இனி இவ்வுலஇன்சண்‌ பரிதிவனமென்னும்‌ 
அத்தல விசேஷத்சைச்‌ சந்தேகமற ஜகத்திலுள்ளோர்‌ தெரிந்தன புமிறக்சொல்‌ 
லலுற்றாம்‌ . எ-று. > வதே) 


பூதி யணிந்து சண்டிகையும்‌ பூண்டேயெழுத்தைம்‌ தினையுணர்வா 
லோதிச்‌ வெபூ சனைபுரிந்தே ய௮த்தகாலன்‌ றனைவென்ற 
வேதச்‌ அருவா மார்க்கண்டர்‌ மேவிச்‌ தவஞ்செய்‌ திடவிடக்தான்‌ 
சோதி த்திந்தப்‌ பரி வனம்‌ தோன்‌ ற வுணரந்தார்‌ ஞான த்தால்‌ 


இருநீறணிந்து உருத்திராக்கம்‌ பூண்டு பஞ்சாக்கரச்தை மறவா நினைவா 
யுச்சரித்துச்‌ வொர்ச்சனை செய்து தன்னைப்‌ பயமுறுத்திய  வெமலை:ச்‌ சயம்‌ 
கொண்ட வேத்‌ தருவமா௫ய மார்க்கண்டேயர்‌ தான்‌ சென்றது தவஞ்செய்திட 
உததமவிடம்‌ யாதெனத்‌ தன்னுணர்வாற்‌ பரிசோதித்து இப்பரி திவனமே 
மேன்மையென்று தன்‌ மனதிற்றோன் ற அறிந்தனர்‌... எ-று (௨) 


அரனார்‌ விடைமி தம்பிகையோ டருளா லெழுந்த பரிதிவனக்‌ 
குமனாம்‌ பசங்க எளித்ததல முண்மை யிதுவே தூயதெனாச்‌ 
சாணாம்‌ புயங்கள்‌ வெப்பேறச்‌ சார்ந்து புலன்‌ ௧ ளைந்துடனே 
காளா திகளு மடங்கியிடக்‌ கடிய தவமேற்‌ கொண்டிடநாள்‌. 


இவ பெருமான்‌ றேவியுடன்‌ ரிஷபவாகனருடராய்ச்‌ குரியனெதி ரெழு 

ந்து வலிய வரங்களைக்‌ கொடுத்ச உண்மையாகிய. ஸ்தலம்‌ இப்பரிதிவனம்‌ 
ஆதலால்‌ இதே பரிசுத்த ஸ்தலனெனக்‌ கருதி மார்க்கண்டேயர்‌ தன திருபாதார 
-விந்தஙகள்‌ வெக்க நடந்து சென்றடைந்து ஐம்புலன்களும்‌ சரணா இிகளும்டங்கி 
:யடங்கக்‌ கோடிய தவமேற்கொண்‌ டொழுகுகாளில்‌ . ௭-௮ ்‌ (௩) 


ல்‌ முனீம தடங்க வளிய டங்க மாவி ணினங்கள்‌ லையெனவே 
தனதி னுடல முரிஞ்சிபிடச்‌ சவியா தியற்றும்‌ தவமுகந்து 
புனிதப்‌ பொருளாம்‌ பரமனருள்‌ புரிக்கு தவம்பூண்‌ டவரெதிரே 
யினிய வமழுத மென த்தோன்‌ ற வெழுந்தா னென்ன மிடரில்லான்‌. 


ட 
ட்ட 


தலலவிசேடச்கருக்கம்‌ 


% . 
மன மடங்கச்‌ சுவாசமடங்கி வனத்துற்ற மிருகவினங்கள்‌ கல்லென நினை 
ந்து தேகத்தினவுதீர உராயவும்‌ அசைவற்றுச்‌ செய்யும்‌ தவத்திற்‌ சந்துஷ்டி 
யடைந்து நிஷ்களங்கச்‌ வெபிரான்‌: கருணைகூர்ச்து மார்க்கண்டேய ரெதிரே 
'தெவாமுதமெனத்‌ தோன்ற எழுந்தருளினார்‌... ஐ, > (௪) 


எழும்து சிவனார்‌ பொற்ப த்தி விறைஞ்சி யேத்தி புளமுரு 

விழுந்து கண்ணீ சாறாக விம்மு முனியைக்‌ சண்தெவச்‌ 

தழுந்தா நின்‌ ற தென்பெறுதற்‌ கறையா யென்னச்‌ சிவஞான 

கொழுந்தா முனிவன்‌ றன்னுளத்தி்‌ கொண்டகுறிப்பை யுணர்க்திவொன்‌, 
டி 


» 

அவ்வி. மெழுந்தருளிய வெபிரானைக்‌ கண்டு மார்க்கண்டேய ரெழுந்து: 
அவர்‌ பொற்பாதத்தில்‌ விமுந்து வணங்கித்‌ தித்து உள்ளமூருகக கண்ணீ 
ராளுய்ப்‌: பெருக விம்மிகிற்கும்‌ மூனியைக்கண்டு நீ ௮ருமையார்‌ த௩ஞ்‌ செய்‌: 
தது யாது யெறற்பொருட்டுச்‌ சொல்லுவாயென்னச்‌ சிவஞான க்கொழுந்தா 
யெழுந்த மார்க்கண்டேயர்‌ தன்னுள்ளக்‌ சூறிப்பை அறிவிக்கத்‌ தொடங்கினா 
என்றவாறு.” 3 (௫) 
தில்லைக்‌ கனக சயைசனிலே நெந்சே ஈடித்த பதமன கண்‌ 
டெல்லை யிகந்த வானந்த மெய்திக்‌ களித்த பதஞ்சலியும்‌ 3 
வல்ல புலித்தாள்‌ முனியுமென மஇழ்ந்தே கண்சள்‌ களிகூர்ர்து- 
கல்வி யிடரைச்‌ களைந்திடவே சடுகித்‌ தவத்தை மூயன்‌ றனனால்‌ , 

3 


3 
இறந்த தலமாகிய இதம்பரமென்னும்‌ பொன்னம்பலத்திலே தாம்‌ நட 
னஞ்செய்த பாததரிசனங்‌ கண்டு பதஞ்சலியும்‌ வியாக்கிரபாத முனியும்‌ அள 
வில்லாத, ஆனக்தமடைந்து களித்தஅபோல்‌ யானும்‌ ம௫ழ்க்து கேத்திசானந்‌ 
தம்பெறக்‌- கண்டு வினையென்னும்‌ வேரைக்‌ கல்விக்‌ களையும்படி. இத்தலத்தில்‌ 
சவத்தை முயன்‌ அ செய்தனனென்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌... எ-று! (ப 


என்று முனிவ ஸரியம்பிடுமு. னிசைந்தா னியம்பாப்‌ பாணர்க்கா- 
வன்று விறகு சுமந்தபாட்‌ டழகாய்ப்‌ பாடிப்‌ பகைவென்ற 
கொன்றைச்‌ சடையா னவருள்ளங்‌ குறித்த படியே கூத்தாட. 
நின்ற புலித்தோ ஓடையிபக்‌கி நீண்டசடையும்‌ திருத்தினனால்‌. 


இவ்வாறு மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்வதற்கு முந்தி மதரையி னிடததுத்‌: 
சனது குறையை யியம்பி முறையிட்ட பாணபத்திரர்பொருட்டு விறகு சுமந்து 
வீணையிசை பாடி எமராதனென்னும்‌ எதிரியை வென்ற கொன்றைச்‌ கடை. 
மானாய்‌ கோமான்‌ கோரியவணணங்‌ கூத்தாடப்‌ புலித்‌ தோலாடை யை இடை... 
யிலிறுக்கி நீண்ட சடையைத்‌ திருத்தி நின்றார்‌.. எ-று $ 5 (ஷி 

5 3 ்‌்‌ ன்‌ 
வேறு 2 

கங்கை பொங்கலை வீட வீரிய கறைய லம்பிகில வொழுகிய 
இங்க எம்பிறைந டுக்க வாளரவு றி யாடவசரஞ்சர ்‌ 
மெங்குமாட முனிவோர்க ளோடுகண நாத ராடவிமை யோசெல்ஷ்‌ 
செங்கை மாமலர்க டூவியாடடஈட மாடினார்‌ சுடலை யாடினார்‌. ள்‌ 


இர்‌ 


தலவீரேடச்சருக்கம்‌ 


கமத்தாடிய ஈசன்‌ ௫ சொருக தள்ள திரிப்தகை பூரித்து அலைகளை வீ௫ 
அதனாற்றன அடீ களங்கத்தைக்‌ கழுவி யொழித்க. ஏஒளிவொழுகிய அழகிய 
சக்இிரப்பிறையசைய நீண்ட சர்ப்பங்கள்‌ €ச்சாரததடனாட சராசாமுழுஅமாட 
முணிவர்களோடு,கணராதஞழுல்‌ கலச்சாட நடனமாடி அருளினார்‌... ௭-௮ (௮). 


த்த ருள்ளம தின்‌ முற்றியாடுவிச மாற்றி ஓம்பிறழ்‌ மினென்னவே ' 
சீதனார்கடன மாடு னெறதிரு வழகு கண்டத்மை யாமலே 
க்க ee மொக்க வெநிறுலி அசத்த ரப்படிவ மென்முனே 
சசனாகநிச பத்தி செய்தடுனி நின்ற வப சுற்பமாய்‌. 


முத்திக்குரியோர்‌ மன த்தன்பு 5... மூமூதந்‌ . கவறுறுமோ 
அன்றோவென்‌ மையமுறச்‌ வெபிரான்‌ ஈடிச்கின்ற. கோலத்தைக்கண்டு கண்‌ 
யல .முகக்கண்ணையும்‌ அகக்கண்ணையம்‌ ஒருவழிப்படுத்‌2 ஓவியத்‌ 
தெழுதிய பாவைபோல உண்மையராதிய பக்தியுடன்‌ 2 மவஞ்செய்த மார்க்கண்‌ 
டேயர்‌ நிருவிகத்ப சமாதயைப்போல அசைவற்று கின்‌ தனர்‌...ஏ- அ. (௯) 


வெறு 


சண்ட, கண்கள்‌ களீப்பூறக்‌ கருணைபுரிந்தவடிகஎ்டி தீ 
சண்டா மரைசு டலைக்கணிக்‌௫ தனியா வின்பச்‌ ட்ட க 
அண்டே னியாணங்‌ சண்டிடவே யொருதா ட ஈடனமிடு 

-மெண்டோண்‌ முக்க ணெம்மா ரனே மீனியே க குறையென்றான்‌. 


பார்த்தகண்‌ பரமானம்கமுற அருள்புரிம்தாடிய ஆண்டவா குளிர்ந்தபா த 
தாமரைகளை ச்‌ சசபூஷணமா யணிந்க அடியேன்‌ அசலாச்‌ சந்தோ. ச்முதி 
அச்சை வாய்மடுச்தசுண்டேன்‌ யான்‌ கண்டிமோத ஒற்றைப்பாத மேலெடுத 
அக்‌ கூத்தாடும்‌ எண்டோளும்‌ முக்கண்ணுமுவ்ள எம்பெருமானே எனக்னி 
ஏன குறையென்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌... எ-று ல (௰} 
ே ட்‌ ட 
பாடா யென்பார்‌ முன்பாகப்‌ பாடப்‌ பதைப்பாய்ப்‌ பரிவாக 
ஆடா யென்பார்‌ கண்காண வாடு வாய்பெண்‌ வரத்து துக்‌ 
கோடா யென்பார்க்‌ சாவோ யுறவாய்த தூத முரைப்பாயாற்‌ 


பீடர ருத்த ல்‌ பெற்றி யென்னோ பேருமானே, 


பாடிமென்‌ ற அடியார்‌ அஒக்குமுன்‌ பர்டுதற்கு வாய்பதைப்பீர அன்புடன்‌ 
சிலு ர்‌ கண்களிக்ச ஆ0வீ*? பரவைபென்னும பெண்ணிடம்‌ தூ 
க்ப்‌ அள வோடி இருவரையு முர வுசெய்யத்‌ தூ தூமுரைப்‌ 

ம பொருந்திய உமசுகவர்‌ செய்த நன்‌ மை யதோ சொல்லுவீர்‌ 

என்றார்‌ மார்க்கண்‌ே டயர்‌ உ - இள ்‌ ்‌ (0௪) 


ட 


அண்ட ப ருக்காய்‌ மண்சமந்தா யடியா ட. :ருக்தித்‌ 

“உன்பம்‌ அடை த்தா அதல்‌ மாலை ட காலன்‌ றனைக்குமைத்தே 
பீன்ப மளித்தா விப்போதுவெளியி னடி தப்‌ பதந்தந்தா 

யுன்பே ஈருஞல்‌ ல்‌ வோகோ வொன்று றங்‌ கரணேனே, 


தலவீசேடச்சருக்கம்‌ 


... அன்பாகிய வாதவூசர்க்காய்மண்‌ சுமந்தீர்‌ வந்தியென்னும்‌ அடிய-ளிட்ட: 
உதிர்ந்த பிட்டுண்டு அவள்‌ அன்பமொ கீர்‌. எனைப்‌ பிடிக்கத்‌ தொடாந்த 
ஏமனை யுதைத்து எனக்கின்பக்கொடுத்தீர்‌ தற்காலம்‌ என்‌ முன்டரடனஞ்செய்‌அ 
பரீததாமமையின்‌ : தெரி சனங்‌ தந்தீர்‌ உமது பெருத்த சருணைக்கு உபமானஞ்‌ 
சொல்ல ஓகோ ஒன்‌ அந்‌ தோன்‌ சக்‌ காணெனென்றார்‌ மார்ச்சண்டேயர்‌ 
என்‌ றவாறு ப்‌ (௨) 


என்ன முனிவன்‌ ரூன்பரவ லிப்பே றின்பச்‌ கடல்பருக 
மன்னு மமர ரரனுறையு மாண்சேர்‌ கோவிற்‌ குடபாலிற்‌ 
இன்னுங்‌ கணையோர்‌ நெட்டிஅக்குட்‌ டொட்டார்‌ பொய்கை கரங்களினா 
லன்ன இர்த்த மதற்கன்றே யவர்தம்‌ மமை யருள்செய்‌ தார்‌ 
௫. 


இவ்விதமாக மார்க்கண்டேயர்‌. தோத்கரிக்க இப்பெறிய சந் தொல சா 
ரத்தை வாய்மடுத்தரும்ச அவண்‌ வந்து நிறைந்த தேவர்கள்‌ சிவபெருமான்‌ 
வூக்கும்‌ மாட்மையாகிய ஆலயத்தின்‌ மேற்றிசையில்‌ வில்வளை த்து. காண்‌ 
பூட்டி எய்யும்‌ அம்பு பொய்விழும்‌ தூரத்துள்‌ ஓர்‌ தடாகம்‌ தங்கள்‌ வருந்தக்‌ 
தோண்டி அ.த்திர்த்தக்திற்கு அன்றே. அவர்‌ தமத! பெரு தீத பெருமையைக்‌ 
கொடுத்தருளினார்‌. ..எ-அ. (0௩), 


௬ 
௩ 


தேவ இர்த்ச மிதனாமஞ்‌ இறந்த கரதீர்த்‌ தமுமிஅவே 

யாவ சென்ன வமாசெலா மன்பா யானை வலம்வந்து - 
போவ தானா வித்தலந்தான புனிதன்‌ கயிலைப்‌ பொருப்பெனவும்‌ 
பாவமகற்று நம்பரமன்‌ பரத மெனவும்‌ பகர்க்திடலாம்‌, ட்‌ 


தேவர்களால்‌ நிருயித்தபடியால்‌ தேவதீர்த்தமென்னும்‌ பெயரும்‌ அவர்‌ 

கள்‌ தமத கையென்னும்‌ கரம்‌ வருந்தத்‌ தோண்டியதாற்‌ காதீர்த்தமென்றும்‌ 

இதற்கருபெயராகக்கடவதேன்‌ அம்‌ தேவர்களியம்பிச்‌. இவபிமானை வலம்வந்து. 

போவரெனறால்‌ , இத்தலத்தை கிஷ்களங்க மாகிய கைலாசாசலமென்றும்‌ பாத 

சங்களைப்‌ பரிகரிக்கும்‌. அப்பரமன்‌ பாதமென்‌ அம்‌ சாத்றக்‌ சந்ேசேகமூளதோ 

என்றவாறு, i 2 (ம௫). - 
a 


தத்து மலையால்‌ முத்தெதியும்‌ தண்ணர்‌ அறையார்‌ ஈதிப்புன லூன்‌ 
இத்தர்‌ முதலா னோர்பமவும்‌ தில்லைத்‌ சலமும்‌ தெளீவுற்ற' 

முத்த ரமலப்‌ பொருளணு முயனு இன்ற திருவுளரூம்‌ 
அத்தர்‌ தவத்தோர்‌ பூசையும்போ லவிரோ தங்கா ணித்தலமே, 


பாயும்‌ அலைகள்‌ மூத்தினங்களை எத்தினமும்‌ வீசும்‌ குளிர்ந்தழகய்‌ அறை 
சளை யுடைய: கங்காகஇப்புனல்‌ சூழ்ந்த காரியும்‌ இத்தர்‌ முதலோர்‌ பாலஞ்‌. 
இதம்பரத்தலமும்‌ தெளிவையுடைய முத்தர்கள்‌ தொழக்‌ குற்றமற்ற பொரு 
ளாய்ச்‌ வெபிரான்‌ நிருவள்ளமென்ன  அமர்க்த கைலாயமுமம்‌ இவ்விடங்களில்‌ 
முனிவர்‌ செய்மம்‌ அர்ச்சனைபோல்‌ விரோதயின்றி நடக்கும்‌ இத்தலமாம்‌ 
என்‌ றவாறு 5 & ்‌ ட (ம - 


பொன்னம்‌. பலஞ்சர்‌ காழிசச்சி புனிதவெள்ளி யம்பலஞ்சர்‌ 
கன்னற்‌ கழனி வேய்க்காடு சன,த்ச விடபா. சலம்வெண்கா 


தலவிசேடச்சரக்கம்‌. 
2 

பீன்னம்‌ பயிலுமாலங்கா டையா தருணை வில்வவன 
மின்ன கற்றும்‌ பரிதிவன மீரா ராகு டன தலம்‌. 


இல்லைத்சலம்‌ சந்தாழி கச்ச களங்கமற்ற மதுசை றந்த கறாப்பங்கழனி' 

கூழ்ர்த வேய்க்காடு கனம்பொருந்திய நந்திமலை திருவெண்காடு அன்னப்‌: 

புட்கள்‌ கடமாடுக்‌ இருவாலங்காடு திருவையாறு அருணாசலம்‌ வில்வவனம்‌ 
“ அன்பங்களைக்‌ களையும்‌ இப்பரிஇவனம்‌: என்னும்‌ பன்னிரண்டும்‌ சிவபிரான்‌ 

திரு௩டஞ்‌ செய்த தலமாம்‌. . ௭-௮: (௯) 

: 4 

சொல்லு மிந்த வீரானு தொல்லை டன த்த ஒங்கடுடாறும்‌ 

வில்லின்‌ மதியி லாதிரைநாள்‌ விடியும்‌ புலரிக்‌ காலமதில்‌ ட 

அல்ல லகற்றும்‌ நடேசர்பத மருச்‌த்‌ தேத்து மவர்‌ பலனுக்‌ 

கெல்லை யுளதோ வகந்கனும்தா னெடுத்துச்‌ சொல்லும்‌ திறனுளகெதர்‌. 


மேற்சொல்லிய இப்பன்னிரெண்டென்னும்‌ பழமையாகிய நடன த்தல்‌ 
களில்‌ மார்கழிமாதத்‌ இறாவாதிரை நட்சத்திரத்தில்‌ வைகறைமென்னும்‌ விடி: 
யற்காலையில்‌ அன்பங்களை த துடைக்கும்‌ நடேசர்‌ பாதாம்புய ததைய்‌ பூசித்த 
துதிப்பவர்‌ அடையும்‌ பலனுக்கு ஒரளவிவ்வளவென்‌ அ சொல்வ தற்குளதோ 
ஆயிரம்‌ வாயைப்பெற்ற ஆதிசேஷனாலுஞ்‌. சொல்லுந்தரமன்‌ அ..-எ- அ (0௭) 
இத்தி யருளும்‌ ஈபிலர்முதற்‌ ரா மியோகப்‌ புனிதர்களூ. ; 
மூத்தி யளிக்கு நாரதமா முனிவர்‌ வியாசர்‌ மார்க்கண்டர்‌ 
இத்த முவர்து சவம்புரியச்‌ றந்த பரிதித்‌ தலமிதனிற்‌ 
பத்தி புரிவோர்‌ பெறும்பயனைப்‌ பகர வேளிதோ பாரினிலே. 


கோரிய எசெதிகளைப்‌ டாலிக்கும்‌ சிறந்த கபிலர்‌ முதலாம்‌ யோக ஸ்வரர்‌ 
களும்‌ முத்தியே யானும்‌ தரவல்ல நாரதர்‌ வியாதர்‌ மாரக்கண்டேயர்‌ முதலிய: 
முனிவர்களும்‌ மனம்பூரித்துத்‌ சவம்புறிந்த சிறந்த தலமாகிய இப்பரி£வன த்‌* 
தலத்தில்‌ பக்தியுடன்‌ அருச்சிப்போர்‌ பெறும்‌ பெரும்‌. பிரயோசனத்தைப்‌' 
பூமியின்‌ கண்‌ புகலுவதற்கு எளிதல்ல ..௭-௮: ப (0௮) 


இந்தச்‌ சலச்துக்‌ கெல்லையது வியம்பி லைம்மா யோசனையாம்‌- 
பந்த முக்கு மித்தலத்திற்‌ பயின்றே யிருக்குஞ்‌ சராசரங்க 
பெர்தப்‌ பொருளுஞ்‌ வெவடிவா மினிய தேவா ரப்பதிசஞ்‌ 
சந்தத்‌ உடனே முதன்‌ மூவர்‌ சாற்றி யருள்பெற்‌ றனரன்றே. 


... இப்பரிதிவனத்தின்‌ தலத்திற்கெல்லையளவு சொல்லுங்கால்‌ சால்யே; சனை 
தூரமாம்‌ பாசபந்தங்களை அறுத்தெறியும்‌ இச்தலத்திலிருக்கும்‌ எப்பொருள்‌ 
களும்‌ சவவடிவமாம்‌ இனிய பண்சளுடன்‌ அப்பர்‌ சுந்தரர்‌ சம்பந்தரென்னும்‌- 
மூவர்‌ முன்‌ தேவாரப்‌ பதிகஞ்சாற்றி அருள்பெற்ற ஸ்‌.சலமாம்‌.., எ-று, (0௯) 

ன்‌ ட] 
fe வில்ல மதியி திரையில்‌ விளையும்‌ புலரிக்‌ கால மதி 
லெல்லார்‌ பரிதி பரிதி வனம தனி விலங்கு நடனம்‌ பணீவோர்க 
டொல்லை வினையின்‌ ரொட்க்கறுத்துத்‌ அலங்கு மின்பக்‌ கடல்படிர்து 
சல்லோசா&' மார்க்கண்டர்‌ நட்புற்‌ றவராய வாழ்வாரே, - 


டப 
$ 


ஏ » 
51 


2. 


தலவிசேடச்சரக்கம்‌ 


ஈரர்கழி மாதத்‌ இருவாதிசை விடியற்காலையில்‌ பிரகாசம்‌ பொருந்திய 
பாஸ்கரவன மென்னும்‌ இதனில்‌ நடிக்கும்‌ நடேசனைப்‌ பணிவோர்கள்‌ பூர்வ 
வினையின்‌ சம்பக்சங்களை யொழித்‌௮ மேலாகிய சந்தோஷ சாகரத்தின்‌ மூழ்க 
நற்பேரோங்கு மார்க்கண்டேய ௮ இருபைபெற்தவராய்‌ வாழ்வார்‌. எ-று (௨௰) 


கன்னி மதியின்‌ மஇிவளரக்‌ கடவ தான நவராத்திரி 

யென்னுந்தி னங்கள்‌ பரிதிவன த்‌ இலங்கு முமையாட கான்பாலுங்‌ 

கள்னலிர சந்தேனுடனே கலந்தே யபிடே கஞ்செய்தே 

அன்னம்பிசச மதிரசமு மன்பாய்‌ வடைநி வேதனமும்‌, 

உ 

ஓ. 

புரட்டாசி மாதப்‌ பூர்வபட்சமாகிய ஈவராத்திரியென்னும்‌ நாளில்‌ இப்‌ 

பரஸ்கர வனத்தள்‌ வசிக்கும்‌ மங்கள ஈாயகிக்குப்‌ டசுவின்‌ பாலும்‌ கரும்பிரச 

மும்‌ தேனுங்கலந்து திருவபிஷேசஞ்செய்து அன்புடன்‌ அன்னம்‌ தென்‌ 

அதிரசம்‌ வடை இவைகள்‌ நிவேதனஞ்செய்‌ ௮...எ- று. (௨௧) 


செய்து வணங்கு மெய்யன்‌ பர்‌ த்தி யெட்டும்‌ வாணுளு 

மெய்திக்‌ கல்விப்‌. பொருஞடனே யெழிலார்‌ செல்வப்‌ பொரூளார்‌ வார்‌ 

தெய்வப்‌ பரிது பு௫க்குர்‌ தினமா மேடச்‌ இத்திரையிற்‌ 

றையல்‌ பாகற்‌ கன்பாகச்‌ சார்க்தே மூழ்க்து மனங்குவிட்‌௮. 
வணங்கித்‌ அதிக்கு மெய்யடியார்‌ அஷ்டமா9த்திகளும்‌ ஆயளும்பெற்றுப்‌ 

சுல்விப்பொருளுடனே செல்வப்பொருளும்‌ பொருர்துவர்‌ தெய்வத்தன்மை 

பொருந்திய தினகரனாகய சூரியன்‌ பூசிச்தநாளாகிய மேஷமாதச்‌ சித்திரை 

நட்சத்திரத்தில்‌ பார்வதி வாகராயெ பரிதிசரைச்‌ சார்ந்து மகிழ்வாய்‌ மனங்‌ 

கிம்‌அு.. எறு. (௨௨) 

விதியா யபிடேசம்புரி£ விளங்கும்‌ பூசை விதயியற்றி 

மதியார்‌ மூடியிற்‌ சண்பகப்பூ வனைந்து பணிவோரெர்காளூ 

நி.தியார்‌ செல்வ மிகவெய்‌ இ நிறைந்த வின்பக்‌ கடறளைந்க 

மதியூர்‌ மககட்‌ பேறெய்தி மகிழ்ந்து வாழ்வார்‌ மீடூழி, 


சாத்திர விதியாயபிஷேசஞ்செய்அ அருச்சனைகளை முடித்கச்‌ சந்திரன்‌ 
விளங்குஞ்‌ சடாபாரத்தில்‌ சண்பகமலர்‌ தரித்துச சாஷ்டாங்க வந்தனஞ்‌ கெய்‌ 
வோர்‌ சந்ததமும்‌ அளசைப்பதியன்போல்‌ அளவிலாச இஸ்வறியமடைர்ர 
குறைவில்லாச இன்பக்கடலிற்‌ படிர்‌ து விவேசசாலிகளாகய மக்களைப்பெற்று 
நீடூழிகாலம்‌ நீங்கா மகிழ்வுடன்‌ வாழ்வார்கள்‌ ...எ-அு, (௨௩) 
> 


அய்ய பரிதி வனமென்றும்‌ துலங்கும்‌ வேதா ரணியமென்றும்‌ 
பொய்யி லச்சுவத்தவனப்‌ பொதம்ப ரென்‌ அஞ்‌ வன ரூளா 
லய்ய மகற்றம்‌ பிரமவன மாகுமெனலீ ரிருநாம 

மெய்ய தாகப்‌ படைத்தவிந்த மேலாம்‌ தலத்துக்‌ ணையளதோ., 


பரிசுத்தமாகிய பாஸ்கரவன மென்றும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மறைக்காடென்‌ 
அம்‌ மெய்யாகிய அரசமராச்‌ சோலையென்றும்‌ வெபெருமான௫ருளால்‌ மயக்‌ 
கத்தையொழிக்கும்‌ பிரமவனமென்‌ அம்‌. இர்கான்கு திருநாமங்களை உண்மை . 


3 
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DO 
ரல, ்‌ 


தல விசேடச்சருக்கம்‌ 
ட்‌ 

ர்க்க பத்த. இம்மேலாந்தலத்திற்கு நேரஃன தலம்‌ உல த்துள்ளதோ.... 
என்றவாறு... * டது (௨௪) 
தலமா மிதனிற்‌ பிறர்தோ ஈறாஞ சரிப்ப தோய்க்தே யிறந் தொரு 
பிலகா நின்‌ ற பிக ர ர ல பணிந்த இயல்போ 

நலமார்‌ நாவா லுரைத்கோரு சயக்தே யொருகா ॥ ஓுணர்ந்தோரு “ 
மலஜூன்‌ றகற்றி வீடுறுவரா மதிசேர்‌ சடையர்‌ னருள்பெற்றே. 


இத்சன்மையாகிய மேலான தலத்திஹ்‌ சனித்தோரும்‌ சஞ்சரித்தலை யொழி 

ந்து மாண்டோரும்‌ ஒளிபொருந்திய பரிஇிசனுடைய பரதாம்‌புயங்களைப்‌ பணி 
யுர்தன்‌்மையோரும்‌ நன்மை பொருந்திய நாவாற்‌ அதித்தோரும்‌ ஐ ஓ “தரமாக * 
லுந்தபிசித்கோரும்‌ சந்்‌தரசேகானாகிய ல குல மும்மலமக 
ன்றுமோட்ச வீட்டை எ-று (௨௫) 


$ 


அமரர்‌ பரவித்‌ தொழுதேத்த மமல பரி oo சுராகோவிற்‌ 

சமயத்‌ தூவி தனைஃகண்டோர்‌ கென்‌ மாம்‌ இிரத்தின்‌ பாவமெலா 
நிமையிற்‌ நிப்பத்‌ றியபஞ்சாய்‌ நீளுய்‌ விளியு மென நூலக த்‌ 
ளமையப்‌ படிவ ரகுளீதென்‌ நறைந்தார்‌ முன்னூ லதிம்தோசே. 


தேவர்கள்‌ புகழ்ந்து வணங்கிக்‌ துதிக்கும்‌ பாஸ்கரேசரது உயர்ந்த மலைச்‌ 
சகெரம்போல்‌ ற ஆலைய கோபுர தெரிசனையைக்கண்டோர்‌ பூர்வபாதசுங்களெல்‌ 
லாம்‌ இமைப்பொழுதில்‌ தீப்பற்றிய பஞ்சுபோற்‌ சாம்பராய்‌ மாயுமென்‌ று 
ந்த விப்பிரர்‌ விளம்பினார்‌...எ-ஐ .. (௨௬) 


அந்தணாள சொருவர்தமக்‌ கந்தத்‌ தலத்தி லமுதளித்தா 
னட்தூர்‌ கங்கை தனிற்சோடி ஈன்மா மறையோர்க்‌ களித்ததுவாம்‌ 
புக்தி யுறவே பணவிடையொன்‌ பூச ரர்ச்கன்‌ றிந்தவர்க்குச்‌ 
இந்தின்‌ றி லொருகோடி செம்பொன்‌ ஊணித்த பலனுஅமே, 
இவ்விதப்‌ புண்ணியத்‌ தலத்தில்‌ ஒர்‌ ஸு வதியர்ச்‌ கன்னங்‌ கொடுக்கில்‌ சங்‌ 
குகள்‌. தவழாநின்‌ ற கங்‌ ங்காதீரத்தில்‌ ே காடிப்‌ பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுத்த பல 
னுண்டாகும்‌ மனமொத்து ஓர்‌ பணவிடைப்‌ பொன்‌ மறையோர்களுக்களித்‌ 
தால்‌ சகல நதிகட்கும்‌ பதியாகிய கடற்றுறையீற்‌ கோடி செம்பொன்கொடு த்த 
பலனுண்டாகும்‌... எ-று. (௨௭) 


மிகச நறிய வாலின்விதை மேதி னிதனிற்‌ பொருக்கியிடி ந 

றக்க பெரிய மரமாகித்‌ தழைக்கு மனபோற்‌ பரிதிவனம்‌ 

புக்கி யறம இயற்றிழ. ணும்‌ பொருக்தாத்‌ தீமை செய்திடினுக்‌ 
திக்க தனைத்துஞ்‌ சிறிதெனவே கெறிந்தே, யொன்று வேகத்‌ 


சல்‌ மிகவம்‌ றிய ஒர்‌ ஆலின்‌ வித்தை பரட்‌ புதைத்து ட்டு ட 
அப்‌ பெருத்த. மரமாய்த்‌ தமைப்பதுபோல்‌ இப்பரிதிவனேசர்‌ சல)த்திற்புகுர்‌. 
தருமஞ்‌ செய்யினும்‌ மனத்திற்கொவ்வாத கருமஞ்செய்யினும்‌' எட்டுத்திக்குஞ்‌ 
சறிதென்றா சொல்லும்படி ஒன்று கோடியாய்‌ நின்று வளரும்‌...எ-அ (௨௮) - 


e 


இ 
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தலவிசேடச்சருக்கம்‌ 
ச வையார்‌ நற்பாற்‌ சுரப்பூறுஞ்‌ சாபி யொன்று பூசுரர்க்கு 
நவை த மந்தத்‌ தலந்தனிலே கல்கி லலி வனை தனையும்‌ 
தவறா திய்க்த பலனெய்‌ அம்‌ தனிமெயப்‌ பொருளாம்‌ பறி £ீசர்ச்‌ 
கெவையா இலுங்கொண்‌் டர்ச்சிப்போர்க்‌ இட மால்‌ கயிலை ப்பி தான 
3 2 3 
உரிசையாயெ கம்‌ கிகும்த பசுவொன்று க த்தமத்த அத்தலச்‌ 
திலே அந்தணர்க்குத்‌ தானஞ்‌ ௦ செய்யி: ல்‌ இவ்வஃ "க முழா.ஆம்‌ தத்த செய்த பல 
னுண்டாகும்‌ ஒப்பற்ற உண்மைப்பொருஸாயெ பாஸ்கேசரை எவ்‌ விதப்பொரு 
்‌ ளேனுங்கொண்டு பூசனை இ க: கைலையங்கிரியே சதா இருப்‌ 
பிடமாகும்‌... ௭-௮, 2 9 (௨௧௯) 
மின மாதத்துததிரத்தில்‌ வேலற்‌ ணிய பாலதனிற்‌ 
தேனு மினிய கனிரசருங்‌ செய்ய கரும்பி னறுஞ்சாறு 
மானெய்‌ யுடனே கூட்டியொன்றா யபிடே சன்செய்‌ திடிலென்று ' 
மீனஞ்‌ சேராப்‌ பிணிசேரா தின்புற்‌ றரச ரெனகாழ்வார்‌ 


வேலர்யுதக்‌ கடவுளுக்குப்‌ பங்குணி மாதத்தில்‌ உத்தர்‌ நட்சத்திரத்‌ 
பால்‌ ஜேன்‌ இனியவழம்‌ கருப்பஞ்சாறு பசுவின்ரெய்‌ இவைகளை லக்கி 
சேர்த்து அபிஷேகஞ்‌ செய்பவர்‌ அன்பமும்‌ பிணியுஞ்‌ சேராஅ அரசரைப்‌ 
போல்‌ அதிக மதிழ்ச்சியுடன வா மழவார்கள்‌...எ அ, (உம, 


3 > 


ச ன்‌ > 
சீரார்‌ கும்பச்‌ வெநியிற்‌ சேர்ந்த சாம காலினுக்குஞ்‌ 


காரூ ரிடையார்‌ வில்‌ லவஞ்செங்‌ கழில்னு 2 சாதி வலம்புரிப்பூ 
வாரார்‌ கொற்கை யுமைபாக மருவும்‌ பர்‌ சற்கிடுவோர்‌ 
தீராத்‌ ச்‌ தொல்லை வினை தீர்க்கு எவன தருளாற்‌ இறந்திடுவார்‌ 
இ எ. இய மாசிமாத கவெராத்திரி ௧ நாற்சாமங்களிலும்‌ வில்வம்‌ செந்தாமரை 
இற்குப்‌ நந்தியாவட்டம்‌ இம்மல। கமாக கச்சணிந்த சனபாரங்களை யுடைய 
பலத்‌ பாக்‌ கலந்துறையும்‌ பரி தீசருக்கணிம்ு பணிகுவோர்‌ கீங்குதற்க ரிய 
தெ வினைகள்‌ நீலச்‌ இவபொருமா னருளாற்‌ சிறப்புற்று வாழ்வார்கள்‌ 
வ்‌ ம்‌ : 4 (ம ௧) 
நன்மை தீமை யதம்பாவம்‌ நாடிப்‌ பகுக்க வறிவில்லாப்‌ 
பன்மை யுடையோர்‌ வழி யொழுகிப்‌ வெ கோட வில ௦௫யாமல்‌ 
மன்னிப்‌ பரிதி வனத்தெல்லை மருவி யிரவொன்‌ திரும்தினும்‌ 
பொன்னி னுலகை யான்வாரேற்‌ பகல்வ தெவனத்‌ ற்கும்‌ 
நன்மைமென்றுக்‌ தமையென்றும்‌ தருமமென்றம்‌ . கருமமென் இம்‌ 
சோகப்‌ பிரித்தறிய ஞானமில்லா அற்பமதியோரும்‌ வேற்ற ருக்கு 6 போ 
வோர்‌ யோகப்‌ பொழுதின்றிப்‌ பரிதிவன த்‌ செல்லையிலஃ ௧௮ தர்‌ இசவ தங்கி 
யிருக்தோரும்‌ சொர்க்கலோகத்தைம்‌ பரிபாலிக்கும்‌ பாக்கியமடைவாசெனில்‌ 
இவவளவென்று அப்பறிதிவன மான்மியத்தைச்‌ சொல்லு தறீடிகெஷராற்‌ கூடும்‌. , 
கூடாது... எ-று, > உய ககன்‌.) 
ஆகச்சருக்கம்‌ ௫-க்குக்‌ கூடிய செய்யுள்‌ ஈக, 2 
தலவிசேடச்‌ சருக்சம்‌ 


மூத்திற்று. 


*த்த்தக ககக கக 293௧%%4%௧% 


தரத்தவிசேட சசருக்கம்‌. 


_ ட 
௩ 
சுருதியுசைத்தபடி யுணர்ந்து சு த்தமன தா யான டியில்‌ 
ஒருவா திருக்கு மன்புடனே யுள்ளம்‌ குளிரக்‌ கண்குளிரக்‌ 
கருதிப்‌ பூசைபுரிக்து மிகக்களித்து நாளு மின்பமுறும்‌ 
-பறிதிசேமச்‌ தலமலெம பகர்ந்தே தீர்த்தம்‌ பகருவாம்‌ 


வேதாகமங்கள்‌ கூறிய நிச்சயித்தை யோர்ந்து நிஷ்களங்க இத்தனாய்ச்‌ வெ 
பெருமான்‌ பாதாரவிந்ததஅ மீங்காமலிரு ததிய அன்புடனே மனமுங்கண்ணும்‌ 
மதிபோற்‌ குளிர மார்க்கண்டேயர்‌ அனந்தமிகுக்‌ தர்ச்சத்து வேண்டியவசங்‌ 
களைப்‌ பெற்றின்புற்ற பரிதிவன்‌ த தலிமான்மியத்தைச்‌ சொல்லிமனோம்‌ இனித்‌ 
'ஒர்த்தவிசேடச்‌ சருக்கத்தைச்‌ சொல்லலற்றாம்‌...எ-௮. (௧) 


.வினைகளகற்றச்‌ தீர்த்தமதாய்‌ விளங்குமறு பானறுகோடிப்‌ 
புனிதபதி தைப்பூசகாள்‌ பொருந்அங்‌ காலைபிரயாகை 

தனிலேபடிர்‌த மம்மதியிற்‌ -சாரிரத சத்த.ிப்‌ பகலில்‌ 

இனிய திருவேணியிற்‌ படிந்துமெய் அர்‌ தூய்மையெனு நூலே > 


.... உலகின்கணுள்ளவருடைய தீவினையைத்‌ தீர்க்கத்‌ தீர்த்சரூபமாய்‌ விள 
ங்கும்‌ குற்றமற்ற அறுபத்தாறுகோடி தீர்த்தங்களும்‌ தத்தமது சுயரூபமாய்த்‌ 
இதமாதப்‌ பூச ஈட்சத்திரத்தன்று காலையில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து அத்தைமாதத்‌ 
்‌ இல்‌ சார்ந்த ரத௪த்தமியன்‌ அ பகலில்‌ இனிதாகிய திருவேணியில்‌ முழுப்‌ பரி 
சச்தத்தை யடையுமென்று வேதங்கள்‌ மூதையிடுகின்‌ நன . எ-று, (௨) 


௩ 
ஆடுகன்றோர்‌ மாசனைத்து மகத்திற்கொள்ளு நதிமடவார்‌ 
தேடிவந்து திரிவேணி சங்கந்தனி2ல திளைப்பதனாற்‌ 
கூடுகின்ற பாவத்தாற்‌ கொதித்துக்‌ கங்கை யவைநீக்க 
அடுவிரியு மலரோன்பா லெய்தியிறை ஷசி முறையிடலும்‌ 

- தன்னிடந்‌ தேடிவந்து முழுகுவோருடைய குற்றங்களனை த்தையும்‌ ஏற்‌ 
ஞ்‌ க்கொண்டு அவரைப்‌ “பரிசுத்த ராக்கிவிடும்‌. தீர்த்தரூபமாகிய, மேற்கண்ட 
_.. இனுபத்தாறுகோடிப்‌ பெண்களும்‌ தங்கள்‌ பாபங்களை யொழிக்கத்‌ ேே சடிவக்து 
சூசன்‌ அ. சடரபார த்தினின்‌ அதித்ததிருவேணிச்‌ சங்கத்தில்‌ மூழ்குவதால்‌ அவ 
ரிடத்திரும்து தன்னிடம்‌ வந்து கூடிய பாவத்தைச்‌ சகிக்கொமைல்‌ அங்கையர 
னவள்‌ கொதித்து அப்பாதகங்களை நீக்கும்‌ வழியையோகி ௮ இசழ்கள்விறி 
யும்‌ செந்தமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமதேவனிடத்திற்‌ சென்‌ அ நின்று 
வணங்கித்‌ தன் குறையை முறையிட்டடனள்‌...எ-அ. : - (உ) 


€ 
ட 


Abt 


தீர்த்தவிசேடச்சருக்கம்‌ 


மலரோன்‌ சுக்கை தனை சோல மகிழ்‌ பரிதிவனம்‌ தனிலே 
இலகும்பரன்‌ சந்நிதி முன்னரிருக்குஞ்‌ குரியபட்கரிணி » 
மலமதகற்றத்‌ தக்கசதின்‌ மருவியுன ௮ மாசகுற்றி 
ஈல்மஅறுவாயென வெர்தநாள்யான்‌ சேர வெனகவில்வரன்‌ 


சேன்‌ அளிக்குஞ்‌ செந்தாமரையில்‌ விக்கும்‌ இசைமுகனாயெ பிரமன்‌ .. 

ம௫ூழ்ந்து கஙகையைட்‌ பார்த்துப்‌ பிரகாசயிகுந்த பரிதிவன த்தில்‌ பெருமான்‌. 
திருச்சன்னிதான த்தின்‌ முன்னிருக்கும்‌ சூரிய புட்கரணி என்னுக்தீர்த்தம்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ படிவோருடைய பசவுஙகளைநீக்கிப்‌ பவித்‌ ]ிரஞ்செய்யத்தக்கது 

தலால்‌ நீயும்‌ அதிற்சென்று முழு உனது குற்றங்களை யகற்றி நன்மை 

பறுவாயெனச்‌ சொல்லக்கேட்ட கங்கையானவள்‌ யான்‌ எந்தத்‌ இனத்தில்‌ 
அவ்விடஞ்‌ செரவேண்டியதெனக்‌ கேட்கப்‌ பிரமதேவன்‌ சொல்லுவான்‌... 
என்றவாறு, 5 ப்‌ 5 (ey 
சடகந்தனிலே தேவகுரு கலந்தேவரு மோசாண்‌ டளவங்‌ 
கடகக்‌ கரத்தரய்தீ யந்தக்கமழ்பூம்‌ பொய்கை கலந்துவந்தித்‌ 
தீடருமுணது மாசனை த்து மகற்றியுறையு நிலைக்கெய்தி 

யிடசைச்‌ தவிர்ப்பான்‌ வந்தடுத்‌ தாசே.தம்பலவுக்‌ தீர்ப்பையென 


க்பதஇிச்சத கங்கணந்தரித்த கரங்களையுடைய கஙகைஜே கற்கஃகராயு. 
டன்‌ பீரகஸ்பதி கலக்‌ அவரும்‌ ஒர்வருடம்‌ வரையில்‌ நீபரிமள மிகுந்த பல நீர்ப்‌ 
புட்டங்கணிறைந்த அச்குரிய புட்கரணியின்‌ மூழ்கச்‌, சிவபிரானை த்‌ அதித்து. 
உன்னிடம்‌ நெருங்கிய குற்றமுற்று மகற்றிப்‌ பின்பு மீதங்கியிருக்கும்‌ தலஞ்‌ 
சென்று நின்ற தங்கள்‌ தன்பத்தைத்‌ தவிர்க்ச உன்னைத்தேடி வந்தடுத்து கூழ்‌. 
குவோர்‌ குற்றங்களைப்‌ பரிகரித்துக்‌ குறைவத்து வாழ்குகவென்றார்‌ பிரமதே 
வன்‌...எ-௮, : (௫) 


ட்‌ 
அயனாருரைத்த மொழிப்படியே யமலமான சரஈதியும்‌ 
வியவா வீராறாண்‌உளவு மிடன்‌ ரான்‌ நீர்க்து குருகடகம்‌ 
சயவா நிற்குமோ சாண்டுகண்பாய்ப்‌ பரிதிபுட்கரிணிப்‌ 
பயனார்தீர்த்தம்‌ படிக்திரும்‌து பாவமகற்றும்‌ பரிசுற்றாள்‌ 
௫) * உ 

பன்னிரண்டு வருடம்‌ வரையில்‌ தன்னிடம்‌ வந்து மூம்யெபாசகரஅ பா 
பங்களை ஏற்ற த்தன து வல்லமைகுன்‌ றிய கங்கையான வள்‌ சந்தோஷித்‌தப்பிச 
மன்‌ சொல்லிய மொழிப்படி குருவானவர்‌ சடகராசியில்‌ ஆசையோட மாகு 
நிற்கும்‌ ஓர்‌ வருடம்‌ வரையில்‌ பலனைக்கொடுக்கும்‌ குரிய புட்காணியின்‌ மூழ 
இயிறார்‌து பாபங்களை நீக்கும்‌ பண்பையடைந்தாள்‌ ...எஃ து, (சட 

3 


ஆண்டொன்‌.ஐ மலைபடிக்திருக்கு பக்காடனிலே தேலதவம்‌ 
பூண்டமுனிவர்‌ சித்தாமுதற்‌ புனிதயோகு புநிந்திடுவோர்‌ 

ஈண்டிப்‌ பரிதிபுட்கரிணி யெய்திப்பணிந்து குங்குமத்தால்‌ 
வேண்டிக்கங்கை யாயிரம்‌ பேர்விளம்பி யருச்சித்திறைஞ்‌ இடுவார்‌ 


வவாறு ஓர்‌ வருடகாலம்‌ கங்கை இடைவிடாது சூரிய புட்கரணியில்‌ 
மூழ்டு இருக்கும்‌ அக்காலத்தில்‌ தெய்வத்‌ தன்மையாயெ தவத்தைமேற்கொண் 


3 
> 
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தாத்த ந்தலிசேட்ச்ச। றக்கம்‌. 
டொழுகுமூனிவர்களும்‌ இத்தர்முதலியோஞாம்‌ களங்கமற்ற யோகியர்களும்சேர்‌ 
நீது குரியபுட்கரணியி. லடைக வணங்தி மங்களகரமாகிய குங்குமங்சொண்டு 
சேகு விதமாய்வேண்டி கங்கையினது பல்லாயிரம்‌ பெயர்களை உச்சரித்த 
௮ர்ச்சனைசெய்அ ஆனம்திவீதார்கள்‌ ....எ-௮. © (௪] 


கங்கைத தானோ ராண்டாடிக கனமாச ள்‌ புணிசமுறும்‌ 

அங்கவமல: டட்கரிணி தோய்்ே தார பவனை இயன்‌ சொல்வாம்‌ 

திக்க ஸிரவி மொன்‌ ம்‌ ச்‌ செருக்கால்‌ முவாம திகாள்‌ 

பங்கமறவே படிப்ப 'கவிற்‌ பவிவரப்ப்படிவாரீ பலனு அவார்‌ 

வி தெய்வத்தன்லையித்‌ சிறந்த கங்கையான வள்‌ ஓர்வருட மூழ்டெச்‌ 
தன அபெருத்த பாபங்களை யகற்றிப்‌ பவித்திரமாக்யெ ய சூரிய 
பட்ச ரணயில்‌ மூழ்கிய ஞர்‌ அடையும்‌ பலனையாதென்‌ து சொல்லத்‌ கணிவ ௮ 
சதிரஞூரியர்‌ ஒன்றாகச்‌ சேருங்கரலமாமெ பெளர்ணமையிலும்‌ சோமவாரத்‌ 
இலும்‌ தால்கள்செய்த குற்றமுற் திம்‌ அற்றுப்‌ போம்படி க மூழ்‌ 
குவோர்‌ ஆசை சமிகுந்த அனேக பலன்களை ௮டைவச “ர்கள்‌. எ-று. (7) 
S$ 

கதிரோன்‌ கும்பமுஅமதியிற்‌ கலைசேர்‌ பருவமக நாளில்‌. 

விநியாய்ப்‌ பரிதிபுட்கறிணி விரை ஈரரடு பவர்சரு ணா 


ழு 
நிதியாஞ்‌ கிவசங்கராறாளை நீல்காரவர்‌ தம்பிதிர்க்‌ ெொலாம்‌ 


ப்தியாய்ச்‌ சுவர்க்சமசையாளாம்‌ பளி௫ற்‌ தின்பம்பருகுவரால்‌ 


தறியன்‌ கும்ப ராசியில்‌ வருங்காலத்தும்‌ சரணிடம்‌ சோட சகலைகள்‌ 
நிறைக்தபெனா்ணமியிலும்‌ மகநட்சத்திரத்திலும்‌ ஆசமவிதிப்படி புட்உங்களின்‌ 
சுவாசம்‌ நினை நி5த சூரிய புட்காணிரின்‌ மூழ்குவேரர்‌ இ இருபா "நியா கப வெயிரா 
னருளை டம்‌ அவர்‌ பிதிர்ககளெல்லாம்‌ தம சுயநாட்டை ப்போல்‌ 
சொர்க்காதி போகங்களை அனுபவிக்கும்‌ தன்மையராய்‌ இன்புத்திருப்பார்கள்‌ ட்‌ 


பான்‌ றவாறு. 3 த்‌ (க) 


5 
கலகுலதணில்‌ 2? வெண்டுதில்‌ “0 ஆ. வெண்ணெயொடு 
அங்கம்‌ தவிர்த்துத்‌ அவன ர்‌ தானுண்டொழுக்க ாயெொழுகித்‌ 
இக்வண்ராழுனு மாகமதிற்‌ பசய்ய பரிதித்‌ தடமூழ்கிற்‌ 
பங்மைகன்று மகப்பெறுவர்‌ பரமனரு ஸின்படி நிசமே 


இசவுே சாறும்‌ வெள்ளை வஸ்த்ரம்‌ விரித்து டப்‌ நித்திரைசெய்ன 

யா தொருவர்‌ கூட்டுறவின்‌ றி வெண்ணெயுடன்‌ சேர்க்து பரிச தசமாகிய அன்ன 
க ஆசாரக்தப்பாமல்‌ மாசிமாத முழுதும்‌ செவந்த குரிய புட்கரணியில்‌ 
ட க குற்றலகல்வ*மன்‌ திப்‌ ந ரமனருளால்‌ கன்‌ மகப்பேறுமடை 
வர்‌. இஃவசன ம்‌ உண்மையாம்‌ எற. (2) 
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மாகதர்‌ முப்பது நாளு மகவை விரும்பிக்‌ சதிசசடத்தி 
லேச மதியாய்‌ நீராடி. மிறைவன்‌ பதங்க ஸிறைஞ்சிவொ 
சாகன்‌ குளிரச்‌ 'சொற்பனத்தி லானார்‌ கனிகளை மலர்ப்‌ 


டட நவே மாச்சேய்கள்‌ பலிக்குலு சொன்னேன்‌ சச்தியமே 


£2 
iW 


43 


தீர்த்தவிசேடச்சருக்கம்‌ 
3 


ஒரேமன தாய்‌  ஸ்கானஞ்செய்அ. இவமிசான்‌ நிருப்‌ பாதங்களைத்‌ தெரி௫த்து 
வணங்குவோர்‌ சேகங்காளிரும்படி அவர்களுடைய சொற்பனத்திற்‌ கணிகளா 
வபுட்பங்களாவஅ இய்விரண்டிலென் அ ஈ கன்‌ திருவுளமிரவ்‌கிகி கொடுக்கப்‌ 

பற்று அதனாற்‌ புத்திர சம்ப? தண்டாஇிப்‌ பிரபலித்து வாழ்வார்கள்‌ இஅசத்‌ 
திய வார்த்தையாகச்‌ சொன்னேன்‌ - ஏஃஹு.. (மக) 


மாமொத முப்ப நாளும்‌ ஈற்புத்திரப்‌ பேறிச்‌சி த்௫ச்‌ குரிய புட்சாணியில்‌ 


ஆனோ டவணி யெண்ணெய்‌ அூலச்சராம்‌' செல்‌ லப்புடனே 
வானேர்‌ கனக மிரசதமு மறைகூர்த௪ தான மதக 

தானே யிதற்குப்‌ பிரமாணஞ்‌ சாநி௮ மூவர்க்‌ கழுதயுக 
தேனோ மூவர்க்‌ கோசாண்டு செழிக்க வுணவீ வதுவவணி 


%ப௪-பூமி-எள்‌-மெய்சவஸ்‌ தஇரம்‌-சருக்கரை-கெல்‌-ஒப்பு-உழுமாடு-பொன்‌ - 
வெள்ளி என்னும்‌ பச்துவித தானங்களாகும்‌ இதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ வேசம்‌ 
இதஅவுமன்றி மூவருக்குப்‌ பிரதிதினம்‌ தேன்போல்‌ ரசிக்க ஓர்‌ வருடம்‌ அழு: 
இடவேண்டும்‌. :.ஏ-று. ்‌ (௪௨) 

்‌ ம 
வள்ள ஈான்காம்‌ இலகெய்தான்‌ வள்ள்மொன்று தூ ரண்டு 
தெள்ளிசான வக்காரஞ்‌ சேர்‌ தனெட்டு நெல்‌ ஓப்பு 
கள்ளமில்லா மூ வாறு காணும்‌ வள்ள்க்கணக்காசூ ட்‌ ட்‌ 
மொள்ளிதாம்‌ பொன்னிரண்‌ டரையா மொளிசேர்‌ வெள்ளி முக்கழஞ்சு 
ட்‌ 


3 

ர்கான்கு இண்ணம்‌-எள்ளு-ஓர்‌ ண்ணம்‌ ரெய்‌-வஸ்த்திரம்‌ இரண்‌ டு-குற்ற 
மற்ற சர்க்சகளை-ஒஎட்டு சேர்‌-ரெல்லும்‌-உப்பும்‌-வகையொன்‌ நிற்குக்‌ கணக்காசப்‌ 
ப.தினெடீழிக்‌ இண்ணம்‌-மிரகாசம்பொருந்திய பொன்‌. இரண்டரைக்கழஞ்சு 
வெள்ளி மூன்று: கழஞ்சு... ௭-௮. 7 ல்‌ (௧௩), 


இ 
இயம்பு மிந்தத்‌ தசதான மெழிலார்‌ பரிதித்‌ தலத்தீர்த்தக்‌. 2 
சயங்க ளீரண்டிற்‌ புரிந்‌ தபெருங்‌ கருணா நிதியாய்‌ விளங்குகின்ற 
சுயம்பைப்‌ பரவி பருச்சித்தோர்‌ சுகமா யிருமைப்‌ பலனெய்தி ” 
நயம்பூண்‌ டிடுவ சவர்பிதீர்ச்ச ணளின த்‌ தயனார்‌ பயனுஐவார்‌ 
3 8. 

மேற்சொல்லிய இத்தசதானக்கனாம்‌ அழகுபொருந்திய இப்பரிதியன த 
அள்ள இரண்டு இர்த்சங்களினுஞ்‌ செய்து சயாம்‌ இியாய்‌ விளக்காகின்‌ ற சுமும்பு 
லிங்கத்தைத்‌ அதித்தருச்‌ச தீ தார்‌ இம்மை மஅமைச்‌ சுகானபைவமெய்திகன்மை 
யடைவதுமன்‌ நி அவர்‌ பிதிர்க்கள்‌ முழுவஅம்‌ தாம்ரைவா௫ுயாகிய. சதர்முகப்‌ 
பிரமனஅ சத்தியலோகச்மையடைந்து தித்தியானம்‌2ரபய்‌ வாழ்வார்‌ ௭-௫). 


குருதி வாரத்‌ கடைப்பூரல்‌ கொண்ட காளுங்‌ கூடி டுங்காற்‌ 
பரிதிவன த்துப்‌ பொய்கைகளிற்‌ படிவா£ பாவம்‌ பறக்குமெண்‌ 
லுரிமையாகு மிஅவன்‌ றி யொளியு முமைக்குஞ்‌ சங்கரர்க்கும்‌ 
மருவார்‌ மலர்க எணிவிப்பார்‌ மருவி வாழ்வார்‌ கிவபத மே 


௩ s = =; - உ EY ன்‌ தம்‌ கர்‌ த்‌ 
எள்‌ நெய்‌ என்படை எண்ணெய்‌ எண்‌ சேர்க்கில்‌ ௨ முமாடு வையில்‌; 
1ஷமியையும்‌- பவை சர்க்கிள்‌ தசதானம்‌. ்‌ பர்‌ ிவ்ப் 


ழ்‌ 2 


பல 
தீர்த்தவிரேடச்சருக்கம்‌ 4 


செவ்வாய்கிழமை பூசட்டாதி நட்சத்திஞ்‌ சேர்ந்த நாளிற்‌ பரிதிவனத்‌ 
உண்மையாகும்‌ இதுவுமன்றிப்‌ பார்வதிக்கும்‌ பரமசிவனுக்கும்‌ மேற்கண்ட 
தினத்திற்‌ பரிமளமிகுக்த மலராலலங்கரித்தர்ச்சப்பார்‌ வெபசத்திற்சேர்க்தர 
சிறப்புற்று வாழ்வார்‌ ௭ ௮. (௧௫) 
அடிதீதிங்க ளமாவாசை யந்தத்‌ தலத்கிலிரு தீர்த்த 
மாடித்‌ தருப்பணஞ்‌ செய்யில்‌ மரராவர்‌ பிதிரக்களெலாங்‌ 
கோடி ஸ்சானம்‌ இருவேணி கூடுமிடத்திற்‌£செய்த துவா 
காடி யிரவி மதியதனை காகம்‌ தொடரு காள்‌ திலே 


ஆடிமாத அமாவாசையில்‌ அத்தலத்துள்ள கர திந்த்தத்‌தம்‌ குறியபுட்காணி 
யிலும்‌ மூழ்‌ி தில தர்ப்பணஞ்செய்வோர்‌ தேவரசாவார்கள்‌ அவ்‌ அவர்பி இர்களனை 
வரும்‌ தஇிரறிவெணிசங்க.த்திற்கொடி த்தம்‌ ஸ்கானஞ்செய்த பலனைக்கொடுக்கும்‌ 
இஅவுமன்‌ றிச்குரிய சந்திராளை ராகு கேதுவெனுங்‌ கோட்கள்‌ தண்டுக்‌ இரண 
காலங்களில்‌...எ-ற. ்‌ ம 2 (௧௬) 
“தேவ தீர்த்தம்திலாடித்‌ திலதர்ப்பணங்க ளியற்றியபின்‌ 
பாவமகற்று புஷ்கரிணி படிந்த தானாநிகள்‌ பண்ணி . 
மேவிச்‌ வெபெம்மா னடியைவிரும்பித்‌ தொழுவார்‌ மரபனை த்தும்‌ 
தேவ ராவா ரெனவுரைப்பர்‌ கெளிக்த நூல்க டெரிம்தோரே 


.... தேவதீர்த்தமென்னுங்கா தீர்த்தத்தில்முழுகி தீதிலிதர்ப்பண்ஞ்செய்‌ சபின்பு 
பர்தகங்களனை த்தையும்‌ நீக்கும்‌ சூரியபுட்கரணியினு முழுத்‌ தான தருமங்க 
ளியற்றி அவ்விடத்‌்திருந்தேடிச்‌ வெபிரான்‌ நிருவடிகளை ஆசையுடன்‌ பணிபவர்‌ 
வ.ிசங்களனைத் தும்‌ தேவர்களாவா ரென்பதற்‌ கையமில்லையென்று பரிசுத்த 
மாகிய நூல்களாய்ந்‌ தார்‌ உரைசெய்வார்‌... ௭-௮. (௧௭) 
காதீர்த்தத்திற்‌ பிதிர்ச்குள்ள கரும முடித்துட்‌ பரிதிபுரி 

வரதீட்த்தத்தி னீராடி மணித்தென்சசையி னரசடி௰ற்‌ 

குரவர்கினிய தர்ப்பணங்கள்‌ கொடுப்போர்‌ பிதிர்கள்‌ பொருந்தலர்தம்‌ 
புரமதெரித்த வென்பதத்திற்‌ புகுவாரென்று புகல்வாரே 


தெய்வத்தன்மை மேவிய கசதீர்த்தத்தின்‌ முழுஇப்பிதாகளுக்குச்‌ செய்ய 
வெண்டும்‌ கடன்களை முடித்து மற்றும்‌ குரியபுட்கரணியின்‌ முழுகி அழகிய 
தென்கரையில்‌ நிற்கும்‌ அரசடியில்‌ பிதிர்களுக்குரிய தர்ப்பணஸங்களைக்‌ கொடுப்‌ 
“போருடைய பிதிர்க்கள்‌ திரிபுவனங்களைச்‌ ரித்தெரித்த ெபெருமான்‌ திரு 
- வடிசளிற்‌ சேர்ந்தின்‌ புறுவார்‌ _.எ-ணு.. (௪௮) 


Cc 


“மாகத்திங்க ளிரு தீர்த்த மழெந்தே யுதயாதியிலாடி 
வேகப்‌ பொருளாம்‌ பரி தீசரிணைத்தாள்‌ பரவ விசைவோர்கள்‌ 
போகம்‌ துய்த்து கற்புதல்வர்ப்‌ பொருந்தப்‌ பெறுவா ரெர்நாளும்‌ 
ஆகமகிழச்‌ வெனடிய ராவரிதற்கோரைய மின்றே।| ்‌ 


45 


தீர்த்த வசேடச்சருக்கம்‌ 


மாமொதத்துக்‌ கரதீர்த்தம்‌ குரியபுட்காணி: என்னும்‌ இரு தீர்த்ததஅம்‌ 
வைகறைப்பொழுதில்‌ முழுகி ஒட்டற்ற பர பொருளாகிய :பறிதீசாது உடய 
பாதா சவிந்தங்களை வணங்கவதற்கிசைக்க மன மூடையோர்சள்‌ இக்திரலபொ௫ங்க 
சபைவித்து ஈற்புத்திற்கபப்‌ பெறுவது மன றி என்றென்றும்‌ ஆனக்தத்தை 
மெற்கொள்ளும்படியாகிய சிவனடியருமாவார்கள்‌ இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை... 
என்றவாறு 5 (௧௯) 


,கும்பமதியி னமாவாசைக்‌ குளிர்நீ ராடக்‌ கர தீர்த்த 
மிம்பரதனின்‌ முக்கியமா மிதனிற்‌ படிந்தோர்‌ தங்கள்குலம்‌ 
பம்புஓ்‌ பிதிர்க்க எனைவோரும்‌ பாபமகன் னு பரினெரா 
யும்ப ரிறைஞ்க வான்பதியி லுறைவார து விட்டொழியாசே 


மாசிமாத அமாவாசையன்று குளிர்ந்த ஜலம்‌ நிறைந்த சரதர்த்தத்தின்‌ 
முழுகுவதத்கு இவ்வுலகன்கண்‌ முக்ய சாளாகும்‌ அக்காலத்தின்‌ முழுகி 
னோர்‌ குலங்களில்‌ கிறைந்த பிதிர்க்கள்‌ சகலகும்‌ பாபம்‌ நீங்கிய தன்மையராய்த்‌ 
தேவர்சள்‌ வணங்க மேலாய முத்தி வீட்டின்‌ வாழ்வார்கள்‌ அதைவீட்டு என்‌ 
றென்றும்‌ நீங்கார்கள்‌...எ-ு. (உ௰) 


மினமதியின்‌ பருவமதில்‌ மிக்கவுச்சிப்‌ பகல தணில்‌ 

வான விரவித்‌ தடம்படிக்தொர்‌ மகவானாத னிச்சயமா 

மூனமில்லாத்‌ திலமதனை யொளிருக செப்புக்கலத்திலிட்டுத்‌ 

தானஞ்செய்வோர்‌ புவிமுமுஅம்‌ தானஞ்‌ செய்த பலனடைவார்‌ 
ப 


3 


பங்கூனிமாதப்‌ )சணையில்‌ உச்கொலத்அச்‌ குரியபுட்கரணியில்மூழ் னோர்‌ 
உண்மையாகத்‌ தேவேர்‌திரனேயாவர்‌ யாதொரு குற்றமில்லா எள்ளைப்‌ பிரகா 
சம்பொரும்திய செப்புப்‌ பாத்திரத்திலிட்டுத்‌ தானஞ்செய்வோருக்கு இப்‌ 

* பூலோகமுழுஅந்‌ தானஞ்செய்த்‌ பிரயோசன பலனைக்கொடுக்கும்‌ . ௪-௮. (௨௧) 
3 i 


3 
அந்தமதியி லமாவாசையான பகலிலப்பதியி 
னர்தூர்‌ தடங்க ணீராடி. நலமா வெள்ளி மீவோர்கள்‌ 
சொர்தமான பிதிர்ச்ச ளெல்லாம்‌ தொ&ையா விருபத்தெண்கோடி 
பந்த நரகம்‌ விடுபட்டுப்‌ பாங்கா யயன்‌ றன்‌ பாலுறைவார்‌ 


மேற்கண்ட யங்குனிமாத அமாவாசைப்‌ பகலில்‌ அப்பரிதிவன த்தில்‌ சங்கு 
கள்‌ தவமும்‌ தடாகமாகிய இரு தீர்த்தத்தினு முழு ஈூதெதானவ்‌ கெடப்ப 
வர்களின்‌ சொந்தமாகிய பிதிர்க்களனைவோரும்‌ நீங்கரிய பர்தமாகிய இருபத்‌” 
தெட்டுக்கோடி கரசங்களினின்‌ றொழிந்து பிரமதேவுனுறையும சத்தியலோகசக்‌ . 
இினிடத்திறீறங்கி 24 (ல 
க I ்‌. > 
ஆதித்தன்‌ றன்‌ நீர்த்த மனனெருமாய்‌ விரிபிப்‌ பிலத்தடியின்‌ 
பாதியணுவி னளவெனினும்‌ பறிக்தேதேனு மீயிலது 
சோதிஃ்கனக வரையளவாய்க்‌ தொன்‌ அஞ சிவனுக்‌ கற்பு தமாய்க்‌ _ 
கோதில்‌ பிதிர்க்க ளின்புடனே குஜை”£வத்தென்று மகிழ்வாசே , 

ஓ 


29 


40 ்‌ 
தீர்த்தவீசேட 55௫ நக்கம்‌ 


அரியபுட்கரணித்‌ தீர்த்கத்கின்‌ சமிபத்திலுள்ள விசாலமர்திய அரசமாத்தி 
டியின்‌ யாதொரு பெச சருளேனும்‌ அணுவிற்பாதி அவ்வளவேனும்‌ அன்புடன்‌ 
4 £டுக்கில்‌ அவ்வணுவி, ற்‌; பாதியான து பிரகாகிக்கும்‌ பொன்மலையரிய டே மேரு 
இியளவாய்‌ வளர்ந்து ஜோ: ன்றும்‌ அப்பொருள்‌ அப்டயமசிவணுக்‌ கற்பு 'சமாயக்‌ 
குற்றமற்ற பிதிர்களையும்‌ “யாதோர்‌ குறைவின்றி ஆனந்த பட 2. இடப்‌ 
யும்‌ உறு. . (௨௩) 


சாடிமதியி லத்தடத்திற்‌ சாரு 'மசசீனடி தனிலே 
ேடியொரு கரனுக்கு, கெவிட்ட வன்ன மளிக்கில 
கொடி மறையோர்க்‌ க மு தளித்த குணமாய்ப்‌ பிண்க்கள்‌ சுவர்க்கத்தி 
லாடிப்பாடி யானர்ச மடையச்செய்யு' மெக்காளும்‌ ்‌ 
மாசி மாதத்தில்‌ குரியபுட்கரணி தீர்த்தத்தருலல்‌ சார்ந்த அரசமரத்தடியில்‌ 
ஏஎங்காசினும்போய்த்‌ சேடி அழைத்துவந்து ஓர்‌ பிராமணனுக்குத்‌ திருப்திகா 
மாய்த்தெவிட்டம்படி சட்சுவைப்பதார்த்தத்தோடமு௮ படைக்கில்‌அஅ கோடிப்‌ 
பிராமணருக்கு அறாசளித்த பலனாய்‌ அவவவர்கள்‌ பி இர்க்கள்‌-சுவேோர்கக பதவியில்‌ 
( ஆடிப்பாடி எந்நாளும்‌ பின்னமாகர ஆனந்தத்துடன்‌. இருக்கக்‌ செய்யும்‌ 
என்‌ நவாறு. (௨௪) 
எள்ளைச்‌ லது கலன்‌ றனிலே யிட்டத்சலத்தி லியல்பாகக்‌ * 
கொள்ள மறையோர்‌ தனக்களிக்கிற்‌ கொடுத்‌ே தாரந்த கல்லில்‌ 
ச மாண்டல்வு மும்பர்‌ பரவச்‌ வெனுலதிற்‌ 
 நெள்ளிதாக வாழ்வரெனச்‌ செப்புவார்‌ க 


செப்புப்பாத்திரத்தில்‌ எள்‌ திறைத்து அப்பறிதிவன்‌ ததுள்ள' பிராமண 
்‌ டரற்றுக்கொள்ள மன மகிழ்வுடன்‌ ரானஞ்செய்வோர்கள்‌ ஒரு எள்ளிற்கொரு 
வருஷகாலக்கணக்காம்‌ தீ தேவர்கள்‌ வணங்கச்சவலோக வாழ்வடைச்தூள்‌இிசமா 
_மிருப்பசென்று நூல்களறிந்த மேலோர்கள்‌ இயக க; ஏறு. (௨௫% 
கோதானம்‌ தான்கன்‌ ஒடனே குளிர்‌ புஷ்கரிணி ரகம ட 
வேதாதி கடேரரந்தணர்க்கு விளக்கச்‌ செய்யினப்‌ பசுவின்‌ 
மி தாருசோம மொன்‌ நினக்கு மிகுதுராண்டாமளவு சிவன்‌ 

பாதாம்பூயத்து னருகாசப்‌ பதிந்துவாழும்‌ பயனுறவார்‌ 


குளிர்த்த ஜலம்‌ நிறைக்கு குரியபுட்கரணி தீர்த்தத்‌ தாசடியில்‌ வேதங்க 
சோதியணர்க்த வைதஇிகராதிய ஒருவருக்குக்‌ கன்றுடன்‌ ப௫வும்‌ சானஞ்‌ செய்‌ 
வோர்‌ அப்பசுவின்‌ சர்‌ ரத்இத்பொருக்திய சோமமொன் நிற்கு ௮ அூாருண்டளவாகக்‌ 
விப த அ அறுக பொருந்திவாமும்‌ பலனையடை 
வார்கள்‌... ௪- ௦ ன்‌ (௨௬) 
்‌்‌ a பரிதிவனப்‌ புணித இர்க்சக்‌ கரைதனிலே ம 
* சேமமாக விருந்த. விப்போர்‌ நிகரிலன்‌ ஜோர்‌ கலக்சணிலே 
சேமப்‌ பைங்கூ மழிகதொறுஞ்‌ செழிக்குமதுசே சாண்டெல்லாஞ்‌ 
சோமப்‌ பிறைசேர்‌ செஞ்சடிலன்‌ தொல்லைப்‌ பதத்தித்‌ சுகழுறுவார்‌ 


= 


3 


தீர்த்தவிசேடச்‌ சருக்கம்‌, 2 43 2. 


இத்கப்பரிதிலன்‌ ஜேச்தரச்சின்‌ பரிசுத்‌ தமான தீர்த்தக்கரையில்‌ நியம 
மாயிருந்து பூதானஞ்செய்வோர்கள்‌ அவர்களுக்கு உறித்தாயெ காணிபூயியில்‌ 
பஜசியபயிர்கள்‌ வளர்ம்தோங்‌க  மெக்காலத்திலும்‌ விளை வுகுறையாமல்‌ . செழிச்‌ 
அவரும்‌. இம்மையில்‌ இவ்வாறாக மறுமையில்‌ சம்திரசடா தரனாகிய சி௨பெரு 
மானது ட ம்‌ வாழ்க்திருப்பார்‌, எ-று ட்டன 
சசாரான மதிசெலவங்‌ ஒருக்தே யிரு£ர்த்தமு ப்ட்‌ 
சீரார்‌ பரிதிவனகாதர்‌ திருத்தாள்‌ போற்றி யம்பிகையின்‌ 
ஏரார்‌ கமலப்‌ ப தங்கள்‌ பணிர்திருபோதஞ்‌ செய்யபிடேக 
நீசார்ச்‌ இருப்போர்‌ வினைப்பிணிக வ்வ்வ்ப்ல்ட்‌ நிலைபெறுவார்‌, 


ஒரு வருட காலபரியக்தம்‌ இக்தப்பரிதி௨ன்‌ க்ஷத்திரத்தில்‌ தகர்‌ 
கூறிய இரண்டு நீர்த்தல்களிலும்‌ ஸ்சானஞ்செய்து மங்கள நாயகி சமேதபரி 
திடப்பரின்‌ தருலடிளைத்துதித்து வணங்கிக்‌ சாலை மாலைசளீல்‌ அபிஷேக 
மாகுந்‌ தர்ததத்ஜையருநதி யிருப்பவர்களன்‌ பிறவிசோய்‌' நீங்கப்பெற்று மன 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ நிலைபெற்று வாழ்வார்கள்‌. எ-று (௨௮) 


செய்ய பரிதி ப்‌ ;லந்தனையும்‌ திர்த்தமிரண்டின்‌ £ர்தனையு 
மய்யமகலத்‌  தயானிந்சே யடவாக்கிடைத்த செதுவேனும்‌ 
வெய்யவெர்த விடத்திருஈ தம்‌ விரும்பிக்கொடுத்தோ ரரந்தியத்திற்‌ 
ஐ.ய்யகமது ந ம சென்றார்‌ சுயம்பாஞ்‌ த்‌ ர்‌ 
மெசவ்விதாகிய : பரி கிவனஸ்‌ ல த்தையும்‌ இரண்டு திர்த்தங்களையும்‌ சந்‌ 
தேகமில்லாமல்‌ தியானித்்‌அக்கொண்டு சையிற்கிடைதத.து எ.தவாயிருக்தா 
லும்‌ எர்த இ. ச்திருந்தும்‌ மிருப்பமாகக்‌ கொடுத்தவர்கள்‌ அந்தியகாலத்‌ 
தில்‌ பரிசுத்தமாகிய கமனு சஈ௨லோகத்தைச்‌ சேர்வார்கள்‌ என்று திருவாய்‌ 
மலர்ச்சருளினார்‌ சுயஞ்சோ தியா கிய சுந்தரச்கடவுள்‌ எ-று (௨௯) 


இரவிதீர்த்தத்‌ தடமகனை யிரவதன்‌ றி யெய்திடுவோர்‌ 

சரமே முதலாய்‌ முண்டனமுஞ்‌ செய்த திலசர்ப்பணஞ்செயத 
பரமென்றே சேததநிர பிண்டம்‌ பாலிப்போர்க எப்பிண்டத்‌ 
தொருவன்னத்தஇஃ்‌ கூடியொன்றா யுறைவார்‌ பிதிர்க்ளுடனினிே த. 


குறிய£ர்த்தச்‌ தடரகத்‌ உதயடைச்சவர்சள்‌ தலைஉரோமங்களை முண்ட 
னமுஞ்செய்தகொண்டு இலதர்ப்பணஞ்செய்‌ அ க்ஷத்திர பிண்டம்போவொர்‌ 
க ஃளயானால்‌ அரந்தப்பிண்டத்திலுள்ள ஒரு அன்னத்துக்கு ஒருஊழிசா லபரியர்‌ 
சமும்‌ பிதிர்த்தேவறாலகத்தில்‌ பிதிர்த்தேவர்களூுடன்‌ இனிதாய்‌ வ௫ூப்பார்‌ 
கள்‌. எ-று ப 


பகலோன்‌ பரவுஞ்‌ சயம்பினட பரிசும்பரிதி புஷ்சரிணித்‌ 
தகவா மகிமை களுமெடுத்அச்‌ சாற்று யென்னிற்‌ றபனனுகற்‌ 
சுகமார்‌ கங்கை யெனுமாதஞ்‌ சொல்லவறியோ மெனிலிர்தச்‌ 
சகமீதுற்றோ ரறிந்திதனைச்‌ சாத்றவடல்குக்‌ தகுதிய? தா. 


குரியனால்‌ பூஜிக்கப்பெற்ற சுயம்புமூர்த்தியின்‌ மகிமையையும்‌ ல 
புஷ்கரிணியின்‌ மமையையும்‌ எடுத்கககூறுவதற்குச்‌ குரியனாலும்‌ கங்கா 
தேவியினாலும்‌ சொல்லமுடியாசென்றால்‌ இர்தப்பூமியிலுள்ள அற்பமானி 

டர்கள்‌ எப்படியறிர்துசொல்லக்கூடும்‌! எ-று 2 


46 17, தீர்த்த விசேடச்‌ சருக்கம்‌, 


சாட்சியாக வெதிர்தோன்‌ அங்‌ சடவளாகுல்‌5 இரவனே 
குட்சயொசப்‌ பூசைபுமி சுயம்பு சுடர மார்க்கண்டர்‌ 
ஆாட்சயொகச்‌ தவம்புறியு மமல தலமுங்‌ கள்கைபடி 

மாட்சித்‌ தடமு மன்னுமெனின்‌ ம௫மையுசைக்க வரம்புறுமோ, 


உலகத்தில்‌ பிரச்தியஷதெய்வமாக தீ தோன்‌ றும்‌. குமியமூர்‌ த்தியே வந்து 
பூஜைபுரியும சுயம்புமூர்த்£ியும்‌, மார்க்கண்டேயர்‌ விதமாக ள்‌ தவம்புரியும்‌ 
பரிசுத்தமானஸ்‌ தலமும்‌ கங்காதேவிபடிர்து தன்பாவத்தைப்‌ போக்கிக்கொண் 
டதர்த்தமும்‌ பொருக்தியிருக்குமேயானால்‌ பப வண க்ஷத்திரத்தின்‌ 


மகிமையையுரைக்க அளவுபடுமோ* எ-று (௨௨ 


எள்ளும்‌ தீமர்தர்க்தத்தா ட க ௨ஸ்றி 

உள்ளும்‌ தீர்த்த மகிமைகளை யுரைப்போருரைப்பக்‌ கேட்டகங்கப்‌ 
புள்ளு மல்ல சதியதனைப்‌ பொரும்திற்‌ நென்றாற்‌ பொய்கை நலம்‌ 
விள்ள வெமக்கில கெளிசாமோ விளங்குக கேள்விச்‌ சவணனஃரே, 


இகழ்சசிக்குரிய தீமையாளர்சளும்‌ இர்தத் தீர்த்தத்தால்‌ 'பாவம்ரீங்கம்பெற் 
அ ஈடேறுவார்களல்லாமலும்‌ அதன்மதிமைகளைச்சொல்வேர்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்ட பருந்தாகியபட சியும்‌ சல்லகதிமோட் சத்தை யடைந்ததென்னால்‌ இதத்‌ 
தீர்த்தத்தின்‌ மதிமைகளைசீசொல்ல நமிமல்‌ ஆகுமோ கேள்விச்செல்வததை 
வுடைய சவுனகரே, எ-று (௩௩) 


s ந 


ஆகச்சருக்சம்‌ டு-க்குச்‌ செய்யுள்‌ ஈ௫௰௫ 


முற்றிற்று. 


சேனத்தின்‌ பாவத்தீர்த்த சருக்கம்‌. 


க 
சீவராசியின்‌ கண்ணெனுஞ்‌ செக்கதிர்ப்பரிதி 
யாலலாகவே தொட்ட தோர்‌ தீர்த்த தீதினடைவும்‌. 
தேவ தர்த்தத்தின்‌ ம௫ூமையுஞ்செப்பினேஞ்சேனம்‌ 
பாவம்‌ தீர்க து சற்பதமூத்தபரிசதுபசரலாம்‌ 


5 
உலூன்கண்‌ ணுள்ள சகல ஜீவகோடிகளின்‌ திருவிழிஃ கிக்க க செங்ரெணச்‌ 
சூரியன்‌ அன்புடன்‌ இயற்றிய குரியபுஷ்கரணியின்‌ மகிமையும்‌ தேவதீர்ததமென்‌ 
னும்‌ கரதிர்த்தத்தின்‌ மடமையும்‌ சதெரிக்தவரையிற்‌ சொல்லினேம பருந்தின்‌ 
டாபர்‌ சீர்ச்‌ தபதவிபெற்ற பான்மையைச்‌ சொல்லலுற்றாம்‌-- எ-று (௧) 


இனியால்லம கர்வ) தசைத்த 
புணித தீர்த்த ததின்‌ மகிமையாற்பொரும்‌ தினமின்பம்‌ 
குணியுக்து ண்டத்துச்சேனமும்பலனுற்தகொள்கை “i 
கணியவோதெனச்சூ தனுங்கழறலுற்றனனால்‌ 3 

பின ரகம்‌ சேலாமு தமென்ன த்தர ங்கள்‌ இரு லாய்‌ மலர்ச்‌ ௪௬ 2 
ளிய சூத்றமற்ததீர்‌.த்தங்களின்‌ பிரகாபத்தைக்கேட்டு இன்பமடைம்‌ே தாம்‌ வளை 
க்‌ தஹூக்கையுடைய ஓர்‌ பருந்து இதத ரேத்தமதிமையைக்கேட்டுப்‌ பதவியைக்‌ ததன்‌ 
மையைமனக்கணிவுடன்‌ , சொல்லுவீரெனக்கேட்ட சவுனகருக்குச்சூ சமுனிவர்‌ 
சொல்லத்தொடங்கிஞர்‌-எ-ற (௨) 
புண்ணியல்களே ல்ள மொரு படிலமாய்ப்பொலிச்‌. து 
கண்ணிலாழ்ன்ற வாறியாவர்‌ தன சாட்டில்‌ 
தண்ணிலா மதிதவழ்‌ தருமாடகூடங்கள்‌ 
எண்ணிலாத்‌ தருமா வரமெனவுண்டோரகரம்‌ 


தருமமென்பலைகளனை த்‌ அம்‌ ஒருவடிவமரய்ச்சிறக்து பொருக்திவாழ்னெற 
ஆரியாவ ர்த்தனமென்னும்சாட்டில்‌ குளிர்ந்தகிலவைவீசுஞ்சர்‌ திரன்‌ ஊர்இின்‌ உயர்‌ 
நீ2உப்பமிகைகள்‌ அளவி ல்லாதிருக்கும்தருமாவசமென்னும்பெயர்பூண்டஒர்‌ அகரம்‌ ம்‌ 
உண்டென றவான- எ-று > (௩) 


ந 
தரும மாவரமெனு மகரக்‌ சணித்‌ சராவோன்‌ 
பிரம சர்ம்மனென்‌ தியாவரும்‌ விளித்திடம்பெயரோன்‌ 
அருமறைக்‌ 'குலசான்குடனங்‌ கங்களாறும்‌ 
தெரியுங்‌ கல்வியுங்‌ கேள்வியுச்‌ தெளிவு றர இிதலொள்‌ 


அத்தருமாபுரமென்னும்‌ அகரத்‌ ; இல்லாழ்லோன்‌ பவட ட்ட. 
.மழைக்கும்பெயரையுடைய யான்‌ பிராமணவமிச ததிற்பிறக்கோன சான்குே வதமும்‌” 
ஆறுசகத்திரமும்‌ ஈன்கோர்ம்தோன்‌ வ oo னை 
என்றவாறு. (௪) 


G 


₹2 


,கோபிச்கும்கல தழையுடையஒன்‌-- எ-று 


45 


ட 


சேனத்தின்‌ பாவம்‌ தீர்த்தசருக்கம்‌. 


கி ததிம)ம்புரி மிய மங்கள்‌ வழுவுறா கெறியாஞ்‌ ட்‌ ஆ 
சுத்த மாகிய 0௮, பதமே வுயிெனச்‌ சூழ்து 
கொத்தலாக்‌ கொடுசம்‌ பணை ச்குறையறச குறித்துப்‌ 
யத்தியாகவே பூசனை புரிச்‌ இடும்‌. பரிசோன்‌ ... " 


௫ 
ட 


அனு இனமுஸ் செய்யும்‌ நியமல்கணில்‌ அணுவளவும்‌ சலறா.சவஷ்‌ ஈல்‌லஜிக்கு 

உரித்தாகமபர்சுககஆசாரமே தன்னைவிட்டகலா த. அவியைப்போற்குழக்கொத்‌ 

அககொத்தாமலார்‌ அ புட்பங்களரல்‌ குலதவதறஙக்தியுடன்‌ சவபிராலைக்குறி த்து 

காடோறும்‌ இ ய வனக்‌ (௫) 
6 


மகத்‌ செழுர்தழன்‌ ஐூன்றையும்‌ வளர்‌ த்திடும்‌ க்‌ ட] 
அகத்தின்‌ மன்னுயி தன்னுயிா போலேணு மளியோன்‌ 
சக்தி லொப்புர அடத்தலத்‌ றன்னையும்‌ விற்று 
மிகுதஇடம்‌ புகழ்விரு: 2புலோன்‌ தஇமையைலீப்ேபோன்‌ 
யாகத்தற்குறிய ஞூலி2௮அ5இணிகளை யு.௦ வளாக்கும்வுளப்பத்தையுடை. யவன்‌ 
மனத்தி ண மன்னுயிசை தஃன்னுலிர்டேயலெண்ணம்‌ தயையுளசாலன்‌ சக இணி 
டத்துத்‌ தருமஞ்செயவதில்‌ அனனையும்லி ற்றுக கொடுத்து மிகுச்சபுகழைலிரூமபு 
வொன்‌ பாபங்களை ப்பறக்க அடி.ப்போன என்றவாறு 5 (௯) 


தவஞ்செயுர்‌. திருவாச்‌ - ரரெமமுடையவர்‌ தமக்குக்‌ 


க்‌ குவிக்‌ தவன்‌ புடன்னா யெனக்காக்கு நற்குணமும்‌ 
- பலங்கடந்த ட சணித்படரு தல்விருக் லுக்‌ 


குவத்து போனக மூம்டிடு முறைமையு மூள்ளோன்‌ 


தவள்செய்யத்தகுக்த்‌ அதர்ம. ததையுடைய அதிஒகளுக்கு அன்னைகைய்போல்‌ 
நிறை த அன்புடன்‌ ரட்சக்கும்கற்குண்மும்‌ பரடதீபைக்க்கிப்‌ பத யத்தேடுமா 
சையும்‌ தன வீடுே 3 தடிவருமவிரு்கனர்க்கு ஆசையுடன்‌ Sr அர டய 
வழிக்கமும உள்ளவண என்றஉரறு (௪) : 


தேவர்தெள்பு லத்தவ ரொக்கறான்‌ விருக்தைவர்ச்‌ 
காவதாகவே மீட்டீய நிதியினை யளிப்மீபான்‌ 
பாவரும்‌ பொருடசுவை வென ல்வச்‌ யவை பகரும்‌ 


சாவளுகியே சினத்தினைச்‌ னெக்திற கலததோன்‌ 


ட சவர்பிதிரக்கள்‌உஐவினர்‌ தாண்வர்‌ தவிருந்‌இனர்‌என்னும்‌' “இல்ருக்கும்‌ உப்‌ 
யோகமாதற்பொருட்டுத்தான்‌ ஈல்வழியில்வரும்‌ இத (5 தழடயபொருளைப்‌ பங்கிட்டுக்‌ 
கொடுப்பவன்‌ பாடவினுள்ளடங்கிய பொருல்‌ இணிய சுலையைப்போல்மதாவ௫௪ 
னம்‌ பேசுமகரலையுடையவன்‌ தன்னிட ததெமுங்கோபத்கைமீறி எழாவண்ணக 


€ s (௮) 
€ 


ஏதிலார்‌ மீடவார்களைத்‌ தாயென வென்‌ ணும்‌ 
வேகமே யதமாமென மதித்து கற்பொறுமை ஐ 


₹ * திதிலென்னவும பிறன்‌ பொருட்‌ விடமெனவும்‌ 


கோதி.னற்குணடிகொண்டு சிற்றினங்களை க குறுகான்‌ 
& ட்‌ s 


ஷீ 


49- 


2 


சேனத்தின்‌ பாவத்தீர்த்தசருக்கம்‌. 


> 
அயலலர்பெண்டிரைப்‌  பெற்றஅன்னையைப்போல்‌. எண்ணு ஞானமே 
சேடற்கரிய ரேவ்‌ டமாயெ சருல்‌மெனசடக்திததும்‌ பொறுமையே குற்றமற்ற 
கனவம  அன்ணியர்பொருளைவிடமென்னவும்‌ குற்றமகன்‌ றர ற்குணங்களை க 
சை ககாண்டு. ற்றி த்தரென்னும்‌ தியரினேகத்தைத்‌ தேடாதவன்‌ என்ற 
லால (௧) 


சாத னீங்டு மென்னினுஞ்‌ சத்தியர்‌ தவறான்‌ ்‌ 
காதலா னெறி பிழை ததிலாக்‌ காமென்‌ மெலும்‌ 

£ ஓது றுர்‌ரு வழகுடையவ்‌ னொஸிதேயாச்‌ 
ச தமாமதி மெனமுக மிலங்கெழில்‌ சிறக்தோன்‌ 


ஜனக்‌ நீப்புவராமற்போய்விடுமெணினும்‌ சத்திய தவ.றிசடலான்மோகத்தி 
ஞல்‌ சல்நியைத்‌ தலரு திறன்‌ தனென்‌ நியாவரும்‌ புகமுமழகுடையவன்‌ பிரகாச 
்‌ மூங்கலையுக குறையா தகுளிர்க்த பூரணசக்திரன்போற்‌. பிரகாசிக்கும்‌ முகாலங்கா 
ரத்திற்திறக் தோன்‌ என்றவாறு ' (கம), 
ஆய பூசுரக்கானை தான் வேட்ட தொரமிவை 
தூயதன்மையும்‌ பதியுளக்‌ குறிப்பினைத்‌ சொடறா 
சேயமோ.டெதிர்‌ மொழி ஃர நினைகிலா நிலையும்‌ 
ஆயுமேலவரருர்‌ ௫ யிவனென வறைவார்‌ 3 : ்‌ 
இவ்கிதத்தன்மையுடைய. பிரமசருமனென்னும்‌ ஓாவீபப்பூசுசன்‌ விலாகஞ்‌ 
செய்துகொண்ட மனணைல்யானவள்‌ ப்ரீசுத்ககுணமும்‌ புருடன்‌ மனச்குறிப்பை 
யோர்க்து அதன்பின்றொடாச்சே சமன்பும்‌ புருடன்வார்த்தைக்கெதிருத்தரஞ்‌ 
சொல்லபநினை கீலொநினைவும்‌ அறிச்தபெறியோர்‌ அரும்ததியேயிலளென்று ஐய 
மறச்‌ செல்வார்கள்‌ என்றவாறு 3 (கக) 


ஈாணு மச்சமும்‌ மடமையும்‌ பயிர்ப்பு மெக்காளும்‌ 

பூணும்‌ பூணேனப்‌ பூண்பவள்‌ புத்து தமூகல்‌ ்‌ 
வேணும்‌ வீணையும்‌ வெட்டு மொழியுளாள்‌ வேட்டோன்‌ 
காணவும்‌ முளல்கூசுவர்‌ கமலையை யனையான்‌ 


காணம்‌ மடம்‌. அச்சம்‌ பயிரிப்பு என்னும்‌ .மகளிர்க்குறிய ௩ ந்குணங்கள்‌ கான்‌ 
கையும்‌ அணியும்‌ ஆபரணமென்ன அணிபவன்‌ புதிய சேலாமுதமும்‌ புல்லாங்குத 
லும்‌ வீணையும கேட்டு வெட்கப்பேசும்‌ மொழியையுடையவள்‌ தன்னைக்கொண்ட 
வன்‌ றன தழகைப்பார்க்கவும்‌ மனங்கூசுபவள்‌ செச்‌ தாமரையில்‌ வ௫ூச்கும்‌ தேவியை: 
கிகா ததவள்‌ என்றவாறு {se} 
பச்சை மாமயிற்‌ சாயலள்‌ பதிபரு னெவம்‌ 
மிச லல்லது வேறொன்று மிசை விருப்பில்லாள்‌ 
கச்சு மாரமூத முமெனும்‌ விழியின ணல்ல' 3 
கசசுற்றே மெழுகரி மருப்பாங்‌ சன தன ததாள்‌ ' 


ஆற்‌ 


்‌ ்‌ ஜயம்‌ 
க பூயெகலாமயில்பேோன்‌ ற: சரயலையுடையவ ள்‌ தன்‌ புருடன்‌ உண்டு மிகுர்‌ த மிச்‌ 
சமாகய எச்வின்மேலல்லது வேளொன்றின்‌ விருப்பமில்லா வள்‌ விஷமுமும்‌த 
3 
2 


> 
3 


. 90 


ன்‌ பாவத்‌்தீர்த்தசருக்கம்‌. 


- :மும்போத்‌ கருமையும்‌ வெ ன மையுங்கலக்‌ கண்களை முல பவனை மேன்மையா இய 
- சச்சணிந்தும்‌. யானைக்கொம்பையொததெழும்‌ பாமமரயெ' தனங்களையுடையாள்‌ 
பி ஏன்‌ றலாறு. தன ்‌ (௧௩) 


ற்‌ 


ஆ 2 
௫. 


“ கலைகிரம்பிய முழு:௦இதன்கையுல்‌ கனக 3 
மலையிா ண்டையுக தாக்கியோர்‌ மழைமுக லெழுயின்‌ 
நிலைகலங்‌யே மிலத்சீணி ணிகழுவ செனவுங்‌ fi 

குலவு பொற்கொடி சு£லையெனறே பெயர்‌ கொண்டாள்‌ 


ஒர்‌ மின்ல. லான துசோடசகலை நிறைர்த பூரணச்சர்‌திரனை யும்‌ மேருமலை யிர 
ண்டையும்‌ தாக மழைபொழியுமேகத்தணின்று தறி நிலத்தில்‌ விழுந்து எழுக்து 
ஈடப்பதுபோன்‌ ற அழயெ பூங்கொம்பு அவள்‌ பெயர்‌ கல்லொழுக்கமுடையளா த 
லாற்‌ சு£லையென்பார்‌ கள்‌-௭-று, ன்‌ (௧௪) 


கல்லறஞ்‌ செயும்பிரம சர்ம்மாவு நங்கையுஞ்சேர்ச்‌ 
இல்லறம்‌ ௮ழுவின்‌ நியேயியல்‌ புடணியற்றி 
எல்லையில்‌ விணிதின்ப மீதூறிட வெவருஞ் 
சொல்விமே புகழ்விறித்திடச்‌ சுக த்தினி இரும்‌ தார்‌ 


தானதரும பரோபகாரமிகுர்‌ த பிரமசர்மாவும்‌ அவன்‌ மனைவி சுசலையும்கூடி 
இல்லறதர்மததில்‌ யாதோர்‌ தவறின்றி ஒழுக்கத்துடன்‌ ஈடாச்தி அளவில்லாத 
வினியவின்பம கரிக்க இறர்கள்‌ ஈன்னடக்கையை யாவருஞ்‌ சொல்விப்புகழ சுகா 
ணுபவர்களாய்‌ வாழ்ந்‌ திரும்‌ தனா-எ-அு. (௧௫) 


பஞ்சபாணனு மிரதியு மென்னவே பரிலாய்‌ 
அஞ்சுகத்தனை மோழிபயிலரிவையு மழகார்‌ 
கஞ்ச கரண்மலர்‌ மார்பனுவ கருத்துறக்‌ கலந்து 
கெஞ்சயின்புறப்புணட்ட்‌ து வாழ்ந்‌ திருந்‌தனர்நி தமும்‌ 
ம்‌ ௫ 
புட்பபாணமேம்‌ தும்‌ மதனும்‌ ரதியுமென அழகிய இளிமையொத்த மொழி 
பழய அழகிய சு£லையுடன்‌ அன்பாக அன்றபூத்த தாமசைமலர்மாலையணிதச்‌ 
பிசமசர்மன மனமொத்துக்‌ கலந்து சிச்தையானக்தமூடிச்சேர்ச்து வாழ்ந்திருர்‌ 
தனர்‌ எ-று ல்‌ (௧௯) 
- குணங்கணன்‌ குறலாழ்‌ பலர்பதிக்குக்‌ தென்குடபால்‌ 
இணங்கவே யி£ணடி யோசனை ரீளிடை யிலகும்‌ 
புணங்கொணாக கல்கணர்‌ விழாப்பாதாள புரத்தில்‌ 
இணங்கு நாளுணாந் தான்‌ மதவே ளெனுமெழிலான்‌ 
6 ்‌ 0 e த 
63 ப S 
இவ்வித குணங்களரல்‌ மேம்பட்டுலாமும்‌ இவரது. காட்டுக்கு த்தென்மேத்றி 
கையில்‌ இரண்டுயோசனை அரத்தில்‌ பிரகாசிக்கும்‌. முடைய காகாபரணசாகிய 
உ லீபெருமான்‌ வாழும்‌ க்ஷேத்திர மாகிய பாதாளபுரமென்னும்‌ பதியில்‌ ச்ருவிழா 
வாகுந்தின தீதைத,தெரிச்தான்‌.தெதசனை யொத்த அழயெப்ரமசர்மன எ-று ௩௧௪) 
= 


<= க. ௮ 


த ட 


சேனத்தின்‌ பாவந்தீர்த்தசருக்கம்‌. 


உள்ளமான ௮ களிட்புரவுமை யொருபால்சேர்‌ 
கள்ள மலரி கழிய ஏா! ற்குக்‌ கணிசது 
லிள்ளொணாலிழா ஈடப்பது கணடின்‌ பெள்ளங்‌ 


கொள்ள வம்‌ னன்‌ மனைவியோ டேகினன்‌ குறித்தே 


₹ பானமகிழ்வு_ன்‌ பார்வதியை யோர்பாகத்திருத்திய தேன்பொழியுல்‌ கொன்‌ 
ஹறைமாலையணி5 ௮: ச௮பிரானுக்கென்று நியமித்து ஈடாத் மம்‌ இருவிழாவைக்கண்டு 
ஆனக்தமென்னுங்‌ கடவிலாழப்பிரம்சரிமன்‌ தன்ேவியுடன்சென்‌ றனன்‌-௭-று(௧ ௮. 


பாதங்‌ சன்றிட ஈடர்து பாதாள லீச்சாசர் கஞ்‌ 
ச தபங்கயக்‌ கழலீணை முஃயுறச சார்த்தி 
ஒரம்‌ ஜீமாவுவந்‌ ௮. கண்டின்ப மீ தூரும்‌ 
மீபாத ற்பா ற்கரனிறுகள்‌ றக்‌ குடகடல்‌ புக்கான்‌ 
இருகர்‌ பாதங்களுங்கனீறிப்போக கடந்து பாதாளேச்சரரது குளிரச்சபத 
பதுமங்களை த சங்கள்‌ ரெததிற்பொருர்‌ தச்‌ சேர்‌. த்திச்சொல்லற்ஃரியமல்களகரமாம்‌ 
நடாத்தும்‌ இருவிமாலைக்கண்டு ஆனர்‌ தபரவசமாகுங்காலத்தில்‌ சூரியன்மேற்‌ கட 
விற்‌ புகுந்தொனித்தான்‌--௪-து. (௪௯) 
© ப 
கம்மையின்புறவுயர்‌ ததசசெர்சடையிட கல்கும்‌ 
அ ம்மையப்பனா மரன்விழாக்‌ காண்ப லென்‌ தழகு 
செம்மையா பொளி இகம்‌ சரச்‌சகளக்‌ கதிரோன்‌ 


3 
தம்மைத்‌ சானுணர்‌ ஞாணியருனமெனச்‌ சார்தான்‌. 


3 
- ப 


ம்‌ > 

இவ்வி.ஃம்‌ சூரியஸ்‌ தமனமானவுடன்‌ 8 தளூரணச்சச்‌ இரன்‌ ஈம்மனஞ்‌ ச்ச்சே : 
ஷிச்ச யாவரினும்‌ மேன்மைபெற கம்மையுயர்த்தித்‌ தமது செவந்த சடாபாரத்திட 
க்கொடுத்தமீற்ததிய அம்மையப்டனென்னும்‌ பேர்பூணிடச்‌ ெபிரான்‌ நிருவிழாவி 
னைகாடுங்‌ காண்பமென்று தன சழகு செவ்லையாம்ப்பிரகாடிக்கத்தன்னை த. கானுணர்‌ 
க்சஞானியருள த்தைப்போல. கிஷ்களல்களய்‌. ஆகாயமரர்க்கத்தெழுச்தான்‌ என்க 
வாறு. (௨௰) 
மருவுனெற விச்சாரசர்‌ மதியணிக்‌ ே தான்றன்‌ 
உருவ தாமென வுணர்த்தல்‌ போலொளி நிலா வென்னும்‌ 
திருவெண்ணீற்றினை யணிவித்துத்‌ இகழ்க் திடு சோதிப்‌ 
பொருவிறண்‌ மதியெழுச்தது புணரியின்‌ முகட்டில்‌, 

தம்மிடஞ்சார்ச்‌த வித்தையின்‌ரசமாகிய உரிசையுணர்ம்‌ தமதிவல்லோர்‌ சச்தி௪ 
சேகரஞதிய சதாலணுருவம இவ்வி தமாகிய வெண்மையேயென்று தெரிவித்தல்‌ 
போல்‌ பிரகா௫ச்கும்‌ நிலவென்னும்‌ வெண்ணிற்றால்தான்‌ சன்னை அலங்கரி த்துக்‌ 
கொண்டு ஒப்பற்ற வெஸ்சோதியையுடைய குஹிர்க்த சச்தரன்‌ கடன்முசட்டில்‌ 
எழுக்தான்‌-- ஏ-று, 2 (௨௧) 

0 5 


2 ட்‌ 


வேறு, 
அண்டர்‌ சாயக னமமலனை ப்‌ பூசையன புடனியழ்நியே மகிழும்‌ 
தொண்டர்‌ தம்புகழ்‌ போத்‌ பரந்த வெண்ணிலவிற்றோகையும்‌ பிசமசர்ம்மாவும்‌ 
கெண்டை யங்கண்‌ ஹராடலும்‌ விநோகக்‌ இளர்ச்சியுல்‌ கண்களி கூரச்‌ 
கண்டபின்‌ கோயின்‌ மண்டபர் தனிலே கண்டியில்‌ கொளவிசைந்‌ தளரால்‌ 


2 
ட 


உ ௫ 


“சேனத்தின்‌ பாவத்‌ தீர்த்த சருக்கம்‌. 
= 


கதேவர்பிரானாயெ பிரானை அன்புடன்‌ அச்ச க்து அனம்தறுறும்‌ அடியமர்‌ 
கள்‌ ர்த்தியைம்போற்‌ பரவிய வெண்ணிலா போற்றிய பண்ணீியலரவில்‌ பிரா 
சரிமாவும்‌ சுசீலையும்‌ மீன்போன்ற ல 8௮ யுடைய கேமையராடலும்‌ ஸிகோ சால 
ங்காரங்களும்‌ கே கரானம்‌ 2ம்‌ பெறப்பார்‌ ததபின்‌ அவலலைய மண்டபத்துள மிந்தி 
.ரைகொள்ளச்‌ செரக்தாரென றவாறு. (2௨) 
[] 
-துயில்கொள விசைரேேதா னம்புவி மாலும்‌ அழல்‌லரு சென்றலினாலும்‌ 
அயலுறு மலருமானம ூச்சாம்து மதிகவாசந்‌ தரலாலு௦ ல்‌ 
மயலுறு வி_ர்கண்‌ மதன வாகமத்தின்‌ வகுக்க லாவி- சனம்‌ பாடும்‌ 
செயலினாலுச்‌ தன்மா தினைப்‌ புணரச்‌ சர்ையின்‌ மோகம்றான்‌. ல்‌ ட 
இவ்விதம்‌ தயில:வேண்டி க்‌ அன்ற னன்‌ 15 பிரமசாமன்‌ சக்‌ 
திரனாலும்‌' அசைச்துலாவும்‌ குளிர்ச்தென்‌ றலாலும்‌ “அருஇலிருச்துவீசம்‌ அலர்ர்த 
யுட்பசக்கசனகளபகஸ்த தூரிவாஈத்தாலும்‌ ழேசகமீறியலாலிபாகள்‌ கொக்கோகத்திற்‌ 
கூறிய லீலாலிங்கனவிஸ யத்தைப்பற்றிய பாடல்கள்‌ பாடுவதாலும்‌ மனமயக்இத்‌ 
(இயங்‌த்‌ தன்‌ மனைவியாகிய சு£லையைச்சேர முடிவில்லாத மேர்காலேசமடைக்‌ 
தரன்‌ என்றவாறு. ° e (௨௩) 


உற்றசோர்‌ மோசச்‌ தனையறிவ தனா லொதுக்யெ செயலுணர்த்‌ அடல 

தத்றவன்‌ வெகுண்டே யெனைமுனாள்‌ வென்ற ரன்‌ லை யிறுச்‌ தன்னு கூமதாள்‌ 
பற்றிய வரவ் றன கரத்திலைம்மி பஇித்திடச செய்‌. வென்‌ றன்னை 

வெற்றி கொண்டிட, லிவ்வயனோ. லென்‌ ற ில்வினை வளை 4 தெதாமின்றான்‌ 


ட... அவ்விதம்‌ தனக்கு ததமோகத்தை இல்விடத்தி2றிர்ச்சமூய்லுவலு தகாதென 
பிசமசாமன்‌ தன தறிவினால்‌' மீக்கயதன்மையையறிக்‌ து உடலற்றுருவிவியாகிய 
மன்மதன்‌ கோபமீறி என்னைப்பூர்வத்தில்‌ லெற்றிகொண்டசசண வில்லை கிதை 
பொருட்டால்‌ இராகவனால்‌ இரு ஒண்டாய்‌ ஒடிப்பித்‌2 சன்‌ பால தியின்பாதத்தை 

-அப்பரமனே குணிச்து தன அகையாற்றூக்கி அம்மிபின்மேல்வைச்சச்செய்தேன்‌ 
்‌ இவ்வித வல்லமைபடைத்தஎன்னையோ இப்பிசாமணண்டி வெற்றிகொள்ளவல்லவ 
னென்று தன்‌ கருப்புவில்லைவளை தது எதிர்நின்றான்‌ என்றவாறு. (௨௪) 
oC ® 
நினற வேள எரம்பெய்யவு மறையோ ஸஹிலைகுலைச்‌ தறிவ து மிகவும்‌ 
கனறிமெய்‌. மயங்கமோக சன்ன கமால்‌ கரரிருண்‌ மூ௲ட வரிவை 
குன்றென மீறுல்‌ குயர்தனை த்‌ தமுலக்‌ லோதைகன்‌ னுளமத கூ 
இன்றும்‌ கொழுநற்‌ இசைச்தவிம மோக வேதுவே தெனவிணி அணர்வாள்‌ 


ட்ப 


(-.. இவ்வாதெதிர்த்துகின்‌ ற மன்மதனாணவன்‌ புட்பபாணங்களெய்மவும்‌ பிரமச௪சி 
மன்‌ தனது மனநிலையிணின்‌ தும்‌ பெயாச்து' சொர்து மயங்கி விசகீலரியென்னு 
மீருள்முடிக்கெளள இ தன்‌ மனைவியாகிய சு லையின அ மேருமலையொத்து விம 

Te மிய: தனங்களை, ததமுவிமவுடன அச்சுசீலை. அன்னுஎம்‌ காணி ம ௪ கண றனெ நி 

C “ப்பொழுத இம்மோகம்பிறச்‌ சுதற்கே தவே னாக 2ைது மன தன்கண்‌ ஆராய்பல 
வானாள்‌--என்‌.கலாறு... உ (65) 
பூ [ஃ Q = ்‌ 


58 
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சேனத்‌ ன்‌ பாவர்‌ திர்த்தசருக்கம்‌. 


தூம மதியங்கு மிடசதி னில£₹௫ சு_ர்ணெற சென விவ்வாலயத்துள்‌. 
காம்மே வினைத லாத்‌ கே௮ சாட்டிகமென்‌ திக தாலுஞ்‌ 2 
சோமனை நிகர்கீகும பதியுள வேட்சை ௪ கும்கியை மறுத்திட ஓவனைச்‌ 
சாமுரண புரியும பாதகமெனுலாற்‌ தடு கமல னெனக்‌ கருதினளால்‌. 
2 

புகையுள்ளிலிட தில்‌ அஃகினி.... *அிட்டெழுமென்பஅபோல்‌ இவவாலயக்‌ 
திணனிட சது இவ்வி்மோகம்‌ உண்டாதல்‌ கேடடிற்கேதுவென மூற்குறியாய்த்‌ 
கர்டடூவ ன்று அடியாள்‌ வி ஜவ சிற்துரனையிகா த்த சுச்தரஞான என 
கணவன்‌ மனோ உவாச இன்‌ குறிப்பை கெறுப்புறச்செய்சல்‌ சாகும்படில்குச்‌ 
செம்யும்பலையும்‌ பா2ஈமுமுண்‌டாமாலால்‌ கரம தடுத்தக்கெடுத்கல்‌ கூடாதென 
சசுகிலை எனைத்த௨ளாயென்‌ ஐலாறு. (௨௬) 

3 

சங்கான்‌ கோலி னை தபிழை செய்த தாத இனாலெய்திடும்‌ பாலம்‌ 3 
எங்களுக்‌ குறினு மென்‌ சன்‌ பதிகெொ எிச்சையைச்‌ தடுக்கலேனென்று 
மங்கையு 2 வரளா விருக்சனனவனு ம மல்யே யிதழமு: தருகதிப்‌ 
பொங்கிய மேகத்‌ தணிர்தபின்‌ வுணர்வு போம்‌ தவன்‌ புலர்புவன்‌ மாசோ.. 


இவ்வீசன்‌ சன்னிதான த்தில்‌ இக்குற்றஞ்செய்க தனால்‌. சேரும்‌ பாதகம்‌ எம்‌ 
மிருவருக்கு!௩ லரினுமஃருக கண்ண்கொணட ஆசையைத் தடுத்துக்‌ கெடுக்கே 
னென்று சீலை வாய்பேசாமல்‌ மெள்னமாயிரும்‌ 2 னள்‌ பிரமசர்மன அவளை ஆவில , 
கன: ஆசெய்தணைத ணை ததராமு தம்‌ பருகயுரு௮ரசாவேச வெறி தெஸிர்‌ தபீன்‌ 
அறிவுவ௩ தனாய்ப்‌ புலமபலுற்றான்‌ என்‌ இல பாறு. > (௨௪) 


தேவரெல்‌ லோரும்‌ பணிசண்ற சித்த செய்யதாட்‌ டேவ சேலனுமாய்‌ 
மூல ரர யொன்று முதல்‌.ன்றன்‌ கோனை முன்‌ நிவிலரும்பிமையதனை 
ஆஃலா யியத்றும்‌ புலே ய- யா ஒய்யு மறு முண்டோ லவெனவயர்க்‌ அ 
பூவரு மய னொப்பாயெ மறையோன்புலபபு கொண்டன னுணர்வந்றே. 


௪. 


தேவர்‌ யாவரும்‌ வ லாத செலவும்‌ த பா தாம்புயம்‌ படைத்த தேவதேவனால்‌ 2 


முவராய்‌ அம்லவுடுவுமோருருவாம்‌ நின்ற முதல்வனது நத பதன நனம்‌ லு 
முன்பின்யோசயாமல்‌ அடாத இப்பிழையை .. அன்பரகச்செய்த சீசஞமெயாம்‌ 
பிழைக்கும்‌லழி யுண்டோலேன $ தெனிவுகொண்டபின்‌ . ஒந்தித்தயர்ட்‌ ௮. புலம்பி 


னான்‌. செச்தாமரைப்பட்பததில்‌ வசிக்குக்திசை முகனையொ த்த .பிரமசர்‌ மனென்‌. 
னும்‌ பிராமணனென்றவாறு. 


உண்டவர்‌ தம்மை மயக்கிடுங்கள்ளி னூக்கமோர்‌ கோடிக்கு மேலாய்க்‌ 
சகுண்டவர்‌ கேட்டோர்‌ மீனைக்‌ தவர்‌ தமையுவ காதலாங்‌ கடலீடீல்‌ காமம்‌ 
அண்டர்கண்‌ மேணிவர்‌ தமையுணச்‌ ஞான மடக்‌ தவர்‌ மு தலெவர்களை யுக்‌, 
தெண்டிசைக்‌ ஒரும்பாய்ச குறைவர்ய்க்‌ ப பல்லடம்‌ அழுவில்ட 
> 

்‌ கன்ளின்சுபாவம்‌ குடித்ததருவனையேமயக்கும்‌. மல்கக்‌ 
எயத்தன்னிடல்‌ க கண்டவர்‌ கேட்டவர்‌ நினைத்தவர்‌ என்னும்‌ - 
இம்தூவரையும்‌ ஒருங்கே மயக்கி ஆசையென்னுங்கடலவிலழுத்தி மேரசஞ்செய்யும்‌ ' 
காமமென்னுங்கள்ளான ௮ தேவர்களை ச மூனிஉர்‌ யாவர்களையும்‌ 'தம்மைத்தா ' 


ஓ 


> 
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சேனத்தின்‌ பரவந்‌தர்த்தசருக்சம்‌, 


வாகக்‌ ஞாணியர்களை யும்‌ மயக்கிககடவில்விமுர்‌ ௧ தரும்பைப்போலவும்‌ சூறா. 
ஒளிக்காற்றிலகப்பட்ட இலவம்பஞ்சைப்போலவும்‌ அலையச்செய்வதற்கு. ஐய 
0) தன்‌ க்கத்‌ (௨௧) 


ப 
௫. 


இந்திரன்‌ பண கிவ்‌ மோச மெய்தியதாவியை பிமையுஞ்‌ 

சந்தா னடைக்த பழியுமா முனிவர்‌ தவிர்‌ திழிவுறு தரமூம 

இந்கையி லுணர்ம்‌ தக்‌ தெரியாமை யுதனாற்‌ நீவீனை யிழைக்க னென்‌ சிறியேன்‌ 
எந்தலா றுய்வே னெனப்பதை பதைப்போ டேலகுவானுடவி ததிடுவான. 


பூர்வத்தில்‌ இர்தரன்‌ அகலிகையின்‌ மோகத்தால்‌ அங்கமுழுதும்‌. ஆபிரம்‌ 
யோனணியாகயெ குற்றமும்‌ சக தரன்‌ குருபத்தணியாயெ தாரையால்‌ என்னுடல்‌ 
குறை௰சதும்‌ வளர்க்துட்‌ நின்ற குற்றமும்‌ தாருகாவன ரிஷிகள்‌ மோடனிபினால்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள தலமைழிக்து இழிஉடைஈத குற்றமும்‌ யான்‌ மனசாசச்‌ ஜெரிர்தும 
தெரியாமையால்‌ இவ்விசத்திதாகிய பாதகக்குற்றத்டைச்‌ செய்பேன இனிச்சறி 
யேன்‌ எவ்வாறு பிழைப்பேன்‌ அறியேனெனப்பதைத்து உடவிளைக்க ஏங்குலாண்‌ 
என்‌ ஐவாறு. க்‌ (௩௰) 
உத்தம மதலங்கடமிலற மேனு முறுகணை.த்‌ தருங்‌ கொடிகேனும்‌ 
ஈத்தியே இறித புரிக்திடின்‌ மேருகாகதஅக்‌ இணையதாமென்று 
முத்தாக ஞரைத்த நூல்வழிய3 த முப்புர தகனர்‌ விவி - 
இத்திரம்‌ வெய்ய பிழையிழைத்துட்டே னெவ்வகை யுய்வனென்‌ நேங்கும்‌ 
ஓ 
உத்தம க்த்திரங்களில்‌ விசுவாசத்துடன்‌ த௬:௦௦ரஇனும்‌ துயரைத்தரும்‌ 
கொடிய மாபாதகமாகினும்‌ ௮ற்பஅளவுசெய்யில்‌ அது பெ.,சத மகமேமுக்கிணே 
யாய்‌ வளருமென்று மேலோர்களுசைத்த சாஸ்ககிரவழிக&ை யான றிக்‌ இரு தும 
திறிபுர சகனரான சி௮/பிசான்‌ ஆலையத்திடத்து இல்ம்‌ தககொடிய குற்ற ;மைச்செய்‌ 
கென்‌ இணி எவ்வாறு குற்றம்‌ மீங்கிப்‌-ழைக்கும்வழியென்றெண்ணிஃயங்குவான்‌ 
மானா (௩௧)- 
உணர்விலா வொருவன்‌ செய்பிழை யதனை ட பொறுத்தருள்‌ புரிவார்‌ 
தணிவிலா நூல்க எனப்‌: பிலவாய்ச்‌ அ.ஞ்சங்கான்‌ சோவிலி வீயான்செய்‌ 
துணிவுறு பிழைக்கு ட. யுளதோ தொடா்ச்தவிதச சிமையத்கற்றப்‌ 
பணியணி யணரிக்த பரமனையல்லாற்‌ பரமி2ல னெனமனம்‌ பதைப்பான்‌. 


புத்தியின்மையால்‌ ஒருஉன்செய்தகுற்றத்தை உத்தமர்கள்‌ கூமித்‌ தக்கருபை 
செய்வார கள்‌ குறைவில்லா சாஸ்‌,தஇரங்கள்‌ அளவில்லாமல்‌ பரிசேர்தித்‌.தம்‌இச்சிவ 
பிரான்‌ ஆலையத்தில்‌ மனந்துணிர்து செய்த குற்றத்தற்குப்‌ பிழைக்குமவழியு 
முண்டோ எனனை த்தொடர்ம்‌த இக்கொடிய திமையையகற்தச்‌ சாப்பாபரணமணீிர்‌ 
த கடவனையல்லாம ற்‌ ஓணையில்லையென மனமப்பதைப்பான என்‌ றவகறு, (௩௨) 


- சழலுற மன த்தோ டவன்பதிக்கேடித்‌ துன்பொடு சிலபகல்‌ கழிய. 
ட அதகுது மடவா ளாக்கையை நீத்த வாவியை கழுவறி எலையேோ 


உழலுறு காம மூதிய கணவ னுஃபர்நரயகன்‌ னால யதஇற்‌ 
பிழைசெயா: வண்ணம்‌ தடுத்திடா இருக்ச கங்கள்‌ றுடைமளிப்பேதை. 


56. 
சேனத்தின்‌ பாவந்தீர்த்தசருக்கம்‌. 


இவ்விதச்‌ கவலையாற்‌ சுழத்சிபெற்ற மனத்தோடு அப்பிரமசர்மன்‌ ஊர்க்கேக 
அளவற்ற துயரத்துடன்‌ லெசாட்‌ சென்றபின்‌ அழகுபொருர்‌ சிய சுசலை என்பவன்‌ 
இறந்தாள்‌ அவள்‌ உயிரை கடுவறிகிலையோனென்னும்‌ சமன்கண்டு இவள்‌ தன்னைச்‌ 
சுற்றிக்கொண்டு செடுக்க முயலும்‌ மோகமீறிய தன்‌ கணவன்‌ -திபெருமானாகிய 
'கதெலகேவலையத்தில்‌ தன்னை மருவ வக்தகாலத்கல்‌ சடுக்காதிருக்த புத்தியற்ற 
பெருங்‌ குத்தமுடையவள்‌ இவனென்று அவ்வெமன்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுவான்‌ 


என்றவாறு : i (௩௩) 


_ காதல னிச்சை மறுத்திடா தொழுகல்‌ காரியைக்‌ கறமதே யெனினுங்‌ 
கோதுறு கள்ளுண்‌ ணெர்கழி வுற்றோன்‌ கொடியதி விழிற்நடுப்பதவும்‌ 
இது சே ரிருட்கண்‌ ணுடையவன்‌ கூவத்‌ திடைவிழல்‌ விலக்க ஷஞ்‌ சிகதைவோ 
ஆதலான்‌ மயலுற்றறி விழந்தோனை யாலயல்‌ கடத்துத லழகே. 


தன்னைக்கொண்ட புருஷன து ஆவலைத்தடுக்காமல்‌ சடப்பது பெண்களுக்கு 
தீதருமமெனினும்‌ குற்றம்‌ பொருக்திய ம.தவுண்டு வெறி கொண்டு அறிவிழர்‌ 
தோன்‌ அக்கிணியிற்றவறி விழும்போது தடுத்திரட்ப்ப தம்‌ இருகண்ணுமிழக் க 
குருடன்‌,பள்ள த்தில்‌ விழப்போம்போ அ விலக்கலுங்‌ குத்றமாமோ அப்படியிருப்‌ 
பதால்‌ மோகவெறிமீறி கடுமாறி வேசாரி சுயபுத்தியற்றவனை ஆலயத்கைவிட்ட 
ப்புறம்‌ அகற்றுவது அழகென்று பின்னுஞ்‌ சொல்லுவான்‌ நமன்‌ என்றவாறு (௩௪) 
அலம்‌ சனைவிட்டகத்றிடாப்‌ பிழையா லரிலையோ ரஞ்சுகமாவாள்‌ . 

லமாய்ச்‌ கற்பைக்‌ காத்ததனாலே தெரிவுறு பூருவ ஞானம்‌ 1 
ஏலுமென்‌:.றுரைப்பத்‌ தத்தையாய்‌ மா அவுரோமச௪ மாமுணி தவஞ்செய்‌ 

சாலையின்‌ மரப்பொர்‌ து்றக்துமே தணியாய்ச்‌ சஞ்சரி த்தது லெபகலே. 


தன்னைப்புணாவர்‌ த புருஷனை ௫ வொலையத்தைவிட்டப்புறப்படுத்தாத குற்றத்‌ 
தால்‌ இச்சுலை யென்பவள்‌ ஓர்‌ இளியின்ரூபமடைவாள்‌ சல்லொழுக்கத்துடன்‌ ஒன்‌ 
கற்பைக்‌ கெடாது காத்ததினாலே சளிரூபமடையினும பூர்வஞான-௦றியு* சன்மை 
இடைக்குமென்று சமன்‌ சொல்லியவடன்‌ சு£லையின்‌ ஆவி களிரூபமாய்ப்பறக்‌,௭ 
உரோமசன்மர்‌ தவன்‌ செய்யும்சாலையின்‌ ஓர்‌ மரப்பொட்தில்‌ தனித்துச்‌ சஞ்சரித்‌ 
தூச்‌ லெ சாள்‌ வரித்திருர்தது. என்றவாறு (௩; 

& 


மற்றவம்‌ மறையோ னுடலினை நீத்து மறுவிலாக்‌ கற்புடை மனைமைப்‌ 
பெற்றவர்க்கில்லை நரகென வுசைக்கும்‌ பெற்றியாற்‌ சேனம தாகிக்‌ 

குற்றமா மூனுக்‌ ரொப்பகலலைர்‌ து குறுனென்‌ இரு. தமா விகைப்‌ பர்‌ 

நற்றவ ஈதிமாட்டுசோமசர்‌ நிட்டை கடா த்திய சாலையை நாடி. i 


இச்சரி த்திரமிவ்லாறாகச்‌ சுஷையின்‌ கணவனாகிய :பிரமசருமன்‌ தன்னுடவீனை த்‌ 
விட்டுச்‌ குற்றமற்ற கற்புடைய ஒர்‌ பெண்ணை மனைவியாகப்‌ பெதறவாகட்கு கரக 7 
மில்லை யெனப்‌ பெரியோர்‌ சொல்லுங்காரணத்தால்‌ ஓர்‌ பருக்தின்‌ ரூபமடைச்‌ ர 
பலவிதமாமிச 'பட்சணத்துக்இச்சித்து இராப்பகல்‌ பறக்தலைக்து இரு தமாவின ௪. 
மென்னும்‌ மேன்மை பொருந்திய ௫ இயின்‌ பக்கத்து உரோமசன்‌ ௦ர்‌ நிட்டையிவிருக்‌ 
கும்‌ சர்லையைத்தேடியடைச் தது, என்‌ றவாறு 23 (௩௬) 
2 3 


நட. 


சேனத்தின்‌ பாவததீர்த்தசறாக்கம்‌. 


வரச்‌ சேன மரலிட ருறையு மடசசகப்‌ பேட்டினைச்‌ கண்டே 
இக்தலெம்‌ பூக்‌ யிரையென்ன லெண்ணியே வெளியுறல்‌ நாடிச்‌ 
சக்த மிருப்பக்‌ இள்ளையும்‌ வெளியிற்சஞ்சரிப்பதை மொழிக்திடலும்‌ 
முக்தலவே சேனம்‌ தததையை கோக்க மொழிக்‌ தது ள்ளாரைய னால்‌. A 
ட ட ௩ 
ந 
இல்விதமவ்விடமடைந்த பரும்‌ தானது மரப்பொக்தில்‌ வ௫க்குழ்‌ இளை மையா 
ன இபெட்டைக்கிள்யைப்பார்தது எனது ஒயிற்ரெழுக்சு கொடிய டக இது தகக 
“இசையாக மென தெண்ணி எப்பொழுதிக்சளெிக வெளிப்புறப்படுமென்ற இடை 
லிடாமற்‌ பார்க்துக காத அத்கொண்டிருக்கையில்‌ இககிளியும *இதைக்கணடு தான்‌, 
(வெளியில்‌ ச சரிப்பைை ட்டிருக்கப்‌ பீருர்து அப்பசுவகிளி யைப்பாரக்தக்‌.க 
மது பட்சசா இலார்‌ ,ததையால்‌ இவ்லி2ஞ சொல்லுதற்குத்‌ கொடங்கியது. ௭-2௩௭) 


5 
தத்கையே யுனையுண்டென்றனை வாட்டுக்‌ தளர்வுறு பசியினை தீ தவீர்ப்பான்‌ 
இததமது வம்தென வெளியுரக கரவாய்ச்‌ சே ந்மிவ்‌ விட்ரினுக்‌ குள்ளாய்‌ 
எத்தனை கால முறைலையென் அரைக்க லென்னயிக்‌ சஞ்னே னனறு 
நித்தமாய்‌ வெய்ய கரகுனக்‌ கடையா நெறிசனைம்‌ இங்குற்றே னெனலும, 

௪ s 


ஓ பசுங்னளெளையே யானுன்னைப்பிடீ த்துக்‌ கொன்று “உன்ணிணியசீசையைத்‌ 
இன்று என்னை த்தளர வாட்டும்‌ பூயினை 2 தலிர்க்கவெணணிச்‌ சர்ட்‌: ற்‌ பரம 
டைக்டேண்‌ யோ வெளிவராமற்‌ கள்ள தனமா யிம்மரப்பொம்திற்‌ உள்ளாய்‌ எத்‌ 
தனைகாலு ஒளித்திருப்பா மென்று கேட்க அக்களியான து இப்பருக திைமோக்‌ 
இயான்‌ என ௯லிர்சுகாகப்பயர்‌ தவன்‌ று எப்பொழுதும்‌ உனக்‌ கக்‌ கொடி காசிய ஈர 
கம்‌ கிடை ககாதிருக்கும்‌ வழியை யோ௫த்து -இம்மரப்பொர்திற்றங்‌க விக்கிற றே 
னேன்றத.. என்றவாறு ்‌ ன்‌ ககக] 
இத வியப்பாகு கீயெனக்‌ இரங்க லென்‌ நிடுஞ்‌ சேனமதறிய ப 
லிதமூக மாதா இள்ளைமுன்‌ னுற்ற விதமெலா ஞான ததால்‌ விளம்பி 
பணி பாமன்‌ கோவிலிம்‌ பிமை த.௮ ஈண்பம்‌ சேனமதானாய்‌ 
கதிர கத மூணியெதி ரெனைமீ காதிடில ரகு காண்குவையால்‌ . 

7. ௫ 
ச இவ்‌ லார்‌ சகைகளைக்‌ கேட்டவுடனே அப்பருச்‌து அக்‌ இது மெத்தவும்‌ ஆச்‌ 

-ரிய்ம ந பெனக்காகவிரங்கும கியி சதமயாதெனப்பூரணச்ச்‌ இரணை மிகர்தத முகால 
லகாரக்தன சு வேயென்னுங்‌ எளியான து இப்பருக்லென்னும புருடன்‌ அறியும்படி 
முன்ன டக அ)லிருத தாம்‌ கமெல்லாம பூர்வ ஞான த.தால்‌ அதிக்து சொல்லிச்‌ சர்துரசேக 
னாய கற்பரன்‌ ஆலையஃதில்‌ செய்த குற்றத்தால்‌ என்‌ கணவனாகிய நீ இப்பருக்‌ 
இன உருவமடைம் தாய்‌. கற்கதியைக்‌ கொடுக்கவலலவராகய இமமுனி௰ரெதிற்ல்‌ 
என்னைககொன்றால்‌ குரகம்டைவாய்‌. என்‌ றவாறு ட (௨௯) 


6 - த்‌ ்‌்‌ = . 

ஆதலா விரங்கிக்‌ கரச்தன னெனுஞ்சொல்‌ வருளுடை முனிவர்‌ னறிந்து 

ச ்பலகயமர்ங்‌ கிருபைகோ கீகாகக.ஞ சேன 2 இன்‌ மீதறச செய்ய ்‌ 

வேனை, யொழிக்க சேனமு 2 பற லக லெலா ஞான ததா லுணர்ந்து 

ட ம போகத்‌ பண்ிகென்சகுசித பதமருளவா யெனப்பகரும்‌. 

ன ப 

... ஆசலால்‌ என்னாலுனக்குத இங்குசம்பலியாமல்‌ இம்மரப்பொர் தில்‌ ஒளித்திருக்‌ 

இஜதேடினைறது? இவ்வா ததையை அவலிட மிருக்‌ த கிருபைமிகுக்‌ த உரோமசனமர்‌ 
ள்‌ < 


a“ 


ந . 
செனத்‌ கின்‌ பாவந்திர்த்‌ ச சருக்கம்‌. 


ட்‌ 


3 
“a 


கெட்ட ஙிர்து கம்மனங்களிர்க்க தாமரைகிகாத்க குடைக்கட்கருணை ப ணம 
கு ரு பரும ண்மேற்‌ 
படியப்பா 2 வுடனே அதன தவிணைம்கி முன்னானினடர் தசெல்லாம்‌ ஞான 
தாலுணாகது முனி வன பாதாமபுய கற்ப ணிசது அத்து அடியேனுக்கு மிலா 
. . ~~ . ப்‌ . . ந்த்‌) 
இய பதவியைப்‌ பாலிப்‌2ரனச்‌ சொல்லலுர றது. என்றவாறு (சமி) 
» 
பால சேத்‌ ர.௦ார்பாம்பொருள்‌ வதியும்‌ பநியதால்‌ சோலவிலிக்‌ பிழைதாண்‌ 
(0 தய ஓத 
சாலமீவ யிபற்றி ப புலை 29 நாழி ஓடையேன்‌ சாரச்தன. னிஃவுருலிர்தக்‌ 
- 21), . . ட்‌ 
கோல௦கொழிரது சற்பகம பெறல்‌ கூறுவர்‌ யருண்மொழி யெனைக்‌ 
்‌ க்‌ 1 அட 2 - 2 
காலனைக்‌ கடந்‌ நாற அணையா (ம ணியுல்‌ கருணையாற கமலி உன்னா. 
ஒிருனிோஷ்டரே செ கண்ணுடைய நிஷ்கசளங்கப்பொருளாகிய: இன 
பிரான்‌ லைக்கும இமிவாலையத்தல்‌ மிகவும உழ்ப்பட்ட குற்ற த்தைசசெய்‌ ௩ மீச 
[்‌ கு ட ம்‌ 2 > DO 10. 
மயான அப்பாஃகத்தால்‌ இல /மடைக்தேணன்‌. இணியேலும்‌ இலவுருலம்‌ நீலகி 
மேன்மைய?2இய பழல்மைப்‌ க நவாய்மலார்‌ தோரருளவார்தஸ 
௫ ந ரூ தசை 
சொல்ல வண்டிய பென்‌ சவட யாண கத எசர்ச்ணையாகய. முனீம்‌ தரனும்‌ 
்‌ £4 i ்‌ (த ஹு 
இருபையுடன்‌. 'சொஃலுதற்றார்‌. என்‌ ்‌ (2௧) 


பாயிருள்‌ பரு கும்பரிதி முன்பூசை பரிவடனி யத்றியே பணிந்த. 
தாயநற்றல மொனறுணடது லைன்‌ றொடக்கது மென்றிடக்கவ்கம்‌: 
ஆயவததலமியான றிசதிடவடகளருள்‌ புரிந்‌ கா ர்க லென்ன ப்‌ 
மீயுரன்மனை யாக்‌ தததையு மாசி கெறிபடாகே டல்‌ வேண்டும்‌. 


தத்த 2 2 ட்‌ 3 
உலகருமுதும்பரலி மூமய இருட்கூட்ட க்களை யுண்டெழுஎ்குரியன்‌ பூரம்‌? 
ஆசையுடன்‌ பூசைசெய்து ணங்கிய மிகவும்‌ பரசு க்கத்தலிம்‌ ஒன்றளது அசனால்‌ 
உன்‌ பா பமிநீங்குடு றன்‌ இஃணைக்ச்கட்டடமுக்து அவி சுததலக்தை யான றி? தடை 
யுமபடி இருவாய்மலாக்‌ தள்‌ செய்து ஆளவேண்டு மென்ன அசுற்கம்முனிசர்‌ பருச்‌ 
அருஷமாகய ரீயு௦ பைககிளியுருவாகிய உன்‌ மனை வலியும்‌ தென்றிசைமார்க்கமாய்பி 
பறர்‌ டோகவேண்டும்‌. என்றவாறு ்‌ (௪௨), 


> 


2 
எடம்‌ போழ்‌. அ பலஹதிப்‌ திரள்க ளெதிரினுு அ கடர்திம ற்பின்‌ 
சேகுறு மகிலு மாரமுமுருர் து செறிமயீற்‌ பீலியு 0. பொன்னும 
காககன்மணியு ம தமலைக்கோடு ஸிரலைக்கர* களால்‌ வீ& 
வேகமாய்ப்பெருகுங்‌ காவிஈ்யென் ஜோர்‌ மெய்‌ததவகதி புலப்படுமால்‌. 


» 


> 
அவ்வாறு 0ே பாகும்போ தனேகவாறுகளெதிர்ப்படும்‌ அவைகளை யெலலாங்கடர்‌ 
து சென்றால்‌ அன்பின்‌ ௮யிரமேறிய அகிலும்‌ சச்ன மும்‌ வெண்குருத்துடைய 
மயிவின்‌ சோகைகளும பொன்னும்‌ காகரததனங்களும்‌ ம.சயாளைச்கொம்புகளும்‌ 
குளிர்ந்த அலையென்னுங்‌ கைகளால்‌ வீசுயெறி£ து வேகமாகப்‌ பெருக்கெடுதஃர்‌ 
உரும்‌ காவேறியெனற்‌ ஓர்‌ ஈதி காணபிபடும்‌. என்றவாறு ௦ (௪௩ 
oR 


ரன்‌. ஓ 


சேனத்தின்‌ பரவச்‌ ர்த்தசருக்கம்‌. 


அக்காவேறி கதி சூழும்‌ அழிய சோழகாட்டிடத்து செற்றிக்கண்ணுடைய 
தின்மலன வூிக்கும தலங்கள்‌ ௮சேசமுண்டு ௮வற்றுட்டன்னிடம்‌ வந்தடைந்தோ 
ரைக்‌ கைலையககாஈ யேசச்செய்யும்‌ ப்ரபா வத்தையுடைய திருலையாறெனனும்‌ தல 
தீதிற்குத்‌ தெற்கு ஐந்துமாழிகை தார௪.இல்‌ பிரகாசியாகின்‌ ஐ சஞ்சைமாககரமுணடு 


. அர்ககரத்தின்‌ தெனிழ்ப்புதத்தில்‌ ஜாயோசனை ரத்தில்‌ பீரர்க்கலாம்‌ பாவலர்கள்‌ “ 


பாடிப்பராவும்‌ பர்‌ திீக௫சுர தலத்தை. என்றவாறு ள்‌ (௪௪) 
அதல மதுதான்‌ பரி இபூசனைக்காயருளுடன்வரழ்கடர்‌ தாண்ட 

நித்தனார்க்‌ இடமாவ்‌ கங்கூகயும்‌ பாவமீங்குறப்‌ படுவார்‌ தீர்‌ த்தம்‌ ட 
புத்தமுதத்தைப்பொருவ சாமிரண்டின்‌ புனித ௩ற்கரை யீனில்வேத 

வித்தகர்‌ புராணம்விளம்புவர்‌ கேட்டில்‌ வியப்புறு மெனீபதக்தரு மால்‌ o 


ப்‌ . ச ப்ளு இ. . ச 
அப்பரி இகேசசுரத்தலமான த சூரியன்‌ செய்த அருச்சனைக்காய்‌ அன்புடன்‌ 
வரங்கள்‌ சந்து ரட்சித்த நிச்சனாகிய சமதாண்டவர்க்கிரு ப்பிடமாம்‌ கங்கையுக்‌ தனது 
பாதகங்கள்‌ மீல்க மூழ்யெ தீர்‌ததங்கள்‌ புதிய அமுதத்தை நிகர்ததது இரண்டுள்ளது 
அம்மேன்மையரகிய தீர்த்தக்கரையில்‌ வேதவித்தரகிய புரரணிகர்கள்‌ புராண 
சொல்லுவார்கள்‌ ௮தைக்கேட்கில்‌ ஆசசசியமாகிய மேற்பதவியையு ஆக எ-ற(௪௫) 
௫ இ 
குடமதி யசனிற்‌ வெறிசென்னாட்‌ குன்றினை வில்லதாய்‌வளைத்தோன்‌ 
மிடமுஅ விளையாட்‌ டோதிடும்‌ புசாணஞ்‌ செப்புவர்‌ பூசுசர்தேவ 
தடமதின்‌ நென்பாலா சடியதனில்‌ சாரச்து மீயொருமன தா௫க்‌ £ 2 
- கடிகைதா னொன்று கேட்டுனு மேலால்கதி யுறுமை யமதின்றே, 
மரசமாத வெராத்திறி யென்னும்‌ ஈற்றின த்தில்‌ மேருமலையைவில்ரைய்வளை த்‌ 
தவிமலன அ திருவிளையாடல்களைச்‌ சொல்லும்‌ புராணங்கன கரதீர்த்தத்துத்‌ சென்பு 
இத்தள்ள அரசமர தீதடியில்‌ வேதியரோதுவார்கள்‌ மீவ்களும்‌ அவ்விடஞ்சோந்து ஏக 
இத்தர்களாய்‌ ஒரு காழிகை கேட்கனும்‌ மேலாய கதியையடைவீர்‌ இதற்குச்சர்ேே 
கமிலலை. என்றவாறு (2௬) 


ஆலா னங்க எத்தல மடைத லழகென விடைகொடுத்தருளப்‌ , 

பாதக மகற்ற வவ்விரு புள்ளும்‌ பணிர்துமே கெளமதி தீரம்‌ 

திதறு கருதமா லாகதி விட்டுக்‌ தென்றிசை பறம்‌ தழும மதியிற்‌ 

கரதலாய்‌:ப்‌ பரிதி கேச்சுரங்‌ கண்டு களித்தன சவன்ருச்‌ தரைப்போல்‌, 

அப்படியிருப்பதால்‌ நீங்கள்‌ அம்மேன்மைபொருக்தியகேஷே த்தர த்தைப்போ 

ய்த்‌ தெரிசிக்ல்‌ உத்தமமென மூனி௫ேஷ்டர்‌ சொல்வி உத்தரங்கொடுத்தவுடனே 
தங்கள பாபங்களை நீக்குவதற்காக அவ்விரு பறவைகளும்‌ அவண்‌ வணக யெழு 
க்து கெளகமகதி குற்றமற்ற இகுதமாலாதி இவ்விரண்டையும்‌ கடச்து தென்றி 
சை கோக்‌பப்பறக்து அதிஅவலாய்‌ மூன்றுமாதத்திற்சென்ற்‌ பரிதிகேச்சுரத்தைக்‌ 
கண்டு சீவன்‌ முத்தரைப்பேரலத்‌ தெவிட்டா ஆனும்‌ தமடைர்தன, எ-று (௪௪) 


பரிதுயி னுதயம்‌ பார்த்து ஈற்சேனம்‌ பசங்கணெ யோடெழும்‌ தரிய 

தி சாயகனை வலமதாய்ப்‌ பச்‌ தகுரிய புட்ககிணியைத தொழுது” 
பெருகிய தேவ தீர்த்தத்‌ தென்கரையிற்‌ பேஇடக்‌ தலப்புராணத்தை 
உரிமையா யரசிலுயர்‌ எனைக்கணிரும்‌ அணர்ர்‌த ௮ வெிூ காஸில்‌ 


© 


59 


சேனத்தன்‌ பர்வந்தீர்த்தசருக்கம்‌. 


அவ்வி தங்கண்டானம்‌ தமடைந் த பரும்‌ அம்‌ பசுங்கிளியும்‌ சூரியோதயங்கண்‌ 
டெழுர்‌ த அரிதாயெ வேசசாயசனேன்னும்‌ பறி தீசனை ௨ லமாய்ச்சூழ்ர்‌ துபணிக ௮ 
பறந்‌ 2 சூரிய புட்கரணியை ணங்க மீமன்மைபொருக்திய கர$ர்ததத்‌ இத்‌ தென்‌ 
கரையிலிருர்து லே.தியராசளோதும்‌ அததலமானமியத்தை மிசவும்‌ உரிமையாய்‌ 
மண ஒருமையாய்‌ அரசமர 3 தன ௨ ச: யிலமாந்து சிவரா ததிற்யினன் று கேட்‌ 
டுணார்தத பருக்தும பசுங்திள்னையும்‌ என்றவாறு (௪௮) 


அய்யரங்‌ குரைத்த தலப்புரா ணத்கையறிசரு சேனமுஞ்‌ சுகமும்‌ 
ஜெய்யவ னெனவே ஜவ்லய மேக மேவியே களிப்பொடு தேவத்‌ 
துய்யதோர்‌ விமான மேலியங்‌ கரனைத இ.இத்துமே லுலக முற்றதுதான்‌ 
, ஐமமின்‌ ஜென்னி லத்தலமகிலை யறைவ தற்‌ கெளியதோ வரி. 


அங்கு வேதியரோதிய தலபுராணத்தின்‌ மகிமையைக்‌ கேட்டறிந்த பருர்‌அம்‌ 
பசங்கிளியும்‌ அஃவுருவொழிக்‌ 2. சூரிமனைப்பே! லொளிவிழும்‌ தவ்யதேசமடைக்‌ 
அ. அனம்தத்தோடு பரிசுததமாகிய ஒப்பற்ற தேவவிமான த்தேறி அவ்வீசனைத்‌ 
துதிசது மேலாகிய பதவியைச்‌ சார்ந்தன இவ்விதம்‌ ௩டர்தது சர்தேதமற்ற 
உண்மையெனில்‌ ஐ.த்தலத்தின்‌ மமைகளைச்‌ சொல்லுதற்கு எனிசதோவென்றார்‌ 
சூ னில்‌ சென்ற்னாக்‌ ப (௪௧) 


அ, சருக்கம்‌ ௬-க்குக்‌ கூடிய செய்யுள்‌ ஈ௯௰ , 
£ சேனத்தின்‌ பாவம்‌ தீர்த்த சருக்கம்‌ 


ஓவிச்சக்கரவர்த்தி பூத்த சருக்கம்‌. 


த்‌ அன்‌ 


வேதியன்‌ சேனமான விபரமும்‌ பரிதி போற்றுஞ்‌ 
சோதியா சருளினாலே தொடக்கற வீன்ப முற்ற 
தோதின மயோததி யாளு மோங்குசர்ச்‌ சிவியா மன்னன்‌ 
தாதனைச்‌ கண்டு பூசை கடாத்திய திறமுரைப்பாம்‌. 


3. 
பிரமசருமனென்னும்‌ பிராமணன்‌ பருந்தின்‌ உருவமடைச்த விழும்‌ குரி 
மன்‌ போற்றிய பரிசோருளிஞலே பாபங்களசற்றி இன்பமுற்றுப்‌ பத பெற்ற 
விதமும்‌ முத்றமுரைத்து மூடி ததோம்‌. இணி ஓங்யெ ஒர்த்தியைத்‌ தால்னெலனா 
ய்ச்‌ இறக்த அயோத்தியாபுரியைமாண்ட சிவியென்னுமசசன்‌ இப்பரி தீசனைக்‌. ்‌ 
கண்டு தொழுது திருப்பணி முதலிப பூசைகள்‌ ஈடாத ய விதத்தை விளம்புவா 
மென்று சவுனசருச்சுச்‌ ஐ தமாமுணிலர்சொல்ல அரர்மி.ந்தனர்‌- என்‌ வாலு. (௧) 
ந 
இ. 


3 
3 


ட (001) 


சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சரு கம. 


அன்டு மாக்கு இன்ற வயன்முதற்‌ றேலா யாரும்‌ 

கண்டிடற்‌ கரும்லைகும்‌ தக்‌ கராவண்ணன்‌ புரக்ச வாசை 
கொணபட வளங்க ளோங்கிக்‌ குலவு ரயே ததி யாளூ௩ 
திண்டிறற்‌ செங்‌ கால்‌ வேக்தன்‌ சலயென்பான்‌ சதல படுத்தான்‌. 


சகல லோகங்களையும்‌ அமைகின்ற பிரமன்‌ முசலிய மேசலரும்‌ ம 
ரும்‌ காணுதற்கரிய ' வைகும்‌ தத்தில்‌ வாழுங்‌ ஆரியற கடவு 2 மணி நான சரி 
கொண்டு ஆளு படி ஆசைகொண்ட கல ௮ளங்களோஙச்‌ ௪ற5 5 அ ஃயாததியை 
யாளும்‌ இணணிய வல்லமைபூண்ட செங்கோலேக்துய அரசன சீர்த்தயின்‌ மிகும்‌ லீ 
இிபியென்பானிருக்‌ தான்‌--என்‌ றவாறு. ்‌ ட்‌ 1) 


பொங்கலை வாரி குழும்‌ புவிப்பொது அகற்றி யொன்னார்‌ 
தல்களை வென்று வற்றி தரித்தவே ராங்கி மன்னா , 
ஒங்கவே றென்னச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தியே சேமிகைக்கொண் 
டக்கண்மா ஞால மெல்லா மாண்டன னரசர்‌“போற்ற 
மிகு்க அலைகளையுடைய கடல்கசூம்ர்‌ த பூலோகமுழுதம்‌ பொ துநீக்கிச்‌ சத்து 
ருச்களை வென்று விஜயம்கொண்ட வீரவேல்‌ தாகு) அரசாகளனைகருக்கும்‌ ஆண 
. ிங்கமென்னச்‌ செங்கோல்செலுததி ஆக்னாசக்கரங் கக்கொணடு சகரேஸ்வர 
னாய்‌ இடமகன்றபெருத்த புவனமெல்லாம அசசாபோற்த ஆண்டிருக்‌ தான 
- என்றவாறு ்‌ (௩) 
ப © 
மாசறு பரிதி தேவன்‌ மாபினுக்‌ சணியாய்த்‌ தோன்றித்‌ 
தேசொடு வளர்வோ னீகிசெப்பிய மனு தா லாராய்க்‌ : 
தீகற்கு யிச்சு வரகா லெய்திய வரங்க னுக்கும்‌ 
பூசனை புரியும்‌ பெற்றி பூண்டவ ன்புனித மன்னன்‌. 


ந 
ஓ 


குற்றமற்ற சூர்ய வமிசத்திற்கோர்‌ ஆபரணம்‌ போலுதித்து அழகுடன்‌ எள 
ரும்‌ மாசில்லாதமன்னன்‌ மீதிநூ லென்னும்‌ மனுசாஸ்‌ ததிர மு கவீபது உ பரிசோதித 
ததுமன்றி ஈசனுக்கும்‌ இட்சுவாகு அரசனால்‌ இவ்வுலகில்‌ ௨8 றார்‌ 2 ரங்கா தனு 
க்கும்‌ பூசனைசெய்யு* தன்மையை மேற்கொண்டொழுகுவோன்‌ -என்‌தலாஅ. (௪) 
ம ௦ 
“ காணுகற்‌ கெளியன்‌ யாதுங்‌ கடுஞ்சொல்‌ லொன்‌ றில்லா ணின்சொற்‌ 
. பூணுது பணியன்‌ குற்தம்‌ பொறுப்பத த்‌ பூமிமாத 
காணிடு பொறையன்‌ மிக்கேரா கட்பினா விடிக்குஞ்‌ சொல்லைப்‌ 
பேல மற்றோசை யாளும்‌ பெற்றியி ஓவகை யுள்ளோன்‌. 
உ ஏழைகண்றாதல்‌ யரருங்கண்டு பேசுதற்கு எளியன்‌ கடினமாகி வார்‌ தசையில்‌ 
£லாதவன்‌. மதுரவார்த்சைகளையே ஆபரணமாய்ப்‌ பூண்பவன்‌ பூமி ச தலியுங கண்டு 
வெட்கும்படியாகெ பொறுமையின்‌ மிகும்தவன்‌ மேலோர்‌ இடஏ துச்‌ சுட்ச்ச்ப்௪ 
சொல்லுஞ்‌ சொல்லை அன பாய்க்கேட்டுப்‌ புத்தியென்று பாராட்டிக்‌ காப்பாற்றி 
உ ஓக) TUE RE or ்‌ ்‌ 3 2 
ஊலகிலுளள யாவரையும்‌ ரட்சித்துச்‌ சச்தோஷயிகசசெய்யும தனை £களனை தை 
வம்‌ சம்கோபரலாமாய்ப்‌ படைத்தவன்‌ எத 0 
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சிவிச்சக்கரவர்த்‌இ பூசித்த சருக்கம்‌. 


உவகையின்‌ மிசுதியாத்‌ சோர்‌ வுற்றிடாண்‌ பிறர்தங்‌ குத்தம்‌ 
அட மனக்‌ கடந்து ன்னை யஇிததிடுங்‌ என்த காண்பான்‌ 
தலவஹறிவனீசி சன்னிற்‌ சாய்ந்திடா னுளத்தெப்‌ போதும்‌ 
பலமறு முயற்சி யுள்ளிப்‌ பரமணைப்‌ பத்தி செய்வான்‌. 


£ சன்‌ அரசாட்சியின்‌ சர்கோொவப்பெருக்கால்‌ எக்காரியத்சையும்‌ மதர்‌ து 
னிடான்‌ அன்ணிபர்‌ சசறத்சைப்பாராட்டிச்‌ சொல்லுதல்‌ பாபமென்ன மீக்கி5 சன்‌ 
னிட கடெகிறா ஈச்குவ குற்றங்களை ' யோசிததுப்பார்ப்‌ வன்‌ குற்றமில்லாத. நீதியில்‌ 
பாரபட்ச சொல்ல ஒரு புறகாம்ச்‌ சாயாதலஸ்‌ சதாகாலமும்‌ தன்பாபங்கள்‌ வேரற 
அ சசிக்கும்‌ முயற்சியை நினைக்‌ து அப்புமமேசனைப்‌ பக்திசெட்பவண்ட ௪! அஃ. (௧) 


இிஃறு தல்லி (சள்ஸிது ச றறிறைர்‌ கொழு மார்க்கும்‌ 

எ சம தரா உற்‌ சாப்போ ணிரையிரு ஐூன்றி லொன்று 

கீதயாய்க கொன்வோண்‌ வேத நிலை சல நினுக்‌ வண்டிப்‌ 

ஓதிய சொரற வாக வுறுஇியான்‌ வாய்மை பூண்டோன்‌. * ்‌ 


மாசற்ற கல்விகேள்விகளில்‌ நிறைந்து இறந்த வல்லவனாய்‌ அவ்வழிமாக கட 

ச்து ATED யாசொரு குற்றம்‌ வராடற்‌ காப்பவன்‌ ஆறிலொருகடமை மீதியாக 

கீகொள்பஃன மில தாகமகிலைகள்‌ ஒழுவினும்‌ தன்னாவாற்‌ சொல்வியசொல்‌ தவறாம 

ல்‌ ஈட சடம்‌ உண்மையான உறுதயுள்ளவன்‌ ௪3 தியவாய்மை மறவாமல்‌ மேற்கொண்‌ 

டொழுகுபவன-எ று. (௪) 
3 


மேக உூட்டர்‌ தம்மைத்‌ தெய்லமாய்ப்‌ பேணி காணாம்‌ 
பூசனை புரிலோன லே-சம்‌ புகல்மக மனைத்து மாற்றி 
ஆசைமயட்டீனையுமேலென்‌ றைம்புலச்‌ சேட்டை மாற 
வீசிம்ய மேலமான விலேகமாம விருததி பெற்றோன்‌: 


3 


குல குடுவாகிய விட்டரைத்‌ தெய்வம்போலெண்ணிக்காப்பாற்றி அத்தியர்‌ ௪ 
மும்‌ ௮ாசசனை செய்பவன்‌ வேதாகமங்கள்‌ ற்‌ சொல்லிய யாகா திகிறா ததியங்களை ச்‌ 
செம்து அஃடஷீடஇசையும லென்று அம்புவச்ம சட்டை கெட வீசியெறிக்து மேலாக. 

லிவேகமெனனும லாபத்தைப்‌ பெத்தவன்‌ ௭ று, 1 (அ) 


எலலாம்‌ விவக செய்யு முண்கையு காளு மாசத்‌ 
நிலகுறக்‌ கறவ கோராழி யிசைபெற நடத்த லானுங்‌ 

கலியிரு எ றன மராக்கவ காட்டுத லானும்‌ தல்கள 

குலமும்‌ பர்‌ தி யொப்பக்‌ குறைவிலா வின்பக்‌ துய்ப்போன்‌. 


சிலேடை - ஒருபாடற்‌ இரண்டு உரை. 


பூலோகமனை தும்‌ நீகியாற்‌ பிரகாசச்கச்செய்யும்‌ சத்தியமும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
குத்றமற்றுப்‌ பிரகாசித துச்சுழலும்‌ ஏகசக்ரேசனென அஆக்ஞாசககர த்தை அழகுபெ 
தஈடததலாலும்‌ ஒ.றுமை யென்னும்‌ இருள்‌ மீங்க மீதியென்னுவ்‌ ரணத்தைக்‌ காட்டு 
தலாலும்‌ தன குலத்திற்கறைவனாயெ, சூரியனையொகத்து , அளவற்ற இன்பங்களை 
அனுபகித்தனன்‌ எ-று 
்‌ இ அவும்‌ மேற்பாடலின்‌ உமை. 


வுட்‌ ள்ல சகல து! யும்‌ ப பட உண்மையா 
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சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌. 


பித்கலானும்‌. மூடியவிருளைமீக்கு நல்லழியைக்காட்டலாலும்‌ சூரியனைச்‌ விக்கு 
ஒப்புச்‌ சொற்றனர்‌. ல (௯) 
கட்டழ கானு மெல்லாக்‌ சாசிணி காத்த லானும்‌ ்‌ 
மட்டலிழ்‌ மலடாள்‌ சேரு: மகிழ்லினுர்‌ கெவர்க்‌ செல்லாம்‌ ்‌ 
கட்டறவுணவ திட்டித்‌ தருதலா லாழியொன்று 
தொட்டிட லானும்வாசத்‌ தளபமாறன்னை யொடப்பான்‌ 
இதுவும்‌ - சலடை. ்‌ 

பெருத்த அழகினாலும்‌ எல்லா உலகு களை யுக்காதீதலாலும்‌ ம ஐநிறைம்‌ க த 
தாமனாலாசுயாகிய சதேவிசேர்ச்திருக்சும்‌ சேல்வப்பெருக்கின்‌ மகழ்வினாலும்‌ 
தேவாணைவர்க்குங்‌ குறைவறயாகா திக்ரு ததியங்களால்‌ அவிர்ப்பாகம்‌ ஊட்டுசலா 
னும்‌ ஆக்ஞாசக்கரம்‌ உடைத்தாதலாலும்‌ அளப.மாலையணிர்த விண்டுவையொபம்‌ 
பான்‌ இவி௮சசன்‌ எ-று ்‌ 
இதுவும்‌ மேற்பாடவின்‌ உரை. 

“ திருமாலும்‌ பெருத்த அழகனாதலாலும்‌ முத்தொழிவிலொன்றாகெ காக்கு 
தொழிலுக்குடையவனாதலாலும்‌ இருமாத மூழ்கு சேரு சாலு ௨ அமரரணைவர்க்‌ 
கும்‌ பாற்கடலை மதித்து அமு தணவளித்ததாலு ௦ ஒப்பற்ற சக்ராயுத மேர்தலாலும்‌ 
இருமாலைச்‌ சிவிக்கு ஓப்புச்சொற்றனா (ம) 
சன்னவில்மதனு சாண்ச்‌ கவினுற்றோ னுலகர்‌ தன்னில்‌ 
மன்னுயி ரனை தம்‌ கன்னை மருவிய வுயிர காக 
இன்னருள்‌ புரிவா னீ இக்‌ கெய்திய நிறைகோ லென்ன 
ஈன்னெறி ஈட,்துஞ்‌ செங்கோனாயகன்‌ சயமன்னான்‌ ட 

கரும்புவில்லைக்‌ கையிலேந்திய காமனும்‌ காணு சட்டழகன்‌ உலன்கண்‌ 
ணிலைபெற்ற உயிரனை த்சையுர்‌ தன்னுயிர்போலெணணி இணிய அருளுடன்‌ ஆளப்‌ 
பட்டவன்‌ மீதியிற்றராசு முனையென்ன சஈல்‌..ழியிற்‌ செங்கோல்‌ மடாததும்‌ நாயகன்‌ 
சத்துருக்களுக்கு ஆண்டுங்கம்‌ ஒத்தவன்‌ ஏ.ஹு (0௧) 
குலவரை முழுது மெல்லை குறித்தகல்‌ லெனவே சால © 
'இலயெ அவச மிட்டோ னெழிலுறு கவிதை மொன்‌ றில்‌ 
அலஇூலாப்‌ புவன மெல்லா மடங்கவே யின்பந்துய்ப்ப ௩ 

. பெறு மன்னர்‌ மனன ணிகரிலா வாழ்வு பெற்றோன்‌. 

- அஷ்டகுலபர்வ தங்களையும்‌ தானாளும்‌எல்லைக்குக்குறிப்பாய்காட்டிய கல்லென்‌ 
ன அசன்மேத்றன்‌ வெற்றிக்கொடியை விளங்கசாட்டினேன்‌ அழகிய தன ௮ ஒப்‌ 
பற்ற குடையொன்றில்‌ சகல உலகங்சுளு ௦டங்கவடக்கி இன்பமனுபவித்த௨ன்‌ 
தனக்கிணையில்லா வாழ்வுபெற்றுயர்க்த அரசர்க்கரசன்‌ எ-று (௰௨) 
பேவர்‌ தருவு மாவுக்‌ தியாகமா மணியுங்‌ கேட்டோர்க்‌ 

்‌ வதா கிதியுங்‌ கொண்ட லேமும்‌ லெட்டெலேகானாம்‌ 
: பூரு சுரர்ளோதிப்‌ புலவர்கண்‌ மற்றோர்‌ யார்க்கும 
0 ஆவலா மனைத்து ஈல்கி யா தியாம்‌ வண்மை பூண்டோன்‌. 
A .. தேவர்களின பஞ்சதருவும்‌ காமதேனும்‌ இந்‌ சாமணியும்‌ கேட்டோரலாவடங்‌ 
_௧8 கொடுக்கும்‌ சல்ககிதியும்‌ பதுமநிதியும்‌ மேசகங்களேமு௦ காணுபடி சதாபூசரர்‌ 
முகல்‌ புலவருக்கும்‌ மற்ற யாவருக்கும்‌ அன்புடன்‌ கோரியதைக்கொடுத்து 
மூவேழுவள்‌ளவின்‌ முதன்மையாகிய வளமையைப்பூண்‌டேோன்‌--௪ ௮. “- (௧௩) 


© 


3. 
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௪ 


மல்லாருக்‌. திண்டோளான்‌ மனுமுறையே யரயெற்றி வாழுங்காலை, 
வல்லூறாம்‌ பறவையொன்‌ அ வன்பயொ லிசைதேடி வானுலாவப்‌ 
பொல்லாத வதற்கெதிராம புருவொன்றைப்‌ பற்றவே புலம்பியோடி 
வில்லாரும்‌ மணிமகுட வேந்சே நன காணின்‌ ௮ கீழ்ந்ததன்றே 


ு மத்போர்‌ புரியாகின்‌ ஐ வன்மை வர்ம புயங்களையுடைய பிச்‌ 
சக்கரவர்த்தி மனுதர்ம சாஸ்திரப்படி அசசாட்டுபுரிர்த வருங்காலத்தில்‌ ஒரு 
நாள்‌ வல்லூநென்னும்‌ பட்சி கொடிய பசியால்‌ வருக்தியிசையைச்தேடி யாகா 
யத்தில்‌ பறக்துவ7,௮க்கொடிய வல்லூஜக்‌ கெதிர்ப்பட்ட புறாவைப்‌ பிடிக்‌ 
கவே ௮௮ அதற்ககப்படாமற்‌ றப்பிக்‌ கூ விப்பறந்தோடி வந்து. ஒளியை விசு 
கின்ற அரதன முடியுடையாய்‌ யான்‌ உன்னுடைய அடைக்கலமென்று விழும்‌ 
தத என்றவாறு (௧௪) 


சரணமீ என்று விழ்ந்த தனிப்புற வதற்கு மன்னன்‌ 
கருணையா யபய மியக்‌ கடியவல்‌ லூறென்‌ னூனைத்‌ 
தருகயான்பசயால்‌ வெக்க தளர்வுற்றே னெனவாதாடப்‌ 
பருகவூன்‌ வேறு ஈல்‌கிப்‌ பருகென மன்னன்‌ சற... 


அரசே! உன்‌ அபயமென்‌ ௮ விழுந்த அந்த ஒப்பற்ற, புராப்பறவைக்கு 
அரசன்‌ கிருபை கூர்ந்து அபயமளிககக்‌ கடின சத்தமுள்ள அவ்வல்லூறா ௮ 
எனக்கு உணவான என இம்மாமிசத்தைத்‌ தற்துலிவொயாக காண்‌ பசியினால்‌ 
வெதும்பித்‌ தளர்ச்சயடைர்திறாக்றேனென்‌ அ அரசனிடம்‌ வாசாடவே. அர 
சன்‌ வேறு மரமிசத்தைக்‌ கொணர்வித்துக்‌. கொடுத்து நீ உண்ணக்கடவர 
யென்று சொல்ல என்றவாறு ்‌ (௧௫) 

த) 
மற்றவ னுண்ணோ ணிந்த மணிப்புற வினைத்தா வென்னப்‌ 
பத்தியே சரணடைந்து பரிந்தவிப்‌ புறலவ யீயித்‌ 
குற்றமாமாத லானின்‌ கெ! ம்பி தணிக்க வேறாண்‌ 
றெற்றென வுரையா யென்னத்‌ தீவிழி வல்லூ ரோம்‌ 
உ. ஐ. 

வேறு மாமிசங்களை யான்‌ புசிக்கமாட்டேன்‌ இந்த மணிப்புறாவை த்‌ கரு. 
வாய்‌ என்‌ று வல்லூறுகூற அ.தற்காசன்‌ சீயே கதியென்று ஓடிவந்து என்னி 
டம்‌ அடைக்கலம்‌ புகுத்த புராவை நான்‌ உன்னிடம்‌ கொடுப்பது மகா பாதக 
மாகும்‌ ஆதலால்‌ உன்னுடைய கொடிய பசியைத்தணப்பதற்கு வே௮ மாமிசம்‌ 2 
என்ன வேண்டும்‌? அகைத்‌,தெளிவாய்ச்‌ சொல்லென்‌ ஐ அரசன்கூறஅதற்குக்‌ 
கனலையொத்த கண்ணையுடைய A கூறும்‌ என்‌ தவாறு (௧௬) 2 


மன்னநின்‌ னுடவி வாணை மற்றதற்‌ ல்‌ அகி 
ஈன்னய மாகலீயி லிபி தணியு மென்ன 
அ௮ன்னதற்‌ இசைந்த மன்ன னறுத்துத்‌ தன்றசையைத்‌ தட்டில்‌ 
: தன்னிக ள்‌, ளோடு க நிறுக்குல்‌ காலை த 


> 


அரசனே! உன்னுடைய சரீரத்திலுள்ள - de லி, அகல்‌ 
்‌ இச்சு எடைக்குச்‌ சரியாக நிறு தத்‌ களிப்புடன்‌ கொடுப்பாயானால்‌ 


2 
ர. 
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என்னைவருத்தும்‌ பிப்பிணி. யொழியுமென்ன அதற்கு அரசன்‌ சம்மதித்துத்‌ 

தன்னுடம்பின்‌ தசையை மறுத்துத்‌ தராசுத்தட்டில்‌ வைத்துத்‌ தனக்கு ஒப்பில்‌ £ 

லாத புறாவை ஒரு சட்டில்வைத்து நிறுக்குங்காலத்தில்‌ என்றவாறு (௪௭) £ 
ne © 


நிர்பன்‌ற னுடலூன்‌ யாவு சேர்க தொய்‌ இிடனப்புள்ளின்‌ 

ஒருபுறத்‌ தட்ச்‌ சற்று முயர்ந்திடா வண்ணக்‌ கண்டன்‌ - 

தருமறை முடி.வுதேர்வுத்‌ றறவழியொழுகியென்பு 

பெருகுமவ்‌ வேந்த னுள்ளம்‌ பேதறா னினைய சொல்வான்‌ 2 
அரசன அ உடம்பிலுள்ளசதையனை த்தையும்‌ மனமகிழ்ந்து றுத்தனுச்கு 

வைக்கவுப்‌ புறாவை வைத்திருக்கும்‌ தராசுத்தட்டான அ சிறிதளவுகூட உயர்‌ 

எழும்பாமலிருப்பசைப்‌ பார்த்‌ அப்பொழு, வேதவேதாந்தங்களை யெல்லாம்‌ 

அதிக்து சருமமார்க்சச்திலேயே ஈடக்து அன்பு கிறையும்‌ அவ்வரசன்‌ சிறிதும்‌ 

மனந்தளராதவனாய்‌ இவ்வாறு சொன்னான்‌ என்றவாறு 5. (சதி 

சிலையிலாப்‌ பூச வாக்கை நிலையென வெந்த நாளும்‌ ்‌ ்‌ 

மலைவிலாப்‌ புகழா மாக்கை மாய்ப்பர்‌ காண றிவிலார்கள்‌ 

கலைநிறைந்‌ தறிவி னூக்கல்‌ காண்பவர்‌ புகழெக்‌ சாலும்‌ ்‌ 

£ அலைவிலா திருக்கப்‌ பூத வாக்கையை யழிப்ப ரன்றே 2 


௩ 


-. அதிவில்லாத மூடர்கள்‌ நிலையற்ற தாயெ இந்தப்‌ பூதவுடம்பை நிலையுள்ள 
தாகமதித்து எந்த நாளிலும்‌ அழிவில்லாத தாகிய புகழுடீம்பை அழித்தலிடுவர்‌ 
தீதீதுவ சாஸ்திரங்களை யெல்லாங்கற்று அறிவு நிரம்பிய பெரியோர்கள்‌ புகழு 
டம்பு எப்பொழும்‌ அழிவற்றிறாக்கப்‌ பூதஉடம்பை அழிப்பார்சள்‌ என்ற 
வாறு காண்‌-முன்‌ ஸிலையசை, (௧௯) 


நம்பியே சரண மென்று நாடிவம்‌ தடைந்ச புள்ளின்‌ 
கம்பிதப்‌ பயத்தை மாற்றிச்‌ காத்திடா கடலை யோம்பி 
இம்பரி லிருந்தி யான்றா னிரும்பயன்‌ அய்ப்ப செல்லாம்‌ 
வெம்பியே யுலகோ சேசு மிகுபழி யன் தி யுண்டோ 


என்னையே சரணமென்று நம்பிவர்‌து அடைந்த புரூவாகய பட்சியின்‌ 
நடுங்கும்‌ அச்சத்தை கிவர்த்திசெய்‌து அதைக்‌ காப்பாற்றாமல்‌ என உடலையே 
பேணி யிவவுலகத்தில்‌ பெரிய போகபோக்கியங்களை யனுவவிப்பதெல்லாம்‌ 
உலகத்தோர்‌ நிர்தி ததுப்பழிக்கும்‌ காரியமேயல்லாமல்‌ வேறில்லை எ-று (௨௰) 
ட்‌ 5 


: என்னவே யோர்ந்து மன்ன ஸிருந்‌ அலை புகவே கண்ட 
: பொன்னுல கத்தோர்‌ வாழ்த்திப்‌ பூமழை பொழிய யாரும்‌ © 
பன்‌ முறை வியப்பத்‌ தெய்வப்‌ பணைபல முழங்கத்‌ தேவர்‌ 
முன்னரே வரங்க ளீய முதன்மையாம்‌ வள்ளலானான்‌ ம்‌ 
என்று இவ்வாறு அரசன்‌ ஆலோூத்துச்‌ தராசு ச்சட்டில்‌சானேயேசதவும்‌ 
இந்த அதியாசசரிய சத்தைக்‌ கண்ட தெய்‌: லோகத்திலுள்ள தேவர்களெல்லாம்‌ 
வாழ்த்திப்‌ புஷ்பமாரி பொழியவும்‌ பூவுலகத்திலுள்ளோர்‌ யாவரும்‌ பலதடவை 
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வியந்து பேசவும்‌ தேவ அந்‌ அபி முழங்கவும்‌ தேவேந்திராதி தேவர்களெல்லாம்‌ 
; அரசனுக்குவேண்டிய வரப்பிரசாதங்களை வழங்கவம்‌ உலகத்து வள்ளல்களி 
லெல்லாம்‌ முதன்மையான வள்ளலென்று பெயர்பெற்று வாழ்ந்து வந்தான்‌ 
என்தன (௨௪) 
. நீதிதூல்‌ வழிய தாக நிகரின்றிச்‌ செல்சோ லோக்‌ 
மாதிர மெட்டினுள்ள வையக ட்டில்‌ தாங்க்‌ 
கோதிலாக்‌ குணங்கட்‌ கெல்லாங்‌ கொள்சல னாகவைகும்‌ 
பொதினிற்‌ சூழ்ச்சி யொன்று புந்தியி னினைக்க லுற்றான்‌ 


இசாஜநீதி சாஸ்திரவழியாகத்‌ தனக்கு ஒப்பாரு மிக்சாருமில்லாம்ல்‌ செல்‌ 
கோல்‌ செலுத்தி அஷ்ட ர வல்‌ பூமிமுழுவதையும்‌ சாக்‌இக்குற்ற 
மற்ற கற்குணக்கட்கெல்லாம்‌ கொள்கலமாகச்‌ இபிச்சச்கரவர்தஇி வாழ்ந்து 
, வருங்காலத்தில்‌ பின்வரும்‌ உறுதிப்பொருளைத்‌ தன்‌ சந்தையில்‌ இந்திக்க 
லானான்‌. என்‌ தவா - (௨௨) 


கண்ணினை நிமையு மெய்யைச்‌. சவசமுங்‌ காக்கு மாறுள்‌ , 
ளெண்ணும்‌ தீன்னமைச்ச ரோடு மிணியநற்‌ குரவசோடும்‌ 
விண்ணுளா மமுத மென்ன விளங்குகட்‌ பாள ரோடும்‌ 


2 
கண்ணகன்‌ ஞாலங்‌ காக்குங்‌ சாவவன்‌ வினவ லுற்றால்‌ 


இடமகனற பூமி முழுவதையும்‌ காத்துவருகன்ற அரசன்‌ கண்களை 
யிமைகளும்‌ உடம்பைச்‌ கவசமும்‌ காப்பாற்றுவது போலவும்‌ ௮சசகாரியத்தில்‌ 
எண்ணியொழுகும்‌ தன அ மந்திரி மார்களோடும்‌ வதிஷ்டர்‌ முதலாயெ இனிய 
குருமார்களோடும்‌ சேவலோகத்திலுள்ள தேவாயிர்தம்போல்‌: விளங்கும்‌ பட்‌ 
பாளர்களோடும்‌ வினாவத்தொடங்கினான்‌ என்றவாறு 2 [௨௩] 


மாதொடு மக்களென்னும்‌ வன்‌ றளை பூண்டு மிக்க 
தீதுறு விடையமான செதறிஒரு மிகள்‌ மொய்த்‌ கண்ணும்‌. 
வேதனை யோடிவ்‌ வில்லாம்‌.வெய்யதோர்‌ றைக்கூடத்தில்‌ 
எதமுற்‌ திருப்ப தின்ன மெத்தனை பூழிக்காலம்‌ 
பெண்டூபின்ளை பண்ட பதார்த்தங்களென்னும்‌ வலிய விலக்சைப்பூண்டு 
குற்றமுள்ள விஷய வாசனைகளாகிற நெருங்கிய இருமிகள்‌ மொய்த்‌அப்‌ புச்‌ 
கும்‌ தன்பங்களுடன்‌ இவ்வில்வாழ்க்கையாகிய கொடிய ஒரு சிறைச்சாலையில்‌ , 
சஷ்டப்பட்கெ கொண்டிருப்பது இன்னும்‌ எத்தனை ஊழிக்காலமிருப்ப.து: 
என்‌ றவாஅு 5 5 ட... 
வாழ்வெனுங்‌ கடலில்‌”வீழ்ந்து வருஇரைச்‌ ககஅக்காதித்‌: ட அட்‌ 
தாழ்வில்மொத்‌ அண்டு கொங்கை தாக்கிய மாதர்‌ மோகச்‌ 
சூழ்வளிக்‌ சுழலிற்‌ பட்டுச்‌ சுறவெனும்‌ புலன்கட்‌ A 
பாழ்பட. லொழிய வுன் னும்‌ பரிச. பலிப்ப சென்றோ ்‌ 
பொய்யான இந்தப்‌ பிரபஞ்ச வாழ்க்கையென்னும்‌. சமுத்திரத்தில்‌. விழு: 
ந்து சுகதுக்கம்‌ முதலாகிய ஓய்வில்லாக அலைகளால்‌. மோசப்பட்டு ஸ்‌ தனபாசத்‌ 
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. சிவிச்சக்காவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌. 


சைத்தாங்யெ ஸ்‌திரிமோகமாகிய சுழீலில்‌அகப்பட்டு ஐம்புலன்களாகிய முதலை 
களுக்குப்‌ பயந்து! வீணாயழியாமல்‌ கிரதிசியானந்தசதைப்‌ பெறுவது எப்டொமு 
தோ என்றவாறு _ [௨௫] 
்‌ 
.. யாச்கைநீர்க்‌ குமிழி யக்கீரலையதா மிளைமை டீற்றப்‌ 
பாச்யெ மோங்குஞ்‌ செல்வம்‌.ப இத்தம்‌ சொழுத்ததாகும்‌ 
நீக்கியிச்‌ சுழலைத்தப்பி கெறிகண்டு அந்தே யாசான்‌ ள்‌ 
ருக்யெ சம்லப்‌ பொற்றாள்‌ சாரிலன்‌ ஜோவின்‌ பெங்அம்‌ 
6 
இந்தச்‌ சரீரமோ நீர்க்குமிழி போன்றதாம்‌. இளைமைம்‌ பருவமோ அம்‌ 
நீரில்‌ தோன்றும்‌ அலைகள்‌ போன்‌ றதாம்‌. மற்றுள்ள பாக்கியம்‌ பெருகும்‌ செல்‌ 
. . வமோ அம்கீறில்‌ எழுதிய எழுத்‌.துப்போன்‌ றதாம்‌ ஆகையால்‌ இந்த நீர்ச்சுழி 
..” மிலசப்படாமல்‌ தப்பிப்போய்‌ ஈன்‌ மார்க்தத்தையறிர்‌ து இவற்றைத்துறந்து சற்‌ 
“குருவின்‌. பாதகமலங்களை யடைக்தாலன் றோ பேரின்பத்தைப்‌ பெதலாகும்‌ 
. என்றவாறு ்‌ [௨௬] 


பாசமுற்‌ அடல்யா னென்னும்‌ பரிவதா மகப்பற்யேடு 
கேசமா யென்ன தென்னு நிறைபுறப்‌ பற்றிரண்டும்‌ 
வீ௫டிற்‌ வேபோத மேற்கொளா தொழியு முத்தி 
தேசிக ரருள்செய்போதத்‌ திடத்தினாற்‌ பலிப்ப தாகும்‌ 


ஆசைகொண்டு. உடல்யான்‌ என்னும்‌ அகப்பற்றோடு என்ன தென்னும்‌ 
- பூறப்பற்றும்‌ மே.ற்றும்‌ அற்றுக்கெட ரீக்கிடில்‌ ஆசிறியாருளிய ஞானபோத 
வலிமையால்‌ ஜீவபோதமேற்கொள்ளாஅ ஒழியும்‌ அதன்பின்‌ முத்தி கிடைப்ப 
தாகும்‌ என்றவாறு [ee] 


இரவியின்‌ மரபிற்‌ றோன்‌ நி யென்முனோ ரானமன்னர்‌ 
திருவொடு செங்கோ லோச்சச்‌ சேயிடத்‌ தரசு நல்‌ 
கரவிலா வுளத்தோ ராகிக்‌ கான்புகும்‌ தினியமுத்தி ௦ 
கருதின ரதுபோ லியானுல்‌ காண்பனென்‌ வளம்‌ வலித்தான்‌ 
குரிய வயிசத்திற்பிறந்த என்முன்‌ னோராகிய மன்னர்‌ அனேக செல்வத்‌ 
கோடுங்கூடிய செங்கோல்‌ ஈடாத்தும்படி தங்கள்‌ புத்‌கரரிடத்த அரசாட்து 
யைஓஒப்பிவைத்து வஞ்சனையற்ற மன த்தராய்க்‌ காட்டிற்சென்று தவஞ்செய்து 
இறெந்த முத்தியைத்‌ தேடினார்கள்‌ யானும்‌ அவரைப்‌ பொற்ிறடிக்‌ காண்பதற்கா 
யுள்ளக்கொண்டேனென்றான்‌ என்றவாறு த்‌ (௨௮) 


அரசன்‌ அளத்தல்‌ கேற்க வமைச்சரு மிலசய மன்னன்‌ ல்‌ 
லிரைசெய்தார்த்‌ இண்டோன்‌ மைந்தன்‌ வியன்புவிப்‌ பொறையை த தாங்கக்‌ 

. குருமணி மகுடஞ்‌ குட்டிக்‌ கோதிலான்‌ நீர்த்தமாடிப்‌ - 

£ரிவுடன்‌ மனக்கு விந்து பற்றறத்‌ அ.றக்சவெண்ணி 

.... இவ்விதஞ்‌ சொல்லிய. சிபியின்‌ மனஇற்கேற்க மந்திரிகளும்‌ மற்றோர்‌ 


விம்‌ இசைர்தவுடன்‌. ௮சசனானவன்‌ வாசணை மிகுந்த மலர்‌ மாலை தாங்கிய 


க 6 
< 
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௮ ந 
சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூத்த சருக்கம்‌, 
வலிய தோளையுடைய சன்குமாரனுக்கு மேன்மைபொருந்திய இம்மேதினீச்‌ 
உசமையைத்தாங்கநிறழ்பொருந்திய மணீகளமுத்தியமீகடஞ்குட்டுக்குற்றமற்ற 
7 சிபியானவன்‌ தானும்‌ ஸ்கானம்செய்து ஆசையுமீன்‌ மணக்குவிர்து முழு 
அந்துறக்க இனைத்தவனாய்‌ என்‌ றவாறு : (௨௯) 


தர்த்தயாத்‌ திசைக்குச்‌ தங்க 8௧ வஇஷ்டர்‌ வைத்த 
மூர்த்தம சணுகக்‌ கண்டு முனிவரர்‌ சூழ வாரி 

தோற்‌ செ பெல்‌ உண்க த 
யாததுமமற பாஙகிற றன்ன வஙகமமா காலுஞு சறறச 
சர்திதிமன்ன வனெழும்‌௮ தென்றிசை கடக்கும்‌ காலை 


ஓ 
தாத்தயாத்திரை செய்ய உத்தேசிச்துச்சனஅஆசாரியராகியவதிஷ்டர்நிய 
மித்த முகூர்த்தம்வந்தணுசக்‌ கண்டு முனிவோர்கள்கும்‌ சமூத்தாஞ்‌ ?சத்தித்து 
மேற்‌ பொங்கவருவதென்ன ச௪.தரங்கசேனைகள்‌ தன்னைச்சுற்றக£ர்த்தியின்‌ 
மிகுந்த மன்னனெழுர்‌த சென்றிசையைநோக்‌இ நடந்தான்‌ அப்படி நடக்கும்‌ 
போது என நீவாறு (௩௰) 
- ்‌ 
பூரண கும்ப மான்பாற்‌ பொற்குட மங்கலத்தின 
சீரணி மாதர்‌ நல்ல தீங்கனி யலரின்‌ மாலை 
ஆரண ரிருவர்‌ மற்ற வாகுநற்‌ சகுனங்‌ கண்டு 5 
தாணி.குழ மன்னன்‌ நிருநதித்‌ துறைகளாடி 3 
பூரணைகும்பம்‌ ஆவின்பால்‌ பொற்குடம்‌ மங்கிலியஸ்‌ திரீசள்‌ இனிய சவி 
வர்க்தக்தள்‌ மலர்மாலை இருபிராமணர்கள்‌ மற்றுமுள்ள ஈற்சகுனஙகள்‌ தனக்‌ 
கெதிராக்க்கண்டு ரதமுதலிய சத ரங்கஞ்சூழ மார்ச்கத்துள்ள ௮2னக அழகிய 
நதிகளில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து கத்‌ 1௩௧] 
௫ 2. 
முத்தர்க ளூள்ள மென்ன முற்றிலும்‌ தெளிம்‌த மூவர்‌ 
கித்தமு மகிழ யாரு நின்மல ராகச்‌ செய்யுஞ்‌... - 
சத்தியுள்‌ எ அவு மஷ்றிச்‌ சாற்றினோ ருன்னி னோரும்‌ 
சுத்தரா இடவிளங்குஞ்‌ சுர௩தி படிந்தன்‌ புற்முன்‌. 
© - ப்‌ 
முத்திக்‌ குரியோர்‌ மன அபோல்‌ முழுகர்தெளிக்து திரி மூர்ததிகள்‌ > 
தினமுமதிழ்வனவாய்‌ எவரையும்‌ மலரகிதராசச்செய்யும்‌ வல்லமையுள்ள அ 
மன்‌ நித்தன்‌ பெயரைச்‌ இந்தித்தோரும்‌ வந்தித்தோரும்‌ பரிச த்தராகச்‌ செய்யும்‌ 
மேன்மையுடன்‌ விளக்கா நின்ற கங்கையின்‌ ஊழ்‌ இன்பமடைநம்தான்‌ 
என்‌ றவரறு A : 2 [௩௨], 
கங்கையிற்‌,படிர்அ பாசக்‌ சட்டத்‌ சவர்போ லின்பம்‌ 
பொட்ட விசுவகாதர்‌ பொன்னடி போத்தி, செய்க 
வெங்க௫ முகனையேத்தி விசாலாட்டு யம்மைபாதப்‌ 
பங்கயம்‌ மணிக்து மன்னன்‌ பரிவுடன்‌ ஐ. ச்கலற்றான்‌ 


த 

கங்கையின்‌ மூழ்ப்பந்தபா௫ம்‌ சீக்கிய பர்மஞாணியர்‌ போலச்சர்‌ தாவத்‌ 

மீறிப்பூமிக்கக்‌ கா விசவேசனனு. பொர்பதல்களேப்‌. போஜ்தி செய்கவேழ 
இ 
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சிவிச்சக்‌ காவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌, 


முகவிமாயகரைத்‌ இத்து விசாலாட்‌யெம்மையின்‌ பாதபங்கயம்‌ பணிர்‌அ சிபி: 
யசசன்‌ அன்புடன்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யலுற்றான்‌ என்றவாறு [௩5௩]. 


முனிவர்‌ பங்கயன்‌ சங்கேர்து முகுந்தற்கு மரியசான 0 

தனிகிலைப்‌ பொருளே யன்பு சழைத்துநெச்‌ குருகொடி 
. மனமத நிற்போர்‌ கண்டு மகழ்ந்திடத்‌ த௱்யா அள 3 

இினின்மணி விசக்காய்த்‌ தோன்றும்‌ செய்வமே சரணுனக்கே - 

ம்‌ () 
முனிவருக்கும்‌ முளரியாதனப்‌ பிரமனுக்கும்‌ சங்கமேர்கும்‌ தாமோதர * 

னுக்கும்‌ காணு தற்கறிய சணிகிலைப்பொருளே ஆசையிகுந்‌து மனம்‌ வேறொன்‌ 
நிற்செல்லாமல்‌ செக்குரு5 நிற்போர்கள்கண்டு மஏழ்வெய்திடச்‌ ரிச்‌ 
இன்‌ 'மணிவிளக்காய்த்‌ தோன்‌ றுற்‌ கடவுளே உனக்குச்‌ சாணம்‌ எ-று [௩௪௫] 


நன்னெறி யொன்று யில்லா சாயினேன்‌ பிரமானந்த க 
இன்னமு தறுந்தி யொப்பற்‌ றெக்களித்‌ தடவிப்‌ போதன்‌ 
தன்னருள்‌ புரிந்து காக்கச்‌ தக்கதே யன்றி மற்றார்‌ 

என்னையிவ்‌ வுலஇற்காப்பா ரீசனாறின்ப வாழ்வே 


சசனுக்ன்ப வாழ்வளிக்க வந்த விசாலாட்டியென்னும்‌ அன்னையே: 
சன்மார்க்கமென்ப.து யாஅயில்லா நாயினேன்‌ பிரமானந்தமென்னும்‌ இணிய, 
அமுதுண்டு நிகாற்தீ மிகுமகிழ்ச்யய இக்காலச்‌ உன்னருள்புறிந்து 
காக்கவேணுமன்‌ றி இவ்வுலகில்‌ என்னைக்‌ காப்பார்‌ மற்ரார்‌ இருக்கின்றார்‌ 
அம்மணி எ.று ்‌ [௩௫] 


ஈசனார்க்‌ கமுதன்‌ னாய்மற்‌ றெவற்றிற்கு மன்னா யுன்னைப்‌ 
பூசித்த வன்பர்பெற்ற புகழ்மிகு பயன்க டம்மை 
வாசவன்‌ சமலநாப மாயவன்‌ மறைவலோணும்‌ 

- பேட லாகா தென்றன்‌ பிதற்றலி லமையுங்‌ கொல்லோ 


ஈசனுக்கு தத்கை நிகர்த்தவளே மத்றயாவுர்க்குந்காயே உன்னைப்பூசித்த 

. அழயாரடைந்த £ர்த்தி மிகும்பலன்களை இந்திரனாலும்‌ பதமநாபப்‌ பரக்தாம 
லும்‌ பிரமனாலுஞ்‌ சொல்லுதற்கடங்காதெனில்‌ பித்தனையொத்த அடியேன்‌ 
பிதற்றலின்‌ அடங்குமேர ௮டக்காது என்றவாறு [௩௬] 


களினமா மலரோனாதி நவின்‌ றிடுஞ்‌ சராசசங்க 
ளொளிசெய வியங்க சத்தி யுதவிய சத்தி ஈீயாய்த்‌ 
தெளிவுறக்‌ கண்டே ஸணிஈதச்‌ சிறியனா மடி னான 
வெணியனைக்‌ காக்கச்சத்த ரெவருனை யன்‌ றி யெந்தாய்‌ 


₹  தாமரைமலரின்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமன்‌ முதலாசச்சொல்லும்‌ சசாசசங்‌ 
களெல்லாம்‌ பிரகாசிக்க 'வியங்க சத்தியாற்தரப்பட்ட சச்தி நீயேயெனத்‌ 
தெணிவாசச்சண்டேன்‌ இச்சிறிய அடீயனான எஸியேனைக்‌. காக்சவல்லவர்‌ 
உனையன்றி எபருனர்‌ என சன்னையே என்‌ றவாறு [௩௪] 


cc 


ட 
€ 
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0D 
சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌. 


கனகா ருமா8 யுணர்வுமாயுணர்வுக்‌ கெட்ட? 
மேரனமாய்‌ மோனானந்த மூர்த்தியாய்‌ முத்தி நல்கும்‌ 
கோனுமா வொளி மாகிக்‌ குறிகுண மற்ற மின்னை 
யான றிந்‌ தோத வாக்கிற்‌ கியையமோ வமல வாழ்வே 


, ஊனாய்‌ உயிராய்‌ உணர்வாய்‌ அவ்வுணர்வுக்கு மெட்டாமோனமாய்‌ மோ 
ஞானர்த மூர்த்தியாய்‌ முத்தியைக்கொடுக்கு மிறைவனுமாய்ச்‌ சோதியாய்க்குநி 
பக்கு து பத்த நின்னையான பிந்து புகழ்தற்கு என தொருவாக்காந்பொரும்‌து 
மோ நிட்கனக்க வாழ்வே எ.து [௩௮] 


என்னமெய்‌ யன்ப தரக வீருகணீர்‌ பெருகியோடத்‌ 
தன்னிச ரிலாதஞானம்‌ தழைவிசா லாட்டு தன்னை 
மன்னவன்‌ றுஇத்தைய்‌ குரோச மாக்‌ துமை படிந்தெப்போதும்‌ 
அன்னம தருளுமன்ன பூசணி யமலத்‌ தாளில்‌ 


2 


இவ்வா அ உண்மையாய்‌ அன்பால்‌ இருகண்களின்‌ கீரும்‌ வெள்ளம்போற்‌ 
பெருகியோடத்‌ தனக்குத்தானே ஒப்பாகிய ஞாண மிகுந்த விசாலாட்‌யெம்மனை 
மன்னவன்றேத்தரித்கத 862 கூப்பிடு து ரமாகிய கக்கைதீதழையின்‌ மூழ்கி 
எப்பொருஅங்கோலுவோருக கன்னங்கொடுக்கும்‌' அன்னபூரணியின்‌ குற்ற 
பற்ற பாதத்திலென்‌ றவாறு ்‌ 2, [௩௯] 


தாதாரு மலர்கள்‌ சாத்திச்‌ சந்தத மின்ப வீட்டின்‌ 

மிதார்வத்‌ நோடு மன்னன்‌ மெல்லென நடந்தண்டங்கட்‌ 

காதாச பீடமாக வடியாரை யாள வைகுங்‌ » 

கேதார கெளரி பொற்றாட்‌ £ழ்ப்படிச்‌ தேத்தி மன்பாய்‌ 
மகரம்தப்பொடுகளூ திரும்மலர்களணிர்‌ அ சதாஇன்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ , 

முத்திவீட்டின்மேல்‌ ஆசைபூண்டவலுய்‌ மெதுவாய்‌ நடந்த சகல:அண்டாண்‌ ; 

டங்களுக்கும்‌ ஆதார பீடமாய்‌ நின்று அடியாரை ஆளும்படி. வசித்திருக்கும்‌, 

கேதாரீஸ்வரி பொற்பாதத்தின்‌ கீழ்‌ அன்பாய்‌ வணக&$இத்துதித்து எ-று (௪௰] : 


அருள்செயுர்‌ தண்டபாணி யடியிணைக்‌ கமலம்‌ போற்றித்‌ 

தெருளுற விளங்கு மற்றத்‌ தேவர்தம்‌ பதம்‌அதித்துக்‌ 

கருமுகி னிறத்த தான கந்துக மேறிக்‌ காத்து 

வருகற்‌£ர்‌ வடுகநாதன்‌ மலரடி வணங்கிப்‌ பின்னர்‌ ள்‌ 


அளவற்ற அருள்புரியும்‌ தண்டபாணியின அ இருபாதாம்‌ புயங்களையுஃ 
ததித்துத்தெலிவுடன்‌ விளஙகும்‌ மிற்றத்தேவர்கள்‌ பத்த்தையுந்ததித்து கர 
த்தமேசச்தை நிகர்த்த குதிரையிவேதி உலதத்சைக்காக்கும்‌ நெப்புடைய 
வயிரவன மலர்போன்ற பாதத்தைவணம்கி அதன்பின்‌ எ-று [௪௪] 
வேறு. 
சாய ராமுமை விழிகளின்‌ முக்குணச்‌ சாயல்‌ 
மேய தென்னவே வாணியும்‌ யமுனையு மிக்க 


115 
சிவிச்ரக்கரவாந்திபூரித்த சருக்கம்‌, 


» சற்பழும்‌ சக்ரவரகமும்‌ போலக்‌ காற்றையுங்‌ இிரணத்தையும்‌ உணவாக 

* உரும்தியருர்தி இராப்பகலென்பஅ தமக்குத்‌ கதொன்றாமல்‌ சவலகளையியற்ற ட்‌ 
வஞ்சசமில்லா கெ கககமுடைய மாதவர்ணிறைந்‌ ல வசிக்கும்‌ ஸ்ரீ லசலமென்‌ 
னும மலலிகார்ச்சன த்தில்‌ வாழும்‌ திரிகேததி னாகிய கெபிரானை வண௩ த்‌ 
அதித்துச்‌ சிவசாச்திரியினன்று அவ்வாலையத்‌ தபிவேசகாலத்‌ தொக லிக்கும்‌ 

்‌ திருமணிச்‌சத்தத்தைச்‌ டல்‌ எ-று. [2] 

நிதியுமின்‌ எயிருக தொழுதெய்வமு சிறை தன்‌ 

பதியையன்‌ ழி வேறின்றெனப்‌ பரிவுறு கற்பின்‌ 

மதிமு வல்லவா ன்பம்‌ அ யதாய்‌ மன்னிக்‌ 

கதியை மல்குசித்‌ தச்ச மஅிதனைக்‌ கண்டும்‌ 


்‌ தங்கள்‌ பாக்கியமும்‌ இனிமையாகிய உயிரும்‌... தாம்‌ வழிபடு ட்‌ 
மும்‌ 2 ன்பு நிறந்த தமது புகுடரையன தி வறின்‌ி றென அவாமிகுவ்‌ கறு 
பின்‌ மிகுச்த சந்திரனையொத்த சும்தர முகத்தையுடைய மாதர்கள்‌ மனததைப்‌ 
போற்‌ பரிசுத்தமாய்‌ றைந்த முத்தியைக்கொடுக்‌ கும்‌ இத்தரச்‌ரமமென்னும்‌. 
த கத்‌ தரிசித்து எ-று ்‌ [௪௪] 
த ணத்திசை நோக்கியே செல்லுழிச்‌ இறந்த 
முக்க ணாயக னுமையொடு முகமலாக்‌ தித்தன்‌ 

பக்க முற்நிட டப்‌ பெற்றது சயிலையாம்‌ பதிக்கு ச்‌ 
தீலகதாம்கர ளத்தியாம்‌ வரையமு ச்‌ சார்ந்தான்‌ 

5 


தென்‌ நிசையை கோக்சிச்‌ சென்றிடும்போது £ர்பொருக்திய , திறிநேத்‌ 
இர தாரியாகிய வெபிரான்‌ பார்வதாதேவி முகமலாந்து தன்னிடது பாகம்‌. 
பொருந்தபபெற்றஅம்‌ கைலாயகிர! குச்‌ சமான மான துமாகிய ஸ்ரீகாளாஸ க. 
கிரியின்‌ அடிவாரததிற்‌ சார்ம்தான்‌ எ-று [௪௮] 


மதிக்கொ முக்துசேர்‌ கருமுகில்‌ குமுறலை மதந்தாம்‌ 
கதித்த வேழமென்‌ றெண்ணிக்கண்‌ டீரவம்‌ பாய 
மதிக்குங்‌ கானவர்‌ மயிலைத்தன்மா தென ௫சிலையின்‌ 
னுதிச்‌எ ரக்தொடா மலைவளக்‌ கண்டன னோற்போன்‌ 
ந x 

வெள்ளிய மூன்றாம்பிறை சார்ந்த கருமேகங்களான 2. கர்ச்சனையி... 
கைக்கேட்டு மதம்பரீய்‌ சுவட்டையடைய ர வ அன்‌ யானையென்‌ அ 
இதயத்பெ ண்ணி. தங்கங்கள்‌ அட கத ல்‌ மேற்பாயவும்‌ யாவருமதிக்கும்‌ : | 
வேடர்கள்‌ மயிலைக்கண்டு தங்களின்‌ மாதபென்று தாம்வளை த்த விற்கணகூர்மை 9. 
பொருந்திய சரீலகளை விடாமல்‌ .  மலைவுகெள்ளும்படியா ய மலைவளங்களை. . 
கண்ணுற்றான்‌ என்றவாறு ௦5 


பிடியினூடலை யகத்றுவாண்‌ ம்க்‌ வேழம்‌ 
வெடிம லர்த்துணர்த்‌ சேனளா யருத்திடும்‌ வெற்பிற்‌ 
கொடியி டைக்குதிச்‌ சிறார்வரை கூயது சேட்டு 
மூடின எக்குவார்‌ கின்னரர்‌, மாதர்கண்‌ முற்றும்‌ 


சிவிச்சக்கரவர்த்‌த பூசித்த சருக்கம்‌, 


& 
மும்மதங்களைப்‌ பெய்யும்‌ முகில்போன்‌ ற ஆண்‌ யானைகள்‌ பெண்யானை 
களின்‌ பிணக்கைய்‌ தீர்க்கவேண்டி மலர்ந்த மலர்க்கொத்துகளின்‌ தேன்களை ச்‌ 
தழைகளிற்றோய்த்‌அ அருக்தக்கொடுக்கும்‌ அம்மலையில்‌ கொடியை தகர்த்த 
சிறிய மருங்குலையுடைய குறச்‌சிறுமியர்‌ கூவியுதைக்கேட்டு நமக்கிவ்வித 
இனிய குரலோசை யில்லையென ம கந்தர்வ மாஜர்களனைவரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
இரங்களை அசைப்பார்கள்‌ எ-று ட 3 ம]. 
t 
தேனிறா ஓடைம்‌ இழிதரும்‌ தேறலைச்‌ சிறுகண்‌ 
யானை தன்னையே யருந்துமிப்பேச ராவென்ன . 
வானிமிர்ம்‌ துகைசுருண்‌ டி. டவாய்‌ வெரீஇ யருவிக்‌ 
கானி ழித்தகல்‌ வரையினைக்‌ கண்டனன்‌ கண்ணால்‌ 


தேன்‌ கூடுகளுடைந்தொழுகுந்‌ தேனின்‌ சாரைகளைக கண்ட சிறியவிழி 
களையுடைய யானைகள்‌ தங்களை யெடுத்‌ அண்பதற்காப்‌ இப்பெரிய சற்பங்கள்‌ 
வருகின்‌ றன வென்றெண்ணித்‌ தங்கடுதிக்கைகளை வரனெட்ட நீட்டிச்கருட்டு 
வாய்விட்டுக்‌ கதறி அஞ்சி அருவியாறோடுல்‌ காட்டைவிட்டு சீக்கும வளப்பம்‌ 
வாய்ந்த அக்காளத்தி இமியைக்கண்டான்‌ எ-று [8] 
. ௧ ப 
"தான வக்றொர்‌ வளர்க்கின்ற விரலையின்‌ கன்றை 
வாணி லூர்மதிக்‌ கலையொடு வருமமர்‌ பழகத்‌ 
தேன ருத்திடம்‌ பலவளஞ்‌ திறந்திடுவ்‌ குன்றைக்‌ 
கோன நிக்துகை இரமிசைக்‌ குவித்தனன்‌ குறித்தே 


வேடச்றெவர்‌ தாம்‌ வளர்கின்ற மான்கன்றை ஆகாயத்திற்றவழும்‌ 

சந்துரன்‌ மத்தியிலுள்ள கலையுடன்‌ முட்டவிட்டுப்‌ போரிற்பழக்கித்‌ தேன்‌ முத 

லிய கொடுத்தருத் தும பலவள்மைகளாற்‌ றந்த அக்குன்றத்தின்‌ சிறப்பைச்‌ 

இ-யறிந்து செர்கரங்களைச்‌ சென்னிமேற்‌ குவித்து எ-று [ட௨7 
= 


கமியமாமழை குழ்ந்திடு காலையிற்‌ கரியி 
னுறியணிந்திட லொத்திடும்‌ வெண்முகில்‌ சூழிற்‌ ஓ 
'நிருவெணீ றணிம்‌ திலகுவ தொக்குமெப்‌ போது 
மான தாருரு வாகுமச்‌ சயிலமே யடைக்தான்‌ 


டலினீருண்ட கரியமேகம்கள்‌ சவித்தபொழுஅ பரமவென்‌ யானையின்‌ 
சருமத்தைப்‌ போர்த்ததுபோலும்‌ நீருண்ண வெண்மேகத்‌ கவித்தபொழு௮ 
அப்படமசவென்‌ வெண்ணீறணிந்ததைப்‌ போலும்‌ இரண்டுருவச்‌ சாயலையும்‌ 
கொடுக்கும்‌. அம்மலையிட த்தீச்‌ சென்றான்‌ ௪-8 உ. [கெ] 


e 
யானையின்‌ மதவாரி கடலைப்பெய்தே யாறாய்த்‌ 
த.ணிழிந்த இிற்கமழ்வத மான்மதஞ்‌ சாரற்‌ 
தேனி றாதனின்‌ மதிதவழ்‌ திறத்தினாற்‌ செந்தேன்‌ 
வான ராடரு ணமுதநற்‌ சுவைதனை வழங்கும்‌ 
யானைகளின்‌ மதமென்னும்‌ வெள்ளங்கள்‌ ஒன்றாய்ச்சேர்க்து ஈதியைப்‌ 
போலிறங்க அதிற்சஸ்‌ தூரியுஞ்‌ சோந்து பரிமளிச்சு அதனுடன்‌ சாரலினின்‌ 


» 


்‌. 
௩ 
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இிவிச்சக்கரவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌, 


ணெ குந்ேனுடன்‌ சந்திரரணமும்‌ பாய்வதால்‌ அத்தேன்‌ சொர்க்கவாசி 
களாகிய தேவர்களுண்ணும்‌. அமுதத்தைப்‌ போலினிய உருசையைத்தரும்‌ 
என்றவாறு. i 2 [டு] 
குஞ்சரங்களு மடங்கலு வேங்கையுங்‌ சொடிய 

நஞ்ச ராக்களு மாக்கம யூ? ஈவிலு 

மஞ்சு கங்தளுந்‌ தவமுயன்‌ றசைவிலா முனிவர்‌ 

கெஞ்சுவந்திடப்‌ பணிசெயும்‌ வரையினி னிருபன்‌ 


3 
யானைகளுஞ்‌ ச்‌ புலிகளும்‌ கொடிய விஷமுள்ள சர்ப்பங்களும்‌ 
அழயெ மயில்களும்‌ இணிய சொற்களையுடைய கிளிகளும்‌ ௮சைவின்றித்‌ 
தவஞ்செய்யும்‌ முனிவர்களின்‌ மனமூழப்‌ பணிவிடை செய்யும்‌ அம்மலையினி 
டத்துச்‌ இபியாகிய மன்னவன்‌ எது [இடு] 


உள்ள£ர்த்தங்ச ளாடியே வுளங்கணிர்‌ தரக்‌ 
கள்ள (மலர்‌ கண்ணுத லடியிணிற்‌ கவின 

வள்ளலானவ அருச்சனை புரிர்துமே வணங்கி 
யுள்ள மின்புறக்‌ களித்தன னும்பரும்‌ வியக்க 


3 
இருக்கும்‌ தீர்த்தங்களின்‌ முழு? மனச்கனிவுடனருகிச்‌ சிவபெருமான்‌. 
திருவடிகளில்‌ அழகுபெறத்‌ தேன்‌ கணிறைந்த ப லர்களிட்டருச்சனைபுரிச்து 
வணங்கி வள்ளலாயை இவிதேவருமதிசயிக்கத்‌ தனஅுள்ளயின்பமீறச்‌ சம்‌ 
தோஷித்தான்‌ எ-று ்‌ பிசு] 


வாய தேதிரு மஞ்சனக்‌ கலசமா மயிர்ச்சிக்‌. 

காய சென்னிபூப்‌ புட்டிலாய்ப்‌ பற்களட்‌ டில்லாய்‌ 
கநேயதோலடி கைகளாய்க்‌ கண்மீலர்‌ நேர்ந்து 

தூய பூசைசெம்‌ ௮யர்ந்தகண்‌ ணப்பரைத்‌ தொழுதான்‌ 


- 


தனது தருவாயே அழூய திருமனக்குடமாய்‌ மயிர்ச்சக்குகள்‌ நிறைந்த 
செமேமலர்ப்புட்டிலாய்த்‌ தந்தங்களே மடைப்பள்ளியாய்ச்‌ செருப்பணிந்த கா 
லேகைகளாய்‌ ஆவலுடன்‌ மனமொப்பிச்‌ கண்மலரைப்‌ பநித்துவைத்துப்‌ பரி 
சுத்தமாகய பூசைசெய்‌ அயர்ந்த இிண்ணியரெனுங்‌ கண்ணப்பரை வணங்க 
னான்‌ எ-று : [௫௪] 


வளியின்‌ றன்‌ ட்ப ளத்திச்‌ சுானென மண்ணோர்‌. 


. தெளியக்‌ காட்டிய தீபத்த னொளியையுஞ்‌ றெகா்‌ 


ளிகள்‌ மூசுபூர்‌ தாரணிச்‌ தன்பரா னவருச்‌ 
கெளிய எாயருள்‌ செயுமுமை பதத்தையு மேத்தி 


5 இவ்வுலகத்தவர்‌ காளத்தீச்சுரம்‌ வாயுவினுருவமெனச்‌ சொல்லித்‌ தெளி 
யச்சாட்டிய திருத்திபச்தினொளிலயயும்‌ இறகுள்ள வண்கெள்‌ மொய்க்கும்‌ . 
பூமாலையணிக்து: அடியாருக்கெளியளாய்‌ அருள்புரியும்‌ ஞானப்பூங்கோதை 


யென்னும்‌ அன்னையின்‌ அடிகளையும்‌ துதித்து எ-று > [OY 


13: 
© 
௦ சிவிச்சக்கர வர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌. 
« 
'அத்தவல்சுடம்‌ தாசர்சொோனு இறன்‌ நிசை கடத்தச்‌ 
இத்தர்மாமுனி தேவர்கன்செழுங்கம ௮ ததர 
முத்தனாஞ்‌ செலவரிய பாற்கட ஐயின்‌ முயலும்‌ 


3 5 1S = ந, த்‌ - ந 
விச்தகன்‌ ஸ்லைப்பதிய சாம்வேக்க டககண்‌ டான 
ஓ s 


$ டி அகதி 
அத்தலத்தைக்‌ சடம்கு மன்னர்‌ மன்னனாகிய சிபிதென்‌ நிசையில்‌ உட்க 
இத்தர்‌ முனிவர்‌ தேவர்செழிய கமலாசனப்‌ பிரமன்‌ முதலியோர்‌ போகுதற்‌ 
கரிய பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொள்ளும பரந்தாமன்‌ நிஸ்பெற்று வாழும்பதியரகிய 
இருவேங்கடத்சைக்‌ கண்ணுற்றான்‌ எ-று. ்‌ [௫௯] 


இக்தகற்புவி சணில ற மடியரு மெளிதாய்ஃ 

சக்தமாமலாப்‌ பதங்களைப்‌ பணிக்துமே குணிலாய்ப்‌ 

பந்தமற்றுலீட டையவே பயோததிஅ ஐக்‌ 

வந்தராயசன்‌ செக்‌திரு வடனுறை வரையே கட்கு 

2 ்‌ 4 2 ந்‌ ஆ 

நன்மை மிகுந்த இப்பூமியின்கண்‌ வரமும்‌ அன்பர்க்கெளிதாகத்‌ தன 

வாசம்‌ வீசமல்ர்ப்பா சங்சளை ப்பணிர்‌ த மனஃசனிவுடன்‌ பாசபந்தமற்று. முத்தி 

யடையும்‌ வண்ணம்‌ பாற்கடலைத்‌ அறந்‌துவந்த பரந்தாமன்‌ திருமகளுடன்‌ 

சேர்ந்து வாழும்‌ இருமலையான ௮ திருவேங்கடம்‌ எ-று [௬௰] 

்‌ : ல 


கம்புமண்பாரஞ்‌ கர்‌ சவிவெயி னலிய 


2 வெம்பி வீழ்வதற்‌ நின்பமாத்‌ தழைச்திட மிகவே 


டயம்பு மாரிபோ லருண்மழை பொமியவக்‌ கடல்விட்‌ 


20 


டிம்பர்‌ வண்மோய்‌ முகல்பட ரினியவேங்‌ சடமே 


தன திரு பாசாம்புயங்களை ஈம்பி அடுத்த அடியார்களென்னும்‌ சிறிய 
பயிர்கள்‌ அன்பமென்னுங்‌ சோடையால்‌ வருந்திவெம்பி. வாடிவிழாமல்‌ இன்‌ 
புற்றுக்‌ தழைசக்குர்படி மழையைப்‌ பெய்யுமேகம்போல்‌ மிகுந்த அருண்மழை 
பொழியும்‌ வண்ணம்‌ அப்பாற்கடலைவிட்டு இவ்வுலகினிடத்கு வளமைபொரு 
ந்திய அளபமாலையணிந்த. மேகம்பரவி நிலைபெற்று நின்‌ றது இருவேங்ஈடம்‌ 
என்றவாறு [௬௧] 


இருபயோதா மருமமுற்‌ நீரறு மெழின்மின்‌ 
நிருவுரத்‌ தமைத்தல கெலாமுய்ந்திடத்‌ திகழு 
மொருபயோ சரத்‌ தறை விடம்பாணி காலுப்பிற்‌ 
பெருவியப்‌ புளகாச வேங்கடமெனும்‌ பிறங்கல்‌ 


௫: 3 . ச. ௪. © ௪. ௭ . ௯. 

. இரண்டு கணங்களை மார்பிற்பெற்று முடிவில்லா அழூன்மிகுக்த இலக்‌ 
மிய மேன்மையாதிய தனது மார்பிற்பொருத்தி உலகெல்லாம்‌ பிழைக்கப்‌ 
ர காக்கும்‌ பாற்கடலை உறைவிடமாசக்‌ கொலளுதலை நீக்‌ கடல்‌ நீர்சக்கிய 


ட்ப . 


... ஐவணம்‌ அக்கடல்‌ £ரினுஞ்‌ நெந்தகைப்போல்‌. அதனினும்‌ இஃது. இறந்த 


தென்ற அச்திருமால்‌ நிலைபெற்றநின்‌ றது திருவேங்கடம்‌ எ-று [௬௨] 
அசவின்மீ: தரி.சயிலல்‌ கண்டக மழ்வுற்றுப்‌ 


A 


- பரவி யேத்திஜ6 சேவரும்‌ வியப்புறப்‌ பணியால்‌ 


கூல 
2) 


எலிச்க்கரவர்த்தி பூரி? 2 சருக்சம்‌. 


இரீயின்‌ மரவொடு கேழ்‌இளர்‌ பூவையீனி றத்தான்‌ 


ப ௬ க 3 
வோமளித்திட நிற்பது &வங்கட வரையாம்‌. 


3 3 


சேஷசயீன த9ன்‌ மீது இருமால்‌ திருக்கண்‌. வளர்சலைக்சண்டு மனமூழ்‌ ' 
வற்று வணங்கியேத்திடுர்‌ சேவரும்‌ அதிசயம்பெற அவ்வனந்தனே இவ்வுரு 
, வாயதால்‌ சேஷாத்திரியென்‌ னம்‌ பெயர்பூண்ட இசனிட த்து இலக்குமியுடன்‌ 
காயாமபூவண்ணன யாவருக்கும்‌ 3வரங்கொடுக்க நிற்பது திருவேங்சடமாம்‌ 
என்றவாறு % | ௬௩] 


பிடியதாமெனீக்‌ சன்றுகள்‌ பெருங்கரு முகிலைத்‌ 
சொடருமத்அடி யடியெனக்‌ கொண்டலின்‌ றணியை * 
நெடிய கைகளாற்‌ கரிணிகள்‌ வளை த்தடு நிவம்த ்‌ 
வெடிகொள்‌ பூம்பொழில்‌ குழ்திரு வேங்கட வெற்பில்‌ 
8 
பெலோக்க வளர்ந்து கொம்பர்கடோறம்‌ பரிமளமலர்‌ மலர்ந்த அழூய 
சோலை-ள்குழம்ந்த வேங்கடாசலத்திடச்அு யானைக்கன்‌ அகள்‌ சங்களஅ சாயென 
அம்மலையிறந்குழந்த சருமேகத்தைத்தொடர உடுக்கைபோன்‌ ற்‌ அடியுடைய 
கன்‌ றுகளென்‌ று உஅப்பெட்டை யானைகளென்னுந்‌ தாய்கள்‌ தமத: நீண்ட 
அதிக்கைகளால்‌ மேகத்தண்டங்களைப்‌ பிடித்து வளைக்கப்போம்‌ எ-று [௬௪] 
௪ 3. 3 
மாஇலாக்‌ கதிரவன்‌ பசன்‌ மின்மினிமான i 
. வீசுபேரொளி யாலிச வீசற்றியே விளங்கு 
மாசுணபீபெரு மணியொளி வைகுந்த மாடத்‌ 
சேசத்தொ இடும்‌ திருமலை வேய்கடச்‌ சிறப்பு 
ட்‌] 3. » ட: 
குற்றயில்லாச்‌ சூரியன்‌ கதிர்பசலின்‌ மின்மினிபேஃல்‌ மமுங்க நாசரத்‌ 
இனங்களினின்‌ ற வீசும்‌ ஒளியால்‌, இரவைநீக்டப்‌ பிரகாசியாகிற்கும்‌ வைகுத 
நாட்டின்சண்‌ பெருக்தமணிகள்‌ பதித்த உப்பரிசையை யொத்த றந்த திரு 
மலையென்னும வேங்கடமென்‌ றவாறு (௬௫7 
> 
வேதனார்பதி தணிலலர்‌ விசையர விந்தப்‌ 
. போதினாளமாய்ப்‌ பசுங்சழைப்‌ போத்துகள்‌ புறம்யோஞ்‌ 
சீதரன்‌ றிரு மகளுடன்‌ இறந்துநல்‌ வரங்கள்‌ ்‌ 
போசவன்பருக்‌ குதவீடும்‌ வேங்கடப்‌ போருப்பில்‌ 


ம்‌ 
> 


பிரமனது சத்பெலோசத்தின்‌ மலர்ந்து மணத்த தாமரைப்புட்பச்ின்‌. 
கட்டுளை வழியாய்ப்‌ பசியஷங்கிலிஜ்படர்ந்த சண்பகம்மேற்போம்‌ €தேவியுடன்‌ : 
மாதவன மர்நது மிகுக்த கல்வரங்களை அடியார்க்கு தவும்‌ அத்திருவேங்கட மென்‌ 
னும்‌ மலையினிடத்து எ-று: i i [௬௬] 

ப்‌ 5 2 ட்‌ ்‌ 

புனங்கள்‌ காத்திடும்‌ கொடி க்சியர்‌ விளிகளும்‌ புளகச்‌- 
தனங்க ஞஞ்சொலுஞ்‌ சாயலுல்கண்டுதாண்‌ சாரகது 
்‌ கனங்கொள்‌: மாசகர்‌ குயில்கிளி மமிலெலாங்‌ கரந்து... 
வனங்கள்‌ புச்சலா லழிவிலா வேங்கட உளனே. 


8 


10 


சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌. 


இனைப்புனங்களைச்காக்கும்‌ புளகமிரநிய சனங்களையுடைய குறப்பெண்‌ 
கள்‌ ஆயாலோட்டிக்‌ கூவசலையும்‌ பேசு கலையும்‌ ச*யலையுங்கண்டு வெட்கள்‌ 
கொண்டு கணயிகுந்ச நசர்க்கணுள்ள குயில்‌ இஸி மயில்‌ இவையெல்லாம்‌ ஒளி 
தீது வனங்களிற்‌ சேர்ந்ததால்‌ அழிவில்லா வளப்பமுடையது திருவேங்கட 
“மென்‌ தவாறு டட ்‌ A 2 [௪௭1 
ட்‌ 


. ஊசல்வேங்கடத்‌ தாடிய சொடீச்சிய ருரேவைத்‌ 
தேசுலாவிய சேவ*சள்‌ கண்டிடிற்‌ நிகைத்தே 
யாசைமிநிகம்‌ மழகனேை வெறுப்ப சென்றமசர்‌ 
மேசமாதர்‌த நெஞ்சமு மூசலா டிடுமால்‌ 


8 

வேங்கட த்திருந்கு ஊசலாடும்‌ குறப்பெண்சளின்‌ அழகைச்‌ கேசுயிகுந்த: 
தல்கணவசாகய தேவர்கள்‌ காணுவராகில்‌ மயங்கி ஆசைமிகுஈது நம்மழகனை 
வெறுத்து விடுவார்களென்னு அச்சேவர அன்பிற்குகந்த மாசர்களது மன 
மும்‌ ஊசலாடும்‌ எ-று ்‌ [௬-௮1 


காகமா மணிச்சுட மெழுக்தந்தர நயந்து 

வேகமாச்‌ செலுமிரவி தேர்ப்பரி வயினெய்த 

மாகமுற்றஅ மடங்களென்பார்‌ மலைகடந்து 

போகத்‌ தேருவார்‌ வேங்கடத்‌ அறைதறாம்‌ பொருப்பர்‌ 
_ அவ்வேங்கடத்துறையும்‌ வேடர்கள்‌ நாகரத்தினத்தின்‌ சோதி எழுந்கா 

ஆகாயமார்க்கமாய்ச்‌ £க்ரெமாயோடும்‌ குரியன ௮ தேரிற்கட்டியகுதிரைகளி' 

னிடத்துச்‌ சென்றதை நோக்கிச்‌ இங்கமானது ஆசாயமார்ச்கத்‌ தெழும்பிய: 

தென்று தாரும்‌ மேற்செல்ல வெண்ணுவார்‌ எ-ணு ௬௯]: 


, வெள்ள சாவுறை வேங்கட முனிவர்பால்‌ வே தர்‌: 

. தெள்ளி தாயுணர்‌ இள்ளைகள்‌ செருட்டிடச்‌ சற்றுக்‌ ௩ 

. கீள்ள ஐ தவைகம்‌ தருக்கிளி கனிவொடு பாட 
வுள்‌ஃமேவியக்‌ தமரர்கோன்‌ முடி யசைத்தவக்னாம்‌ 

-.. சேஷாசலமாகய அச்திருவெங்கடத்துறையும்‌ முனிவரிடத்துத்‌ தெளி 
வாக வேதங்களையுணர்ந்த இளிசளானது சொல்லக்கேட்டுக்‌ கற்றுச்சொண்டு 
தேன்‌ பொழிய மலர்கள்விரிந்த 9ந்தருக்களின்‌ வ௫க்கும்‌ ளிசள்‌ மனச்சனி 
வுடன்பாட அதைக்கேட்ட இந்திரன்‌ உள்ளம்வீயந்து தன அரெத்தை அசைப்‌ 
பான்‌ எ-று [எம]: 
ப்‌ ட ட 

பரிசித்ி தார்‌ பிணியசற்றல்‌ சஞ்£வி யின்பரிசாம்‌ 

ரீ தரிசித்‌ துன்னினோர்‌ கேட்டபேரும்பிணி தணிந்து 

ப வுரிசற்றே பவத்தொடக்‌ கறுத்தின்ப வீடெய்தும்‌ 
பரிசு த்தம்பெற வேங்கடமே யலனருளும்‌ 


ட்‌ கன்னை ச்சொட்டவர எவியகயை நீக்குதல்‌ சஞ்‌£€ீவியின்‌ றன்மை 
சேவித்தோரும்‌ நினைத்தோரும்‌ கேட்டோரும்‌ ரோய்தணிந்து குற்றமற்ற 


= 
ந 
க 
1 7 


சிவிச்சக்காவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌, > 


பாவக்கட்டையறு த்து இன்பலீட்டை “யெய்‌ சவைக்கும்‌ பரிசுத்தம்‌ பெற்ற ' 
தஇருவேங்கடமே கோரிய பலனை க்கொடுக்கும எ-று. , i ந 


ஆயிர மிசண்டாகிய நாவுடைய நந்தன்‌ 2 
அய வேங்கட வளங்களை ச்‌ சொல்லிட மிக்க ்‌ 
மேயழுத்றினுக்‌ காஜுண வாய்த்தவ நேரி 
அயினே னுளர்‌ புன்சொலுக்‌ கமையு3மா நாடில்‌ 
ட) 7 
2 

ஆயிரம்‌ வாயு மிரண்டாயிரம்‌ நாவ்முள்ள ஆதிசேடனே பரிசுத்தமாஇய 
இத்திருவேங்கடமலையின்‌ வளப்ப தசைச்‌ சொலலவேண்டி மிகவும்‌ அவாச்‌ 
கொண்டவனாய்‌ இன்னுவகாற்றினையே உணவாகவுண்டு தவஞ்சேய்வானாயின்‌ 
அடியேனுளரும்‌ அற்பச்சொல்லினுக்குள அவவளங்கள்‌: அடஙகுமோ அடவ 
அ வாகம்‌... [௭௨] 
கண்டமால்வரை யடைந்தவன்‌ சகணிந்துமா ரணன்றா 
டண்டரும்‌ பெருக்‌ தீர்த்தமாம்‌ சாமிபுட்‌ கரணித்‌ 
தெணடி ரைப்புன லாடியவ வயின்சி நப்போங்‌ 
குண்டுமீர்ச்‌ சுனைப்பொய்கைகள்‌ படிந்துளஙகுஸிர்கே த 


இவ்வாறு கண்ட திருமலையைக்‌ சிபியானவனவடந்து மனங்கனிர்து 
தாரணன்பதமயோற்‌ குளிர்ச்சியைத்கரும்‌ பெருந்தீரத்தமாம்‌ தெளிந்த அலை 
கள்வீசும்‌ சலம்நிறைந்த தெய்வத்தன்மை பொருந்திய புட்கரணியின்‌ முழுதி 
பின்னும்‌ அவ்விடத்திற்‌ சறப்புற்றோங்கி யாழமாகிய ஈர்கொண்ட சனைப்‌, 
பொய்கைகளினு மூழ்கி மனங்குளிரர்து எ-று ர்‌ [௭௨] 
2 5 ்‌ > 
2 செய்விந்தத்‌ தலர்கண்ணனாம்‌ திரும மார்பன்‌ 
வைகுந்தப்‌ பதிவிரசையை யொக்கு மாமறைசேர்‌ 
வைகுஈ தக்க கோனேரியிற்‌ ஜோய்ந்து வைகறையில்‌ 
வைகுந்தக்‌ கரமன்னவன்‌ மகிழ்க்தனன்‌ மாதோ 
விளை நிலத்தலர்ந்த தாமரைநிகர்த்த சண்ணனாகிய ச€தரனது வைகுந்தப்‌' 2 
பதியின்‌ வழியினுள்ள விரசாகதியை யொத்துவேதத்தைப்போவ்‌ அவண்டங்‌ 
இயெ தக்கமேன்மை, பொருந்திய கோனேரித்தீர்த்தத்தின்‌ வீடியற்காலையின்‌ 
மூழ்கிக்‌ கூரியவேற்‌ கரத்தனாகிய மன்னன்‌ ம௫ிழக்து எ-று . [௭] 
பூந்து மாய்முகில்‌ பொற்புறு மலரடி பூண்டு 
காநதுமா மணிக்குவைகள்‌ பொற்காவைகள்‌ காணிக்கை 
நீந்தரும்‌ மசிழ்வோ டளித்துள்ள நெக்குருகக்‌ 
சாந்தனாய்க்‌ குவிர்தன்பொடு சாற்றலுற்‌ றனனால்‌ 


அழிய அளபமாலையணிர்ச மேகவண்ணன அ எழில்பெற்றபாததாமரை 
யைப்பணிந்து பிரகாசம்பொரும்திய ரத்தின ராசிகள்‌ பொற்குவியல்கள்‌ ௮:_ங்‌ 
கற்கறிய ஆசையோடு காணிக்கையாகக்‌ கொடுத்து உள்ளமநெக்குரு சாந்த 
£ஃனாய்க்‌ குவிந்த அன்புடன்‌ முதிக்சலுற்றான்‌ எ-று 5... [௪௫] 


0 


இடுக த ம ப தவத 
சிவி5சக்கரவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌, 
6 
= € வேறு ௩ ப்‌ 
0 a 4 
ஆதிமுக்‌ தணமா யமலமுச்சுடரா யடைவுடன்‌ முத்தொழிலியற்றும்‌ 
சொகிடுவ்‌ வருவாய்த்‌ தொட கக இம வாளாய்த்‌ அளங்கிய காலொடு கன்லரய்ச்‌ 
2 மார்புனலாய்ச்‌ திண்புவியதஅவாம்‌ திகழ்தறுமொருத்‌ முதலான 
நாகனேயுன்னை நயயினேன்று இக்க காஇுவாரு கோடி பெற்றிலனே 6 


| .0 ம்‌ 8 ்‌ 
அ யாகிய முக்குணனாய்க்‌ குற்றமற்ற முச்சுடராய்‌ ௮டைவுடன்‌? முத்‌ 
தொழிலயு மடாத்துஞ்சேதியாய்‌ அத்தொழிற்கேற்ற மூவுரூவாய்ப்‌ பாசக்கட்‌ 
டறுக்த ற வாளாம்‌! அசைந்து வீசக்காற்றாய்க்‌ கனலாய்‌ த்‌ தண்ணிய புனலாய்‌ 
வலிய பு: )யாய்ப்பிசசாசிக்கும ஒப்பற்ற முதலான நாதனே உண்ணே நாயினுக ' 
கடையேன்‌ அ இக்க ஓரம லட, காவுகளைப்டெற்றிலேன்‌ எ-மு:। ௪௬] 
குஞ்சாமென்‌ அ குழைந்தமைத்‌ டட வே குசற்செவிபுகாமுனமெழுக்தே 
யஞ்சிழைச்‌ கலுமனேறி மேருவினி லமதிய தணிறமலையொன்‌ ன்‌ 
றஞ்சலென்றோடி வ௫ு௨தசடுப்பவடுத்து வையழி யாற்கராவைத்‌ 
2. வென்று கரியிகோகாத்‌ வன்‌ ளை ட்‌ கால்கேன்‌ 
அஞடைவென்னு கரிபிகோகாத்த தூயவன்‌ ஊரு யென சொல்தேன்‌ 
. 
முதலையி _ஞ்சிக்யெ மும்மதபானை மனங்குழைச்தமைத்த குரல்‌ செவி 
யின்வீழா முன்ன உமுக்து அழகிய சிவறயையுடைய கருடன்‌ மீதாரோக 
ணித்கா மகம்மருவின்‌ இரத்தில்‌ கருகிற2மகம்‌ நின்றது போல்‌ அஞ்சேலென்‌ 
ரோ வந்தடுத அக்‌ கூரிய சக்கரத்‌ தால்‌ அம்முதலையைச்‌ சாகவென்று: ஆனை 
யைக்காத்தபறிசுத்தனே உன தருளை யாதென்று புகழ்ிவன்‌ எ-றுூ [௭௭ | 
அருட்கட்‌ னீயென்‌ ஜியாவருமறிய வாடகன்‌ மகனழைத்‌ திடவுட்‌ 2 
கருத்துரு முன்ன சீயமாய்த்‌ சோன்றிக்‌ கடியதா னவனுரவ்‌ கடிந்த 
கெருப்புமி மாறிக்‌ கையனே திருவினேயனே வெகஃடமென்னும்‌ 
பொருப்பில்வம்‌ தயார்‌ புன்மைதீர்ச்‌ தருளும்‌ புனிதனே புதியசெள்ளமுதே 


க நீயே கருனைக்கடனென்‌ அ யாவருமறியும்‌ வண்ணம்‌ இரணியன்‌ குமார 
னாய பிசசலாகன்ன உன்னைக்‌ கூப்பிடக்‌ குறிக்காமுன்னம்‌ காசசிங்கமாய் த்‌ 
தோன்றி அக்கொடிய அரக்கன அ மார்பகத்தைக்‌ ணே்டவனே  அம்கினிக 
கும்‌ ஆழிக்கரத்தனே அலர்மேன்‌ மங்பைரேயனே வேங்கட்மென்னும்‌ திரு 
ம&மிலெழுந்து அடியர்கள அ சிறுமையைத்‌ தவிர்த்சாண்டருளும்‌ புனிதனே 
-புத்தமுதத்தை யொத்தவனே எ-று ட்‌ (௪௮ ] 


- சுகரொடுவாம தேவரே முதலாம்‌ சொன்முவிவோர்‌ குழுவுக்கும்‌ * 
அக்மெறு மமதையற்ற மெஞ்ஞானத்‌ தற்புதற்குர்‌ நிசவன பிற்‌ 
ஹிசமுநல்‌ லறிவு தழைத்தவர்‌ தமக்குஞ்‌ £ரருன்‌ புரியும்‌ மாலா. * 
ஸவிகபரமீதென்‌ நறிந்திலா வடியேற்‌ இன்னருள்‌ புரியுமா ஞளதோ 


ய்‌ அசமுணிவர்‌ வாமதேவர்‌ முதலிய பழைய முனிவரது கூட்டங்களுக்கும்‌ 
தானென்னு மமதையற்ற மெய்ஞ்ஞானியர்க்கும நல்லறிவ தழைத்தோங்கும்‌ : 
திஜவன் வர்க்கும்‌ சிறந்த அருள்புரியும்‌ கீ உண்மயக்கத்தால்‌ இசபரம இஃ 


. - சிவீச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌. 


ன்று அறியுக்தெளிவிலா அடியேனுக்கு இணிய அருள்புரியும்‌ நாளும்‌ “ஒன்‌ 
ஈறுளதோ மாராயணனே ஏ-று * ட ப்‌ அஆ நலக] 
2 ்‌ 

.. பங்கய வன மதம்‌ குறவலர்ந்து பச்சைவில்லிட்‌ டிருபாலும்‌ 
திங்களே டிரவிசேர்க்‌ தொஸிதாவித்‌ திகமுமோம்‌ சோதியின்‌ னொடுகரர்‌ 
மங்குல்‌ போற்டுறி மேல்‌ வருவசே பொருவவர்‌அ மெய்யன்பர்‌ மேலருளைப்‌ 

்‌ பொங்கிய மழையாப்‌ பொழியு£ பெனையும்‌ புரப்பது பாரமோ புகலாய்‌ 

>) 


[3 
-தாமரைக்காடு அழகுபெறப்பூத்து இருபக்கத்தும்‌ இந்திரவில்விட்டு இம்‌ 
இரவி இருவருஞ்சேர்ச்‌அ பிரகாசர்சாவி ஒஸிவிடுஞ்‌ சோதிமின்ன லுடன்‌ கரிய 
மேகம்‌ பொன்‌ மலைமேல்‌ வருவதை யொப்பஉக்து அடியர்மேல்‌ மிகுந்தஅருண்‌ 
மழையைப்பொழியும்‌ மீ அடியேனையும்‌ பாலிப்பத பரரமாமேோ சோல்லக்கட 
வாய்‌ எ-று 2 [அம] 


- இன்னுழைக்‌ கதிர்குழ்‌ அண்ணண்‌ நிரளினெண்ணிலா' வண்டங்க ணீறைக்த 
நின்னையோ ரண்டத்‌ துறைகுகர்‌ அதித்தல்‌ கீள்‌ இனையத்தியின்க னிக்குன்‌ 
மன்னிய கொதகின்‌ புழுவிலொன்‌ றந்த மசத்தியல்‌ புரைத்த வாமலர்வாழ்‌ 
மின்னுட னிலகு மேகமேபொழிலார்‌ வேஙகடத்‌ தமர்ந்தவச்‌ சுதனே, 

இக்திரவி-சந்திச சூரியர்‌- தாமரைக்காடு-முகம்‌-சண்‌-கை-படதம்‌ 
உர்தி-முதலிய அவயங்கள்‌- இந்திர வில்‌- அனபமாலையும்‌-கவுஸ்‌ 4 
அவரபரணமாம்‌-சந்திரகுரியர்‌-சங்கு சக்கர ம்‌-மின்‌ -இலக்குமி-மேகம்‌ 
உருவம்‌-பொன்மலை-கருடன்‌- இவை உபமானாலங்கரமம்‌ த்‌ 
வீட்டின்‌ சாளரங்களினுழையும்‌ குரிய பெணத்துத்தோன்றும்‌ அற்ப 
மாகிய அணுக்கூட்டங்கள்போல்‌ அளவிலா அண்டங்கடோறும்‌ நிறைந்துற 
யும்‌ நின்னை ஒரண்டச்‌. அள்ளும்‌ வாழும்‌ எம்போலியர்‌ தத த்தல்‌ கீண்ட இளை 

்‌ களிற்றொத்திய அத்தியின்‌ கணிக்குள்‌ கிறைக்த கொசுச்சகளினாலுண்டாகிய 6௨ 
ச்தினொன்று அவ்வத்திமரத்தின்‌ றஐன்மையையுரைக்க முயல்வ அபோலவன்‌ 
ரோ தாமரை மலறில்வாமும்‌ இலக்குமியென்னு மின்னுடன்‌ பொருந்திய. 
மேகமே சோலைகள்‌ சூழ்க்த,திருவேங்கடச்து வாழும அச்சுதனே ௮-2. (௮ 5] 


புகன்‌ நிடலென அ குசவரா முன்னோர்‌ போற்றிட வவருஎம்‌ தனைவிட்‌. : 
டகல்‌ நிடாத்‌ கரிய மணியதா யொளிரு மரங்கனி யாதலா ெனையும்‌ 
இகழ்ந்திடச்‌ செம்தே யாளுவாயென் றா சத்தம அருகியே பணிந்து. 
ம௫ழ்ந்ததோரிசாஜ ராஜனும்‌ தென்‌ பால்‌ மாதராய்‌ வந்தனன்‌ மாதோ 

> 


சொல்லப்புகுங்கால த்தில்‌ அடியேன அவமிசத்‌ சராயெ பூருவத்தர்போத்றி ்‌ 
செய்ய அவீர்களித யாசன த்தைவிட்டு நீங்கா சுத்தநிலைக்கணித்தாய்ப்‌ பிரகாச 
கும்‌ அரங்கப்பெறாமான்‌. நீயாதலால்‌ அடியேனையும்‌ ஆதரணைசெய்தாளாவா 
- யென்று மனமுருகிப்‌ பணிச்‌ *ும$ழ்க்து அரசற்கரசனாயெ ஒபிதென்பாரிசத்‌ . 
தைமொக்‌கி அன்பாய்ப்‌ புறப்பட்டான்‌ எ-று [௮௨] 
3 ௧ 5 ன்‌ 
' அன்னவேல்கடத்தோன்‌ றன்னை, வர்தடைந்த வடியருக்க ௫டரும்‌ வங்க, 
டன்னை நாயடி மேற்கருள்க முக்கண்ண தற்பர சச்சிதானந்த 


& 
3 
. 


80 
ம்‌ சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌, * 


என்ன காடோறுந்‌ தோத்திரமது செய்திறைஞ்சிடுர்‌ சனிமு தலான 
பன்ன கா பரணன்‌ வதி தறாகச்சப்பதியக மலடர்தனன்‌ பரிந்து. 


இவ்விதமாகத்‌ திருவேல்கடத்தானை வர்தடுத்த அடியர்சளூக்கு அருள்புரி 
யும்‌ வரங்களை அடியேனுக்குத்‌ தாம்‌ அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌ முக்கண்ணனே 
தற்பரனே சச்‌ தானந்தனே-என்‌ நீ-அனுதின மும்‌ அடியார்துதித்து வணங்‌ 
கும்‌ ஒப்பற்றமுதல்வனும்‌ சர்ப்பாபரணணுமாகிய சிவபிரான்‌ வசிக்கும்‌ கஞ்சி 
நகரிடம்‌ அனபுடன்‌ பி அடைந்தான்‌ எ-று 6 [௮௩] 
கம்பை ராடி மாவடி வதிந்த கண்ணுத லாகுமே கம்ப 
ரும்பருமறியாப்‌ பதமலர்‌ பணிந்தே யுலகெலா மருட்டிடு மோரைம்‌ 
தம்பனை யெரித்தோன்‌ வடி.வினில்‌ வளைக ளழுந்திய வடுவொடு தனமாங்‌ 
கும்பஞூர்‌ வடுவுமமை த்த காமாட்சி குஸிர்மலர்ப்பதம்‌ பணிந்தனனே : 

[இ 

அக்கஞ்சி சகர்க்சணுள்ள கம்பாகதியிற்படிக ச தேவர்சளாலுழ்‌ அ௮றிதற்‌ 
கொண்ணாத நெற்றிக்கண்ணராகும்‌ ஏகம்டநாதர்‌ இருபாதமலரைப்‌ பணிந்து 
உலகங்களையெல்லா மடக்கும்‌ 8ல்சணையஞகய மனமதனையெரித்த அச்வ 
பிரான்‌ தேகத்ததனதத்‌ கை வளைகளழுத்திய வடுவோடு கொற்குட த்தை 
யொத்ததன த்தின்‌ வடிவையும்‌ பொருந்திய காமாட்சியம்மனது ககுளிர்ந்ச 
மலர்ப்பாதங்களையும்‌ பணிந்தான்‌ எ-று _ (௮ ௪] 


கல்வியின்‌ பெருக்குஞ்‌ செல்வமா மகவுங்‌ காணியும்‌ பு துமையதான 
பல்வளச்‌ செருக்கும்‌ மரசியன்‌ முதலாம்‌ பாக்கிய மனைத்துமீம விழியா 
னல்ஒடுல்‌ கருணை வாரிதி யுலக நாயகி யானகா மாட்சி ; 
மெல்லடி பணிந்து காமகோடிய தாய்‌ விளக்கிய பீடமுந்‌ தொழுதான்‌ 


குறைவில்சாப்‌ பெருக்கமாகிய கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ மகவும்‌ காணியும்‌ 
நாரனமாகய பற்பலகளிப்பும்‌ அரசாட்‌௪ முதலிய பாக்கியங்களும்‌ கடைக்‌ 
.. கண்பார்வையாற்‌ பாலிக்கும்‌ இருபாசமுத்திரியாகய உலக நாயதியென்னுய்‌ 
சாலாட்ட காயயெது மெல்லிய பாதங்களைப்பணிந்து ஒளிபிகுங்காமகோடி 
ீயமுக்தொழுதான்‌ எ-று i [௮6] 


தேக னொருமா மறைச்றெ வனுக்காய்ச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பாடிட விரலி 
மாசறு கனக மழைமுஇில்‌ பெய்ய மஇழ்க்‌ தருள்புரிந்த செப்திருவின்‌ 
வாசமா மலர்த்தாள்‌ போற்றியே யத்தி வரையிரும்‌ தரசியல்‌ செலுத்தல்‌ 
கேசவ வரத ராஜமா முகிலைக்‌ களர்ச்சியா வருச்சனை புரிக்தான்‌ , 


ஆரியனாகிய ஒருவன்‌ ஓர்‌ பிராமணச்‌ சிறுவனுக்காகத்‌ தன்மேற்பாடிய 
பாடலுக்கு மனயிரங்‌ப குற்றமந்ற மேகமானது டொன்மழை பெய்யக்‌ரு 
பை செய்தருளிய மகாலெட்சுமியின்‌ வாஎம்பொருந்திய மீலர்ப்பாதத்தைத்‌ 
££ துதித்து அத்திரிச்‌ கதிபதியாயெ மேகநிறக்‌ கேசவ வரதராஜனை அன்பால்‌ 
வணக அருச்சனைபுரீரக்து எ-று ்‌ [௮௬] 
£ருறு முத்தா டதிப்புன லாடிச்‌ சிவிதனிச்‌ ருட்டியின்‌ முதலில்‌ 
வாரிதி, மலையிற்‌ ராரணி படைத்து மற்றது இண்ணிதா யசைவற்‌ 
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தேசெொடு விளங்கத்‌ தான்றூ.து ரியா யெய்திய வெனடி யிறைஞ்ூத்‌ 
சாணி பெரிய மாய யருளாஞ்‌ சலதியிற்‌ சந்ததல்‌ குளித்தான்‌ ட 


ஐ ந 
சிபியான வன்‌ இறந்த ழுச்சாகதியிற்‌ ஸ்நானஞ்செய்து ஒப்பற்ற ஆ9 : 
இருட்டிகாலத்தில்‌ உலகத்தைப்படை த்துக்‌ எடலின லைகளால்‌உலகமசையாமல்‌ 
வவிவுற்றிரும்‌ தமகொடிவிளக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ தானே விருத்தாசல ரூபமாகய 
பசமேசன்‌ பாதம்‌௨ணங்கி மஒர்மா?ல்யணிக்த பெரிய காயகிழின ௮ கருணைக்‌ 
கடலில்‌ அத்யந்த மூழ்னெவனாய்‌ எ-று. [௮௪] 


L ௫ 
கனைத்து௨உண்‌ டிமிருங்‌ கொன்றையர்‌ தாரான்‌ கசழெரி வரைய௬ுவாக 
அன த்தொடு வராக மாயய னமிய முடியடி யறிகிலா அயர்ந்து 
நினைத்தவர்‌ முத்தி பெறவரமருளு நிர்ம்மலத்‌. தலம்‌ வலம்‌ வந்த 
மனப்பரப்‌ பறவுண்ணா மலை. பரையுண்ணா முலைத்‌ தாயையும்‌ வாழ்த்தி 


வண்டுகீள்‌ சத்தித்தச்‌ குழுங் கொன்றை மாலையணிந்த சிவபிரான்‌ இறந்த 
அக்கினி மலையுருவா௫ அயனும்‌ அரியும்‌ அன்னமும்‌ பல தியுமாய்‌ முடியும 
யுங்காணாமற்றிகைக்‌ கவுயர்ந்து தன்னைநினைந்தவர்‌ முத்தியடைய வரத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பரிசுத்தத்தலமாகய அருணாசல ச்தை' வலம்வந்து இத்‌ சச்சுழற்ட 
நீங்க அண்ணாமலையாரையும்‌ உண்ணாமுலைத்தயையும்‌ வணங்கு எ-று [௮௮] 


வடமசைர்‌ இல்கு மங்கையர்‌ புளக வனமுலை யெனசதிரண்‌ டடரும்‌ 
தடவிரு கும்பக்‌ கடகளி நிவுளித்‌ தானையு மிரதமுங்‌ குடையுங்‌ 
கொடிகளு நெருங்க வழிகொடு சென்று குவலய மடங்கலு மிறைஞ்சும்‌ 
இடபமா மலையைக்‌ சண்டு பூசித்தமெய்புளசரும்பினா னிறைவன்‌ ்‌ 
ந 
2 

* மூத்துவடங்களசைச்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மாதர்களஅ பூரித்து அழயே தன 
மெனத்திரண்டு விசாலமாகிய விருகுமீபஸ்தலங்சளூடைய மதத்தமானைகளும்‌ 
குதிரைப்படையும்‌ ர தமும்குடையும்கொடியும்‌ நெருல்கவழிக்கொண்டு டந்த ? 
உலகமுழுஅ மிறைஞ்சும்‌ நந்திமலையைக்கண்டு பூசித்துப்‌ புளகாங்கனாஞுன்‌ 
சபி என்றவாறு ப்‌ [௮௧] - 


கானவர்‌ வலையுட்‌ பட்டமா னென்னக்‌ கவலுறு வோர்பய மகற்றத்‌ 
தேனமர்‌ ஜெம்பு காவஜ்‌£ முறைந்த வெபெரு மான்‌ தனைப்‌ பணிசெய்‌ 
தானையின்‌ காவி லமர்ந்ததி லாண்ட மனை ததையு மாளுமென்‌ னனையை 
மோனமம்‌ தரத்தர்ற்‌ அதித்தடி பரவி மூழ்கின னன்பவா நிதியில்‌ 
ப்‌ 
வேடர்‌ வனையிற்‌சக்யெ மானைப்போலத்‌ தன்பமுறுவோரச்‌ சத்தைரீக்கச்‌ ன்‌ 
தேன்பொருந்கிய ஜம்புகாவற்‌ றருவினடியிலமர்ந்த சிவபெருமானை ப்பணந்து 
௮.த்திருவானைஃகாலில்வசிசது அகிலாண்டங்களைய மிரட்‌சிக்குந்தாயாகிய ௮ : 
வரண்ட காயலெ்‌ மோனமமதிரத்தாற்‌ ளோ த்தறித்துப்‌ பாதம்பணிம்து ஆனத 
சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கினான்‌ ௭-௮ ப ட்ட 
ட்‌ ௫ யு 
பொன்னி £ீராடிப்‌ பொன்மதிற்‌ புரிசை பொற்பு௮ு. மரல்கமா ளிகையிற்‌ 
* பொன்னெனு மின்னோ டிலூடும்‌ பயெ பூச்துழரயக கொண்டலின்‌ புதிய? 
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பொன்‌ ன லாப்‌ பாத பங்கயம்‌ பணிந்து புளகம்‌ தரும்பிகின்‌ டிப்‌ 3 
பொன்னிற வசுரன்‌ மகனெனத்‌ தேவர்‌ புஈழ்ச்திட வின்பமாய்ப்‌ பொலிக்தான்‌. . 


ப்‌ டச்‌ 
சாவிரிகதியிற்‌ படிந்து அறு ய எழ்மதில்‌ கும்ந்தலங்காரமுற்ற இருவரவ்‌ 
கப்பெருக்கோவிலிலுள்ள திருமகளென்னு மின்னோடு வ௫த்‌தப்பிசகாசிக்கும்‌ 
பைக்குமாய்‌ மாலிகாபரணனாயெ மேசகிறவரங்சனது மெல்லியபுதிய பொன்‌ 5 
போன்ற விகித சதபாதமலரை வணங்கி உரோமபுளகாங்களஞய்ச்தேவசனை 
வரும்‌ இவன்‌ இரணியகுமாரனாயெ பிரசலாதனுக்‌ இணையெனப்‌ புஃழ்ந்திட 
ஆனந்த பரவசனாய்ப்‌ பொலிந்தான்‌ எ-று 0 [௯௧] 


தாயதா யொரு பெண்‌ சஞ்சலம்‌ தவீர்க்ச காய்மா னவர்மலர்த்‌ காளிற்‌ 
நாயமா மலரா லருச்சனை புரிந்து தொல்லுல கனைச்தையு மீன்‌ ற 
கேயகற்‌ ராயா மட்வொர்‌ சுழலி சிரம்மல வருள்பெறிஇ.யின்ப . .. 
மீயுயர்ம்‌ தாடிப்‌ பாடியானந்த வெள்ளமேற்‌ கொண்டனன்‌ விறலோன்‌ 


ஓர்‌ செட்டிப்பெண்ணுக்காக அவள்‌ தாயுருவங்கொண்டடைந்து -அவட்‌ 
குற்றகர்ப்பவேதனைச்‌ சஞ்சலத்தை யொழித்ததாயுமானே சர்சசோருக த்சாளில்‌ 
பரிசுத்த மலராலருச்சனை புரிந்த பழமையாகிய உலகங்களனை த்தையம்‌்பெற்ற 
அன்புள்ள .தரயா இய  சுகந்தசொந்தளரம்பிசையின்‌ பரிசுத்த அருள்பெற்று: 
இன்பமிகுந்து ஆடிப்பாடி ஆனநம்தமேற கொண்டவனானான்‌ வல்லமையின்‌ 
மிகுத்த ிபியரசன்‌ எ-று £ [௧௨] 
எல்லையி றேகர்‌ முனிவருமாலு மீரிரு முகமுள வயனும்‌ ட்‌ 
சொல்லுதற்‌ கரிய பெருமையும்‌ வளமும்‌ தூயதன்மையுமிகுர்‌ தோங்கும்‌ 
இல்லையம்‌ பதியிற்‌ போந்து மெய்ஞ்ஞானம்‌ திகழ்வெ கங்கையிற்‌ படித 
தொல்லை கான்‌ மறைமூ வாயிரர்‌ பசக்க டொழுதனன்‌ சுமுகனா மன்னன்‌ 


£ அளவில்லாத்தேவர்களூம்‌ முணிவர்களும்‌ மாலுமஅம்மான்‌ மசனாயெ 
கான்‌முகனும்‌ அள விட்டுச்‌ சொல்லற்கரிய பெருமையும்‌ வளமையும்‌ தூய தன்‌ 
மும்‌ மிகுந்தோொங்கும்‌ சசெம்பரஞ்சோரந்‌த! உண்மையாகிய ஞானத்தை நல்‌ 
ேன்சவகககை யென்னும்‌ தீர்ச்சத்திற்படிர்து  பழமையாயெ நான்‌ மறை 
களார்க்ச தில்லைமூவரயிசவர்‌ பதங்களை த்‌ தொழுதான்‌ சுமுசனாகிய தியி 
என்றவாறு © [௧௩] 
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- அஇலமா மாக்கை யிசபநற்‌ கமல மாஇய இதம்பச வெளியிற்‌ 
சுகழுறு ௪௪9 தானந்த நடனம்‌ தொடுத்தொரு பதமலர்‌ தூக்கிச்‌ ்‌ 
சகமுமு சாடச்‌ சங்கர ராடும்‌ தமணியச்‌ சபையெதிர்‌ கண்டு 
02 னாகிக்‌ கண்‌ கணீர்‌ பனிப்ப நரபதி பரவச மூற்றான்‌.. 
க ட்‌ : 
சர்வலோசங்களும்‌ சேகமாய்க்தான்‌ இதய கமலபீடமாய்‌ நின்‌ ற சசம்பர 
மென்னும்‌ ஆகாயவெளியில்‌ சுகமுறுள்‌ சச்‌ தொனந்தத்‌ திருக்க த்தாடவாரம்‌ 
பித்து ஒர்‌ பாசமலசை மேற்றூக்கி உலஃல்‌ஃளெல்லாம்‌ ; அசைந்தாடும்படி சம்‌ 
கரனாடா நின்ற சன சசபையை யெதிர்கண்டு மகிழ்ந்த முகத்தை வூத்தவ 


0 
6 


83 


இவிச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌, 


I = 
னாய்ச்‌ கண்சளினின்‌ றும்‌ ஆனந்து நீர்கிய நரபதியாயெ செபி பரவசமுற்றான்‌ ' 
என்‌ றவாறு 


> > [௪௪] 


௬ 
நாட்டமொத்‌ அதனி லையறி அடங்க நாற்கர ணாதியு மொடுவ்க 
வாட்டமு ம$ூழ்வும்‌ வரவொடு போக்கு டிறத்தலு நினை த்தலு மான 
* கூட்டமுங்‌ கூடாக குணங்களு மத்றுக்‌ குறிகுண மிலாத நிர்க்‌ தணமாய்‌ 
நீட்டிய சண்ட மெனவிமுந்‌ நிறைஞ்ச கின்‌ றன னிறாபர்க ணிருபன்‌ 


தனஅ ஒறிப்பையொத்து அவ்வழியே 8ம்பொறியடங்க நரற்காணங்‌ 
களும்‌ ஒடுங்கத்‌ துன்பமும்‌ இன்பமும்‌ வரவும்‌ போக்கும்‌ மறப்பும்‌ நினைப்பு 
மான சங்கங்கள்‌ அணுகாத குணங்களும்‌ அற்றுக்குறியுல்‌ குணமுவ்‌ கடந்த 
நிற்குணமாய்‌ ரீண்ட தண்டமென விழுந்திறைஞ்சி?எழுக்து நின்‌ றனன்‌ அர்‌ 
சர்க்கரசன்‌, எ-று ம்‌ ” [௬௧௫] 


வாக்கொடு மனதிற்‌ கெட்டிடா வின்ப மயமதா யுட்புறமெங்கும்‌ 
நீக்கற நிறைந்த பூரண மாகி நிஷ்கள மாயருளமுசை த்‌ 
தேக்யெ தடலாய்ச்‌ இற்சுட ராத்‌ திகழுமெய்ப்‌ பொருளைச்‌ சர்ச 
ஆக்க்மாஞ்‌ சச்‌ தானந்தி பொற்றா என்புடல்‌ பணிர்தன னரசன்‌ 
nA 

மனோவாக்குக்கெட்டாத அ இதமாய்‌ இன்பமயமாய்‌ உள்ளும்புறமுமாய்‌ 
எங்கும்‌ ககா. நிறைந்த பூரணமயமாூ நிஷ்கள்மாய்‌ கருணாமுதம்‌ நிறைந்த 
சடலாவ்ச்சர்சுடசாகிப்பிரசாசக்கும்மெய்ப்பொருளை ச்சர்‌ து செல்வம்டோன்‌ ற 
சச்சிதானந்தத்தின்‌ பொற்றாளை அன்புடன்‌ பணிந்தான்‌ எ-று. [௧௬] 


சு$சமார்‌ துரிய வெளியெனப்‌ பசும்பொன்‌ அலங்குற வியநிறியதான 
இச்திரக்கூடத்‌ தில்லைக்‌ கோவிந்தன்‌ றிறாப்பத மலர்முடி சேர்த்துப்‌ 
புத்சமு தத்தி னருவதாந்‌ திருவின்‌ பொன்னடி மலர்கள்‌ பூூத்அப்‌ 
பத்தரிற்‌ இறந்த பாந்த்திப னின்பப்‌ பரிசுபெற்‌ அயர்க்தன னன்றே 


» 


சச்சமாகிய அறியதொளியைப்போல்‌ பசம்பொன்னால்‌ இலங்கச்செய்த 
தான இத்திரகூடத்தில்‌ வரிக்கும்‌ தில்லேக்கோவிர்தன்‌ இருபாதபத்மங்களை' 
முடிமேற்சேர்த்திப்புகியஅமுதத்தனை யொச்சவுருவம்‌ வாய்ந்தஇலக்குயியின்‌ 
பொன்போன்‌ ட பாதமலர்களைப்‌ பூசித்துப்‌ பத்தர்களுட்‌றெக்த பி ஆனந்த 
மென்னும்‌ ஊதிய த்தைப்பெற்று உயரக்தனன்‌ எ-று [௯௭] 
கவுணிய ரென்னு மகஉழ விரல்‌ காஞ்சன வள்ளத்தி லமுதம்‌, 5 
உவதையரீய்‌ ஞானத்‌ அடனாட்டூவித்த வுரிய தாயையு மொளிர்‌ முத்தின்‌ 
ஒவிகையும்‌ தரளப்‌ பக்தரு மீய்ர்து ஜெய மேலா முனக்கெனத்‌ தேற்றுஞ்‌ 
வெபெரு மன்ற னடியினை ஆளை யுள சென்னிமேற்‌ குட்டியேத்‌ தனனே. ; ்‌ 
வ 23 
திருஞான சம்பந்தரென்னும்‌ சன்‌ புத்திரனழக்‌ கண்டு ஊனமிரங்‌ப்பொற்‌ 
இண்ணக்தில்‌ அமுதுடன்‌ ஞாளத்கிதயுல்‌ கூட்டியூட்டிலைத்த அன்பிற்குமிய 
வெகாயித்தாயியும்‌ மத்தின்‌. தண்டிசையும்‌ முத்துப்பக்கரும்‌ அசசமபந்தருக 


81 
- சிவிச்சக்கர வர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌. 


குக்கொடுதது ஜெயமுமுஅம்‌ உனக்கடையச்‌ சடவசென்று தேற்றியாற்றிய 
சிவபெருமான்‌ “இருப தாம்புயககளையும்‌ சர௫ன்மேற்‌ ஸுீட்டித்துதிச்சனன்‌ 
என்‌ றவாறு டட ட்‌ [௧௮] 
௨ 

மக்கடம்‌ பிணிக்கு மருந்துக எராத்தி மாபிணி சலிர்த்திடச்‌ செய்த * 
_றக்சதாய்‌ தந்ழைக்குரியதென்‌ பது தான்‌ *கமெலர முணர்ந்திட மாந்தர்‌ 
அக்கம்‌ அறுகே-ய்‌ வினையெலா மகற்றத்‌ தொல்லயித்‌ தியப்பெயர்‌ கரித்த 
முக்கணு யகனைக கன்டு ரூரில்‌ மும்மலத்‌ தொடர்மிறுத்‌ தனனே 1 


தம்பிள்ளை சுட்கடைந்த சோய்கட்குத்‌ தக்க அவுடதங்களைப்‌ புட்ட அப்‌ 
பிணியை நீங்கச்செய்வஅ தாய்‌ தந்தையர்க்குரிய கடமை யென்பகபோல்‌ 
ஜசுமெல்லாமறிய மக்களாகிய மானிடர்‌ அக்கப்படவர்தடையும்‌ வினைநோய்‌ 
சகலத்சையுமாற்ற வயித்தீசனென்று பேர்தரித்த முச்கண்காயகனை வேளஞூ 
ரிற்சண்டு மலமூன்‌ றின்‌ பந்தங்களை அதுத்த இன்புற்றான்‌ எ-று * £ [௧௯] 

° 

தீவினை யகல்‌ித்‌ தாரு மதனிற்‌ றீர்த்தம தாயே பவத்கோர்‌ 
கோவினை யறுக்குந்‌ தையனாயீடிதன்‌ னுவலரு பதமல்ர்‌ வணங்‌ 
வினை புரிய முற்றிடு “ம*ரர்‌ முடித்தலை அணித்துவா அவர்கள்‌ 
கோவினுக்‌ கரச குட்டிய முத்துக்‌ குமரவேள்‌ முடி பூண்டு 2 

கொடி௰: தீவினைகளை ச்‌ இர்ச்தம்‌ சத்தாமுதமென்னட்‌ நிர்த்தத்‌நிற்படிர்கு 
பாவததையுடையவரது கோவினையகற்றும்‌ தையல்காயதியின்‌ சொலற்கரிய 
சோபிதமாகிய பாதாம்புயம்‌ பணிக்கு மு? தொழில்களையும்‌ செய்யவேண்டு 
மென்னு முயலும்‌ அசுரர்‌ முடித்தலைகளை த்‌ அணித்து இந்திரனுக்கு முடிகுட்‌ 
டிய முத்துக்‌ குமரவேளின்‌ பாதாம்புயத்தைச்‌ செமி சணிந்து எ-று [௭] 5 


கெஞ்சக மதிழக்‌ கெளரிமாயூர நிலையடைம்‌ தத்தல மமர்ந்த 
செஞ்‌ஃடா டவியின்‌ மதியி கடவு டிருவடி.த்‌ தாமரை போற்றி 
அஞ்சேன்‌ பவத்தக்‌ சடியனே னென்ன வறைதரு மன்பருக்கிரம்‌கி 
அஞ் டே .லென்றே யருளப யம்பா எலர்பதம்‌ வணங்னெ னரசன்‌ 
ப்பு 
- தன்னைங்களிக்கப்‌ பார்வதி வூக்கும்‌ மாழாத்தலத்தைச்‌ சார்ந்து செவந்த 
சடாரணியத்தின்‌ வெள்ளிய சந்திரனையணிர5 சதாவென ௮ உபய பாதாம்‌ 
புயங்களைப்போற்றி அடியேஞ்செய்த பாபங்களுக்த அச்சமுற்றே மெனத்‌ 
அதிக்கும்‌ அன்பருச்சரங்கி அஞ் ரென்‌ றருள்புரியும்‌ அபயம்பாளின அ 
அரவிக்தப்பாதம்‌ வணங்கினான்‌ எ-று [ஈக] 
ஆவி அறையி லணிகியே மூலரடி யிணை யுளத்தமைச்‌ தமகரர்‌ க 2 
' மாவடு வரி விணைவிழி யொப்பில்‌ வனிமு க்‌ இசைம்‌ கொளி வீசம்‌, 
பூவடி மாதி லாமணி யான புமிதனார்‌ சனைப்பணீந்‌ திறை 
கரவா தழும்பத்‌ தொழுதறத்துதித்து மடி த்தன ணின்பமா ஈஉடனம்‌ ல்‌ 


©. இருவாவடுஅறையிற்சேர்க்து திருமூலர்‌இருபடதத்தையும்‌ உள்ளச்திருத்தி 
பகுத்தவழகிய மாவடிவை நிகர்த்தவிழியும்‌ நிகரில்லா விளமைதங்கயே. சனத்‌ 
ஷூ Ss 
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சிவிச்ஈக்கரவர்த்த பூரித்த சருக்கம்‌, 


அக்கிசைந்து ஒளியும்வீசம்‌ மிலொமணிமீசன ௮ மலர்போன்ற பாதம்பணிந்‌ 
தஇிறைஞச அடிமாத்தமும்‌ பேறத்ததித்து இன்பக்‌டத்தாடினண்‌ எ-று 4௭௨] 


காவலன்‌ சோடிக்‌ காவலைச்சண்டு-கண்களி கூர்ந்துமே யுள்ளத்‌ ப 
தாவன மீதூருமையொரு பாதத்‌ தழசரை யருச்சனை புரிந்து ்‌ 
ெவர்கள்‌ மகுட: மணித்திர ளிடறிச்‌ சிவந்த £ர்ப்ட தச்தனைச்‌ "சென்னிப்‌ 

பூவணி யெனவே கூட்டியுண்‌ மழ்ந்து பொருவிலாச்‌ அ.இிபல புகன்றான்‌ 

ப 

ட்‌ பின்னும்‌ சிபியென்னும்‌ அர்சன்‌ இருக்கோடிக்காலைச்சண்டு சண்களி 
கூர்க்து அன்னப்புள்ளையுகைக்கும்‌ உமையைப்பாகச்‌ சமைத்த அ மகரை அருச்‌ 
சனைபுரிந்து தேவர்களஅ மோலியிலணிந்த மணிக்கூட்டஞ்‌ நச்‌ செவந்த 
திருப்பாதத்தைத்‌ தன ௮ முடிக்குப்‌ பூமாலையாய்ச்‌ கட்டி உள்ளமழ்ர்து ஒப்‌ 
யில்லாத பலவிதத்‌ அதிகளைப்‌ புகன்றானாக எ-று ! 2” [௩] 


இரலொடு பசஒற்‌ றினியான்‌ பூசை யிருந்தசை வீன்‌ நியே மியற்றுங்‌ 
கரவிலா மறைமார்க்‌ கண்டறாக்காகக்‌ காலனைக்‌ கடிந்தவர்‌ கழலாம்‌ 
பொருளொடு சருணை பொழியபிராமி பொற்பத முஞ்சிரம்‌ புனைந்து 
தெருளொடு திருச்செங்‌ காட்டினிற்‌ வெனைக்‌ இந்தனை கஸிப்புறத்‌ துதித்து 


இரவொடு பகலென்று தோன்றாது அசைவின்‌ றி இனிதாகிய பூசை 
களைப்புரிர்த கள்ளமில்லா உளளனாகய மார்க்சண்டனுக்காகக்‌ காலனையுசை 
தீத பாதத்தையுடைய பரமசவெஞோடு அருள்பொழியும்‌ ௮பிசாமியினத பொற்‌ 
பாதங்களும்‌ ரெரன்மேற்புனைந்து மனத்தெளிவுடன்‌ திருச்‌ செங்காட்டி ற்பணி 
கத்து அச்சிவன்மனம்‌ மகிழத்துதித்து ௭-௮ 2 [௫1 


௫. 2 3 2 

இருகிறை வெண்காட்‌ டிறைபதக்‌ தொழுது செழித்துயர்‌ ௬-விள வனத்தில்‌ 

அருளொடு நிறைந்த வடிசளை வணங்கி யாலமா வன த்தினி லமர்ந்த > 

குருமணி விளக்கைக்‌ கெண்டூதா ஒளத்திற்‌ கொழுஞ்சிவக்‌ கொழுக்தினைக்‌ 

மருமல ரணிந்து திருக்கள ரிதணினடித்த தாண்மலர்களை வணக்கி [குறித்து 
5.5 


3 
அழகு கிறைந்த தருவெண்காட்டிஓறையும்‌ ஈசன்பாதத்தைத்‌ அசில்‌ 
தொழு. செழுமையுடன்‌ உயர்த்த வில்௨வன சத்தில்‌ அருள்‌ நிறைந்‌தலைறந்த 
கடவுளை வணக்கத்‌ இிருவாலங்காட்டின்சண்‌ அமர்ந்த நிறம்பொருந்திய ரதன 
தீபத்தைத்‌ தன்அள்ளத்தட்கொண்டு அச்வெக்கொழுர்தைக்‌ குறித்துவாசம்‌ 
வீசுமலரணிகந்து பொதுவில்‌ நடித்த பாததாமரைகளே உண எ-று [ஈட] 


கடலலை கொழிக்கு நாசையிற்‌ சாயா ரோணர்சாட்டிசமலமதிறை௫ சிக்‌ 2 
கடிமண மலரா லருச்சனை புரிக்து ச௪ண்ணிக ரன்பர்தங்‌ கண்முன்‌ ட ல்‌ 
சுடரு£ லாய' தாட்னெயத்‌ சொழுஅ சோகியாஞ்‌ சவுக்சர்‌ ராசர்‌ ம்‌ ம 
மடலவிழ்‌ கமலப்‌ பதமலர்‌ வணங்கி மகழ்ந்தனன்‌ மன்னவர்‌ மன்னன்‌ 2 ., 

£ நாற்புறத்துல்‌ கடலலைகள்‌ குழும்‌ நாகபட்டணத்தில்‌ வாழும்‌ திருக்காயா 
சோணர்‌ £ர்பாதமிறைஞ்சி வரசக்ழிறு மலர்களார்பூசித்துத்‌ கன அகண்களை நிகர்‌ 
ச்ச அடியார்‌ முன்றோன்‌ அம்‌ நீலாயசாட்கெம்மனையும்‌ தொழுத சோதிசொரு 


3 
2 
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ப பமாதிய சவுந்தர! சாஜேசர்‌ இதழவிரிந்த பாதகமலம்‌ வணங்கி. மகிம்ந்தனன்‌ 
_அரசர்க்கா கனு சிபி எ-று 2 - [ஈச] 


வெண்ணிற முத்த மரும்புபுன்‌ னாக மிசைதுஇிற்‌ கொடியது படீரத்‌ 
தண்ணு௮ஞ்‌ செய்ய தாமறைமலரிற்‌ சங்குக ணிக்தில முயி:க்கும்‌ 
உண்ணிறை கடனீர்‌ புலவறக்‌ கைணீத யொளிமலர்த்‌ தாதுகளு குக்கும்‌ 
எண்ணரும்‌ வளஞ்சேர்‌ சடற்றுறையாடி: இயய்தின னான்‌ மறைக்‌ காட்டில்‌ 
ப) - உ. 

வெண்மை நிறத்த . முத்தையொத்தா புட்பங்‌ளையுற்ற புன்னைமரத்தின்‌ 
மிது பவளக்கொடிகள்‌ படரக்‌ குஸிர்க்து மணந்து செவந்த தமெரைப்புட்பன்‌ 
களனிற சங்குகளையினும்‌ மறைந்த கடல்நீரின்‌ புலாஃ நாற்றத்தைப்‌ போக்கப்‌ பிர 
கா௫ிக்கும்‌ தாழைமலர்கள்‌ மகசந்தல்சளுதிர்க்கும்‌ . அள்வத்ற வளமுற்ற கடற்‌ 
ஹறுறையிற்படிந்து வேதணியமடைந்தான்‌ ஏ-று (ஈ௭] 


அ] 
கருங்கடல்‌ பருச்‌ செந்தமிழ்க்‌ கடலாற்‌ கானி விளங்கிக்‌ காட்டும்‌ 
பெருங்குட முனிவர்‌ கண்டுபே ரின்பம்‌ பெற்றிட த்‌ திருமணக்‌ கோலம்‌ 
ஒருங்குடன்‌ தாட்டு மடி கள்பொற்‌ றாளை யுளங்கணிர்‌ திறைஞ்சியா னந்த 
. இருங்கடல்‌ குளித்த விறைவனுண்‌ மகிழ்வோ டெய்தினன்‌, கமலையாலயமே 
ட்‌ 
கருத்த ஈடல்‌*மை-யுட்சொண்டு. செவ்விய தமிழ்க்கடலை வெளிவிட்டு 
. விளங்கச்காட்டிய அகத்£சாகண்டு பேரான்ந்தமடைந்திடத்‌ தன அ திருமணக்‌ 
கொலத்தைத்‌ தெரிசிக்கக்காட்டிய பரமசிவென்பாதாம்பூபத்தை உள்ளம்கனிர்‌௫ 
பணிந்து ஆனந்த சாகாத்தழுந்திய அரசனாகிய பி அதிகமதிழ்ச்கயேோடு திரு 
வஃரூரைப்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌ எ-று . [a] 
கமலையிற்‌ படிந்து கனீவட னாரூர்‌ கண்டு வன்மிகமா யிலிங்க ்‌ 
நிமலர்‌ பொற்றாளி னேமமாய்ப்‌ பரவி நிறையுல காண்டுசெல்‌ கோலின்‌ 
௮மைதிய தல மஜிந்திட நடாத்தி யருளிய்‌ தியாகராஜரையும்‌ 
. உமையையும்பணிர் கமலையியுலுதி த்தா ரூவந்திடட்‌ பண்ரீந்தருள்‌ புனைக்தான்‌ 
.... இலக்குமியானவள்‌ வீடுகடோஅ இன்புற்றமர்ந்த அவவூசைக்கண்டு புற்‌ 
நினிடம்‌ லில்கமூர்த்தமா யெழுந்தருளிய புராந்தகன்‌ பொற்படதத்தை மியம 
மாய்வணங்்‌இச்‌ தன அசெங்கோற்குள்‌ நிறைந்த வுலகஙகளனை த்தையும்‌ அமைக்‌ 
சட௩டடை அரசாட் கடத்தியருளத்‌ இயாகராஜரையும்‌ தேவிமரையும்‌ டணிக்து 
* கபலையி லுதி*சவளு ம௫ழப்பணிந்து அருளை ப்பெற்றான்‌ எ-று [ஈ௯] 


_வாஞ்‌ சை ளொழிய மாயுமெவ்‌ வுயீரும்‌ வலச்செவி மேலதா மரிக்கும்‌ 

6 ஓ வாஞ்யெமென்னுஞ்‌ வெபதி யணுகி மாசறு குபதகங கையினிற்‌ * 
காஞ்சன: தான மளித்தினி தாடிக்‌ 5ண்ணு 5 லடிபணிம்‌ அஅனேய்‌ 
தேஞ்சிட வுமையின்‌ £ரடியேத்தித்‌ இிருக்கண்டீச்சுரம்‌ தொழுதிறைவன்‌ 
$* 


௩ கம்‌ வெண்மை-அலைகடல்‌ இவை கமலை என்றாயின, 
வெண்கடல்‌-பால*௪முத்திரம்‌-௮திலுதிசசவள்‌-இலககுமி. 


« s 
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ஆசைகளனைத்தும்‌ மீல்‌: இறக்கும்‌ எவ்வுயிர்களும்‌ தமத : வலச்செவியை 
மேலாகவைத்‌௮ மாள ம்‌ மசிமைபெற்ற திருவாஞ்யெமென்னும்‌ வெதலத்திற்‌ 
சேர்ந்து குற்றமற்ற திர்த்தத்துட்‌ படிந்து சொர்னதானங்கள்‌ வீசக்கொடுத்‌ ௪, 
மூக்கண்களையுடைய முதல்வன்‌ அடிபணிர்‌ அ தனக்குற்ற ரோய்களனைத்தும்‌ 
தெய்ந்தொழிய அத்தலத்தின்‌ தேவியின ௮ சீர்பாதத்தைத அதித்துத்திருக்கண்‌ 
மீசுர தலத்தையும்‌ கண்டுதொழுதான்‌. > (ஈ௰] 


கருங்கலாற்‌ கடலைக்‌ கடக்தவா?சர்‌ கழஜிய பாடலின்‌ சுவையிற்‌ 

இரங்கியே தானாயியற்றிய பசமனிருக்றகயாக்‌ இருப்புகலூரைக்‌ ்‌ 
கரங்குவித்தேத்தி வணிகன்றன்‌ விடத்தைக்‌ கடிர்துமேன்‌ மணம்டரிவித்துத்‌ 
, இரங்கொடு சாட்சிசெப்பிட வெழுந்ததிரமது ரேசரைக்சொழுது. 


சமணர்கள்‌ சட்டிவிட்ட சருங்கல்லே தெப்பமாய்‌ மிதக்கச்‌ கடலைக்‌ஈடந்த 
இருகாவுக்கரையர்‌ சொல்லியபாடற்‌ குன்ளமிரங்‌கிக்‌ தானாக நிருமிக்க அப்பம்‌ 
மன்றன்‌ தஇருக்கையா யமர்ந்த திருப்புகலூரைக்கண்டு கரங்குவிக்தேத்தி. ஒரு 
செட்டியைப்‌ பாப்பு தீண்டியிறக்க அவ்விடத்தைத்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ நீக்இ 
உலிர்ப்பித்‌ கு மணம்புரிவித்தபின்‌ அவளுக்கு சாட்சிசொல்ல வன்னிமசமுங்‌ 
இணறும்‌ இலிங்கமும்‌ வந்தமதரேசனைத்‌ தொழுஅ என்றவாறு. [ஈ௰க] 


பூசனை புரியு மருச்சகன்‌ வார்த்தை பொய்யுறா வகைதிருச்‌ இரத்தில்‌ 

வாசனை கமழுஞ்‌ சவரியை நிகராய்‌ வளர்சிகை காட்டிய மாலின்‌ 

மெசகற்‌ பதியாம்‌. திருக்கண புசத்தி னித்திய மின்ன ணிந்திலங்குங்‌ 

கேசவ சவரி: ராசமாமு௫லைக்‌ £ர்த்தனஞ்‌ செய்தடி., பணிந்தான்‌. > 
ந 


தனக்கர்ச்சனை செய்யும்‌  ஈம்பி சொல்லிய வசனம்‌ : அபத்தமாகாதபடி 
தனஅ ெத்திற்‌ பரிமளம்‌ வீசும்‌ சாமரை நிகர வளர்ந்த தன: குடுமியைக 
காட்டிய விண்டுவித்கு ஆசையிகுந்த தலமாகிய இிருக்கண்ணபுரத்தில்‌ அன 
்‌ இனம்‌ சீதேவியுடன்‌: கலர்திலங்கும்‌ : சவரிகேசப்பெருமானைத்‌ அதிசெய்து 
அடிபணிரந்தான்‌., எ-று , (௧௨) 
வர்தமன்‌ னவன்றா னின்பமார்‌ தேறன்‌ மடழ்ந்தமேற்‌ பெரங்கே வதியுஞ்‌ 
இந்ததா யிலகுமிடை மருதினிலே இகழ்தருஞ்‌ சிவபெருமானைக்‌ க்‌ 
.கந்தவா சனக வம்பிகையடனே கண்டுமே கண்கணீர்‌ வாசப்‌ 2 es 
புந்தியின்‌ புறவே பூசனை புரிந்து புகமுடன்‌ குடற்தையிற்‌ புக்கான்‌ 0 


இவ்விதமாகவந்த. பி சந்தோஷமென்னுக்‌ தேனானது மேற்பொங்கி 
வழியும்‌ சமுத்திரம்‌ போன்‌ றவனாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ இருவிடைமரு தூற 
சென்று அவ்விடத்தமாந்த வெபெருமானை மனத்து நீண்ட அளகமுள்ள 
அம்பிகையுடன்சேவித்துக்‌ கண்களினின்று மீருக ஜனமூழப்பூசனை புரிந்து 
ஒீர்த்தியுடன்‌ கும்பகோணஞ்‌ சேர்ந்தான்‌, எ-று (௪௧௩) 


எய்திய மன்னன்‌ மாமகப்‌ பொய்கை யின்பமாய்க்‌ குடைந்து நீராடி எட்‌ 
கொய்த, நல்வா௪ காண்மலர்‌ கொண்டு கும்பலிஈ்கேசரப்‌ பூசை 3 
செய்து தாயினுஞ்‌ £ர்‌றெந்தருள்புரியுக்‌ தேவியா மம்பிகை. பாதச்‌ 
செய்ய தாமரைகட்‌, கருச்சனை புரீர்து சேவரி னுயர்ந்தனன்‌, செம்மல்‌, 
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அவ்விதஞ்சேர்ர்த மன்னன்‌ மாமகதீர்தத்‌ இல்‌ மதிழ்வாய்ப்‌ படிர்து சீராடி 
பறித்த சுவாச நாண்மலசைக்கொண்டு கும்பலிங்கேசரைப்‌ பூசனைபுரிக்து அன்‌ 
னையினஞ்‌ சறக்த அருள்புரியும்‌ தேவியாகிய அம்பிகையின்‌ அடிமலர்களை அரு 
.ச்சனைபுரிர்து தேவரினு முயர்க்தான்‌. எ-று (௭௧௪) 


தாதொடு கமழும்‌ பைக்தீழாய்‌ மாலைத்‌ தமணியப்‌ பாவை சேர்ல 

: மிதுற வணிந்து பணியணை யதனில்‌ விமலகல்‌ லறிஅயிலமரு 

நாதனா மாரா வமுதனைக்‌ குடந்தைரகர்‌ நடுக்கண்டு பூத்து 

வேதனோ ட டமரர்‌ தொழுஈலூ ரடைந்தீரன்‌ வேம்தர்கள்‌ பணிபத வேந்தன்‌, 


இலக்குமிசேரும்‌ மார்பின்மீது “ மகரந்தத்துடன்‌ பறில்ஸிக்கும்‌ பூய 
அழாய்மாலையணிர்‌ த குற்றமற்ற சர்ப்பஉணையில்‌ அரித யில்கொள்ளும்‌ காத 
னாயெ ஆராவமுதைக்‌ கும்பகோணத்திற்‌ கண்டு அர்ச்சித்த சேவருடன்‌ 
பிரமனும்‌ பணியும்‌ இருகல்லூரிற்‌ சேர்ந்தான்‌. அரசர்கள்‌ பணியும்‌ பாதத்தை 
யடய அரசன்‌ என்றவாறு. (ஈ௧௫) 


பூவிரி பொழிலின்‌ மயிலின மகஃப்‌ பின்ச்‌ வப்‌? மூவக்குங்‌ 
காவிரி யாடிப்பஞ்சகதீசர்‌ கடிகமழ்‌ கமலமென்‌ பதச்தி 

லாவியேர டாச்கை யுருடெப்பூசித்‌ தருச்சனை புரிக்தறம்‌ வளர்க்கும்‌ 
தேவா யயை யன்புடன்‌;அஇத்அத்‌ திருக்கண்டி ॥ பூர்வலம்‌ வர்தே, 


மலாகன்‌ விரிய்ஞ்‌ சோலையீனிடத்‌ து மயில்கள்‌ கூத்தாட அன்னங்கள்‌ 
மணநற்குன்‌ நின்‌ மேலிரறுக்து கண்டுமடிழும்‌ காவிரிநதியிற்‌ படிந்து பஞ்சாதிச்‌ 
சுரர்‌ மெல்லிய பரிமள பாதாம்புயத்தில்‌ உடலு முயிரு மூருகப்பூசித்து ௮ருச்‌ 

- சனைபுரிந்து அறம்வளர்க்குந்‌ தெவசாயதநியைக்‌ கண்டு அன்புமபன்‌ அதித்து 
Ee a வலம்வந்து, எ-று (ஈ௰௯) 


சண்டியூரதனிற்‌ கண்ணுதற்பாத கமலங்கள்‌ கண்டுபூசித்து ன்‌ 
- வண்டிமிர்‌ தண்டார்ப்‌ பைந்துள வணிர்ச மழைமுதிற்‌ பா தழும்‌. வணங்கித்‌ 
'தெண்டி ரையமுதச்‌ கடலினிற்‌ பிறந்த செர்திகுச்சர்‌ ஆதம்‌ வாழும்‌ 
சண்டருங்‌ கனகக்‌ கமலமதாகும்‌ சஞ்சைமா ககரினை யடுத்தான்‌. 
௨0 ல்‌ 


... கண்டிழுரிலுள்ள முக்கண்ணன்‌ அமலபாதங்களைக்கண்டு பூசித்து வண்டு 
கள்‌ சத்திக்கும்‌ குளிர்ந்த பைக்‌ அளப மாலையண ண்ர்த மேகநிறத்த பரந்தாமன்‌ 
பாதமும்‌ வணங்கத்‌ தெளிர்த அலைகளையுடைய பாற்கடவிற்‌ பிறந்த இலக்குமி 
பானவள்‌ அனுதினமும்‌ அகலாமல்‌ வாழும்‌ குளிர்ந்த பொற்றாமரைப்‌ பீட 
ட்ட. தஞ்சைமா நகரையடைந் தான்‌, எ-று (ஈ௰எ) 


தொன்மையார்‌ தொண்ட மண்டலத்துள்ள தூயகற்‌ றலங்களு£ தொழுஅ 

தன்‌ ரிக ரில்லாச்‌ சோழன்‌ ஓட்டுத்‌ தலமெலாம்‌ தொழு த மின்புத்ற 

மன்னவன்‌ தஞ்சை யருகில்வம்‌ திறப்ப மணியொடு கனகங்கள்‌ வழங்கும்‌ ்‌ 
பான்னியாற்‌ றணியும்‌ சஞ்சையின்‌ வளமும்‌ புகலு௨ன்‌ இழ்சில ட்ட. 


்‌ பழமையா யெ தொண்டமண்ட லத்துள்ள பரிசுத்த தலங்களனை தூதையும்‌ 
ட பத சன்‌கணையி வில்லாத சோழ காட்டுத்‌ தலங்களை யும்‌ தொழுது மகிழ்‌ 
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வுற்ற பி “மன்னன்‌ தஞ்சையருகில்‌ வந்துசேர மத்தினங்களூடன்‌ சனக 
களை க்கொழிக்‌ ம்‌ காவிரியின்‌ வளப்பமும்‌ தஞ்சைமாககரின்‌ சிறப்பும்‌ அறி 
ந்தவளவிற்‌ இற்லெ சொல்லுவரம்‌. என்‌ றவாறு, ்‌ (ஈ௰௮” 

ந > ட 


்‌ ்‌ வே, 


பொன்னொடுமா மணியீந்‌து இருநிறைவாய்ப்‌ பாவமற்ப்‌ புளிதமாக்கி 

மன்னுயிரை வளர்க்கின்‌ ற காய்முலைப்பா லொக்குமென வந்தந்தெய்வப்‌: 
பொன்னி புடை சூழ்க்கிடவே மூர்த்திதலர்‌ தர்த்தமது பொலியச்‌ சர்சேர்‌ 
தன்ணிகநிலா ஞானச்‌ ௪அரர்கனாங்‌ கண்‌ மடழ்தனிச்‌ கோணாடே. , ' 


பொன்னோடு ரத்தினங்‌ கொடுத்‌ தச செல்வநிறைவாய்‌ பாவங்களை கப்‌: 
புனிதமாககி நிலைபெற்ற வுயிர்களை வளர்க்கின்ற தாயின்‌ முலைப்பாலொக்க 
வந்து தெம்வத்கன்மை பொருந்திய காவேரி சுற்றுஞ்‌ “குழ்ந்தை மூர்த்தி 
தலந்திர்த்தமென்னும்‌ மூன்றும்‌ பொருந்திச்‌ நெப்புடைத்தாய்த்‌ தன்னிகரில்‌ 
லாத ஞானவிற்பன்னருங்கண்டு சந்தோஷிப்பது: ஒப்பற்ற சோணாடு 
என்றவாறு, 35 ்‌ ்‌ (ஈ௰௯) 


பூங்காவும்‌ பூகமுடனிக்கு மது சரங்ககோ பொன்னார்‌ காளர்‌ 
தேங்காலு மலர்கயல்சள்‌ செறிந்தெங்கு மிகமிகவே திகழ்தலாலே: 
பாங்கான கொலுமேடை கவரிிலை நாண்புரவி படைகள்‌ சன்ன 
நீங்காத சரக்துவச மிருப்பிடமே மதன்காணீ கிலைசோணாடே 2 
ந. 9 

௮ழூய சோலையும்‌ கமுகும்‌ கரும்பும்‌ வண்டுகளும்‌ கிளிகளும்‌ மாதர்‌ 
சளும்‌ தேன்சீளக்‌ கக்கும்‌ *புட்பங்களும்‌ கயல்‌ மீன்களும்‌ ரெருங்கியெங்கும்‌, 
விரகாப்பகால்‌ அழயெ மன்‌ மதனுக்குக்‌ கொலுமண்டபம்‌, சாமரை, வில்‌, 
நாண்‌ குதிரை, சேனை, எக்காளம்‌, அம்பு கொடி இவைகளெல்லாம்‌ பெற்‌ 
நிருப்பிடமாகிக்‌ காணியாட்சியை ஒத்து நிலைபெற்றது என்றவாறு, (௨௧) 2 


0 


3 


வெள்‌ வளையின்‌ முத்தோடு மளின முத்கஞ்‌ சுவைவேழம்‌ வெடித்தமுத்தும்‌ 
ெள்ளகில வினைக்காலுன்‌ க ழணிவிளை நெற்பொலியில்‌ விரைந்துகாளு 
மீள்ளரல காற்சால மு.ச்தொதுச்குஞ்‌ சோணாட்டில்‌ வாழ்வோர்‌ முன்னை 
வள்ளலெலாமுலோபரெனவரு நடையமார்கல்விறலம்வளர்ப்பர்மன்னோ, - 
வெள்ளிய சங்கன்‌ முத்தடன்‌ தாமரையின்‌ முத்தும்‌ உரிசை மிகும்‌' 
கரும்பின்‌ கணுக்களில்‌ வெடித்த முத்தும்‌ கூட்டமாகிய நிலவின்‌ சோதி 
களோக்சக்க அம்முத்துகளைக்‌ கழனிகளிடத்து விளையும்‌ ரெற்பொலிவினி, 
றைந்த மள்ளர்கள்‌ விரைந்துசென்று கலப்பைகளிலொதக்கும்‌ வளப்பமுள்ள 
சோளுட்டில்‌ வாழ்வோர்‌ பூர்வ வள்ளல்களனைவரும்‌ உலோபர்களென்‌ ச 
அருளுடையவர்களாய்ப்‌: பொருளீந்‌து சல்வியின்‌ வளர்ந்தோங்க வளர்ப்பார்‌. 
களென்றவாறு, .. ன்‌ (ஈக) 


தங்கநிறச்‌ சண்பகப்பூஞ்‌ சோலையினிற்‌ படிந்து பைம்பொற் ருதனாவு 
மங்குலஅ வாய்மடுப்பச்‌ கடற்புலவு மாறிமிகு வாசமுற்அப்‌ 

பங்கமிலா சற்குடியிற்‌ பிறந்து கசடறக்‌ கற்ற பரிசத்‌ கேற்பப்‌ ன்‌ 
கிபொங்கமுற்றோர்தனைச்சார்ந்தோர்பெற்றபெருமலமென்னப்‌ பொலிய மாகோ. 
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பொன்னிறத்த சண்ப்சங்காச்‌ சோலையில்‌ மேகங்கள்‌ சேர்ந்து பயெபூம்‌ 

தாதிகளை த்‌ திமிர்க்து கடலிணிடத்துச்‌ சென்று அச்நீரைப்பரு௮ ல்‌ 

பலால்‌ நாற்றம்‌ மங்கி மிஞந்த சுவாசமுற்றுக்‌ குற்றமற்ற வமிசத்திற்‌ பிறக்க 

பிழையறக்கற்ற சன்மைக்கேற்பச்‌ அப்த பலய சராக்தவர்‌ அடைந்த 

நல த்தைப்போலப்‌ ழும்‌ என்‌ றவாறு (௨௨) 
* 


வேற, ட 


துவள செங்கழு நீரின்‌. மலரினைக கண்டுதன்‌ ரமி 
மதர்விழியேனவே பிரசமுண்‌ தை மகிழ்வொடு பதைகத்தலும்‌ வசன 
மிதுமைத்சேடி வந்ததன்‌ றறுகர லின்புறங்‌ கழனிகுழ்காடா 
முக மாசின்‌ மங்கலவணியாய்‌ வயங்கிய தஞ்சைமா ககசே. 


கள்ளுண்ணுமள்ளப்பெண்கள்‌ வண்டுகள்‌ -சேன்களையுண்ணும்‌ செங்கு 
உர. மலரைக்கண்டு ' தம்பாங்யெரை மதர்த்தகண்களென்‌ அ தமது கண்க 
ஊைப்பசைக்கவம்‌ அவர்‌ வசன த்தைக்கேட்ட அலகால்‌ வண்டுகள்‌ இது ஈம்‌ 
மைத்‌ தேடிவர்தசென்ற மூழ்வுறுங்‌ கழனிகள்‌ குழ்ர்‌ துறையும்‌ நாடென்னும்‌ 
உற சக்கு அழகிய மங்லியம்போ ற்பிரகாசிக்கும்‌ தஞ்சைககரம்‌ எ-று, (௭௨௩) 


வேதமு என்பாத்‌ அதிசெயஞ்‌ சைவ விததச்தொடு மால்‌ சமயங்க 

ளோதிய மூர்த்தி யனை த்‌ தமேபேத முற்றிடா தொளிர்தஞ்சை நகர 

ன பொருளென்‌ ராகுமேயதற்கு நமாமக்சள்பலவென நாட்டும்‌ 

போதரரய்‌ விரோ தத்தாா மறிஞர்‌ புக்தியை யொத்தமே பொலியும்‌. 

வேதங்கள்‌ அன்பாய்த்‌ அதிக்கும்‌ சைவசமயத்‌தடன்‌ வைணவ சமய 
மும்‌. இவைகளிற்சொல்லும்‌ மூர்க்திளனை த்தும்‌ பேதம்‌ பொருந்தாது கட 
- வளென்னும்‌ பெயசொன்று அதற்குப்‌ பெயர்சள்‌ பலலீசமென ஸ்சாபனை 
செய்து காட்டும்‌ போதத்தைப்பெற்ற விரோதமில்லா விவெகிகெள்‌ மனசைப்‌ 

32 போலப்‌ பொலிவுந்திருக்கும்‌ ஒளிபொருர்திய தஞ்சைமாககரம்‌ ௭-௮. (௪௨௪) 


வ்‌ 


- திருப்பதி கஸிலுஞ்‌ சிவதலங்களிலும்‌ திகழ்கின்‌ ற மூர்த்தி ளருளா 
யியுப்பதினாலே யெழினகர்‌ தஞ்சையினை௨லம்‌ வர்திடிற்‌ புவியை 

விருப்பமாய்‌ வலவந்தத நிகராகும்‌ வெள்விடைப்‌ பிரச தீசரர்தம்‌ 

கழதப்புதத்‌ கோவிற்‌ கரம்பொன்‌ னுவஇற்‌ பிறங்‌இடுக்‌ தேவரும்‌ தொழவே. 


வைணவ. தலங்களிலும்‌. வெஸ்தலங்களிலும்‌ - ஒவிர்கின்ற மூர்த்திகள்‌ 
இருபையுடன்‌ வீற்றிருப்பதினால்‌ இத்தஞ்சையென்னும்‌ அழகிய ஈகரை வலம்‌ 
வால்‌ ஆசையுடன்‌ பூப்பிரதட்சணஞ்‌ , செய்த . பலனைக்கொடுப்பதாகும்‌. 
இதவுமன்‌ நி வெள்ளிய ரிஷபவாகன த்தையுடைய பிரகதீசருடைய பெருத்த 
கோவிலின்‌ கெரம்‌ 3 தேவர்களுர்தொழப்‌ பொன்னுலகளவும்‌. போய்ப்‌ பிரகாரிக்‌ 
கும்‌ என்றவாறு. 3 (உடு) 


டப 
5 


ககரினிற்‌ ௧72 மினி யாரும்‌ அல ரதனினுஞ்‌ த்‌ 

செரகோபுமல்க,ளொடுவளம்‌ பொருந்தித்‌ திகழுமா ஈகரி௮ வெனவே 
யகமகழ்ந்‌ தருளாய்ச்‌ கஞ்சிகாமாட்ச யாலையங்‌ கொண்டிடக்‌ கருதிற்‌ 

சச்சி விசனுக்‌ குவமையொன்றளதேோ சாற்றலாஞ்‌ சறிஅபெொன்னுலகே, 


சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌. 


நக ரங்களனை ததினுஞ்‌ கஞ் நெந்ததென்று சகலருஞ்‌ சொல்லுவர்‌. அச்‌ 
கஞ்சி ககாத்தினு மேன்மையாகிய சகர கோபுரங்களூடன்‌ வளப்பங்மிகாண்டு 
பிரகாசிக்கும்‌ இனிய ஈகர்‌ இத்தஞுசையேயென அக்கஞ்சியில்‌ வாமுஸ்‌ காமா 
ட்டி மனமகிழ்ச்சியுடன்‌. இந்ககராலயத்‌ இருந்து வாழ எண்ணுவாளாகில்‌ இப்‌ 
பூவுலகத்தில்‌ இதற்கொப்பாகச்‌ சொல்லுதற்கு வேறொரு ஈசருண்டோ 
ஆனால்‌ சிறிது பொன்னுலகற்குவமை சொல்லத்தகும்‌ என்றவாறு; (௭௨௬) 


வடவிளர்‌ தளிரி லதிஅயிலமரும்‌ வள்ளல்‌ தனுர்‌ தியை நிகர்க்குர்‌ 
தடககர்த்‌ தஞ்சை மாடமாளிகைகள்‌ தனியவண்ணநவ மணியின்‌ 
வட மனதை நிக்ரு மன்னவன்‌ கோவில்‌ வளரொளி யரன்‌கடைமதிபோற்‌ 


புடவியிற்‌ பொலியு மழகதா லன்றோ புகலுவரள கையென்‌ மம்மா. 


விசாலம்‌ பொருந்திய தஞ்சைமாககரம்‌ இளமையாகிய . ஆலிலையிற்‌ பள்ளி 
கொள்ளும்‌ விண்டுவின்‌ நாபிக்‌ கமலத்சையொக்கும்‌ அவ்விடத்துள்ள மாளி 
கைகள்‌ அவர்‌ மார்பினணிர்த நவமணிக்கோவை வட ததையொக்கும்‌, ரன 
தரண்மனையான து சிவபிரான்‌ சடாபாரத்தகணணிந்த ஒளிபெற்ற சந்திரசன்போற்‌ 
இப்பூமியின்‌ கண்‌ . பொலிந்து தோன்றும்‌ இவ்வழகனொலல்லவேர இந்கசரை 
அனகையென்‌ அ யாவருஞ்சொல்வர்‌ என்றவாறு, (௭௨௪) 


விண்டொடு மாடக்‌ கொடிகள்செங்‌ கதிரோன்‌ மேவியே பவனிசெய்‌ இடகற்‌ 


றண்டருஞ்‌ சாலை யமைத்ததென்‌ சேனோ தடவிரதம்‌ நனிடடத்துக்‌ 
திரண்‌.௨றலருணன்‌ றிசைப்பற வேகால்‌ செய்திடச்‌ சமைத்ததென்‌ கேனோ 
வண்டினஞ்‌ சுழல்கற்‌ பகம்படர்காம வல்லியின்‌ கொழுகொம்பென்‌ கேனோ, 
5 

ஆகாயமளாவிய உப்பரிகை மீதாடுக்‌ அகிற்கொடிகள்‌ சூரியனானவன்‌ 
உல்ப்போதற்காக நிருயித்த குளிச்சியைத்தரும்‌ சாலையின்‌ வரிசையென்‌ 
பனோ, அல்லு அவன்‌ அ விசாலமாகிய ஒப்பற்ற தேமை நடாத்தும்‌ வலிய 
சாரதியாகிய அருணன்‌ இளைப்பர்றக்‌ காற்று வீசும்படி நாட்டியதென்பலே 
வண்டின்‌ கூட்டங்கள்‌ சூழுல்கற்பகத்‌தறுவின்மிது ஓங்ப்பட்ரும்‌ அமயெ 
கொடிகட்காக நாட்டிய கொழுகொம்பென்கெனோ யாதென்று சொல்வேன்‌ 
என்றவாறு, 3 (அ) 
மின்னிடை நடக்கும்‌ பேதையர்‌ வளங்கொண்மென்மஅ சஇிழைத்திடுஞ்‌ ற்றி 
னன்ம்ணி யொளியா லெல்லியும்‌ பகலாய்‌ ஈரடொறு மிலகுவ தஞ்சை 
யன்னலார்பஅ மராகழூடங்க எமர்க்திட னளினங்க டோனும்‌ - 
பொன்னினி தந்த வருவமைர்தமரும்‌ பொற்ப து கரட்வெ கடுக்கும்‌. 


- 5 உ... 


ர்‌ ்‌ > 
மின்னலையொத்து மருங்குல்‌ அவளும்‌ பெண்‌. பிள்ளைகள்‌ வளப்பம்‌. 
பொருந்திய லிதிகளிடத்துச்‌ செய்து விளையாடும்‌ மணந்சிற்றில்களின்‌ ஒளி 
யால்‌ . இரவான அ: பகல்போற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அப்பெண்கள்‌ பதமராகங்கல்‌ 
பதித்த உப்பரிகையின்மீ. அ . பொருந்தியிரு த்தல்‌ தாமரை மலர்கடோஅம்‌ இல 
க்குமியே அப்பெண்களினுருவமைட்து பொருந்திய மொத்த அழகைக்‌ 
காட்டும்‌ என்றவாறு, ட்‌ டர அன்த க்கல்‌ தலத்‌ 


* a! 


டி 


{ 


92 திவிச்சக்கரவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌, 


பலபலமணியி னிறமத வொளிசம்‌ பத்திசெய்‌ மாடங்க டோறு 2 
மிலகயெ குழையி லிடறிய வடிவே லெனயிளிர்‌ மதர்விழிக்‌ இடைகார்ச்‌ 
இலகவாண்‌ முகத்தார்‌ வதிர்திடுங்‌ காட்ட இகழ்விமா னங்களி லிவர்ந்து 
நிலவுணும்‌ புட்கள்‌ களித்திடக்கோழி. நிறைலதி யுதிப்பதை சோரும்‌ க்‌ 
பற்பல மணிகளின்‌ நிறங்கள்‌ பிரகாச வரிசையாயியற்றிய உப்ப, 
ரிகைகள்தொஅம்‌ ஒளிருங்‌ காதணிகளுடன்‌ பொரும்‌ வடித்தவேல்‌ போலும்‌ 
மதர்த்த இருவிழிகட்கு மத்தியில்‌, கனத்து இலசமணிக்த ஒள்ளிய முக த்தை 
யுடைய மாதர்கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ காட்சியானது நிலலையே ஆகாரமாயுண்‌ 
ணும்‌ சகோச பட்கெள்‌ மடிழ்வெய்த விமானங்கவிவேற்றிக்‌ கோடாகோடி 
பூரணச்சர்திரர்களுதித்தது போலாம்‌ என்றவாறு, . (உம்‌) 


வளங்கெழு தஞ்சை! பொன்னனார்‌ வதன வனப்பினுக்‌ இணையலே மென்ன 
வுளங்கன்ன்‌ நிட்டுக்‌ கன்றிய திதுதானுட்பொருள்வெளி யுறவிளக்கும்‌ 
பளில்கெனயாரு மறிக்கிடத்‌ தோற்றும்‌ பரிசுகண்‌ டுடுபதி யசத்திற்‌ 
களங்கமுண்‌ டென்று புகலுவார்‌ கறுத்த காரண மறிகல சம்மா, 


தஞ்சை நகரில்‌ வாழும்‌ இலக்குமியை யொத்ச மாதர்கள்‌ முகங்களின்‌: 
அழூனுக்கு யான்‌ இணையல்லவென்அ உளம்‌ வருந்திச்‌ சுட்டதினாற்‌ கன்றி 
யது. இது உண்மையாகிய பொருளென்று. வெளியாக விளங்கும்‌ கண்ணாடி 
மைப்பேோல எவர்களும்‌ அறிமிம்படி காட்டும்‌. தன்மையைக்கண்டும்‌ஈ சந்திர 
ணிடத்துக்‌ ங்கம்‌ உளதென்று சொல்லுவார்கள்‌, கறுத்த காரணத்தை. 
யிஃதென அறியார்கள்‌ என்றவாறு. ல்‌ (௩௧): 


கனனைலஞ்‌ சலைவேன்‌ செங்கரங்கூப்பக்‌ கவின்குடி கொண்டிடும்‌ கொங்கை. 
யன்னமென்‌ னடையா சாடலுமியாழு மரு தழு மெனுமொழி யார்தீம்‌ 
கன்னயப்‌ பாடற்‌ சுவையைய முணர்ந்து நாணியன்றோ வரம்யையரா 
மின்னிடையாரும்‌ வீணை வல்லவரு மேதினி காணுதன்‌ மறந்தார்‌. 


கருப்பு விற்காமன்‌ கண்டு தன்‌ செங்கை குவிக்கும்படியாக அழகு 
.குடிகொண்டிருக்கும்‌. தனபாரமும்‌ அன்ன ம்போல்‌ மெல்லிய கடையுமுடைய 
மாதர்கபாது ஆடலும்‌, யாழும்‌, அமு தம்போன்‌ ற; மொழியும்‌ படைத்த அன்‌ 
அவம்‌ சன்னயமாய்ப்‌ பாடும்‌ பாடலும்‌ இவைகளில்‌ உரிசையம்‌ அறிந்து 
சாவாக்கொண்டன்றோ மின்போன்த இடையராகய அரம்பையரும்‌ வீணை 
யில்வல்ல கந்தருவரும்‌ மாதரும்‌, இப்புவியைக்‌ காணும்‌ ஆசையை மறச்தன 
ரென்றவாறு.. (௩௨ ); 


 முத்தரும்‌ வியக்து ஈன்றிதென்‌ நிடவே முதலவன்‌ னைத்‌ அதித்தன்பாய்ச்‌ 
: இத்தமதுருகக்‌ சண்பளீத்‌ தரோமஞ்‌ ஜிலிர்ச்திடப்‌ பரவச மாகப்‌ 
 யத்தர்கன பசனைசெய்வ து கண்டு பரிர்துகொங்‌ கணசெனு திர 

இத்தா மிவ்வூ ரகன்றிடேமென்று சிற தமை தஞ்சைமா நகரே, 

1) C ௪ ்‌ 

ந்‌ முத்திக்குரிய மகான்களும்‌ அதிசயித்தே ஈன்றென்று மெச்சும்படிக்‌ 
கடவுளைத்‌ அதத்து அன்புடன்‌ மனமுருகக்‌ சண்ணீரரும்ப உசோமஞ்சிலி 
சப்பப்‌ பரவசமரம்ப்‌ ட க்தர்பஜனை செம்உரைக்சண்டு ஆசைகொண்டு கொங்க 


C 
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ணசென்னும்‌ ஒர்‌ பெரிய சித்தரும்‌ இவ்ஷரைவிட்டகலாது என்றுக்‌ தங்கியி 
ருப்பது சிறந்த தஞ்சைமாககரம்‌. என்றவாறு , ள்‌ (௫௩௩) 
இற்சளும்பதும ராகமும்‌ வளையுஞ்‌ செங்கரும்‌ புங்கொடி மின்னும்‌ 
Q ந்கொளிர்‌ வதன யிதழ்களம்‌ தோள்கள்‌ பொற்புறு மிடையெனவமைத்தே 
யங்கதின்‌ காருங்‌ கழ்‌. துவெண்‌ மையும்பா க தனையஞ்‌ சலஞ்சலமதையும்‌ 
பங்கமி லளகந்‌ தன்கை சொற்சட்‌ பதித்த நாம்‌ பாவையறாருவம்‌.. 


சந்திரனை அழகிய முகமும்‌, பதுமராகத்தை இதழும்‌. சப்கைக்‌ கழுத்‌ 
அம்‌, கரும்பைத்தோளும்‌ கொடிமின்னை. இடையும்‌, ஆகச்செய்அ சர்திரனு 
டன்‌ களங்கத்தைக்‌ கூர்தலிடத்தும்‌, பதுமசாகத்தின்‌ வன்மையை முலையிட 
த்தும்‌ சங்ன்வெண்மையைத்‌ தந்தங்களிடத்தும்‌ கரும்பின்‌ பாகைச்‌ சொல்லி 
னிடத்தும்‌ ஆசப்பிரித்துப்‌ பதித்தது போலாகும்‌ அத தஞ்சைமாககரப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ உருவமென்றவாறு. > ற (ஈ௩.௪) 


மைம்மலையெனக்‌ கைம்மலைக சணமுலவ மதபிழிச்‌ தாறதா யரலம்‌ 
பெய்மத வனைய வாடவ ராடலிபெரி ஈட தலிம்‌ சேறாய்‌ 
கெய்ம்மருவியவேல்‌ வீரர்த மிரத நெருக்கலா லுூலர்க்தி றிதமு 
மையிரு நூறு தரமதாமால மணிககர்த்‌ தஞ்சையா வணயே. 


கறுத்த நீலரியன்ன யானைக்கடட்டல்களுலவ , அதன்‌ 'மதமொழுகி 
ஆறாய்ப்‌ புட்பபாணமெய்யும்‌ மன்மதனையொத்த புருடர்கள்‌ ஆட்டக்குதிரை 
களை ஈடத்தச சேராய்‌ மெய்‌ பூசிய வேலாயுதமேந்திய வீரரூருக்தேரின்‌ நெ 
ருக்காலுலர்க்து நித்தம்‌ ஆயிரந்தரமாக மாறி மாநித்தோன்றும்‌ தஞ்சையின்‌ 
அழயெ கடைவீதி என்றவாறு. .... (ஈ௩௫) 


தருமசல்‌ விதங்க ளனை,ச்தையு முணர்ந்து தாமதை நடதீதலும்‌  பொருள்செய்‌ 
“மருமமீதென்று 'தீவினையுளாமல்‌ வளர்கிதி மீட்டலுங்‌ காமப்‌ ்‌ 
பெருமித முறலு மிதிற்கரர்‌ இன்பப்‌ பிரம வித்தினி திருப்பதனாற்‌ 
திருமலி தஞ்சை வள்ஞுவ: ரறாளிச்‌ செய்த நூற்‌ ணையதாத்‌ திகழும்‌ 
தருமங்கள்‌ செய்யும்‌ வகையையறிந்து தாம்‌. ஈடத்தலும்‌ பொருளைட்‌ 
பெருக்கும்‌ உபாயமிதவென்று  பாவஞ்சாரா வழியாய்ப்‌ பொருளைச்‌ சேகா)த்‌ 
தும்‌ இன்பர்தரும்‌ பிரமவித்துப்‌ பொரும்‌ தியிருப்ப தசல்‌ காமத்திற்‌ பிசியமுற் 
அம்‌ அழகிய தஞ்சை அறம்பொருளின்பமெனு மூன்றையுமருளிச்செய்க 
வள்ளுவசது குறளுக்‌ையாய்ப்‌ பொலியும்‌ திருத்‌ சஞ்சை கரம்‌ என்ற 
வாறு... > (௪௩௬) 


கன்னெறி தவறா மன்னவன்‌ சிவிதா னிராஜசா ஜேஸ்வர நண்ணிச்‌ 

சன்னிதி பொலியும்‌ தஞ்சைபு ரீசர்‌ சரண்பணிச்‌ இன்பமீ தூர ்‌ 

வன்னையா னம்த வல்லிபொற்‌ மாள்கள கத்தினிற்‌ கொடுமகிழ்‌ வடைந்தான்‌. 
ஷட்‌ ட 3 ம்‌ 59 செ 


கலு டன்‌ 3 ்‌ ௩ 
இன்ன தன்‌ மையதாஞ்‌ தஞ்சையி லெய்தி யெழிலுற வனமெலாங்‌ கண்ட்‌, . - 


இவ்வித வளப்பம்பொருந்திய : தஞ்சை ஈசரிலடைந்து அழிய வளமெல்‌ 
 லரங்கண்ட சன்னெறி தவறாச்‌ சிபியென்னும்‌. ராஜேக்நிரன்‌ சென்று ஆலயத்‌ 
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தமர்க்த சஞ்சை£கக ரீசர்‌ பாதம்‌ பணிக்கு இன்பமிகுந்து அன்னையாகிய ஆன 
த்தவல்லியின்‌ பொற்பாதங்களை மனதிற்‌ சந்தித்துப்‌ பதித்துத்‌ அதித்து மகிழ்‌ 
வடைந்தான்‌ என்‌ றவடனு. © (௭௩௭) 


தஞ்சையின்‌ றளிகைச்‌ சங்கரன டியைத்‌ தாழ்க்துமே வட்டமா முனிவர்‌ 
நெஞ்சக மகிழ வருச்சனைபுயிக்த நிறைகரு கலஈரதரையும்‌ 
தஞ்சமென்றவறாக்‌ கஞ்சலென்‌ ஐருளுச்‌ ,தயாபரி பதங்களும்‌ தொழுதா 
னஞ்சிழைப்‌ புறவுக்‌ காய்த்‌ துலைபுக்கி யரும்புகழ்‌ படைத்தல்‌ லரசன்‌. 


கஞ்சைநகராலைய த்தமர்ர்த சங்கரன்‌” பாதம்‌ வணங்க வதிஷ்ட முனிவர்‌ 
மனம௫இழ்ர்தருச்சித்த சருகூல நாதரையும்‌ தஞ்சமென்‌ றவருக்கஞ்சேடுலன்று 
கருணைபுரியும்‌ தயாபரியின்‌ பாதங்களும்‌ தொழுதான்‌. அழயெ சிறையுள்ள 
புரவினுக்காகத்‌ தாது தசையையரிர்து தசாஎனேறிப்‌ புகழ்பூண்ட பி 
என்றவாறு. ௫ (௭௩௮) 


செம்பியன்‌ தனக்கு மாருதியருளும்‌ திறமதை முணர்க்துமே. அருவி 
யம்புவி யகனிற்‌ கண்டுபூ சிக்க வற்புத வரங்களை யுதவுஞ்‌ 

சம்புவாம்‌ பிரகதி சரைப்பணிர்‌ து தண்ணரு மலசெடுத்‌ தருச்சித்‌ 

அம்பரும்‌ வியக்கப்‌ பர்வியின்புற்றா னுலகெலாம்‌ பொதுவறப்‌ புரப்போன்‌ , 


சோழ ராஜனுக்கு அனுமார்‌ சொல்லிய தன்மையீறிக்துதேடி அழகிய 
புவியிற்கண்டு .பூசிச்க அதனால்‌ அச்சோழனுக்கு வேண்டிய அற்புத வரங்க 
அைப்டாலித்த. சம்புவாகய  பிரகதீசமைப்பணிக்‌து குளிர்க்த புட்பக்‌ஃளாலருச்‌ 
அத்த.த்‌. தேவரும்‌ வியக்கத்‌ துதித்து இன்பமடைந்தான்‌ பூமி. (முழுவதும்‌ 
இபாதவறக்காக்கும்‌ சிபி என்றவாறு, ல i (௭௨௩௯) 
அட்டமாரத்தி யடைக்துமே தேக மழிவிலா நித்தியம்‌ பெற்றுக்‌ 
கமட்டதாம்‌. பாச மறுத்‌ அமேல்‌. வீடு கண்டுகே சுடரொளி யுருவாய்‌ 
கிட்டைசா தித்தே.யஅ வரைத்‌ தாண்ட நின்மலக்‌ கொங்கணர்‌ பூசை 
.. மும்டமாப்‌ பூரியுங்‌ கொங்கணேச்‌ சுரரை பிறைஞ்சியே கனிந்துபூ த்தான்‌. 

... அட்டமாசித்தி யடைந்து தேகம்‌ அழிவில்லர்‌ நித்தியத்தைப்பெற்று 
பரசபந்தங்களையறு த்‌. மேல்வீடுகண்டு சுடரொளியுறாவாய்‌ நிட்டை சாதிச்‌ 
“ஒன்‌ சாமக்குசோதாதி ஆறுபகைகளைக்‌ கடக்கப்‌ பரிசுத்த சித்தராக கொங்க 
ணர்‌ இட்டமாச்ப்‌ பூசை புரிர்த கொங்கணேசரை வணங்க மனங்கசிந்து பூசித்‌ 

சான்‌ என்றவாறு. (ஈ௪௰) 


'சசமா உஇிசேர்‌ செஞ்சடையானுச்‌ இருகெடு மாயனும்‌ வேரும்‌ 

.. பேதீமென்‌ நியானை கண்டவந்தகர்‌ போற்‌ பேதுறு மய்யம தொழிய 
... வோதசங்கானா சணப்பெய ருடனே யோருரு வாதியே விளங்கு 
மாதனைப்பரவி ஈல்லருள்‌ பெற்று ஈயர்தனனா னிலம்‌ புரப்போன்‌, ்‌ 


டட: குளிர்்த சம்‌ ரனமர்ர்‌ த செவ்விய சடையையுடைய *சிவபிரானும்‌ அழ 
“ இய கெமொலும்‌ பேதமென்று வேறு வேறாக யானையினுறுப்புகளை த்‌ தடவி 
க்கண்ட அர்‌ தகர்போல்‌ ஐஓயங்கொள்வோர த: சந்தேக நிவர்த்தியாகச்‌ சங்கரநாரா 
_யணப்பேருடன்‌ ஒருருவாய்‌ விளங்பும்‌ நாதனை வணங்கி. அருள்பெற்று மகி 
்‌ த்வடைர்சான்‌ நாற்றிசைப்புவிமையும்‌ பரிபாலிக்கும்‌ பி என்றவாறு, (ஈ௪௧) 
ட து a த ப 


சிவிச்சக்கரவர்த்‌இ பூசித்த சருக்கம்‌. 


குழைபெரரு செக்ச்ன்குன் மன்‌ தமிழியம்‌ குருமணி கவுஸ்துவத்‌ தோடு: 
விழைவுட்ன்‌ கமலை விரும்பிவீ ற்‌ றிருக்கு மேன்மைசே ரகலமுச்‌ தோளுல்‌ 
கழைமதன்‌ மருதை யிவனென வெழில்‌ சான்‌ காட்டிடக்‌ கவின்குடி யிருக்கு 
மழகயெ சிங்க முகுந்தனைப்‌ போற்றி யன்புடன்‌ அதித்தன இகல்‌: 


காதணியுடன்‌ அமர்செய்யும்‌ நீண்ட விழியின்‌ அருள்‌ ன்ற பொழிய 
அழயெ கவஸ்துப மணியோடு .அன்புடனிலக்குமி வீற்றிருக்கும்‌ மேன்மை 
பொசருச்திய மார்பும்‌ தோளும்‌ பரும்பு வில்லையுடைய மன்மதன்‌ றந்த 
விவனே யென்ன அழகாய்க்‌ காட்ட அழசே குடியிருக்கும்‌ 5.ரசிவ்கப்‌ பெருமா 
னையும்‌ போற்றி அன்புடன்று.தி,தச2ன. 5... 48௪௨) 


ஆலையினிற்சா வைம்புலா திகளா லடலுறு மன்பருக்‌ இரங்கிக்‌ 
காலமாமாரி யெனவருள்‌ சொரியக்‌ கறாணையுற்‌ றெழுர்‌ துமே சஞ்சைச்‌ 
கோலகன்‌ னசரில்‌ வம்புலாஞ்‌ சோலைக்‌ கோயில்கொண்‌ டினிதமர்ம்‌ இருக்க 
நீலமேகத்தி னடியிணை பரவி நெஞ்சக மகிழ்ந்தன னிருபன்‌. ஸ்தா 
கரும்பாலையைப்போல்‌ ஓர்‌ பால ஙிற்காமற்‌ சுழலும்‌ ஐம்புலன்களாற்றுன்‌ 
புலம்‌ அடியர்‌ மீதிரல்கெ காலத்திற்‌ பெய்யுவ்‌ கருமேகம்போல்‌ கருணை 
்‌ பொழிய அழகிய தஞ்சை ஈகரில்‌ வாசமிகுஞ்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த ஆலயத்தின்‌ 
சண்‌ இனி தெழுக்தமர்ச்இிருக்கும்‌ நீலமேக மல்‌ பாதம்‌ பணிந்து மன 
மூழ்க்தான்‌ சிவி, (௪௪௩) 


கஞ்சனுமமரர்‌ தலைவனு முனிவர்‌ சணம்களும்வேதமோர்‌ ட > 
பஞ்சரிச்‌ திரம்‌ யேத்தியே போற்றப்‌ படருமஞ்‌ ஞானமா மிருடா 

னஞ்சியே யோட வவிரொளிச்‌ ரண மருள்கரு ஞாயிறதான க 
தீஞ்சைமா மணியை கெஞ்சுறப்‌ பணிச்‌ து nd a னிடமெனுன்‌ கடலே. 


பீரமனும்‌ இச்‌ திரனும்‌ முனிவர்‌ கூட்டமும்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ சஞ்‌ 
சரிப்பதுபோல்‌ இரங்கு யேத்தித்‌ துதிக்க வளர்இன் ற அஞ்னானமென்‌ னும்‌. 
இருள்‌ அஞ்சயோட ஒளிமிகுங்‌ கதிர்களை வீசும்‌ கறுத்த சூரியசைப்‌ போன்று . 
தஞ்சையின்‌ வசிக்கும்‌ மரகதமணியான திருமாலை மூழ்ந்து பணிந்து துன்ப 
கடல்‌ தாண்டினான்‌ வி. (ஈ௪௪) 
6 வேறு a 
அலை யம்பல வாகுஞ்‌ சவத்தலஞ்‌ 
சால வேயுள தஞ்சை கரினைச்‌ 
சில மாய்வலம்‌ வந்‌ திிவியென 
“ஞால மேத்து நரபதி யேகஇனான்‌. 
திருக்கோவில்‌ களனே கமுன்ள வெஸ்தலங்கள்‌ சூழ்ந்த தஞ்சை கரை 
அன்பாய்‌ வலம்வந்து புவி முற்றும்‌ போற்றுஞ்‌ சிவியாசன்‌ அல்விடம்‌ விட்ட 
கன்றான்‌ 2 சத 
‘ . 3 ம்‌ 
தெற்க தான திசையிலோர்‌ காவதம்‌ 
மிக்க கோடை வெதுப்புற வேயெய்தித 
தொக்க மானத்தி ல௮ள்ளொரு கோத்‌ 
புக்‌இருக்‌.து புழுக்கும பட்டம்‌ 
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தெற்குத்‌ இசையை நோக்கி ஒர்‌ காச தரரஞ்‌ சென்று மிகுந்த கோடை 
யான ௮ வெதுப்பக்‌ சாட்டிலுள்ன. நெருங்கய ஓர்‌ சோலையிற்‌ புகுச்திருக்து 
சொண்டு வெப்பம்‌ அறினான்‌ என்றவாறு. s (ஈ௪௯) 


0} 
இ 


இத்தி தேரொடு மாடற்பு.ரவிகள்‌ 

சுத்த வீரரச்‌ சோலையிற்‌ நங்யே 

புத்த ல்ல முதிற்சுவை போனகஞ்‌ 

சத்த மின்புறச்‌ செய்யலுற்‌ றுமரோ. பக்த 


ரதகஜதுரகபதாதிகளென்னும்‌ மால்விதச்‌ சேனைகளும்‌ அச்சே லையிற்‌ 
றப்‌ புதிய அழுத ததை நிகர்‌தச அன்ன முதீலிய ஈற்சுவை மிகுக்த பதார்த்‌ 
சங்கள்‌ அன்புடன்‌ செய்வதற்கு ஆரம்பித்தார்கள்‌. (wea) 

உ. 

மன்உர்‌ மன்னன்‌. நன்‌,மச்‌.திறி மார்‌. சமை 
கன்னயம்பெற சோட்டியே சாமின்னு . 
பென்னி சழ்க்கெடன்றை பூண்டபு சாக்தகன்‌ 
சன்னிதிச்சொழச்‌ சார்ந்தில மேயென்றான்‌. தன்‌ 


்‌ அக்காலையில்‌ அரசர்க்கரீசனாயெ சிவி யரசன்‌ மந்திரிமார்களை அன்புடன்‌ 
நோக்க காம்‌ இன்றையத்‌ தினம்‌ பொன்போன்ற இசழ்கள்‌ பொருந்திய 
கொன்றைமாலை சூடிய | (ரார்தகன்‌ ஆலையத்தை உ வணங்‌ ச்‌. சேர்க்தில 
மென்றான்‌, * ₹ (ஈ௫௮) 


சுசன்சேலையி லாம வீட்ருறும்‌ 
மாசில்‌ மன்னன்‌ மனக்குறிப்‌ போர்ந்தவர்‌ 
சேசர்‌ சாரண சைக்கண்‌ட நீள்சுடம்‌ 


சேசுலாவுஞ்‌ சிவாலயம்‌ தேடினார்‌. 


இவ்வாறு “ஈசனாலையத்‌ செரிசனை இட்டாமல்‌ துண்புறுக்‌ குற்றமற்ற 
அரசன்‌ மனக்குறிப்பை யறிந்து மந்‌ திரீகன்‌ தூதமைவிட்தெ தேசின்‌ மிகுரத 
சிவாலயம்‌ அவ்விட ச்செங்குள்ளதெவ்று தேடினார்கள்‌ என றவாறு, (ஈ௫க) 


இனை ஊம்மிறு இருந்‌ இடு மேல்வையிற்‌ 
அன்னியே தொழு சேயுடற்‌ சோர்வுடன்‌ 
மண என்பர்‌ மாவுக்கோர்‌ மேட்டிற்புல்‌ 
என்னி ருக்காத்‌ ெ.ற்றின னெழ்றலும்‌. 


ஓ 


® 


இவ்விதம்‌ மந்திரி முதலானார்‌ நெருக்கித்‌ செசமுமன்னன்‌ சோர்வுற்றி 
எுக்கும்‌ காலத்தில்‌ ஓர்‌ குதிரைப்‌ பாகன்‌ ஒடிஉர்து நெரும்‌த்‌ செழுது மனச்‌ 
சோடவுடன ஐ அரசனே யான்‌ என்‌ திருகரத்தால்‌ குதிமைக்காக ஓச்‌ 
'மேடடிற்‌ சண்ட புல்லை டெட்டினேன்‌ அப்படி வெட்டிய உடன்‌. (ஈம) 
பைம்புல்‌ வெட்டும்‌ படை.படப்‌ பாரினிற்‌ 
செழ்புன லெங்குஞ்‌ சந்திடக்‌ சாண்டலும்‌ . 
வெம்பி கெஞ்சம்‌ விதிர்விஇர்‌.ச தன்‌ னளி 
தம்பி வச்‌. சன னன்பிழை செய்‌ இலன்‌. 

ல ட 


ட்‌ 


சிவிச்சக்கரவர்த்ஜி பூசித்த சருக்கம்‌ டரா 


பசும்புல்‌ வெட்டும்‌ கருவி பூமியிற்‌ பட்டவுடன்‌ செவந்த இரத்தம்‌ எழுந்த 
எவ்விடத்துஞ்‌ எந்திச்‌ தறக்‌ கண்டேன்‌. அவ்வாது கண்டதால்‌ வாடி மனச்‌ 
இடிதுடி தது யாதோர்‌ குற்றமுஞ்‌ செய்யா யான்‌ உனது இருபையை சம்பி 
இசைப்‌ புல வந்தேன்‌ என்றான்‌ ஏன்றவாறு, - (9௪) 
இ 3 » 
என்று கூறிட வேந்தல்வி ய்ப்புட S 
னன்று நன்றிவ "வுரை யென்ன்வே 
சென்று நோக்‌ இிகைத்தளஞ்‌ ரத்‌ இயாக்‌. 
கன்றி யேயுடன்‌ கம்வித்துக்‌ கூறுவான்‌. - 
0] 3 
இட்‌ ர 
இல்விசமாகச்‌ குரைப்‌ பாகன்‌. சொன்னவுடன்‌ வேர்‌ சன்‌ அதிச்யி 
மடைச்து இவன த காவினின்‌ நெழுமீத வசனம்‌ நன்று நன்றென்று தான்‌ 
- சேோராய்ப்‌ போமிப்பமர்த்துச்‌ இகைத்து எண்ணாதெல்லாமெண்ணி மனவ்‌ 
சன்றியுடலம்‌ அடித்துச்‌ சொல்லுவான்‌ என்றவாறு. கட ட (௪௫௨) 
எந்தக்‌ காலத்து மிந்தவுற்‌ பாதக்தான்‌. . டக்‌ உ 
வக்த தென்று &ழம்டடெக்‌ கேட்டிலே 
னெந்த அத்தன்‌ அ சென்மத்தி லெய்‌ திய 
மந்த னர்பல னோவென மாழ்‌இனுன்‌. 


எக்காலத்திலும்‌ இவ்விதக்கொடுமை வந்ததென்று சொல்லச்‌ கேட்டி. 
லேன்‌ அடியேனுக இன்று ஜன்மத்தில்‌ சேர்க்‌ ச சனியின்‌  பலனேவென்னு 
மயந்இனான்‌.என்‌றவாஅ. = 2 (ர்க) 

ட்‌ $ > 

பூதத்‌ தின்கடும்‌ புன்செய கீலாவன்றி 
காதன்‌ சோதனை நாடி.டுஞ்‌. செய்கையேர்‌ 
வேதென்‌ நுன்னுவ தெவ்வஸ்க செய்குவ 
தோதஜென்‌ றோ தவுணர்ந்இது: வோதவார்‌. » > - 
மு 


இவ்‌ ஆரணியத்‌ ஜில்‌ வரிக்கும்‌ பூதங்களின்‌ அற்பமாகிய கொடுஞ்‌ செயலே... 
அன்றி எனது கடவுள்‌ ஏனைக்சோ இக்கச்‌ செய்யுஞ்‌ செய்கையே தென்று 
நினைப்பது யாது செய்வது சொல்லுவீர்களென்றீரசன்‌ கேட்ச யரவையு 5 
முணர்க்சோர இவ்வாறு சொல்லுவார்‌ என்றவர து, (29௪). 
ஆபத்‌ பாந்தவ னாயஞ்ச்‌ லென்‌ றிடுந்‌ ப 
திபச்சேரதி இருவரு ரூண்டெனித்‌ ; 
ரப வெவ்வினை யாவுர்‌ தவிர்க்‌ திடும்‌ ்‌ A 
சோப நீங்கத்‌ அருவல்‌. சடனென்றார்‌. ல்‌ 


ஆபத்பாக்‌ ஐவாய்‌... சகாயனாய்‌ அிடைந்தோரை அஞ்சவென்றா அரிக்கும்‌ 
ஓபச்சோ இ போன்‌ ற வெபிசான்‌ திருவருருடையதரயிருக்கில்‌ துன்பஞ்ெய்யப்‌' 
புகும்‌ ”வினையனை ச தம்நீங்கும்‌ ஆனும்‌ உபதையும்‌ நீங்க இதைததோண்டிக்‌ 
சோதிப்பதே கன்மையர்‌ ய கடன்‌ என்றார்‌ என்தவானு, எ“ (762) i 


சென்னி இன்னுணர்‌ மர்நிரி செப்புத ட. 
துள்ளல்‌ கெரண்ட வுலம்பொரு தேரளினா. ;. ய 
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ஊள்ளிப்‌ பார்செரரிக்‌ தங்கையி னானிலம்‌ 
இள்ளிச்‌ெளியே ன்றுது ருவலும்‌. 


' ஈதெளிச்‌உ குணச்சையுடைய மச்திரி முதலோர்‌ சொல்வியதை மனங்‌ 
கொண்ட திரண்ட கல்லையொத்க இரண்டு புயத்தை வத்த பியரசன்‌ ஆவின்‌ 
பாற்‌ சொரிந்து அழயெ கரத்தாற்‌ இன்ளிக்‌ கன்னிக்‌ ண்டு தோண்டித்‌ 
தேடினான்‌ அப்படி த தேடும்பெசழு.து என்றவாறு. 4 (ஈட௫௯) 


உவேறு ₹ 


இக்திரன்‌ முனிவர்‌ வானோ ரெண்ணருஞ்‌ சித்சராதி 

மச்‌ இர மோதிமிக்க மாதவஞ்‌ செய்து காணாச்‌ “ 

சுந்தரச்‌ சோதியரான சுயம்பதா மிலிங்கந தன்னைக்‌ 

கந்தனுக்‌ இணையா மன்னன்‌ கண்களாற்‌ றஜெரியச்‌ கண்டான்‌. i 


இக்‌ திரன்‌ முனிடர்‌ தேவர்‌ அளவில்லாத எத்தர்‌ முதலோர்‌ மேலரகிய 
மந்திரங்களைச்‌ செபித்து மிகுந்த த௨ங்களைச்செய்தம்‌ காணுதற்கெொண்ணாத 
அழயெ சோதி மிகுந்த சுயம்பு விகசந்தோ்‌ றத்‌ தன திரு கண்களாற்‌ ஜெரி௪ச்‌ 
தான்‌ முருகனை யொத்த அழக&ன்‌ மிகும்த சிபியரசன்‌ என்றவாறு (ஈட௪) 


' கண்டன ஸிவிங்கந்‌ தன்னித்‌ கடி.யவெவ்‌ வுழவா ரத்தாற்‌ 
கொண்டதோர்‌ வடுத்தான்‌ றிங்கட்‌ சொழுந்துபோல்‌ விளங்க மன்ன 
னண்டர்‌ கர பகனுக்கென்னா ல்‌ இச்த வவெண்டாகத்‌ ப 
சொண்டனேன்‌ பிழைத்தே னென்னச்‌ துய.ரமாங்‌ கடவிற்‌ ராழ்ச்தான்‌ 


... இப்படிச்‌ கண்ட அரசன்‌ அவ்விலிங்க,த்‌ தஅச்சியில்‌ வன்மையாகிய உழ 
ஸார்‌ தரக்யெ வவொன த மூன்றாம்‌ பிறையைப்‌ போற்றோன்‌ ற தேவச்‌ நாய 
கனுக்கு இவ்வடையாள மாம்‌ வடுவுண்டாக அடியேன்‌ அபகாசஞ்‌ செய்தே 
னென அடம்பாத தயரக்‌ கடலுள்‌ ஆழ்ர்தரன்‌ என்றவாறு; (௫௮) 


சுண்கணீர்‌ பனிப்பச்‌ சேகங்‌ கம்பித்‌துப்பளக மூடி த்‌ 
,சண்டெர்‌ தரளமென்னத்‌ தனித்தனி வெயர்வரும்பப்‌. 
.. புண்கணோர்‌ தீவேவிட்டுப்‌ போழ்வது போல வுன்ளச்‌ : 
திண்கணெஞ்‌ சுடையே னென்று இகைத்துள மழுங்கி நின்றான்‌. 


கண்களினின்‌ றும்‌ நீரரும்பத்‌ தேகம்‌ கடிங்க உரோமஞ்சிவிர்த்து முத்து 
கள்‌ போல்‌ ஒவ்வொன்றாய்‌ வேர்வை நீருதிர கெருப்பித்‌ காய்ந்த வேலா 
யு ஈத்தைப்‌ புண்ணிவிட்டுப்‌ பிளப்பது போவத்‌ துடி த்து வலிய கெஞ்சமுடை 
யேன்யானென௮ு தியங்கி மயம்‌ நின்றான்‌ சிபியரசன்‌ என்றவாறு, . (ஈ6௧) 


சம்ரினி லொன்னார்‌ கை வேறைத்த சோரி -ணந்‌ தன்னைக்‌ 

குமசஞுல்‌ கொழுநன்‌ மெய்யிற்கொண்‌ டிடக்ஈண்ட கற்பின்‌ . 
- அமருகன்‌ மடவாள்‌ காணா வகந்துடி. துடிப்பவேம்‌ இக்‌ ்‌ 
-குமிழிநீர்‌ கண்கள்‌ சோருவ்‌ கொள்கைய தான மன்னன்‌. 


போர்க்‌ சளத்திற்‌ பகைவர துகைபிலேச்‌ இயவேலாயுதச்‌ தைத்து அதனா 
ன்டாயெ ரணத்தினின் றும்‌ ரத்தம்‌ ஒழு வந்ச வாவிபனாயெ புருடனைச்‌ 
த 3 


சிவிச்சக்கரவர்த்ி: பூசித்த.சருக்கம்‌ ்‌ இது 


கண்ட கற்புடைய பெண்கள்‌ மனம்‌ துடி துடி த்தேங்செ கண்களினின்‌ றொழுகு 
நீரிற்‌ குமிழிகளெழச்‌ சோரும்‌ தன்மையை யொத்தான்‌ என்றகர து. (ஈ௬௰) 
உளமது வுருகியிங்ட னுற்றவிச்‌ சுயம்பின்‌ மூலர்‌ 4 
இதளிவுறக்‌ காண்டு மென்று தீ சுவைப்‌ பால்‌ பெய்சேமண்‌. 
னளிர.சாய்ப்‌ பங்கமெய்த ஈனைத்துக்கை சசத்தாற்‌ £ழ்‌. தே 
வளவுற வாழ்க்ழு பார்க்குளகழந்துமே பார்க்கு; தோறும்‌, 

i இல்வனம்‌ மனருருடி சமக்குச்‌ டைத்த இச்‌ சுயம்பு லிங்கத்தின்‌ 
அடியைச்‌ சந்தேகமறத்‌ தெளிவுறக்மாண வேண்மென்‌ இற அவலுடையோன்‌ 
மதுரமாயெ பாலைப்பெய்‌ தமண்‌ குளிர்ந்து சேறாகும்படி செய்து கைசகத்தாற்‌ 
ண்டு இவ்வள வாழத்துடையதென்று அகழ்ந்து பார்க்கு மளவில்‌ என்ற 
வாறு. ட ° (ஈச௬ுக) 
அவனியு ளீரேழான வா தார மீடடீட்டுஞ்‌ 
இவனுருக்‌ கண்டு மூலச்‌ தெரிந்திலா னினிச்சோதீக்ி | 
லவமெனத்‌ தரவ வின்றி யக்காடக்‌ தேன்பால்‌ மிக்க 
குவிதரப்‌ பெய்தபூமி கோதறச்‌ 2மன்செய்‌ திட்டான்‌. 


பூமிக்குள்‌ ஆதாரமாகிய பதினான்கு பீடம்‌ வஸரயில்‌ அச்‌ லிங்கத்‌ இன்‌ 
ரூபமாகவே கண்டு அடி தேன்றாமலிருந்‌ ததால்‌ இனிச்‌ சோதிக்க வெண்ணு 
வது வீணெண்ணமே ஈம்மால்‌ முடிவதன்றென்‌ து தேடும்‌ ஆசையை வெறுத்து! 
நிறுத்திக்‌ சர்க்கரை தேன்‌ பால்‌ இவைகளைச்‌ சேர்த்துப்‌ பெய்து அப்பூமியைக்‌ 
குற்ற மறச்செய்து. 3 (௬௨) 


பந்தரொன்‌ றமைத்து செஞ்சித்‌ பரிவொடு பூசித்சே,ச்‌.இ. 
வச்ததிச்‌ சுயம்புலிங்கம்‌ வ.ரலாறு தெரியோமென்று 
சிந்தையுட்‌ கவலையுற்ற சிவியெனு மரசன்‌ கேட்ப 
வச்தர வரணியிக்க வன்புடன ஹறைந்ததம்மா. 5 

அதன்பின்‌ அங்விலில்கத்தின்மேல்‌ நிழல்‌ செய்யப்‌ பந்தவிட்டு றன: 
அன்போடு அர்ச்சித்துத்‌ அதித்து இச்சுயம்புவிங்கம்‌ இவ்விடத்‌ இடித்த 
காரணம்‌ அறிகலோமென்‌ ம்‌ மனக்‌ சலலையுற்றிருச்கும்‌ காலத்தில்‌ அச்சி . 
யரசன்‌ கேட்க ஆகாயவரணி யிகுந்த அன்போடு சொல்லலுற்றாள்‌. ௭௬௩) 


அயன்புவி யாக்குங்காலை யவீரொளிப்‌ பரிதிதேவ 
ணியமமாய்ப்‌ பூசைசெய்த நின்மலச்‌ சுயம்பிதேடம்‌ 
மயமிது பரிதிநேம மர்குமி,த்‌ தலங்கண்ணுற்றோர்‌ 
பயன்மிகப்‌ பெதுவாரின்னும்‌ பகருதும்‌ கேட்டி வேந்தே. . 


' பிரமதேவன்‌ இப்பூலோகத்தைச்‌ சிருட்டிக்கும்போது பிரகாசிக்கும்‌ : 
இரணமுடைய சூரியனால்‌ நிருமி்‌.த அருச்சனை செய்த குற்றமற்ற சுயம்‌: 
விங்கம்‌ இதுவே நமது ரூபம்‌ இதன்‌ பெயர்‌ பரிதி கேமமாகும்‌.இததலத்தை தீ 
தரிசத்தோர்‌ வேண்டிய பலன்களைப்பெறுவார்‌ இன்னுஞ்‌ சொல்வேன்‌ 
சேட்பாயாகவென்று அசரீரி செஃல்லலுற்நனன்‌ ப்‌ உ (ஈச) 


உது 
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தாழ்விலச விக்சவில்கம்‌ தரணியில்‌ வளர்தல்‌ சாணா 
ஆழிக டோறும்வெய்ய வொளிதரும்‌ பரிதிவந்து 
பாழியா தாரபீடம்‌பதித்துப்‌ பூச தெதுயிக்க 

வாழியாம்‌ வரங்கள்‌ கொள்ள வளந்தறாகூர்‌ தீதி யீதாம்‌. 


5 உ. 


< ~ ட ௫. 
குறைவான இல்லாமல்‌ இவ்விலிங்கம்‌ பூமியில்‌ வளர்வதைக்கண்டு யுக 
முடி வகள்சோறும்‌ வெப்பமா ய க திரைததரும்‌ சூரியன்‌ வந்து வன்மையர்யெ 
அதார பீடம்‌ நிருமித்சப்‌ பதித து அருச்‌சித்துத்‌ தான்‌ வாழும்படி வரங்களைக்‌ 
கொள்ள உளர்ச்‌ த வரங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ மூர்‌.த தியிதுவாம்‌. £ (ரக) - 
< ர்‌ 

கங்கையும்‌ பாவர்‌ ரக்‌ கரு இவந்தான்‌ ற... ்‌ 
.ஙகமாச்‌ இர்ச்தமிக ௪ குரியபுஷ்கரிணி யாகும்‌. 
பங்கமி லாதசேவர்‌ பங்கயக்‌ சரச்சாற்றொட்ட 
திங்குள தீர்த்‌, தந்‌தவ தீர்த்தமென்‌ நி.சணினாமம்‌. 


சல்சையுக்‌ சனது கட்டத்‌ மெண்ணியடைந்தாடுஇன்‌ ற. பரிகததமாயெ 
தீர்த்சம்‌ எனபது இச்சூரிய புட்கசணியாகும்‌. தோஷம்‌ நீல்யெ சேவர்கள்‌. 
தமது தாமரை கிகர்‌த்த சைகளாற்‌ ரோண்டியது இங்குள்ள இிர்த்தம்‌ இதண்‌ 
பெயர்‌ தேவதீர்ச்த மென்றவா று, (௬௫) 


t 5 = 


இத்தல மூர்த்தி தீர்த்த மேதமெல்‌ லாமகற்றி 
ஒது கிவீ டளிஃகுமென்‌ 2. முன்னனு பவங்‌ஈளெல்லாஞ்‌ 
சதம,தணர்ட்து நன்றா த்‌ தெளிவுற விரித்‌ துரை த்த 

வத்தனா சாயவாணி யரசனுக்‌ கருளு மின்னும்‌. ட்‌ 

இவ்விசமாயெ தலம்‌ மூர்த்தி நீர்த்த மூன்றும்‌ குற்றங்கள்‌ யாவையும்‌ 
நீக்க முச்இிவீடு சொடுக்குமென்றும்‌ பூர்வ அனுபவா இ சரி,த்திரங்க ளெல்லாம்‌ 
மன ததிலோர்க்து நன்றாய்ச்‌ செளிவா யெடுத்து விரித்துரை தத்‌ சட்வுளாகிய 
ஆசாயவாணி அரசனுக்குப்‌ பின்‌ இஞ்‌ சொல்லும்‌ என்றவாறு. (ஈ௪௭) 


பத்தகேள்‌ சமதுண்ணாம்‌ பரிதிபூ சத்தலாலே 

மித்த நமது நேத்ர'மென்பதற்‌ கையமின்றே 

இத்தி-ன்‌ செல்வஞ்‌ செல்வச்‌ சிறப்புடன்‌ சீர்‌ த திமேலா 

முத்தியும்‌ வேண்டினோர்கண்‌ முயலு.பித்‌ தலங்காணன் றே. 

அன்பனே சேட்பாயாச மது கண்ணாகிய சூரியன்‌ பூசித்தபழியால்‌ இச்‌ 

சேத்திரம்‌ கமத நேததிரம்‌ என்பதற்கு யாதேரசையமின்று சர்லி திதிகளும்‌ 

செல்வதும்‌ செல்வச்‌ . நெப்புடன்‌ ீர்த்தியும்‌ மேலாம்‌ குத்தியும்‌ வேண்டு 
்‌ மென்று கோரினோர்கள்‌ முயன்று தரிசித்துப்‌ பூசிக்கும்‌ தலம்‌ எஃறு, (ஈ௬௮) 

இில்௯க மிதயத்தானஞ்‌ ஒர்பெறு பரிதிரேமம்‌ - 

சொல்லரு சயன தீதானச்‌ அளக்கமின்‌ முத்தியீய' 

கல்வதாம்‌ தூவா கசந்த வளங்கெழு: மாலலாயா. .. 

மல்லதோர்‌ தலங்சளெக்தன வயமாகுமென்றே. 


ச்‌ 
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நமது. இதையஸ்தானம்‌ இசம்பசமாம்‌. சொல்லுதற்கரிய . சர்த்திமேவிய 
தயனஸ்த்தானம்‌ இப்பரிதி கேமமாம்‌ அசைலில்லாத முத்தியைத்தரவல்ல த 
அவாதசாச்தமென்‌ னம்‌ வனம்பொருந்திய மதுமையாம்‌ ஈதல்லாத மற்றைய 
ஸ்தலல்களெல்லசம்‌ சமது அவயலமஃகும்‌_—என்‌றவாறு. (ஈ௬௧௯) 
“உன்குலத்‌ தலைஃம பூண்ட வொளிகெழு .பரிதிேே தவ oe i 
னன்புடன்‌ பூக்க ஐ வற்புதச்‌ சுயம்புச்சன்‌ பரய்ப்‌, 
பொன்மதி லாலயங்கள்‌ பதுக்கப்‌ பூப்பது தன்‌ ட்‌ 
்‌ றன்கடனாதலாலே தகுந்திருப்பணிநீ செய்வாய்‌. 
... 

உனத வமிசத்கிற்கு மூதன்மையாகய அதிகாரம்‌ பூண்ட ஒளி மிகுச்த 
குமிய தேவன்‌ ஆசையுடன்‌ . அர்ச்‌ க்இன்‌ ற  அற்புதமாயெ இச்சுயம்புவிங்கத்‌ 
இற்குக்‌ கன3மதல்‌ சூழந்த ஆலய முதலிய தஇருப்பணிகள்‌ விருப்பமுடன்‌ 
செய்து பூப்பது உனது கடன்‌ ஆதலாலே எனது கட்டளையின்படி இப்‌ 
பணியைச்‌ செய்வா யென்‌ று அப்பணீயீசன்‌ அருளினாரசென்‌ நவா று. (ஈஎம௰) 
அசரீரி யாசலீச ரருளிய மொழிகள்‌ சேட்டின்‌ வ்‌ 
பசரீரி யாசமன்னன்‌ பரவச முற்றுநற்றே 
வசரீரி யென்னுஞ்சிச்சர்‌ மாதவர்‌ முதலோச்க்‌ கெட்டா 
கிசரீறி லர்தார்‌ வாக்கு நேர்க்ததெத்‌ தவமேரவென்ழே, 


அசரீரியாக ஆகாய மார்க்கத்தில்‌, கின்‌ றருளிச்செய்த அப்பம்மேசன்‌ 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டவுடன்‌ மன்னவன்‌ இன்ப சுரீரியாடி மசவசமுற்று உத்‌ 
தமதேவ சமிரமுடையா சென்னும்‌ இச்சர்‌ முனிவர்‌ மு. சலோர்சட்குமெட்டாத 
உண்மையாளரும்‌ அந்தமில்லாதவருமாயமர்ச் ச கடவுளின்‌ இருவாக்கு அடியே 
னுச்குஃ கடைச்தது யச து தவமோவென்று--என்றலாறு. 1௭௪௮) 
எதிர்வருஞ்‌ சகுனச்‌, சாலே யெய்திய பயனோ தீர்த்தம்‌ 
விதிமுறை யாடிவச்த மெய்த்தலப்‌ பயனோ புள்ளுக்‌ .. . ' க்கி 
கெதிரிலா வாக்கையிய்ந்த வேசறு பயனோ வன்‌ றிக்‌ i 
கதிரவன்‌ குலத்தெம்‌ முன்னோர்‌ கடுர்‌சவப்‌ பயனோ காணேன்‌. 

ப்‌ 


அடியேன்‌ சுயதேசத்தைவிட்டு யாத்திபைச்காக கெளிட்ப்டூபேசிது 
எதிர்கண்டகழ்‌ சகுனங்களாலடைச்‌ ச பயனோ அங்கால்குள்ள திவ்ய தர்த்தவ்‌ 
களில்‌. கியய முறை தவறுது சூழ்‌ வர்ததாலடைந்த மெய்யாய்‌, தவப்‌ 
பயனோ இணையில்லா என்‌ தேக தீதைப்‌ புருவினுக்டய்ந்த குற்றமற்ற பலனோ 
அல்லது சூரிய குலத்துதித்த எனது துன்னோகள்‌ செய்த த௨ப்பயனோ 


அடியேன்‌ அறியேன்‌. ௪௨) 


இச்‌.த௩ற்றலத்தி லீச னெய்தவு மருன்செய்தன்பாய்‌ 

மந்திர முரை த்தவரச்கால்‌ வசணித்‌ து மதிழ்செய்‌ து.த்ற 

2 யக்தமதற்றுமேலாம்‌ பாக்யெம்‌ பெறவு மேன்னைச்‌ 

சொர்தமா யடி மைகொள்ளச்‌ சக.தினம தெய்திற்‌ நன்றே, 
i 


ப 
ட்‌ 


* இவ்விதப்‌ புண்ணிய கேித்திரத்தில்‌ ஈசன்‌ வரவும்‌ ஆசையாயெனமீதருள்‌ 
புரிச்து நரல்வர்சிச ரக சியமருளிய வாக்கால்‌ வரர்த்தையரடி மிழ்‌ செய்து 


௫ gy 2: 
ப} > 2. 


ந 


ஐ. 


102 : சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூரித்த சருக்கம்‌ - 


எனையடைந்த பாசபச்‌ தத்தை நீக்‌ மேலாம்பாக்யெம்‌. பெறவும்‌ அடியேனைக்‌ 
செக்சு அடிமையாச்சக்கொள்ள இன்னாளே.சன்னாளாயித்‌ நல்லவ, * (ஈஎ௩) 


கண்ணிலாப்‌ பிறவியக்தர்‌ கண்கள்பெற்‌ மதுபோ லுச்நீண்‌ 

மண்ணினில்‌ வறியோன யிக்க வாணிதி பெறீறாந்போ ஜா 

மெண்ணழுஞ்‌ சமரில்‌ வென்றே யெதிர்வருங்‌ கொழுகற்‌ காணும்‌ 

பெண்ணல முடையார்பேசலும்‌ பிறங்யே துதிக்கலுற்றான்‌, 
கண்களில்லாப்‌ பிறவிக்குருவன்கெஸ்‌' செத்ற தயோலும்‌ மண்ட புவியிற்ற 

ரித்திரத்திலுழன்‌ ற எழை யிகுந்தபாக்யெம்‌ படைத்தாத்போலும்‌ அளவில்லாப்‌ 

படைகள்‌ குழ்ர்த போர்க்கள த்தித்‌ சென்று நின்று வென்று தனதெ திரில்‌ 

வீரவிஜயத்‌ துடின்‌ கரும்‌ பருடனைக்காணும்‌ பெண்‌ களைப்போலும்‌ மனவெழுச்சி 

யுடன்‌ ஒலித்துச்‌ ததிக்கலுற்முன்‌-எனறவாறு, 6 (௭௪) 

ற்‌ ம்‌ வேறு, 


எங்கள்‌ குலத்‌ மகனில்‌, மூறவே பணியும்‌ 
தில்களணி வேணிபுனை சேசோ மயகி இயுன்‌... 
பங்கயத்தர ணாயினேன்‌ பரிக்தேத்‌ தவுமுன து 
செங்கனிவாய்‌ விண்டுமொழி செப்பிடவும்‌ பெற்றேனே, 


அடியேன்‌ வமிசதீகிற்கு முதல்வனாகிய அயிரல்ரெணச்‌ குரியன்‌ அன்புடன்‌ 
வணங்கும்‌ அம்புலிப்பிறைதாங் யெ சடாபாரனே தேசோன்‌ மய டிதியே உனது 
தாமரை நிகர்த்த ச. ரணங்களை ஆஃலாய்த்‌ துதிக்கவும்‌ ௨மது கோவைக்‌ 
கணனியை பிகர்த்த செவ்வரமைத்‌ திறம்‌ து ௨சனிக்கவும்‌ பெற்றேன்‌-எஃறு.(ஈஎ௫) 


அளியுருவா யம்பிகைதா னன்பாய்‌ த்‌ தழுவவுமென்‌ 2 
புள சமுலை யால்வகெகள்‌ பூத்த 5.௬ மேனிசணி 
அளவாசம்‌ பாய்ச்‌ த திர மோதெல்‌ கண்டும்‌ விழிகள்‌ 


களையா திறாக்‌ன்ற கன்னெஞ்ச னேனே. 


்‌ கருணையே. ஒருகுவாலய்‌ பசர்வசாதேவி பரிவுடனனை ததழுவ மென்மை 
யுட ப்‌ பூரித்ததனங்களால்‌ உடுக்களுண்டா இய அழயெ மேனியில்‌ ௨ழவாமம்‌ 
பட்டு உதிரம்‌ பீறிட்டோடுதல்‌ கண்ணுற்கண்டும்‌ சண்ட அக்கண்ணைப்‌ பிட 
அன்ரி டு கன்னெஞ்சனானேன்‌--என்‌ றவாறு. (௧௭௬) 


கொலைச்‌ தொழிலே ௩த்ெழிலாய்ச்‌ கொன்‌ று புசிக்கும்‌ வேட்‌ 
குலத்தலைவ னின்கண்‌ குறிப்பறி5 து தன்‌ வீழிக 

ள்லைஓதுக்‌ களைச்‌ புவைத்த வன்புகண்டு மேயாவி 

ட்ட ட அனாதி படத சக்க ரொண்டருண்டோ செலலீலெர்‌. 


்‌ ல்ல சொழிலையே குணமுள்ள தொ ழிலாய்‌ மேற்கொண்டு கொன்று 
கொன்றலதத்தின்று இதே கன்றென்று இரிந்துழலும்‌ வேடர்குலத்தலைவ 
ஒர இண்ணனார்‌ உனது சண்களின்‌ குறிப்பைத்‌ தெமிம்து பர்க்க தனக 
கண்களை யிடச்து வைத்த அன்பைச்‌ கண்டும்‌ யான்‌ இங்யன்‌ செய்த குற்றத்‌ 
ு கவல்‌ ஆவிவிட நினையாச என்போல்‌ ஒரு. அல்‌ லன்‌ உரை 
'சய்வீர்‌ என்றவாறு, ற (ர்‌ ௭௭) 


சிவிச்சக்கரவர்த இ பூசித்த சருக்கம்‌ 


தொண்டரெல்லா நீயியற்றுஞ்‌ சோதனைக்கெல்‌ லாக்துளங்கஈ 
விண்டொடுகற்‌ போற்றுணிந்து மேலாம்‌ பதமடைக்தார்‌ ன்‌ 
செண்டிரைசூழ்‌ வையகத்திற்‌ றேடரும்‌ பேதைக்‌ குணத்துப்‌ 
பண்டைவினை யேனுமந்தப்‌ பரிசு றப்பா வித; தனையே, * ப்‌ 
ட்‌ ட்‌ ப்‌ 
உனதடியர்களெல்லாம்‌ நீ செய்த கோதனைசட்கெல்லாம்‌ அசையாது 
ஆசாயமளாவிய மலையைப்போல்‌ நின்‌ று மனத்துணிவுற்று மேலாம்ப சவியடை 
க்தனர்கள்‌ தெளிந்த அலைகடல்‌ குழுமிவ்வலக த்தில்‌ தேடற்கரிய, மூட குணம்‌ 
லத பூர்வ வினையுடைய ஏழையேனையும்‌ அச்தன்மையாகச்‌ செய்து ஆண்‌ 
டருளினாய்‌. 2 க 6 3 (௭௭௮) 


3. 


பரிகலத்‌ தச்‌ தேயிமையாப்‌ பார்லையொடு வால்குழைத்‌ அத்‌ 
தெரியமுக நோக்கரிற்குஞ்‌ றீகாய்‌ தமனியத்தி 
னரியசன மேறவன்பா மு ட பட்டம்‌ 


பரிவிற்‌ கணையுளதோ பாரேமும்‌ பரர்க்கனுமே. 


பூ 
3 


33 


ஏச்இற்கலைச்‌ கேமாம்‌ துஇமைய்ப்பரர்வையேரடு எப்பொடுதிவொரென்று 
வாலையாட்டி த சன்பசியை இடுவோரறிய முகம்பாச்‌ தீது நிற்கும்‌ அற்பகாயை 
பொன்னாற்‌ செய்த சிங்காசனத்து ஏறவைத்ததுபோல்‌ ஆசையோடு மடியே 
னுச்கருளிய உல அ பெருத்த உள்ளன்பிற்கு ஈரேமுல கெங்கும்பார்க்கனும்‌ 
இணையுளகதேர, ம்‌ i (௪௪௯) 
வேறு. ப 2. 
3 3 
இவ்வண்ணம்‌ அதித துலாணி லெழும்தவாகாய வாணி 
செவ்வையாம்‌ பொருள்கடன்ளை த தெரிந்துளங்‌ கண்டு நின்ற 
அவ்விய மில்லா மனன னாலய மியற்றவெண்ணிக்‌ 
கொவ்வைவர யுமையைநாடிக்‌ கோதறல்‌ கண்ணாற்‌ கண்டான்‌. ட்‌ 
ந. 2 2 வ்‌ 
இவ்வாறு அதி செய்து ஆகாயவாணி வாணிலெழுந்து சொல்லிய திவ்விய 
சொற்களை உளத்திடத்தோர்ந்து நின்னு பொறாமையற்றும்‌ புகழ்ஞாத்று- 
முற்ற மன்னன்‌ இருக்கோவில்‌ நியமிக்க வெண்ணங்கொண்டு கோலைக்‌ 
கனியை நிகர்‌ தீத செவ்வாயையுடைய குற்றமற்ற மங்களாம்பிகை யம்மன ௮ - 
விக்கெரகத்தைத்‌ தேடிச்‌ கடைன்‌. 2 (அம). 
னி 
குஞ்சர முகளை வைவேற்‌ குமசனை யேனையோமை 
யெஞ்சலிலாமற்தேட்‌ மினிதடன்‌ சண்டபின்னர்‌ 
கெஞ்சக மதிழ்ந்‌ தமிக்கஙகிதிகளை நேர்ந்து கோயிற்‌ 2 
கஞ்சனும்‌ வியக்கக்‌ கட்டிக்‌ களித்தன னின்‌ புற்றனழறே, 
> 2 ரு 
ஆனைமு: விகாயகணை கூரிய வேலேந்துங்‌ குமர்க்கடவுளை மற்றுமுள்ள 
தேவ விக்ிரகங்களை* தேடிக்‌ கண்டபின்‌ மனமகழ்க்து அனேக இரவின்‌ 
களைச்‌ செலவிட்டுச்‌ இருட்டி. கர்த்தனாயெ இசைமுகனும்‌ கண்ட இிசயிக்கத்‌ 
இருக்கோவிற்‌ கட்டி ௮௫௪ ஆனந்த பரவசனானான்‌ . என்றவாறு. (ஈ௮க) 
> ்‌ 5 ்‌ 
கங்கைவேணியற்‌ கும்பாகல்‌ கலந்தவம்பிகைக்கும்‌ பொன்கே .. . 
சங்கணர்‌ தமக்கு ஞானவைங்‌ கரனறனக்கும்வெற்றித்‌ . 


14 
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தங்கஜேற்‌ கச்தனார்க்குஞ்‌ சூழ்பல தேவருக்கும்‌ 
திங்களின்‌ சுசையிதென்னத்‌ திகழச்‌ திங்‌ கோயிற்‌ கண்டான்‌. 
< 


2 சங்கையைச்‌ சடாபரத்திற்‌ ராங்யெ*வெயிரானுக்கும்‌ அவன இடப்பாகம்‌ 
பெற்ற மல்களமம்பிகைக்கும இலக்குமி நாதனாகிய தஇிறமாலுக்கும்‌ ஞாயம்‌ 
சவ்கும்‌ நரயகனாஇிய விநாயஜற்கும்‌ வெற்றி மிகுந்த வேலாயுதக்‌ கடவுளுக்கும்‌ 
மற்றுஞ்‌ சூழ்க்த பற்பல ர்க்கும்‌ சர்‌ திரணிடத்‌ அதித்த அமுதமிஃதே 
மெனப்‌ பிரகா௫ிக்கும்‌ ஆலையங்களும்‌ இயற்றினான்‌ என்றவாறு, (௮௨) 


அலையஞ்‌ சமைத்திச்சுற்றி யைம்மதிற்‌ ஸிகா சங்கள்‌ 
சாலவே யழகரச்‌ செய்து சந்திரன்‌ ககினக்கு 
மேலதாம்‌ கோபுரங்கள்‌ விதிவழி யமைச்தக்‌ இத்ரக்‌ 
சோலமண்‌ டபங்களெங்குல்‌ குறைவற வியத்றினானே. 


ன்‌ ட இவ்வித ஆல ங்க்ளனை தீஅம்‌ புக இத்யாதிகளைக்‌ சூழப்‌ பஞ்சப்‌ 

பிரகாரங்கள்‌ அழகு பெறச்‌ சமைத்துச்‌ சத்திர மண்டவச்திற்கு மேலாக நீண்ட 

சோபுரல்கள்‌ ற்ப நால்‌ விதியாய்ச்‌ செய்த்‌ குறைவற்ற சிதர்‌ மண்டபங்களும்‌ 

எங்கும்‌ நிரையும்படி செய்தானென்றவாறு, * (ஈ௮௩) 
௫. 


தொல்வினை தனையும்‌ போக்கும்‌ தாயதீர்ச்‌ தத்தடங்கள்‌ _ 
பல்வள மாயியற்றிப்‌ படி.த்‌ தற யழகதாக்கச்‌ i 
செல்படிர்‌:தஅலவுஞ்சோலைத்‌ திருமலர்‌ ௩௬்தன ங்கள்‌ 
இல்லையி வியற்றியின்ப மோங்கிய மன்னணின்னும்‌. ட 
்‌.... பூர்வ வினைகள்னைத்தும்‌ போக்கும்‌ தூய்மையாகிய தீர்த்தல்‌ குளங்கள்‌ 
பலவனப்பத்துடன்‌ செய்து அதன்‌ படித்துறைகளும்‌ அழகாய்ச்‌ சமைத்து 
மேகங்கள்‌ தங்‌ யுலரவும்‌ சோலைகளும்‌ அழகிய பூர்தோட்டங்களும்‌ நியமித.து 
ன்பமோங்கய மன்னன்‌--பின்ஐம்‌ என்றவாறு. (ஈ௮௪), 


- மானை யகற்றுக்‌ தீர்த்த மாகிய தடங்கள்‌ சுற்றும்‌ 
பூசித்து வச்சுவத்தம்‌ பொதும்பர்செய்‌ சழகதான ₹ 
பாலை வடமும்‌ வைத்தப்‌ பரனடீ யார்கட்செல்லா 
இசசமா மடங்கள்கட்டி சேர்ந்தன னன்ன தானீம. 
குற்றத்தை நீக்கும்‌ இாத்தமென்னும்‌ தடரகல்களைச்‌ சூழ அரசமரச்‌ 
சோலைகள்‌ செய்து அழிய பசிய இலைகளையுடைய ஆலமரங்கள்‌ வைத்துச்‌ 
௭வனடியாரனைவர்க்கும்‌ அன்புடன்‌ ச,த்திரங்கட்டி அன்னதானஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. ம (௮௫) 


ப 
ப 


சத்திரம்‌ பலவும்‌ கட்டிச்‌ சதுமறை யோர்கட்‌ கெல்லா 6 
நித்தியம்‌ பாலக்கார நெய்கனி பருக்கத்தோடு 
, கத்தமாம்‌ போனகங்கள்‌ சுதையென வரு ததியார்க்கும்‌ 
'வித்தமா மாடையோசடும்‌ வேண்டிய அதவிப்பின்னர்‌, 
. £ அனேக மடங்கள்‌ சட்டி அவற்றில்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ ஈன்குணர்ர்த 
பிராமணர்கட்குப்‌ பிரதிதன மும்‌ பால்‌ சர்க்கரை மெய்‌ பழவர்ச்கத்தோடு 
ட்‌ oie 
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ச தீதியாயெ அன்னம்‌ தேவாமுதம்போற்‌ படைத்து அவர்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ 
ஆடையும்‌ பொருளும்‌ கோரியபடி கொடுத்து அதன்பின்‌ புஎன்‌ நவா அ. (ஈ௮௫) 
3 


சங்கரன்‌ கோவிறன்னைச்‌ சார்க்தகேற்‌ பக்கமாகத்‌ > 3 

தங்கநான்‌ மறையோர்ச்கெல்லாச்‌ தூயவக்கிர காரங்கள்‌ 

இங்கலிலாமத்‌ கெய்து செருக்சண்மற்‌ றோர்க்கொழுங்கி 

சங்கொடு மேள தாளக்‌ சங்‌ தர்‌ மறுகுஞ செய்து, . ்‌ 
*. 


D 

ஈசன்‌ ஆலையச்தைச்‌ சார்ந்த மேர்‌ பாமிசத் தில்‌ பரிசு தீத மிகுந்த பார்ப்பா 
ரனைவர்க்கும்‌ அக்ரெகாரங்கல்‌ குறைவின்‌ நிச்‌ செய்து எனையோடுக்கும்‌ ஒழுங்‌ 
காகத்‌ தெருக்களியற்றி மேளதாள சங்ககாத சங்‌€தர்‌ வாழும்‌ வீதிகளுஞ்‌ 
செய்வித்து, 23 > (௮௪) 
உருப்படி யரம்பையோ 0 முத்தம வணககனாறாம்‌ 
விருப்புடன்‌ மெச்‌சிவேட்கை விளைதர வருவு வாய்ந்து | 
பொருப்பிரண்ட தை த தாங்கிப்‌ கொடி நின்ற தேய்க்குஞ்‌ 
கருப்பிமிர்‌ கூந்தற்‌ செவ்வாய்க்‌ குளையர்மறுகமைத்தான்‌. 

ந. 

உருப்பசி அரம்பை முதலிய சேவ மாதர்களும்‌ உத்தமகுணம்‌ வத்து 
இத்தமையின்‌ மாதர களும்‌ மெச்சி விரும்பி ஆசை விளைக்கும்‌ அழகயெ உருவ 
மடைந்து இரண்ய மலைகளைத்‌ தாங்கப்‌ பொற்புறும்‌ பூங்கொடி நிற்பதை 
யொக்கும்‌ வண்டுகள்‌ மொய்த்த கூந்தலும்‌ செவ்லாயும்‌ உடை த்தாயெ 
வகேசையர்‌ வீஇகளும்‌ நியமித்தான்‌. > (௬௮௮). - 


2 
3 


பண்நெம்‌ பரிதி தேவன்‌ பரிந்தவாதனஞ்செயன்பு 
கொண்டதே ஃளர்வதாலே குறித்தது தவிர்நீ யென்று 
விண்டவா காயவாணி விதிப்படி மபிடேகாதி 
'யண்டசா யகற்குப்பூசை யமைவுட அடத்தலுற்றான்‌. 
2 


பூர்வம்‌ £ம ௮ சூரிய தேவன்‌ நிறாமித்‌த பீடச்தின்மீது அன்புகொண்ட 
கடவுள்‌ தங்‌ அமர்தலால்‌ அஃதெரன்‌ நினை மாத்திரம்‌ நாதனமரசச்‌ டெய்யா 
மல்‌ விடக்‌ கடவையென்று சொல்லிய ஆசாயவாணி சொற்படி விடு ஐ. 
மற்ற அபிஷேகோதி அர்ச்சனைகளெல்லாம்‌ வேதாகம விதிப்படி சவபிபா 
இக்கு அடக்க ஒடுக்ஃத்‌ துடன்‌ கடத்தலுற்றான்‌. (௫௮௯) 
3 


காலந்தப்பாமலாறு காலமும்‌ பரிதீ சற்குக்‌ 

லமா யாகமத்தின்‌ திறப்படி. யேகன்னான்கு 

சசலநல்‌ லுபசச ரங்கள்‌ சதிருடன்‌ ரெயவமைத்தே ௨ 
யாலமுண்‌ டோன்சொற்கேற்க வணிவிழா நடத்த வெண்ணி 


காலம்‌ தப்பாது ஆறு காலமும்‌ வேதாகமத்தின்‌ மொழியுல்‌ வழியாய்‌ 
பரிதீசருக்குச்‌ சோடச வுபசாரமும்‌ அழகுபெறக்‌ செய்யும்படி நியமித்து 
ஆலால முண்ட அரன்‌ சட்டளைப்பக யாய்‌ ஆகாயவாணி சொல்லிய செசத்‌ - 
படி. இருவிழாக்கள்‌ கடத்த வெண்ணினவனாய்‌, 5 (௯௮) 


ப 


ட 
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மேடமார்‌ திங்கடன்னில்‌ மிருகரிடகா ளோர்ம்‌ ௮ 
தேடும்‌ தவசநாட்டித்‌ இருவிழாத்‌ தொடங்கி யாரு 
நரடியே யின்‌ புற்றோங்க சடசத்தியே யத்தராளிற்‌ 
பீடுறும்‌ பரிதி தேர்ப்போத்‌ பிற்‌ மிரதமேற்றி, 


ட ர அ 
ச்திமைமீ மிருகசீரிட சட்கத்திரத்தில்‌ கொடியுயர்த் தித்‌ இருவிழா 
செய்ய ஆரம்பித்‌ துக்கண்டேகர்‌ யாவரும்‌ ஓங்கிய இன்பல்கொள்ளும்படி ட ததி 
௮ஸ் நட்சத்திரத்தில்‌ பெருமை பெற்ற, குரியன்‌, ரதத்னீதப்போற்‌ பிர 
கரக்கும்‌ தேர்மீதி லாரோகணிக்க* செய்து என்றவாறு, (௯௧) 

0 ்‌ 1 ம்‌ 
இம்பரோ டும்பர்போற்ற விரதமா ரோகணித்து ட்‌ 6 
மும்பலை யுரித்தமூர்‌ ததி யுவந்துமே யின்பமெய்சச்‌ 
கம்பமால்‌ யரனைவேக்‌ சன்‌ களித்திட வராங்க ணல்கிப்‌ 
பம்பியே வியல்களார்ப்பப்‌ பைம்பொனா லயும்‌ புக்கார்‌. 


ம பூலோக த தவரும்‌ மேலோக த்தவரும்‌ போற்ற ரதமிதாரோகணித்‌ து 
அனையையுரித்ததளைப்போர்‌ தீத முக்கணிமூம்‌ த்தி மிழ்ந்த கட்டுத்தறியிற்‌ 
கட்டும்‌ பெரிய பட்டத்து யானையையுடைய வேந்தன்‌ ஆனட் திக்கம்‌ பல வரன்‌ 
களைக்‌ கொடுத்து வாத்‌ ஐயங்கள்‌ நெருல்‌சச சத்திக்கப்‌ பரிதச்சுரன்‌ கனகமய 
வரலையத்‌துட்‌ புகுந்தான்‌. ப (ர ௯௨.) 


C ௩ 


சச ரைப்‌ பருவக்‌ தன்னிற்‌ றச்‌ தசோர்‌ £ர்த்தவாரி 
பத்தியா சடத்திமன்னன்‌ பரிவுடன்‌ மடழ்ச்சிகூர்ந்து 

- மூத்தனாய்‌ மூவாண்டாங்கு முயன்‌ அமே வைகுநாளி 

ல.ர்தனார்‌ கனவிற்றோன்‌ றி யன்புட னருளலுற்றார்‌. 


இத்திரா பெஎர்ணமைய௰ில்‌ ஒப்பற்றுச்‌ 'றெந்த தீர்த்தவாரித்‌ திருவிழாவும்‌ 
பத்தியுடன்‌ நடத்தி பியரசன்‌ மிகவு ம்வுகூர்ச்து முத்திக்‌ குரிதிதான 
வனாய்‌ மூன்று வரூஷம்‌ வரையில்‌ இத்தலத்தில்‌ வஜிக்கும்பேோது ஒருமாள்‌ “ 
கடவுள்‌ அவன்‌ கனவிற்றோன்றி அன்புடன்‌ அருளிச்செய்வான்‌ என்ற 


வாறு. ௩ (௭௧௩) 


வேந்தனீ பரிதியோலு மேதகு பத்‌ இவாய்ந்து 1 


- சரந்தனாய்‌ £ம்மைப்பூசை சர்த தம்‌ புரிக்ததாலே 
நீ்தரு மழ்ச்யுற்றே நீயுநின்‌ னயோத்தி தன்னிற்‌ 
போம்‌ துமே யின்பமுற்றுப்‌ பொரும்‌ தம்‌ பதத்தில்‌ வாழ்வாய்‌. 

ஒ பியரசனே நீ முன்னம்‌ எனைப்‌ பூத்த சூயியன்போலே மேன்மை 
யடீஇய ப.த்தியடைந்து சாக்த €ீலனாய்‌ அனுதினமும்‌ நம்மைப்‌ பூசித்ததால்‌ 
சரம்‌ அளவற்ற அனச்தமடைந்தோம்‌ இணி நீ உன்‌ சகராயெ ஈஅயேரத்தியிற்‌ 
சென்‌ அ இன்புற்று வாழ்க்து முடிவில்‌ மது பதத்தை அடைவாயென்றார்‌ 


£ என்றவானு. (ஈக) 


என்னவே விழித் தமன்ன னிருகணீரருவிபாய்த்‌ 
தசன்னிசரிலா தஙின்பர்‌ தலைக்கொள விதிர்‌.விதிர்த்தே 


es 


சிவிச்சக்கரவர்த்‌இி பூசித்த சருக்கம்‌ 2 ந 


முன்னமெத்‌ தவஞ்செய்தேனோ முத்‌திதக்‌ தாளுமீசர்‌ 
என்னெ திர்த்‌ தோன்றிவார்‌. த்தை யியம்புற வென்றின்‌ புற்றான்‌.! 


இவ்விதங்‌ கடவுள்‌ கனாவிஜெழுச்‌ த ரளிச்‌ சொல்லியதை விழித்தபின்‌ 

ஆம்‌ மன்னவன்‌ ஓர்ந்‌ து?இருகண்களிட சதம்‌ அருவிபோல்‌ நீர்வடிய த்‌ தனக்கு 

நரில்லாத ஆனந்தம்‌ அதிகரித்துத்‌ தேகம்‌ விதிர்‌ விதிர்‌த.து அடியேனுக்கு 

முத்தி தர்தருளுமீசர்‌ என தெதிர்‌ தோன்றி லசனிக்கப்‌ பூர்வம்‌ யாது தவம்‌ 

கோற்றிரு்தேனோ வென்‌ நிமம்பி இன்பமடைக்தடன்‌ என்றவாறு. (ஈடு) 
x 2 ௫. 


தாடரவட்‌ து நின்ற சங்கர ருருவமான 
தேடனும்‌ பருவம்தன்னைச்‌ஜத்தத்திற்‌ பதியவைத்தே 7 
யாடினன்பலகாலுந்தா னன டன்‌ &ணிந்ததம்‌ 
பாடின னின்பமென்னும்‌ பயோ ததி படிக்‌ இட்டானே. 

தனது பாதரரவிம்தத்தாட்கொள்ளக்‌ கனவின்‌ கண வந்து நின்ற சங்கர 
தேவனுறாவத்தையும்‌ தேடுதற்கரிய பருவத்தையும்‌ தனது மனதும்‌; பதிய 
வமர்த்திப்‌ பல்திரம்‌ ஆடினான்‌ புள& மூடினான்‌ மனங்கணிந்து தேம்பாடினான்‌ 
சம்தோஷ சாகரத்தில்‌ மூழ்கினாள்‌ என்‌ றவாறு, (ஈ௯ச) 


முத்துமா மணியிரை முதலிய பணிகள்‌ பைம்பொற்‌ ்‌ 
இத்திரச்‌தா*்கோடி செம்பெர்ணின்‌ குப்பையோய்கும்‌ 
மத்தமா மதத்தவேழம்‌ வாம்பரி நிரையின்‌ கூட்டம்‌ 
சத்திரஞ்‌ சலிகைமுத்இன்‌ சாமரை பூலவுக்‌ தந்தான்‌. 3 


ட 3 


முத்து முதலிய நவமணி யாரங்கள்‌ பூஷணங்கள்‌ பசிய பொன்னாற்‌ 
இச திரி த்‌ ௯வேலைகளையுடைய பீதாம்பரங்கள்‌ கோடி யென்‌ றளவிடும்‌ இரவியச்‌ 
வியல்கள்‌ மதத்தயானைகள்‌ தாவும்‌ குதிரைக்‌ கூட்டங்கள்‌ குடை தண்டிகை 
முதீதின்‌ கவரி இவைகளனை த தும்‌ தந்தான்‌ என்றவாறு. 2 ) (ஈஸ) 
3 
அருட்கட லாஇகிற்குமம்பிகைக்‌ கண்பதாகத்‌ 2 
இருக்ளெர்‌ மணிகுயித்றிக செய்தக ற்‌ பணிசசோடு 
குருக்ளெர்‌ செய்யபட்டும்‌ கோது பொன்னுமுத்தும 
விருப்புட னீய்க்‌ தமற்ற வேணபல்‌ வரிசை செய்தான்‌. 
உ 
கருணைக்‌ கடலென்னும்‌ மங்களாம்பிகை யம்மனுக்கு அன்புடன்‌ அழயெ 
ரத்தினங்கள்‌ பதித்துச்‌ செய்த பலவித பூஷணங்களோடு சென்னிறப்பட்டும்‌ 
குற்றமற்ற பொன்னும்‌ முத்தும்‌ ஏராளமாய்‌ த தர்‌ ததமன்றி இன்னும்‌ வேண்‌ 
டிய பற்பல வரிசைகசூரம்‌ செய்தான்‌ என்றவாறு. (0௧௮): 
க ப > 3 உ 
- £ வேறு, க 
* ௫. 
கலரிகடல்‌ கன்‌ அள்ளிக்‌ சாலுஇன்‌ ற தீம்பாலுங்கணியாகிற்குஞ்‌ 
௫வையுறுவா ழைக்கனியும்‌ பலவீன ற குடக்கணியுஞ்‌ குழ்ந்ததேமா 
நவைமீறுமா நற்கனியி னிரதமுமே கலம்தொன்றாய்‌ காரனும்‌ பாயத்‌ 
தவமிகுமா ஞானிகட மெய்ப்புளத கெனப்பயிர்க டழைக்கும்‌ பேரூர்‌. 
- ௯ - 2 த 


ட்‌ 3 &| 3 


ரம சலிச்ச்சிமெவர்தி தி பூரித்த சருக்கம்‌ 


| 2 

்‌:  தாமின்ற கன்றுகளை நினை த்து எருமைகளின்‌ மடி யிணின்று சோரும்‌ 

| -இத்திப்பரீகிய பாலும்‌ கனிந்து மதுாமிகுச்‌ அ கிற்கும்‌ வாழைக்கனியும்‌ பொற்‌ 

ப. குடச்தைப்‌ போன்று பெருத்த பலாக்‌ சனியும்‌ அதைச்‌ சுற்றி யமர்க்த குற்ற 

உட மிற்ற ஈல்ல மாங்‌ கனியும்‌ இவைகளின்‌ ரசங்கள்‌ கலக்து சக்சசம்‌ ஊற்றைப்‌ 

றி பாய்ச்சோடத்‌ தஷச்தின்மிகு்த ஞானிகள்‌ அ சேகம்புள குற்றசெனப்‌ 

பயிர்கள்‌ தழைத்தோங்கும்‌ பெரிய ஊர்களும்‌ என்றவாறு. (ஈ௯௬௧) 
இட்லி 1 ௩ ்‌ 3 


பரீசறதை யறுத்தகலும்‌ பரன்டியா ரெனவலைனைப்‌ பாய்க்‌ தபீநி 
வீசிவெடி' பேரீங்கயலா லு ஏர்தெம்என்‌ கனி கமுகின்‌ மிடற்றிற்றாக்‌க 
மரலொப்‌ பழமழுதிர்த்‌ து வருக்கை பீறிக்‌ கதவி வனமதான 

பாசொளியின்‌ றார்முறிக்‌ குமபழனம்‌ கணிறைந்‌ த இருப்படரும்‌ பேரூர்‌ஃ 


பாசபந்தமாகய உலக வாழ்க்கையை இகழ்ந்து அறுத்தெறிந்து நீங்கும்‌: 

ஈசனது : அடியவரைப்போல்‌ வீசிய வலையைப்‌ பாய்ந்து கிழித்து வெளியி 

லெழும்பிப்போம்‌ கயல்கீன்களின்‌ விசையால்‌ உ இரும்‌ இளநீர்‌: பாக்கு மரங்‌ 

களின்‌ மமுச்இற்றாக இச்குற்றமற்ற பழங்களை யுதிரச்செய்து பலாமர த்தைச்‌ 

சாமக்‌ கூட்டமாய்ப்‌ பய நிறம்‌ பொரும்‌ வரழைகளின்‌ முரை மூறிபட 

௨. வீழ்க்கும்‌ வயல்கள்‌ மிறைந்த அழகு பெறும்பெறிய ஊர்களும்‌--என்‌ ற 

வாறு, ச (உ௱) 
சச்சிதா ஈந்தமுறு யோட விரசியிவின்‌ பஞ்சார்ட்த கண்ணீர்‌ த்‌ 

£ நித்சலுமே ததும்பியுஇர்‌ கேர்மையென வழவர்கழை நெயெகைக்‌ கொள்ளா 
அச்சநூறப்‌ பகடடிக்கத்‌ தெறித்தமுத்தம பங்கயத்தி னலரினின்றும்‌ 

உச்சிதமா யுதிர்ம்‌ தடுக்களரும்பியவிண்‌ ணெனக்‌ கழனி யொளிர்நணனாடு 


£சச்‌தொனம்தத்தைக்‌ சார்ந்த வெயோடகளின்‌ நிருவிழிகளினின்று 
நிதமும்‌ ஆனம்ஓக்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பி யுதிருக்‌ தன்மைபோல்‌ மள்ளீர்கள்‌ தமது 
நீண்டகரம்‌ களில்‌ கரும்பை யொடித்தேந்திப்பயங்கொள்ள எருமைக்கடாக்தளை 
யடித்‌ தோட்டும்போது அக்கரும்பின்‌ சணுக்களினின்ன தெறித்தமுத்‌ க்கள்‌ 
தாமரைப்‌ புட்பச்திற்‌ றங்‌ அவ்விடத்திவிரும்‌ த அழகாக வுதிர்ச்து நட்சத்‌ 
திரற்கள்‌ உதித்த அகாயத்சைப்‌ போற்‌ றோன்றும்‌ கழணிகன்‌ சூழ்ந்து பிர 
கரக்கும்‌ கல்ல நாடுகளும்‌. = 1உ௱க) 
a € 
- ௮றலமாய்‌ நிருவிசற்ப மடைந்து த்த ரப்ரீமிதா நந்த மீறித்‌ 
தம தனக்‌ கொள்ளுதல்‌ விடுத லிரண்டமேறச்‌ சுசாதீ.தஞ்‌ சாய்ந்த தேய்ப்பச்‌ 
குழுதமலர்‌,த தேனிரவிற்‌ கொள்ளைகொண்டு புலரிமிலே கோதி லாத 
கம்லமலரது தேக்கி வண்டுறங்க வளம்பெருகு கழணி காட்‌ 
* ௪ 


நிர்மலமாய்‌ கிருவிகற்ப சமா தியைச்‌ சார்ந்த முத்தர்கள்‌ அளவற்ற ஆனந்த 
மீறி தமதெனக்‌ கொள்ளுதலும்‌ தள்ளுதலும்‌ இரண்டு மற்று இராப்பசற்‌ 
: டஜோன்றாது மேல்‌ லேரகத்தைச்‌ சார்ந்ததை யெொப்ப வண்டுகள்‌ இரவில்‌ 
மலரும்‌ அம்பல்‌ மலர்த்‌ தேனைக்‌ கொள்னைகொண்டும்‌ வைகறையில்‌ தாமர 
. மலர்த்தேனைச்‌ செவிட்டவுண்டும்‌ சண்ணுறங்கரநின்ற வளம்பெறும்‌ சழனி 
5 கள்‌ சூழ்ச்‌ த நாடுகளும்‌, ம்‌ .. (உ௱௨) 
* © LE 
தித்தியமின்‌ முச்சையிது நிற்கையிலே வெபோக நிறைத்துக்‌ கொள்ளச்‌ 
இத்தமது வலித்துமிக வுடலொறுத்துப்‌ பரமககம்‌ தேடு இன்ற 
& ட்‌. ட்‌ 2 


சிவிச்சக்கரவர்த்தி பூசித்த சருக்கம்‌ 109 


முத்தரெனக்‌ கரும்பாட்டி ய புகையை முகிலெனவே முழக்க மஞ்ஞை 
'தத்தியுளங்‌ களித்தாட வளங்களெலா நிறைவுறவே தழைக்கு௩ா டு. 


3 

, சாசுவதமல்லாத இத்சேகம்‌ அநித்தியமன்றி சித்தியமன்று ஆதலால்‌ 
இத்தேகம்‌ நிலைத்‌ இருக்கும்போதே வெபோகத்தை நிறைத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமென்று தமதுசத்தம்‌ இழுக்க அதனால்‌ தேகத்தை வாட்டிக்வெத்‌ இல்‌ 
இத்தத்தை ஈாட்டியோட்டி வாட்டமற்ற பரம சுகத்‌ தேட்டைத்‌ தேடு 
இன்ற முத்தரைப்போல்‌ ஆலைமிவிட்டுக்‌ கரும்பின்‌ சாரத்சைக்கொண்டு அச்‌ 
* சாற்றைக்‌ காய்ச்சும்‌ புகையை மேகமென்று வாய்‌ மூழக்கிட்டு தத்தித்‌ தத்தி 
மயிற்‌ கூட்டங்கள்‌ மகிழ்ந்து தமன மரகத நிறத்‌ தோகைகளை வீரித்தரடும்‌ 
வளங்கள்‌ தழைத்த மாடுகளும்‌. (உ௱௩) 


மன்னயிர்தன்‌ அயிர்போல நினைந்‌ து வெயோக ம தின்மதிழ்க்‌ி யாகி 
இன்ன முத மெனயார்க்கு மின்பருற மொழிஜன்றோ ரியல்பி தென்னக 
தன்னலிர தச்சுவையின்‌ கணியுஇழுந்‌ தேமாவிற்‌ களித்தி ௬௫௮ 
நன்னயமாய்ச்‌ குயில்கூவும்‌ 25 சூழ்க்திட வளங்கணல்குநாடு, ” ' 


உலடன்கண்‌ நிலைபெற்ற சகல ஜீவராசிகளையும்‌ தனது ஜீவன்போற்‌ 
பாவித்துக்‌ வெ யோகத்தின்‌ மஒழ்க்சி மீறி இனிய தேவா முதம்போல்‌ யாவர்‌ 
செவியும்‌ மனமுங்குளிர ௨சனிப்போர்‌ தன்‌ மையையொப்பக்‌ கரும்பின்‌ ரசம்‌ 
போற்‌ சுதை மிகுஈத கனிக ளுதிரும்‌ மாமரங்பளின்‌ மகர்‌ இருந்து நயமாகக்‌ 
கோலங்கள்‌ கூவும்‌ சோலைகள்‌ சர்றியிருந்த லளங்களைக்‌ சொடுக்கும்‌--நாடு ' 
களும்‌. ம்‌ ்‌ ்‌ - (உ௱௫) 
இந்தவளம்‌ பெருகுகாடு களிலொரு மூறுசா டெழில்வே லேக்து 
கர்தனா ரைப்பயந்த பரிதீசர்‌ பூசனைக்காய்க்‌ கணனிக்‌ நாளுஞ்‌ . 
சொர்தமர ணியமாகத்‌ தொகுத்‌ திய்ந்தா னிரவிகுலத்‌ தொல்லோர்ச்‌ கெல்லாம்‌ 
்‌  முந்துசர்த்‌ தியும்படைத்து முழுதுலகும்‌ பொதுவறவே முலையிற்‌ கரப்பேரன்‌ 
3 


இவ்வி௫ வளம்மிகுக்த நாகெனில்‌ தா அகா அழிய வேலேக்‌ இய கந்தனை 
ஈன்ற பரி£சர்‌ அர்ச்சனைக்காய்‌ குரிய குலத்‌துதித்த பூர்வ அரசர்க்கெல்லாம்‌ 
ர்‌. த. தியை யுண்டாக்கி எல்லா உலசங்களையும்‌ தன்‌ வசமாக்கி நீதி முறையிற்‌ 
பரிபாலனஞ்‌ செய்யும்‌ சிபிப்ரசன்‌ மனங்கனிந்த எம்கானாம்‌ சொர்த 
மாக விருக்கும்படி. சேர்‌ த துக்‌ கொடுத்தான்‌--என்‌ றவாறு. 


இப்பெருநா டொரு நாறும்‌ பரிதிசர்‌ பூசனைக்கா மிதுபிழைத்தோர்‌ 
அப்பணியுஞ்‌ சடையரனையறுமுகனை யாகமதீதையரும்‌ வேகத்தைத்‌ 5 
தப்பிதமாய்‌ கிக்தித்தோ ரெய்தியமீ ளாகரகஞ்‌ சார்வா சென்று Hi 
செப்புப்‌ பட்டயத்‌ செழுதிச்‌ சக்கிதியில்‌ வைத்திறைஞ்சித்‌ இகழ்ந்தான்மன்னே. 
i க ப 2 
இவ்வர று.வளப்பம்‌ பொருந்திய நாடுகள்‌ நூறும்‌ பரி£சர்‌ அர்ச்சனைக்காக 
நியமித்‌ தக்‌ கொடுக்கப்பட்ட அ. இதற்குத்‌ இில்செண்ணினோர்‌ கங்கை தங்‌! 
டாபர்‌ சீதா ெனை ஷண்முகனை சாஸ்த்திரல்கனே வேதங்களை எண்ணா. ; 
கிக்தித்தோர்‌ அடைர்த திரும்பொணா. ஈாஇிற்‌ சேர்வாரென்று செப்புப்‌ 
பட்டயத்தித்‌. சதீதிரிச்‌ இத்‌ திருக்கோவிலில்‌ வைதநிதைஞ்‌னொன்‌ அழவே 
ட மன்னனாயெ சிபி-என்றவாஅ. ப எழக ப ல ௨௬௬) 


(5) 


> ») ௮ ல்‌ 
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பூசிக்குமாதி சைவர்தங்‌ களுக்கு மீரைந்தார்‌ பெரலிவ தாக ழ்‌ ்‌ 
கேத்துக்‌ கொடுக்கின்றேன்‌ சங்கரற்குச்‌ செயும்பரிசை நிகழ்த்த லென்னோ 
மாசற்றபரிதி தட த்தறுனிவே கோட சமாதானத்‌ தோடு 

தேசுற்ற கவமணிகண்‌ மலைகளெனக்‌ குவித்தளித சான்‌ சீர்த்தி மிக்கான்‌. 


அர்ச்சனை செய்யும்‌ ஆதி சைவர்களுக்கு அழகிய பத்து ஊர்‌ அன்புடன்‌ 
கொடுத்தான்‌ இவ்வாறு அர்ச்சகர்க்கே தந்த மிய சன்‌ வெபீரானுக்குத்‌ தந்த 
வரிசையின்‌ பரிசை அடியேன்‌ சரற்றுவதெல்ோகுற்ற மத்த குரிய தீர்த்தத்‌ 
தருஇல்‌ பெருத்த பதினாறு வித தரனங்களோடு ஒளி மிகுநீத நவர தீ இனங்க 
ய ப்‌ 2 ்‌ ள்‌ ப > 2 ப்‌ 
யும்‌ மலைகள்‌ போற்‌ குவிசது விரித்த கையாற்‌ கொடுத்துக்‌ குவித்த கையால்‌ 
வணங்கினான்‌ ர்ச்‌ இயின்‌ மிகுந்த பார்‌ தீ.திபன்‌--ஏன்‌ வாறு, (௩௭௭) 


டப இ. 
அன்னமிடு சத்திரங்‌5 எனம தமமை்‌ தெச்சாலு மழிச்திடாத 
மின்னலா திசைமுழுதும்‌ புகழ்நிறுவிக்‌ கொடைமுரச மிக்கவார்த்துச்‌ 
சொன்ன மதைச்‌ சோணைமழை யாச்சொரியு முலெனைய தோன்‌ றலீப்ந்த 
சன்னயதா னப்பெருக்க மளக்தறிந்து கூறுவதென்‌ னாமெகாலே, 

7 ்‌ 


அன்ன சத்திரவ்களனேக மமைத்‌.து மேகத்‌ தொளியு மின்னலைப்போல்‌ 
எக்காலு மறையாத ரேர்ததியென்னு மின்னலை எண்டிசை நிலவ நிறுத்தி 
தானமென்‌ அம்‌ பேரிகையை இடியைப்போல்‌ கத்தித்துச்‌ சொர்னமென்று 
மழையைச்‌ சோனையாகப்‌ பெய்யும்‌ மேகத்தையொத்த ஈபிய௪ றந்ததானப்‌ 
பெருக்கத்தை இவ்வனவென்‌றள வறிந்து சொல்லுங்காரண மென ஊடுருவ 
உள்ளத்தின்‌ கண்‌ யோிக்குற்‌ காலத்‌ த- என்‌ நவா று. (உ௱௮) 


தன்னுயிர்போன்‌ மன்னுயிரைப்‌ புரப்பணிவ னென்மதற்குச்‌ சான்‌ றதாக 
வண்னமணிப்‌ புறவினுக்குத்‌ தலைபுகுக்து ஒர்த்‌ திபெற்ற மன்னர்‌ மனன 

னின்னமுதஞ இக்துதல்போற்‌ பரிதீசர்‌ தனைத்து ச்சே யிறை௫எ மே்திப்‌ 
ரெரன்னணிகண்‌ மணிப்பணிகள்‌ காணிக்கை யாகவைத்‌ அப்‌ புளகம்பூத்தான்‌. - 


& 
ல்‌ தன்னுயிரைட்போலமன்‌ ஒயிர்களையுல காப்பவன்‌ என்பதற்குச்சாட்யொக 
 அழூயமணிப்பறாவின்‌ பொருட்டுச்‌ தராசிலேறிக்கர்‌ த தவ ச்தஅரசர்க்கரசன்‌ 
. இனிய அமுத்தாரைகள்‌ சிந்தவதுபோல்‌ பரிதீசரைத்‌ துதித்து வணங்க 
- பெர்ற்‌பூஷணகல்களும ரத்ன பூவணஙகளும்‌ காணிக்கையரக ஒவச்து உள்ளம்‌ 
.. தரித்தான்‌ வள்ளலாஇய சிபி என்றவாறு. 5 (உ௱க௯) 
& 


விடையேறிப்‌ பவனிவரும்‌ பரி£ சர்‌ பெருங்கருணை விடைபெற்றன்பாப்‌ 
படையேறுல்‌ கரதலத்துப்‌ படையேறி முன்னடக்கப்‌ பனைக்கைவேழ 
மடையேறிக்‌ கரையுடை தீஅப்‌ பாய்புனல்போன்‌ மதம்பெருக மணித்தேரேறிக்‌ 
குடையார நிலவெறிப்ப வழிகொண்டு ஈ௩கரடைம்தான்‌ கொற்றவேக்சன்‌. 
< ம்‌ 
்‌. ரிஷபவாகனமேறிச்‌ காரிவரும்‌ பரிதீஃரது கருணையின்‌ ஆத்த. ரம்பெற்று 
அசை மீறினவனாய்‌ ஆயுதங்களேறிய கரதலங்களையுடைய சேனைகள்‌ ஆண்‌ 
சிங்கங்கள்‌ போல்‌ முன்னடக்க,த்‌ த.திச்கையுடைய யானைகளின்கவுளினிடத்த 
மேடையின்‌ மிகுந்தேறிக்‌ கரையைக்‌ சாடிப்‌ பாய்ந்தோடும்‌ வெள்ளமீபோல்‌ மதப்‌ 
பெருக்கெடுச்தோட அழகயொதத்‌ இலேறி மேற்பிடி தத தவளச்சத்மக்குடையின்‌ 
குச்சுகளின்‌ முத்துகள்‌ நிலவை வீச ஊழிதொண்டு அயோத்தி நதரையடைக்‌ 
தரன்‌ வெற்றிமிகும்‌ வேர்தனாயெ-பிஎன்றவாறு ° (உ௱௰) 
உ * படப்‌ 
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மன்னன்‌ வரவினைக்கண்ட மந்திரிமார்‌ தம்மோடு மற்றோசோடு 
கன்னய மாய்த்தான்கண்ட புதுமைகளுச்‌ தீர்தத.மதி னலமுூஞ்‌ சொல்லி 
பன்னன்வரும்‌ பரிதீசர்‌ தரிசன முக்‌ தானடைக்த பரிசும்வாலா 
வின்னருதம போலுஸ்ரத் துச்‌ சச்ததமு மறவாம விருந்தானன்றே. 


இவ்வாறு வரும்‌ மன்னவன்‌ வரவை. கேட்டெ இர்கொண்டு வந்த 
மச்‌ திரிகளோடும்‌ மற்றோரோடும்‌ அளவளாவி, முகமனுடன்‌ தான்‌ கண்ட 
அற்புதங்களும்‌ இரத்த மமைகனாஞ்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லற்கமிய பரிதிகர்‌ 
. தரிசனமும்‌ தரனறடம்த பலன்களும்‌ வாய்திறந்து இனிய வழுதுகுவதுபோற்‌ 
சொல்லிச்‌ சதாகாலமும்‌ பமிதீசர்‌. பாதாம்புயங்களை மறவாதிராம்தான்‌ ஏன்ற 
வாறு. 3 (உருக) 


சந்தீதமு மறவாமற்‌ பரிதீசர்‌ நனையுன்னிச்‌ சலதி பொங்க 

வந்தென வருஞ்சச்ச தரனம்தம்‌ தணிற்படிந்து வருட சோறுஞ்‌ 

சுந்தரமாம்‌ பொற்றுகலும்‌ பசும்பொன்னும்‌ தந்‌. தனுப்பிச்‌ சுரர்கள்‌ வாழ்த்த 
இந்திரன்போல்‌ வாழ்க்‌ தீ ருந்தரன்‌ சிவிச்சக்‌ெவர்‌ த தயென்விசைகொள் வேந்தன்‌ 


இப்படிச்‌ சந்ததமும்‌ பரிசேரை மறவரமல்மினைம்‌ து கடல்பொய்இ வந்தது 
போல்‌ சச்சிதொானம்த சுகத்தின்‌ முழுக நிகழும்‌ வருடந்தேர்றும்‌ அழகிய 
பீதாம்ப.ரமும்‌ திரவியங்களும்‌ தவரறாமற்‌ றம்‌ தனுப்பிக்கொண்டு தேவச்‌ முதல்‌ 
யாவரும்‌ வமழ்த்தப்‌ ந பன்ற கப்பல்‌ புகழ்மீறி வரழ்ந்திறார்தான்‌ சிபிச்‌ 
சக்ரவர த்தி யெனப்‌ பெயர்பூண்ட அரசன்‌-—என்‌ றவா ௮, (உ௱௧௨) 


சிவிச்சக்ரவர்த்‌ தி பூசித்த சருக்கம்‌ 


முற்றும்‌, னம்‌ 
ஆகச்‌ சருக்கம்‌-எழிற்குக்‌ கூடிய கவிகள்‌-௪௱இ. 


டச்‌ 
2. 


CC 


தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌, 


ல்‌ அதக டு 
ம்‌ பத - £ 
சோசலேச்‌ சுரசாறெ வியெலுல்‌ கோமான்‌ , ' * வ்‌ 
வீச லைச்திறா உதிகளிற்‌ படிந்து மேவீயவா e 
ஈச னாம்பரி தசை வணங்யெ இசைத்தேம்‌ 
தேசு லாவிய வணிகன்‌ றன்‌ பேறையுக்‌ தெரிப்பாம்‌£ 

- ட்‌ 


சோசலையென்னும்‌ அயேர்த்தியா ஈகர்க்‌ காசனாயெ பி அலைகள்‌ வீசம்‌ 
அழூய கங்கையே முல்‌ திவ்ய ஈதிகளின்‌ மூழ் யடைச்ததும்‌ பரி$சரைக்‌ 
சண்டு வணக்‌ஓ வரங்கள்‌ பெற்றதும்‌ புகள்றேம்‌ இனி அழிய சனதகத்த 
னென்னும்‌ வணிகனஓடைம்த வரங்களையும்‌ தெரியும்‌ வண்ணம்‌. புகல்வாம்‌ 
என்றவாறு, க ட 147) 
- 5 டி 
தந்தியின்மகுப்‌ போட்டில்‌ சம்தனக்‌ கோடும்‌ வ 
உட்‌ தி யேசரை யொதுக்கிய செனதமி யென்னும்‌ 
கந்த வார்புன லாந்றரு காமு௫ல்‌ கது வச்‌ ன்‌ 
உ சிக்து தேமலர்ச்‌ சோலைகணிவெ சிறக்து 
ல 5 
அனைத்‌ தர்தற்களுடன்‌ அலெங்‌ கட்டை சச்தனக்‌ கட்டைகளையும்‌ 
மடித்துக்‌ கொண்வெம்‌ து இரு கரைகளிலும்‌ ஒதுக்க கின்ற வாசம்‌ வீசுவ்‌ 
கள்தமியென்ன நீண்ட ஜலமோடும்‌ கஇயருல்‌ மேகங்கள்‌ நீங்காது கதவத்‌ 
தேன்‌ பொழியு மலர்ச்‌ சோலைகள்‌ இறக்து நீண்டு வளரும்‌-என்‌ றவரலு. (௨) 


பூவ லர்ச்திழி தேரலிற்‌ புலிகனைம்‌ இடலாநீ 

சா வெ லரக்தழைத்‌ தோங்கியே கவினுறவிளங்‌இத்‌ 
சேவ ரூரெலாயம்‌ கமழ்‌ தரக்‌ செழுமல ரரும்பி 

ஓவ்‌ லாதொளிர்‌ பொறழிற்னணை யுலகில்வே சோ 


ட ்‌ 2 
ட்‌ புட்பங்கள்‌ மலர்ச்‌ தொழுகுக்‌ தன்களாற்‌ பூமி நனைந்த சோலைகள்‌ 
தழைத்தோம்‌ூ அழகுபெற விளங்‌8ச்‌ சொர்க்க முழுதும்‌ பரிமளிக்கச்‌ செழிய 
புட்பங்களரும்பி நீங்சாது ஒளியைச்செய்யும்‌ அச்சோ லைக்‌ இணை உலகில்‌ 
வேறில்லை, 2 ig (௩) 
புன்னை செண்பகம்‌ பாடலம்‌ குங்குமம்‌ புரை தீர்‌ ‘ 
பொன்னம்‌ தா தகு செருக்‌ தியும்‌ பூரிறை பிண்டி 
. வன்னி சந்தனம்‌ இலசமுய்‌ குரவமும்‌ வாசக்‌: 
்‌.. துன்னு மெளவலஞ்‌ சாதியும்‌ படருமச்‌ சோலை 
ப்‌ த ்‌ 
££ புன்னை சண்பகம்‌ புர திரி குல்குமம்‌ குற்றமற்ற பெொற்ப்ரகாச முள்ள மச 
ரந்த முதிர்க்கும்‌ செரும்‌ இ மலர்கணிறைச்த அசோகம்‌ வன்னி சந்தனம்‌ மஞ்‌ 
சாடி மருதோன்றி வாசமி௫ம்‌ முல்லை நேக்கு மு. தவியவைகளுள்ள சேரலையாம்‌ 
ட்‌ *. 


என்றவாறு. (௪) 


% 


தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌: 


வ்ரசச்‌ சண்பகச்‌ இனைபடர்‌ மெளவலங்‌ கொடிதான்‌ 

நேச நாதனைப்‌ பிரிந்திடாச்‌ குலமக ணிகரும்‌ 

மூசி யுண்டு தே ன.ற்றபூத்‌ தனைவிட்டு முயன்று 

வேதி மாசர்போற்‌ சுரும்பினம்‌ மறுமலர்‌ விரும்பும்‌ 3 ௫ 

ந்‌ வ்‌ 3 ம்‌ 

மண்யிகுஞ்‌, சண்பகக்‌ னெைகளிற்றாவிப்‌ படரும்‌ மூல்லைக்கொடிக்ள்‌ தன்தி 

சேச அன்பளை.நீங்காக்‌ கற்புடைய மாதரையெரக்கும்‌ சுற்றிக்கொண்டு தேனை 

யுண்டு ௮ம்‌ மலரை விண்டு தேனுப்ள வேறு மலரை யிச்சி2 2 சேனுண்ணா 

'மூயன்று விரும்பி யேறும்‌ வண்டுகள்‌ வேசை மாதரை யொக்கும்‌ என்ற 

வாழு. » கல்‌ A ்‌ (6) 


வந்த ஈல்விரும்‌ தோம்பிமேல்‌ வருவிரும்‌ தழைப்பச்‌ 
சீக்‌ த போக்கிய வில்லறத்‌ தாெனத்‌ தருக்கள்‌ 
ஈது தேன்ளி யினங்களுக்‌ களிததுநாற்‌ திசையும்‌ 
மும்‌ தமாமணத்‌ தாற்சுரும்‌ பழைத்‌ இட முறையே . ஸல 
( ்‌ i ப்‌ ௮ல்‌ 
தமது வீடு தேற.வர்த விரும யுபசரித்‌து இனிவரும்‌ விரும்‌ தின்ர்‌ 
எதிர்கொண்டழமைச்கச்‌ அர்தாட்களை விடுக்கும்‌ இல்லறத்‌ து நல்லவர்கள்பேரவி 
தீருக்கள்‌ தம்மிடஞ்‌ சிந்திய தேன்களை வண்டின்‌ குழுக்களுக்கீய்க்து மற்றும்‌ 
நீரற்றிசையும்‌ மலர்களின்‌ வாசனை யென்னும்‌ தூதாட்களை யனுப்பி வரு விரும. 
தாகிய வண்டினங்களை ச்‌ தம்மிட மழைப்பிக்கும்‌-- என்றவாறு. (௬) 


அஞ்சு சங்குயில்‌ முதலிய புட்களு மன்பு 

விஞ்சு கற்புடை யாரென மரனமே பொருளர்‌ 
செஞ்ச கந்தி கவரிமா வுழைமுயனெறிகூர்‌ 
இன்சொ என்பர்தம்‌ முலமெனச்‌ சுகமுறது மின்கர்‌ 


“அழயெ ன்னை கோலெ முதலிய பறவைகளும்‌ கவரிமரன்‌, மான்‌, முயல்‌ 
(த விய மிருகங்களும்‌ அன்பு மிகுந்த கற்புடைய மர்தினி மானத்தையே 
பொருளர்ய்‌ மதிச் ஐய்‌ புற்ம்‌ போகீரமல்‌ இனிய கொல்லையுடைய தமதன்பா 
மனமென்னச்‌ சச்‌ ிருப்பது அவ்வழயெ பூங்காவனம்‌ என்றவா லம்‌.  (ஏ] 
பிணிய கற்றுச்ஞ்‌ வியென்‌ றெவர்களும்‌ பேசக்‌ 
கணித மிக்குள புதணிறை காவிணி வியல்‌ பாப்‌ 
பணியி ழைத்திடு பன்னக சாலையுண்‌ ட தனிற்‌ : 
, இணிவி லாவ௫ற்‌ றாமமே சக்ததங்‌ கமழும்‌ 


3 


2 3 
கோய்களை ரீக்குஞ்‌ சஞ்லி யென்‌ நி யாவருஞ்‌ சொல்ல்‌ அளவில்‌ மிகுக்த்‌ : 
பூகெள்‌ நிறைர்‌ த அப்பூங்காவில்‌ மேற்கண்‌!_ பறவை மிருகங்கள்‌ : இயல்பாகி . 


ஏவிய பணிவிடைகளைச்‌ செய்ய தர்‌ பன்னசாலையுண்டு அதனிடை நீல்ச்ர்தி 


+ 


அதற்‌ புகையின்‌ வாசனையே பரிகளிச்கும்‌-* என்‌ றவா னஃ அ (அ) 
சேமி யங்கொடு. இன்ச்தின. மெழுகயே கொத 2-5 - 25) 
பூமிபூஞ்‌ செல்லெறும்‌ பெலாம்‌ போக்இயே செக்நீர்‌ Ms, RF 
தாமுண்‌ வெய்யவரய்ச்‌ இருமியு மின்‌்றி2ய தணித்துக்‌ - 

காம மற்றவ ருளமென த அயதாங்‌ காணில்‌ 


த. 


ச்‌ 


114 தனத்த்தன்‌ பேனுபெற்ற சருக்கம்‌, 


கசொசகு; ௪, பூமியிலுண்டாம்‌ புழுக்கள்‌, செல்‌; எறும்பு. குக்தலியவும்‌ 
மோக்‌ : இரச்தம்களைப்‌ பருகும்‌ வெவ்விதாயெ புழுக்களில்லாது. நீக்கச்‌ 
கோமயம்‌ தெளித்து மெழுக கரண்பதுந்கு மோகமற்ற முனிவர்கள்‌ மனம்‌ 
உரக) 


போல்‌ பரிச த்தமான தலமாம்‌-என்‌ றவ 


4 வேது 

்‌ & 
கலையுரி புலியதன்‌ சரகர்‌ தண்டென்‌, ்‌ 
இலயெ சரலையி வினிய மெய்‌்த்‌;தவம்‌ 
சலருறப்‌ புரிபவன்‌ ஞானகா ட்டனென்‌.” ௨ 
ற்லூல்கர லங்களை யகற்று மாற்றலான்‌. ட்‌ 


இவ்விதமாக வொளிரும்‌ பன்ன. சாலையில்‌ கன்மைபெறற்பொருட்‌ இனிய 
மெய்த்தவம்‌ புரிபவன்‌ மான்னோல்‌ புவிச்சோல்‌ அசனத்துடன்‌. தண்டு 
மண்டல மேம்‌ இயவன்‌ அனவில்லாச்‌ காலங்களைத்‌ சவததாற்‌ கடர்த வல்லமை 
யுடையவன்‌ ஞான சாட்டனென்னும்‌ முணிவன்‌-—என்றவாஅ. (6) 
நித்தியா நிச்திய நிலைமை தேறியே 
சுத்தனா யிகபரத்‌ தொடக்க அம்வெறுத்‌ 
தத்திரம்புலன்‌ விடையாதி தன்னையே 
நச்‌ இடா வகையறி வான டத்துவான்‌. 


ப 2 ௫ 


கி.த்திய அநித்‌இியமென்னும்‌ நிலைபை அறிந்து தேறி பரிசத்தனாய்‌ இசம்‌ 
பரம்‌ என்னும்‌ இரண்டாசையும்‌ வெறுத்து அதுபோல்‌ ஐம்புலன்களை .விஷ 
யாதிகள்‌ வழியில்‌ இச்சயொத வண்ணமறிர்‌து ஈட த்திவைப்போன்‌-என்ற 
வாம. . ப 1; (௧௧) 


பு௨ன்வமி மனட து புக்கு மலும்‌ 

நலனில்‌ பரய்யுலனை நாடி டாமலும்‌ 

அலமுறு மிதமஇி தாதி ஈட்பினால்‌ 

மலர்தல்‌ குவிசலு மாற்று மாட்சியான்‌, = 


"ஐம்புலர திகன்‌- வழி மனனு. செல்லாமலும்‌ (தன்மையே யில்லாமித்தை 
. வமூிய உலூன்பல்களை நூடாமலும்‌ தன்பச்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ இதம்‌ அதெ 
மெல்னும்‌ ஆசையால்‌ அம்மனம்‌ மலர்தலும்‌ குவிதலும்‌ வாராமல்‌ மாற்றும்‌ 
பெருமையுடையான்‌. ்‌ (0௨) 


மெய்ம்மறை யுணர்ந்ததை மிக்க சக்‌. தனை 

செய்பவன்‌ குருமொழி கணித்‌ ரத்தையாய்‌ 

ட்‌ ஐயம்‌ தற்றுமே லமல வீத 8 ம்‌ ௦ 
அய்யவ ஞய்த்தவக்‌ தொடஙூ நின்‌ ஐவன்‌. 2 ்‌ 


3 மெய்யாகிய லேதப்‌ பொருளை யோர்க்து. அதையே மிசவுஞ்‌ ஒிர்திப்‌ 
பவன்‌ ஆசிரியன்‌ வொழியிற்‌ ரெத்தைகாய்ச்‌ 2ச்தேகமகன்று . மேன்மையோடு 
அமலமாயெ முத்தி வீட்டைப்‌ பெறப்‌ : பரிசுத்தனாய்த்‌. தவத்தைத்‌ தொடப்‌ 


கனதத்தன்‌ ற்று சருக்கம்‌; 
தத்துவ சோதனை தனிலொன்‌ சொல்லில்‌. 
நித்திய மற்றதை நியதி நீக்கியே : 
சுத்தமா நிட்களச்‌ சேநதியானதே. . 
டத்தர்க எறிவுறு மோன மென்னுனா, 2 
௯ . 
தக்துவ சோதனைகளை ஒன்றொன்றா லன்‌ நித்தியயில்லாத வஸ்த்‌ 


துவை நீக்கக்‌. சுத்தமாய்‌ நிட்களச்‌ சோதியானதே மூதத்தர்க எறியப்படும்‌ 
மோனமென்றெண்ணினவனாய்‌ என்‌ றவா.ஐ, . (ம௪) 


'மிக்கதா இய யோக மீதெனாத்‌. : 
தக்கதா ரகவழி சார்ந்து கசோதியுட்‌ 
புக்கம னற்கமே பொரும்தி யேரகமா? 

முக்கயொ னம்தித்தின்‌ முழுகுஞ்‌ £ீர்த்தியான்‌. . 


ப 


மேன்மையாகிய சிவயோக மிஃதென்று' தாரக வழியிற்‌ சார்ந்த சோ தயுட்‌ 
புகுந்து மனங்‌ கல்ச்து பொருந்தி முக்யமா இய யோகானநர்தத்தில்‌ முழுகும்‌ 
. சீர்த்தியை யுலயவன்‌ என்றவாறு... 3 (௦௫) 


யானென எ ன்மன்‌ மடத்துத்‌ தோன்றிட 
மர்னதற்‌ போதமா மாசொழிம்‌ தொளிர்‌ 
தானவனாய்மன தற்றுக சந்ததிம்‌ ' 
தேனுறு கவை யெனத்‌ திகழு வானரோ. 
யான்‌ எனது எனமன த்தி னத த்த 'சற்றதமத மோழித்‌ 
தப்‌ பிரகாடிக்குந்தரனே-யவனாய்‌ மனம்போக்கு வரவற்று அனுதிசம்‌ தே 
அதன்‌ சுவையுமெனச்‌ சேர்ச்து பிர்காசிப்பரன்‌-என்‌ நவர று, “ae 


நினை ப்பொடு மறப்பற நிருவி கற்பமர்‌ 
யனைச*தமே.தானதா மமல .ஞானமால்‌ 
கன்த்தினான்‌ ஞானமா காட்ட னென்றுபே 
சினத்‌ தவ ரிட்டன ணார கோக்‌ இயே. 


நினைப்போடு மறப்பும்‌ அற்று விகற்பமிவ்லீர்‌ தி அனைத்தும்‌ தாே யாச ப்‌ 
மேன்மையுற்றுக்‌ குத்றீமற்த ஞான த்தொன்றி நின்றவஷ தலால்‌ இச்சா 
ஊத்தை நோக்கியே முனிவர்கள்‌ ஞாரனகாட்டனென்‌ அ அவர்க்குப்‌ ( 
சிட்டனர்‌. 7 மி oi) 


இவ்வித ஞான காட்ட ரிருந்தவ மியத்துங்காலை 

அவ்விய பரவ நீக்கு மருங்கவு தமியின்‌ பாப்கர்‌ 

செவ்வை சேர்‌மணிகனாலஞ்‌ ஓர்றெக்‌ தோங்கலாலும்‌ 
பவ்வவா னன்‌ வ்‌ பாடலி பயுர்மொன்‌ துண்டால்‌ 


இப்பிர்சா ரம்‌ ஞானகாட்ட்‌' னிவன்‌! மல்‌ ரெய்யும்மோ ௮ ல, 
பாபங்களை யொழிக்கும்‌. கவுதமி நதியின்‌ பக்கத்து தீ: இவ்விய. ம்ணிகளாலும்‌ 
இறப்பின்‌ -.மிகுக்தோங்கலாலும்‌. .அஸரகளையுடைய. சமுத்திரத்தை. ட்‌ 
பரடவிபுரமென்றொரு நகசரமுண்டு' இ டம) 


176  தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற. சருக்கம்‌; 


பல்வளஞ்‌ எறக்தே யோச்கும்‌ பாடலிபுரத்தில்‌ வாழ்வோ 

ன்ல்கள்த தனதஞ்‌ சப்பேர்‌ சாயகன்‌ உணிகர்‌தம்யிற் 

சொல்வள்‌ யத்தீரல்ஜ்கச்‌ சூழ்ச்சியா ற்‌ கொண்டு விற்றே 

தெல்லையில்‌ சோடி. செல்பொ னிட்டியே வரமுங்காலை, ஆழம்‌ 
பல்‌ வளமும்‌ பெரு? வளரும்‌ அப்பாடலியுா தீதில்‌ வசிப்போன்‌ சமிகுக் தீ 

வுளம்‌ பொகுக்திய தன தத்த செட்டி யென்பேரன்‌ அவ்விடத்‌ அள்ள : வணிகர்‌ 

கட்குள்‌ சொல்‌ வன்மையாலும்‌ யுத்தியாலும்‌ பல பண்டங்களை வரங்டியும்‌ 

விற்றும்‌ கோடி யின்‌ மீ தும்‌ எண்ணிக்‌ கைழில்லாப்‌ யொருலீகளைச்‌ சம்பாதித்த 


வாழும்போ ௯. (ஸ்‌ e (மக) 


அன்னவன்‌ குமரன்‌ மிக்க வழ்குமெவ்‌ வனமும்பெற்றுக்‌ 
அன்னியூர்‌ மோகமீறிக்‌ கலங்கிய சணிகைமாத 
பொன்னெனச்‌ இதலைபூத்த புணர்‌ முலைப்‌ போகம்‌ வேட்டுப்‌ 


பொன்னொெட மணியு௫௫தும்‌ போதவே நல்கலுற்றான்‌ஃ 


கத்தனதத்தச்‌ செட்டியின்‌ கி ட மாரன்‌ பேோலழகும்‌ வாலப்‌ 
பருவமும்‌ இடைச்‌து மர்தர்களின்‌ மையல்மீறி மனமயஞ்ூ வேசையர்கள து 
பொன்போன்ற தேமத்படர்ந்த இரு. முலைகளின்‌ போகத்தை யிச்சத து 
பொன்களும்‌ சத்‌தினங்களும்‌ முதஅக்களும்‌ மிசவாகக்‌. கொடுக்கச்‌ தலைப்‌ 
பட்டர்ன்‌. 1. 2 அதத்‌ 3 உ. (20) 
« 
பர்டியவிறலிமார்க்கும்‌ பதம்பெயர்‌ த தபிமயத்தோ 
*_ரடிய மாதரார்க்கு மணிமணி பணிகளீம்ர்‌ அ : 
வாய விடைதன்ள்ட்ட வளர்‌ முலைப்‌ போகம்‌ அய்‌ ததக 0 
கூடியன்னோர்களிக்கக்‌ குல்றயற்ப்‌ பொருள்களீய்ச்‌ தம்‌. ன்‌ 


விறலிகளென்னும்‌ காடன்‌ மகளிர்கட்கும்‌ பரதாகம கிதிப்படி. பாதத்‌ 

தைப்‌ படியிற்படி௰ வெடுத்தெடுத்து வைத்தபிகயத்தேசடசடு மாதருக்கும்‌ 
“அழகிய ரத்பைரணககள்‌ தம்‌.௮ மருங்குல்‌! களரிக்து தன்னாடிச்‌ சயொத வாட 
மார்பின்கண்‌ இறுமாந்து பூரித்து வளர்ச்த சனபாடத்தின்‌ போகத்தை 

்‌ மேச ச்தோடனுப்வித்‌ தும்‌ அவ்விதங்கூடய அன்னோர்‌ மகிழக்‌ குறைவில்லாப்‌ 
. பெொறுள்சள்தர்‌ தம்‌, ல்கள்‌ 


தன்மலைஷெ மாங்கப்புல்லீத்‌ தனமலை யிய்க்து முத்தீ 
மனமிரலூத்‌ தரவென்று மணிமுத்தவாரகல்‌இ ப்‌ 

“ பனநடையார்சள்ல்குலரவின்‌ மென்பண தூதைக்காணத்‌ 

5 தினக்தினம்பொற்‌ பணங்கள்‌ செலுத்தியே சுகிக்கலுற்றான்‌, 


- அழயெ மலையை நிகர்த்த அம்‌ மாதா தனங்களை . யழுச்குச்‌ சேர்க்.து 
அதற்கும்‌ பிரதியாகத்‌ தான்சம்ப-இ.தத மலை மிகர்த்த தனமென்னும்‌ பொருளை 
“தந்து உமது  மனமிரம்‌இ வாய்‌ முத்தம்‌ தாருமென்று அதற்னாப்‌ பிரதியாய்த்‌ 
தனது அழிய முத்தாரச்‌ சம்தும்‌ அன்ன சடையை வாய்ச்து. ௮வ்‌.ரது நிதம்ப 
மென்னும்‌ பாம்பின்‌ படமாயெ பணத்தைச்‌. காணத்‌ இினம்‌இனம்‌ தனத 
பொத்பணம்களைக்‌ கொடுத்தும்‌ அற்ப ௨கத்தை ஆனர்ததீதுடன்‌ அனுபவிக்க 
a ரத ்‌ Ni ; ்‌ (௨௩) 


ஓற்றுன்‌. 


தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌. 


மாதர்கள்‌ கடைக்கண்‌ வீசம்வலையினிற்சிக மோகப்‌ 
பேதையாய்ச்‌ சுழன்று வேண்டும்‌ பெருநி தியங்கை னொள்ளர : 
வாதரமுள்ள வேசையருளியபடியே மற்றோர்‌ ்‌ 
£திலா சகரஞ்‌ சேர்ச்‌ தான்‌ றெரிவையர்‌ சங்களோடே,” 


இல்‌ வேசை மாதர்‌. ஆசை மீற வீசுகின்ற கடைக்கண்‌ வலையிற்‌ இக்க்‌ 
சொக் அறிவில்லான்‌ போற்‌ சழன்றுழன்று அங்வன்புள்ள வேசையரின்‌: 
சொற்படி வேண்டிய பொருள்களைக சைக்கெரண்டு அவர்களே குற்றமற்ற 
வேறோரு ஈச்ரத்திற்பேரய்ச்‌ சேர்ச்தா*--என்‌ றவாறு, - (௨௩) 

PY} 3 

சனமிகத்தேடி வைத்த தனதத்ச னிபசை பூண்டு 
கனமுறு விதேக்கோன்றக்‌ கதிசறாம பரமபத்‌ தர்‌ 
இனமதைப்‌ பூசித்தேத்தி லெய்தும்வீ டெனவலித்துதீ 
தினமுமெய்‌ யடி, யார்பூசை செய்‌ சவனொழுகு நாளில்‌, . 


அது 
இவ்விதமான பின்‌ பொருளைக்சக்ஞம்‌ 'பூதம்போல்‌ அளவற்ற ' திரவியச்‌ 
தேடிவைத்த தனதத்த செட்டி யென்பவனுக்கு கல்‌ விவேகம்‌ பிறந்து: அத்‌ 
திரவியத்தின்‌ மீதும்‌ கேசையர்‌ மீதும்‌ ஆசை நீங்க முத்தி கொடச்சவல்ல 
பத்தர்களைப்‌ பூசிச்‌. தப்‌ பணிக்‌ இதிக்கல்‌ பதவியடையலா மென்றெண்ணிப்‌ 
பிரீ தியுடன்‌ பிரதிதின மூம்‌ அடியை வலுவிலழைத்துப்‌ பூசித்து வருங்காலத்‌ 
தில-—எபறவாறு. 1 (௨௪) 
ஞான கட்‌ டப்பேர்பூண்ட நற்றவன்‌ வரவுகோக்கித்‌ 
தேணியிர்‌ நளினற்கண்டு சென்றுவீழ்‌ சுரும்பையொப்ப 
மோனமா முணிவன்பாச முனரியில்வீழ்ந்து தண்ட a, 
மானதொத்‌ தசைவிலாம லவசமாக்‌ இடந்தானன்றே, ்‌ 


.... ந்றவத்தின்‌ மிகுர்த ஞானசாட்ட முனிவர்‌ ஓர்‌ காள்‌ தனதெ திரில்‌ 
'வரநோக்னெவனாய்‌ தேன்‌ நிறைச்‌,ச தாமரை மலரைக்‌ கண்டவுடன்‌ மனம௫ழ்‌, 
ந்து போய்விழும்‌ வண்டினம்போல அம்முனிவர அ பாத தாமரையில்‌ தண்டம்‌ 
போல்‌ விழுந்து தஸ்‌டஞ்செய்து அசைவற்றவனாயும்‌ ப.ரவசமுத்றவனாயும்‌ 
இடந்தான்‌, த்‌ ௨5) 


அஞ்சலென்‌ றபையமீய்ச்‌ த வருண்மூணி தன்னைப்போற்றி $3 
வஞ்சகமற்றநெஞ்ச வியன்‌ றன்‌ வாழ்மனைக்குச்‌ 

'செஞ்சொலா வழைச்துப்பிடஞ்‌ சேர்‌ த்தியே புஎகமூட்‌ 
வஞ்சிரின்‌ றவன்றனுள்ள வாதர மொழியலுத்றான்‌. CD 


இவ்வா அ உெச்தவுடன்‌ அஞ்சவேண்டர்மென்று அபயவார்த்தை கூறிய 
அருள்மீறிய முனிவனைத்துதி த வஞ்சம்‌ நீங்கெ கெஞ்சச்தாங்யெ வணிகன்‌ 
' இனிய ௨சனங்களோதிச்தான்‌ வாழுமனைக்கழ்த்துப்போய்‌ஆசன 2,சமாத்திப்‌ 
புனகாங்கனாய்‌ அஞ்சுதலோடும்‌ நின்று தனது மனதுட்டங்கிய குறைகளை 
முதையிட லானான்‌. 2 25222 லய (ஹு 


உலகெலா மசங்சை யாமலகமென வுணரும்‌ வல்லோய்‌ 
கலமு௮ காலூன்ற” ஞானத்தா லறிவாயைக்‌ த 


178 - தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌. 


பலனரு டருவுமரனும்‌ பணிசெய்வா னந்தத்தி 
வில வடிகளிங்க ணெய்தவெத்‌ தவஞ்செய்‌ தேனோ... 


_. ௨லனெ்சண்‌ கநிகழுங்‌ சாரியமனை த்தையும்‌ உள்ளங்கை மெல்விக்கனி . 
போல்‌ உணரயல்லாய்‌ கால மூன்றையும்‌ ஞானத்‌. தாலுணரவல்லாய்‌ காரிய 
பலனைத்தரும்‌ ஐம்தறாவும்‌ சாமதேனுவும்‌ ஏவிய பணிகளைச்‌ செய்யப்‌ பமமரனம்‌ 
கத்துட்‌ படிக்‌ திருக்கும்‌. சுவாமிகளே தாங்களிவ்கனம்‌ வர .எத்தவஞ்‌. செய்‌ 
பது நடக! On ॥ ல்‌ (௨௪) 
்‌ ல்‌ ் 


விண்டபே மேல்லா மேலாய்‌ ச.திபெறு-வழற்கும்பா,சத்‌ 
தண்டரும்பதுமர்‌ ஒண்டும்‌ தணியும்‌ பனிதமாகக்‌ 
கொண்டுநீர்‌ சஞ்சரிக்கக்‌ குறித்தது குணுங்கர்‌ காய்நேர்‌ 
தெண்டனுச்கே ௩ல்வின்பச்‌ தோன்றிடப்‌ பவ்த்ததன்றே. 


- தெரிசனம்‌ சண்டோசெல்லாம்‌ மேண்மையாயெ முத்தி பெறுவதற்கும்‌ 
குளிர்ச்தப.துமம்‌-பேசன்ற. பாதச்சுவடு படப்பட்ட, பூமியும்‌ புனிதமாக உட்‌ 
கொண்டு தாங்கள்‌ சஞ்சரிக்சக்‌ குறித்த த பெயும்‌ கரயும்‌ மிகர்த்த பேதையாஒய 


தொண்டனுக்கே இன்பம்‌ இடைச்சச்‌ டைத்தது என்றான்‌. :., . : (௨௮) 


பங்னைப்‌ பயுலேரரைப்‌ பலபிணி யுழக்‌ன்ரோறைப்‌ 
பங்கம தறவேசெய்யப்‌ பரிம்‌ இக்கு வலுவிலெய்‌ தங்‌ 5 
கல்சையுஞ்‌ சதையுமானகு கமணியு மெனயானுற்ற 

- தெங்கெனத்‌ தேடிவர்தே யினியபே ப்ன்பமீர்திர்‌, 


. - சனியெனும்‌ செகத்தாலுண்டாகய தன்பத்தையும்‌ பசியையம்‌ பலபீணி 
களையும்‌ பொண்டுவருச்‌ தவோரை அத்தீங்கு நீற்கச்செய்தற்‌ பொருட்டு கஸ்‌ 
கையும்‌ தேவாமுதமும்‌ சஞ்வேகரணி முதல்‌ : கான்கு மரும்‌தும்‌ வந்ததாமென 
அன்பு குந்து அடியேனுற்றவிடம்‌ யாங்கென்‌ று சேடி வலுவில்‌ வந்த. இணி 
தாயெ பேரின்பக்தக்‌ தீர்‌ - என்றவாறு. வது (௨௯/7: 


என்பொரு.ளொப்பம.ற்ற வேதிலார்‌ பொருளுமெண்ணீட 
இன்பொருள்‌ செட்டுச்செய்தல்‌ வயர்‌ த மறமென்னாமற்‌ 

. கன்மன மாந்சே னீப்பொற்‌ கனதன மீட்டியவ, சமன்‌ 
பன்முக மாவறந்தா னாட்டிலே: ஓலோபத்‌ சாலே, 


.... தனது பொருளைப்போலப்‌ பிறர்‌ பொருளையும்‌ எண்ணி அதில்‌ இச்சை 
வையாமல்‌ கிலைபெத்ற பொருளைச்‌ செட்டாய்ச்‌ செலவு. செய்தல்‌: செட்டிகளா 
இய வையெர து குலதம்மமென்றெண்ணாமல்‌ கற்பேன்‌ றமனிதனாய்ப்பிறர்க்கு 
.மனமூழ்‌ வுடனியாத. தேனிக்களைப்போலப்‌ : பெரும்‌, சனத்தைச்‌ சம்பாதித்து 
வைத்மீதனன்‌ நி உலேரப குணத்தால்‌ முக. மழக்நுடன்‌ தரும முதலியதைச்‌ 
செய்து எனறு பெயரை நிலைங்ற்க சரட்டியவனல்லேன்‌, * (கம) 
2 பது ப ஆ] ப்‌ 2 ட பூ ப்‌ 4 பி 53 ஆ ௫ 
(விருந்தினர்‌ தம்மைக்கண்டால்‌ வெருவியே விடுப்பன்‌ யார்க்கும்‌... 
பரிச்தொரு காசு௩ல்கேன்‌ பாவலர்‌ வரவுகேட்டாற் 
சாந்திட்‌ வல்லேன்‌ மெண்டர்‌ சண்ணுறின்‌ முகமன்‌ கூறிப்‌... ... 
பொருந்தியே தொழுதுபோக்இப்‌ 'பொருண்மிச வீட்டினேனே. : 


5 


்‌.] 


'தனத்த்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌. 119 


வீட்டைத்தேட. விருந்தாளிகள்‌ வரில்‌ பயந்தோடும்படி. விடுப்பேன்‌ யாவ 
ர்க்கும்‌ ஆசையுடன்‌ மனதாம்‌ ஓர்‌ காசுங்கொடுக்கேன்‌ வித்துவர்ன்கள்‌ வந்தன 
ரென்று கேள்விப்படில்‌ ஒளிச்‌ அச்கொள்ளுவேண்‌ அடியர்கள்‌ கண்களுக்கெதி 
ராய்த்‌ சேசன்றில்‌ சொழுது வீணாயெ ௩ல்‌ வார்த்தை? சொல்லிப்‌ போக்கிலிடு 
வேன்‌ இவ்வித்மாகக்‌ செய்து அளவற்ற பொருளைத்‌ தேடினேன்‌. (௩௪) 

ல்‌ | 5 

என்‌ றுதன்‌ வரலா றெல்லா மியம்பியே வீட்டினாசை 
யொன்றுமே யன்‌ றியிம்‌த வலை னிராசையுற்று 
'நின்றனின்‌ றரிசன த்தர னின்மல மாக்யொண்டு 3 
நன்றதசம்‌ கதியானெய்த நா தனே யருடி யென்றான்‌. ° 

இவ்விதமாகத்‌ தன இ வரலாறெல்லாஞ்‌ சொல்வினவனாய்‌ இனி முத்தி 
யின்‌ மேலாசையல்லது இவ்வுலக வாசையில்‌ நிராசையுற்றவனாய்‌ கின்றேன்‌ 
ஆதலால்‌ தமது தெரிசன த்தால்‌ அடியேனைப்‌ பரிசு த்தனாக்பி ஆண்டுகொண்டு 
கற்கதியை கானடையும்படி நாதனே கருணை செய்யவேண்டுமென்றான (௩௨) 


தீவமுயன்றிடவு மியோகக்‌ fe நின்னாலே 

யவனியி மேலேலாதென்ப தறிந்தன முந்‌ சனுள்ளக்‌ 

கவனமே நன்றசென்று கழறியே ஞான காட்டர்‌ 

வெ தரிசனத்தால்‌ முத்தி சேரலா மென்‌ அசேெப்பி. » 
இவ்வார்த்தையைக்கேட்ட ஞானகாட்ட முனி தவஞ்செய்யவும்‌ யோகஞ்‌ 

சாதிக்கவும்‌ இவ்வுலினிடத்துன்னாலாகாது என்று செவ்வையாயறிச்‌ சனம்‌ 

ஆனும்‌ உன்னுள்ளக்‌ . குறிப்பு நன்றென றும்‌ வெதரிசன த்தால்‌ முத்தி 

யடையலாமென்று சொல்லிப்‌ பின்னஞை சொல்லுவார்‌ என்றவாறு, (௩௩) 


பங்கயன்‌ றுஇக்குமிக்க பத்‌. ரசே தரங்கா 
.. கொங்குலா நைமிசம்‌ நற்குருட்‌ சேத்ரம வந்திவேத 
புங்கவர்‌ தெொழும்விருத்த பூதர்‌ தில்லைமுத்திப்‌ 
பங்கதாம்‌ பரிதிசேமம்‌ பாரிவித்‌ தலககளொன்றில்‌. 
பங்கயாதனனாயெ பிரமனுந்‌ ' திக்கும்‌ பெருமைமிகுந்த பர்திரை 
கேதாரம்‌ கர மணம்‌ வீசும்‌ நைமிச வனம்‌ குருக்ஷேத்திரம அவந்தி வைதிகர்‌. 
வணங்கும்‌ விருத்தாசலம்‌ தில்லைபணிவோர்கள்‌ பங்காக முததியைச்‌ சேர்க்கும்‌ . 
பரிதி நேமம்‌ என்ன இப்‌ பூமியிலுள்ள தலங்களில்‌ ஒன்றிடத்து. (௩௪) 


ட்‌ ட்‌ 
பத்திசெய்‌ தீசன்‌ றன்னைப்‌ பரிவுடன்‌ பரிக்தபோற்றின்‌ > 2 
முத்தியெய்‌ திடலாமெக்று முனிவரனினிதகூற 
அத்தனே யவற்று ளொன்றை யருளிலத்‌ தலத்சைச்சேரச்‌. 
சித்தமுற்றனானென்‌ மோதக திருஞான சாட்டர்‌ சொல்வார்‌. 
3 ட்‌ » 


ஈசனைப்‌ யத்திசெய்து அவலுடன்‌ பணிர்து சோத்தரிக்கில்‌ முத்தி - 
லீடடையலாமென்று இனிதரகிய முனிவன்‌ கூறஇதனைக்கேட்ட வணிகன்‌ 
முனி ிரேஷ்டசே தாம்‌ மேற்கூறிய தலங்களுள்‌ மேன்மையாகய ஒன்றைத்‌ 
'இருவாய்மலர்க்தருளில்‌ அத்‌. தலத்தைச்‌*சேர்க்‌ து வணங்கச்‌ சித்‌ சமாய்க்‌ எத்த 
முத்றேனென்று சொல்ல அம்மு வர்‌ சொல்லுவார்‌ என்‌ தவா. ம்‌ (௩௫) 
16 = 


ர்‌ 
> 
ந 


e 


+ 


120 தனதத்தன்‌ பேதுபெ ற்ற. சுருக்கம்‌, 


பறி.இியூசிக்கவின்பம்‌ பரலித் த: சுயம்பும்‌ தெய்வத்‌ 
திருவுரு முனிவர்‌ த்தர்‌ செய்த வத்தலமுங கங்கை 
மருவியே படியப்பசவ. மாற்திடுந்‌ தீர்த்த தோடே... 
ள்‌ ப ல ந 

கொருவுதி கடடிபிச்க வூயர்க் சத. பரிதிகேமம்‌, . ட்‌ 

ரியன்‌ - பூதெததால்‌ இன்பமீறும்‌ வாங்களைகசொடுத்த தைய்வத்‌ 
திருவருவாய சயம்புலில்சமும்‌ முனிவர்‌ தத்தர்‌ இவர்கள்‌ தவஞ்செய்‌, 
தலமும்‌ கங்கையானவள்‌ தேடிலக்து மூழ்கப்‌. பாவக்‌ தீர்த்த தீர்த்கமும்‌ 
இவைசளலெல்லாம்‌ ஒரேவிடத்திற்‌ ௯௨ மிகவும்‌: உயாச்த ௮: பரிஇநேமம்‌ 
என்றவாறு. ட்‌ இஃ ன்‌ (௬௯) 
அச்கலந்‌ தன்னிலெய்‌ தி யரியதா மிரு£ர்த்தத்‌து 
கிச்இிய மாடியந்த' கிமலமாஞ்‌ *யம்பைப்பேகற்றிப்‌ 
பத்தியாய்ச்‌ சதா வெத்தின்‌ படி.வபஞ்‌ சாட்சர தை தப்‌ 
புத்தியுட்செபிக்‌. இன்மூத்‌ இ.பொருக்து,த லய்யமின்‌ றே, 

்‌ 6 ்‌ 

‘ இச்தன்மையா கிய தலத்திற்‌ போய்‌ அருமையரயெ இரத்தத்தில்‌ அனு 
தின கூழ்‌ ௬.5 தமரயெ சுயம்பு விங்கத்தைப்‌ போற்றி அன்புடன்‌ வெபிபா 
னுருவமாகிய பஞ்சாட்சரத்தை ஜபிப்பையாகல்‌ மூத்தி யடைவதற்கி யாதோ 


ப 


ரைய்யமில்லை.  : ள்‌ 2 (௩௪) 


ஞானமில்ல7 பலம்‌ த தரு தரா லயங்கண்டாருக்‌ 

'தானொரூர்‌ செல்வோரம்த,த்‌ தலத்தினை மிதித்சாரேனும்‌ 
'பானஞ்செய்தாருக்‌ தீர்‌ த்தம்படிந்து வெயர்‌ வகற்றினாகும்‌ 
மீனமற்றமலமாவா $9னிலை யியம்பலென்னேட உ. 


< க 

தெமிசிக்க வேண்டுமென்‌ நர ததையில்லாமல்‌ அப்பரி தீ சன்‌ ஆலையத்தை ச்‌ 
தெறிசித்தாராம' ஓர்‌ ஊர்க்குச்‌ செல்லுவார்‌ அசஸ்மாக்தரய்‌ அத்தல த்தை 
மிதித்தாரும்‌ அத்ரீர்த்தத்தைத்‌ தாகசாந்திக்காயுட்கொண்டாரும்‌ வழி நடந்து 
வந்த விடாய்‌ ர அதின்‌ முழு, லெயர்வைய கற்தினாறாம்‌ குற்றமற்ற பரிசுத்த 
ர.வரரெனில்‌ இனி அதன்‌ சறெப்பையான்‌ விஸ்த்தரித்‌ ஐச்‌ சொல்லுவதென்ன 


என்றா, ப்‌ (௩௮) 
ப t 


| வப 


2% 4ம்‌ 3 


ரர்‌. ன்‌ கானத்தாலே சானவியாடினாசோ. 
் சென்யரசேலஞ்‌ கார்க்திடக்‌ கங்கைசேர்த்அப்‌. : . 


தன்தத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌:  ” 321 


புகரசற்திடுதலீ்‌ சப்‌ புவியநியாதோ தீயென 
ற்கமதி லெணாது தீண்டிலது சுடாதிருப்ப துண்டோ ஆ 
அறுப இனாயிரம்‌ £ பேரர்யெ சசரீர்கள்‌ வேணுழென்ற்‌ இரத்தையினால்‌ 

கங்கையின்‌ ஞ்சழ்கஞ்ர்களோ தக்கவரல்லாரெரினும்‌ சார்ந்து மூழ்குவரசாகல்‌ 
இவர்களைக்‌ கங்காகதி சேர்த்தாதரி,த்துப்‌ பாபங்களை நீக்குதல்‌ இப்பூவுலகில்‌ 
அறியாந்தோ இதை அதியர்‌, தவர்கள்‌ எவர்‌ நீயென்று வெண்ணாது ண்டி. 
னாலும்‌ சுடாதிருப்பதுண்டேர்‌. , 2 (௪௦) 
இட % ்‌ 

பூதியோ நேத்திராக்கம்‌ புத்தி பூருஷ்ம்‌ இன்றி 

மீதுந்ப்‌ பெறினு மேன்மைவிளை ததிடு மென்‌ வும்வாயர்‌ 

லோதிட வேண்டுமென்னு முனைர்விலார்‌ மொழிகட்‌ குள்ளே 

இதறு நீரமமெய்‌ இக்‌ சர்தரும்‌ தன்மை போலும்‌, : 


3. ௫. 


புத்தி பூரீவமாக இவைசளின்‌ பல்னுண்டென்றற்றியரமல்‌ விபூதியோட 
ஞூ.ச்திரா க்ஷம்‌ மேனியின்‌ ம மேன்மையைக்‌ கொடுக்குமென்‌ 
பதை வாய்‌ திறக்‌ தஞ்‌ சொல்லவேண்டமோ புத்தியற்றவராடும்‌ வார்த்தை 
களுள்‌ குஜ்தமற்ற இவசாமம்‌ அவரைத்‌ தோன்றாமல்‌ வரினும்‌ சிறப்பைத்‌ தரும்‌ 
தின்மையபோலாம்‌. ந (௪௧) 


ன்‌ உ 18 Se 
செய்க தீர்ப்‌ பரிதி தவன்‌ சிர்த்தையா யுளங்கனிந்து 1 
கொங்கலர்‌ சாத்தியன்பு கூர்க்துபூசித்தேயின்பம்‌ ந 
பொங்குமஜ்‌ லத ற்‌ புத்தி பூரூவமின்றியேனும்‌ , 
தம்குவோர்‌ ருத்‌ தசேரும்‌ தகைமைய ராவர்‌ மெய்யே, ச 
ஓ 2 2 

செவந்த இரணங்களையுடைய சூரிய தேவன்‌ ிரத்தையாய்‌ மனம்‌ 
ச்னிச்‌ ௫ மணமுள்ள மலர்களைச்சா ததி அன்புடன்‌ பூசிச்‌ இன்௮மடைக்த புத்‌ 
தலத்தில்‌ புத்தி பூர்வமில்லாதாஇலும்‌ தங்கி வூப்பேபர்‌ முத்தி சேரும்‌ 
தன்மையை யாவர்‌ சொல்லத்‌ தக்க வல்லமையுடையவ்ர்‌ இது சத்தியம்‌, 
என்றவாறு, க : (௪௨) 
ஆதலா லத்தலத்தி லண வெயெம்மானைக்‌. ... 
காதலாப்‌ பத்திசெய்யிற்‌ கடக்கலாம்‌ பவத்தையென்னப்‌ 
பேதையேன்‌ சனன்வேலை பிற்படப்‌ புணைமாத்‌ தோன்று - 
ம்ரதவச்‌ கொழுந்தே யென்‌ று மலாடி. வணங்கிச்‌ சொல்வான்‌. 

3 

..... ஆதலால்‌ நீ மேண்மை பொருந்திய அத்தலத்திற்‌ சார்ந்து அன்பாய்ச்‌ சிவ்‌ - 
பெருமானைப்‌ பத்தி செய்வையாயின்‌ உன து பாபத்தை யொழிச்சலாமென்று , 
னிவன்‌ செல்ல வணிகனானவன்‌ அறிவே யில்லாப்‌ பேதையை நகர்த்தி .! 
அடியேன்‌ சன்ன மென்‌ இஞ்‌ சமுத்திரத்றைத்‌ தாண்டிக்‌ கடப்பதற்கு ஒர்‌ 
தெப்பம்பேரத்விறான்‌ நி யெழுந் தருளிய மாதவக்‌ கொழுக்தேயென்று மலாடு. 
யில்‌ வீழ்ந்‌ த வணங்கக்‌ சொல்லுவான்‌என்‌ நவா ௮ 3 (சக) 


» 


2! 


ப ட்‌ 
பொன்னையே தெய்வமென்‌ அ பேரற்றிதலன்றி மற்றோர்‌... 
நன்னெறி யநியாவேழை நாயினே னய்யும்லண்ணஞ்‌ ' - 


192. தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌ 


சொன்னவப்‌ புனிசபூமிச்‌ தொல்குறி தெரியக்கூறி 
யென்ளையி டேத்றியான்வீ சென்றடி யிறைஞ்சலோடும்‌. 


்‌ சென்ற இந்காள்ரையிற்‌ பொருளையே குலதெய்வமென்று பூசித்துப்‌ 
போற்றிக்‌ காப்பா ற்றி வாழ்ந்ததல்லது வேரொரு சன்டார்க்சத்தை அறியாம 
கெட்ட ஏழையசய பாமமன்‌ பிழைத்‌ தீடேறம்படி தாங்கள்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்‌, 
தருளிய பரிசுத்த, தவக்தின்‌. அடையாளத்தை அறியும்படி. புகன்று. 
இருதார்‌ தீதனாகச செய்தீபேற்றி ஆளுவீரென்‌ று£ பாதத்திற்‌ பீடிக்து பணிக்‌ 
தான-—என்றவாறு ப ்‌ (௪௫). 


்‌ ட்‌ 
்‌ க © 
அருளுட னிரம்‌ஞோன வைந்தெழுத்‌ இனை ப்பேரதித்துத்‌ 
தெருளுற கெறியுஞ்சொல்லிச்‌ தேடரும்‌ பொல்னிகாட்‌ 
கிருபனா. டஞ்சையென்‌ அ நிகரிலா ககர்தீதென்‌ €ழ்பா.ற்‌ 
பரிதிமா வனமுண்டந்ழப்‌ பதிமுன்யாம்‌ பகர்ந்த தாகும்‌. 
e t 


இப்படிக்‌ கேட்டுப்‌ பணிர்தவுடன்‌ மனக்‌ கனிவுடனிரக்கற்கொண்டவராய்‌ 
ஈனத்தை நீக்கி ஞானத்தை நல்கும்‌ பஞ்சாகூரத்தை யுபதே9த்து அதை 
யுச்சரிக்கும்‌ வழியுஞ்‌ சொல்வி தேதெற்கரிய சிறப்போய்கிய கரவிரி, காட்டுக்‌ 
சதிபன்‌ அரசாட்சி செய்யும்‌ நிகரற்ற ககரத்திற்குத்‌ தென்‌ கழ்ப்பாரிசத்தில்‌ 
அப்பரிதி வனம்‌ உண்டு அச்தத்‌ தலமே முந்தி சாம்‌ மொழிந்ததாகும்‌ என்ற 
வாறு. - 5 ட (௪௫) 


பரரினிழ்‌ கூற்றைவெல்‌ ற பாலனோடகந்‌* யோகர்‌ 
ஒரெரடு தவஞ்செய்்‌இன்‌ ந திருப்பன்ன சாலைகாண்பா 
யேருறச்‌ செல்வாயென்னா விசைத்‌ அமே விடைதம்‌ சன்‌ பாம்‌ 
வாரிதி சாலைபுக்‌ி மா தவமியற்றுங்காலை. 
்‌ இல்வுலக,*இல்‌ எமனை வென்ற மார்க்கண்டருடன்‌ மமை பெற்ற 
அகேச யோர்‌ 3றப்போடிருக்கது தவத்தை நடாக்திய அழகிய பன்னசாலை 
களையும்‌ அவிட,த திற காண்பாய்‌ இன்பத்‌ துடன்‌ இப்பொழுதே போசக்‌ கடவா 
யென்றியம்பி விடைகொடெத்‌ அத்‌ தயா சிக்துவாயெ ஞான காட்ட முனிவர்‌ தம 
- திடஞ்‌ சென்று தவ ததைச்‌ செய்திருக்‌ தனர்‌ அக்காலத்து என்றவாறு (௪௬) 
குரவ.ரர ஞானகாட்டர்‌ குளிர்மலாப்‌ பாதக்‌ தன்னை 
யருதயத்‌ திருத்தித்‌ தன்பா விருந்தபொன்‌ னனைத்தும்பண்டி. 
பெரியவொட்‌ டகங்கடம்மிற்‌ பெட்புட னேற்றிச்கொண்டு 
பரிஇமா வனம்வந்துற்றான்‌ பர்‌ தம்‌ நின்பமு நறான்‌. ப்‌ 
தர்க்க பர்தபாசத்தைப்‌ பறக்க அடித்துச்‌ சொர்தமாகச்‌ சுசத்தையடுத்‌ ௪ 
அ வணிகன்‌ தன தாசிரீயரசன ஞாரனகாட்டரது தண்ணிய மலர்ப்பாத த்தை 
i எண்ணி மன தூதிறாத்தித்தன்‌ னிட மிருந்த பொன்னனை ச்சையும்‌ பண்டிகளிலும்‌ 
 ₹பருத்த ஒட்டகங்களிலும்‌ எடுப்பி,த தக்கொண்டு பரிதி வனம்‌ வந்‌.ஐ சேர்ந்தான்‌ 
- (௪௪) 


“என்றவாறு. 8 ்‌ 


்‌ பாகபக்தங்சளற்றுப்‌ பரமமாம்‌ பதிபெற்றார்யேர 
. வீசனாரன்பரான வெழிற்றன தத்தர்முத்தம்‌ 


தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌. ‘198 


வீசலைத்‌ தேவதர்த்த மென்சலர யிருந்துசோம: 
மானைக்‌ களைந்து கூழ்‌ூ மன்னியே பரிதி£ர் த்தம்‌. 


ஆசையென்னுல்‌ &ட்டுகளே அறுத்தெறிர்து பரமபத ச்தைப்பற்றினவர்‌ 
போலச்‌ சதசூவனுச்‌ சன்பனாகிய தன தத்தன்‌ முத்துக்களை அலைகளெடுத்ு 
வீசாகி ற உத்தமமாயெ தேவ தீர்த்தக்‌ கரையின்‌ மேவிருக்து, செளளகர்ம 
டித்து அத்தப்டத்தின்‌ முழுக அதன்பின்‌ ஒரிய தீர்த்தத்திற்‌ சென்று 
என்‌ தவா, ர ்‌ (ச 
ப ஓ. » 


அடியே சேச்ரபிண்ட மன்புடன்‌ தென்புலத்தோர்‌ 
வாடிய,வரட்டக்‌ தீர்த்து ம௫ழ்ந்திட வளித்து மெண்ணீர்‌ 
நீடிய தருப்பணாதி நேர்ம்‌துமேதசதானங்க 

டேடி கான்‌ மஜையோருள்ளக்‌ தெவிட்டிடச்‌ செய்தபின்னர்‌. 


அத்‌ தீர்த்தத்தின்‌ மன அன்புடன்‌ முழுச்‌ தென்‌ புலத்தரென்னும்‌ 
பிதிர்சள்‌ வாடிய வருத்தம்‌ தீர்ந்து மகிழும்படி. கத்‌ இர பிண்டம்‌ கொடுத்து 
எள்ளுடன்‌ நீர்‌ சேர்ந்த தருப்பணாதிகள்‌ 'விடுத்து முடி. சது வேதியர்களைத்‌ 
தேடி. அழைத்துவந்து அவர்கள்‌ உள்ளந்செவிட்டச்‌ * தச,தரனங்கள்‌ செய்து 
அதன்‌ பின்பு. ப்‌ a (௪௯) 
கால்புலன்களை யுமம்‌தக்‌ கரணமும்‌ கடந்தஞானச்‌ 
இலகன்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ திருவடிக்‌ கமலம்போற்றிச்‌ , 
சாலவுமவர்கண்ணோட்டக்‌ சல தியில்‌ ரூழ்சிவெய்ய 
வாலமர்‌ கண்டீரன்ப சருளடைந்‌ தன்பமெய்தி. : 


சாற்தைப்போற்‌ பறக்கும்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ நாற்‌ கரணங்களையும்‌ சடந்த 
ஞான சீலராகய மார்க்கண்டேயர்‌ திருவடிக்‌ கமலங்களைத்‌ துதித்து அவரது 
இருக்கண்ணோக்கக்‌ கடலின்‌ முழுக்‌ கொடியவீஷம்பொரு 7 திய நீலகண்ட 
ராய அம்முனிவரரருலடைக்து இன்பமுற்‌அ-ஏன்றவா அ (௫௦). 
அன்பதா மாவேசத்தோ டழு தடி பரவிவிம்மி 
யென்பு செக்குருகக்‌ கம்பித் திருக ணீரருவிபாய 
நன்பதிதனிலே மீசர்‌ ஈடி ததநாட்‌ கமலம்பெற்றே 
யின்பது பெற்றே னென்னா வெந்தைதா ளிறைஞ்சிகின்றான்‌. 


9. ப்‌ ்‌ ன்‌ 5 4 1. 
அன்பென்னுஞ்‌ சன்ன தமீதிஅழுதபாதாம்‌ புயக்தொழு அஅதித்து விம்‌-ரி 

- என்புகளும்‌ கெக்குருகத்துதகம்‌ கம்பித்து இரு கண்களிணின்றும்‌ ஆனக்தக்‌ 
சண்ணீர்‌ அருவிபோலொழுக அப்பதியில்‌ நடித்த பரமேசன்‌ பச தகமலல௮ருட்‌ 
பெற்று இன்பூழுற்றேனென்௮ இறைவனாகிய எக்தையடியில்‌ இறைஞசி 
நின்றான்‌. a க 5 (௫௧) 
இரம்யே இருகண்முத்த மிறைககத்‌ த யிழுதாவுள்ளங்‌ 2 
கரைச்‌இடக்‌ கனியாவிந்தக்‌ கடையனும்‌ தொண்டரோடு 

நிரம்தரங்‌ கூடியாடி நிறைந்த பேரின்‌ படிமெய்தப்‌ 

புரந்திடக்‌ கடனினதச்கே புண்ணியர்‌ வெளத்துதித்தான்‌. 


32% தனதத்தன்‌ பேறுபெறிது சருக்கம்‌: 


*தசதாலீம்‌-உப்புஅஎள்‌அசெய்‌அசெல்-யசுஃழுமி-மெர்ன்‌அல ஸ்திரம்‌ 
பொன்‌ வெள்ளி த ்‌ 1 ல 
இவ்விதமாயிரல் இருசண்களி ஸின்‌ அம்‌ முத்தைப்போல்‌ நீர்வடியத் தீயி 
சிட்ட மெழுகுபோல்‌ உள்ளம்கரைந்து மனச்‌ கனிவிலாத இக்சடையேனாயெ 
இடியேனுக்‌ தம்து இதரண்டருடன்‌ கூடி அனுதினமும்‌ ஆடிக்‌ கொண்பா ம்‌ 
நிறைந்த பேசின்பமடையக்‌ கடைக்கணித்துக்‌ காக்கக்‌ கடனுனக்கே_புண்ணி 
யூனே தண்ணியனே யென்து அதிக்கத்‌ இ அத்ன்‌ பலன்‌ (௨) 


ட்‌ 
அத்தனேபேற்றியெர்த னரும்பவய்‌ பிணியையோட்டுஞ்‌ ₹ ௫ 
த்தனே யுமையோர்பரகம்‌ சேர்க்‌ தமெற்ச சுடரேபேரத்தி 
புத்தமு தாகவன்பு பூத்தசற்பகமேபோத்றி 2 
மூத்தனாம்‌ பரிஇயேத்த முன்னின்ற முதலே போற்றி, 

ப்‌ ௫ 


கர்த்தனே போதீறி யென்‌௪ பாவப்பிணியை யேர்ட்டும்‌ மனத்தீனே 
பேச ற்றி பார்வதியை யோர்பாகத்திற்‌ சொண்ட மெய்யா யெ சோ திச்சுடமே 
போஉறி புதிய அழு ௪ போன்ற கற்பகமே போற்றி அன்புபூத்‌ தொளிருய்‌ 
கற்பகமே போற்றி தேவனாகிய சூரியன்‌ திக்க அவன்‌ முன்‌ மின்‌ தருளிய 
முதல்வனே போற்றி என்‌ த்வாறு, அல . (௩) 


அமலவா னர்‌ தமீயு மற்புதச்‌ சுடரேபோற்றி . 
கமலகான்‌ ஸ|ுகனுக்காணாக்‌ கா-ணாபோத்றிதுன் பத 
இபிர சூரியனே போற்றி தேடருஞ்‌ சுடரேயோற்றி ் 
யெமையுமோர்‌ பொருளாக்காக்கு மீசபோ போ த்நிபோற்றி; 

அகளங்கமாஜிய ஆனந்தத்தைத்‌ தரும்‌ அற்புதச்‌ சுடரே போற்றி கமல்‌ 
௮, யொயெ கான்றுக னம்‌ காணாக்காரண்ப்‌ பொருளே போற்றி சன்பமென்‌ 
னும்‌. இருளை நீக்கும்‌ குரியனே  -யேசற்றி தேடுதற்கரிய சுட்ரேயோற்றி 
இடியேனையுமொரு யொருளாயெண்ணிக்‌ காக்கும்‌ அபகரமகேசனே போற்றி 

ர 


போத்‌. (Ge) - 


.மீபாற்றியென்‌ ஐடியில்‌ வீழாப்‌ புரண்சொட்‌ டாங்கமாக 
மரத்றரு மின்பமல்‌8 மன தத வனவசமா௫ 2 

- காற்றநிசை வியப்பதெய்த நடிப்பவன்‌ கண்ணாற்‌ காணத்‌ 
 தோற்தியோர்‌ கோ தியக்‌ தச்‌ சுயம்பினில்டங்கற் றன்‌ றன்றே. 


்‌ பேரற்றியென்று பர்‌ தகமூங்களில்‌ வீழ்ந்த புரண்டு சாஷ்ட்டரங்கமர்கப்‌ 
பணிக்‌ அ நீங்கற்கரிய இன்பமீறி மனமடம்‌இப்பரவசனாஇச்‌ திசைகள்‌ நான்கும்‌ 
அதிசயிக்க ஆனந்த நிர்‌ த தமிம்‌ வணிகன்‌ து சண்காணச்‌ சிவபெருமான்‌ ஓர்‌ 
. சோதியச்கத்‌ தோன்றி துச்சுயம்பு வில்கத்துன்‌ அயிக்யெமரனார்‌-எனற 
காது... 6 (௫௫) 
க ட்‌ 6 7 
சோதிபா மீசனென்றுன்‌ றோேல் றிய தரலேயென்‌ நீன்‌ 
- மீதுறு வினைகளெல்லாம்‌ வேரறு மமலமான . 
- வசதியாஞ்‌ சவக்கெடழுச்தி.னருளுமுண்‌ டெனத்‌ தெளிந்த 
யோதவர னச்தமெய்துப்‌ புளகமு.ற்‌ றுவகை பெற்றான்‌, 2 
அடியேன்‌ மூன்‌ வெபெருமான்‌ சோதி சொருபமாய்த்தோன்றிய்படியால்‌ 
எனது பூருவ வினைகள்னை ததும்‌ வேருடன்‌ அற்றுப்போம்‌ அதனாற்‌ பரிசுத்‌ 


சிவிச்சக்கரவர்த்‌ இ பூசித்த சருக்கம்‌ - 


வேன்‌ ,ஆதியாகய வெபிரானருஞூமுண்டாம்‌ எனத்‌ தெளிவுத்றவனாய்‌ 
ஜிகுர்த ஆனந்‌ தமடைந்து புளகமுற்று உவசையைப்பெற்றான்‌ சன சத்கன்‌ 
என றவரறு. 1 ந (௫௪) 
பூரிசதே யைல்கரத் துப்‌ புஇயதென்‌ எமுதைப்‌ போத்திச்‌ 
சீருற்ற-*ண்முக த்‌ துச்‌ செய்யவேள்‌ பாதமேத்‌ 

யேருற்ற வுமைபொற் பாத மிறைஞ்சியே யுளவ்கனிர்‌ அ: 
கரரொத்துச்‌ சண்பனிப்பச்‌ கருணையம்‌ கடலு னாழந்தான்‌, 


இவ்விதம்‌ . பூரித்து ஐம்‌ துடைகளையுடைய விகாயகக்‌ சடவுளென்னும்‌ 

புதிய. தெளிக்க அமுதம்‌: போன்‌ றவனைப்போத்றிக்‌ றந்த. ஆறு. முகங்களை 
யூடைய செவ்வேளென்னும்‌ “சுப்பிரமணியர்‌ பாதத்தை வந்தித்து அழகு 
பொரும்‌ திய பார்வ தியின்‌ பொற்பாதம்‌ வணங்க மனங்‌ கணிச்து மேகம்போலக்‌ 
சண்ணீரரும்ப கருணையென்னும்‌ கடலில்‌ அழர்தினான்‌-என்‌ றவ. (௫௭) 

வேறு, . a 

இ. . 2. 

சொண்டு பூண்டுமெய்‌ யன்‌ பாத்‌ தொழும்புசெய்யுக்‌ திலவசிய 
னண்டர்‌ போற்றும்‌ பரிதீகர்ச்‌ கான பணியு மணிவட மும்‌ 
புண்டரீகப்‌ பதவுமைக்குப்‌ பொற்றூ சொளிரும்‌ புதுவை ற்‌! 
கொண்டலெனவே பெொற்காசங்‌ கொடுத்தா னெவரும்‌ வியப்புநவே. 


சொண்டுத்‌ தன்மையை வத்‌. து உண்மையா கய அன்போடு. பணிவிடை 
' செய்யும்‌ விய குலதிலசனாயே தனதத்தன்‌ தேவர்கள்‌ அதிச்கும்‌. பரிதிசருக்‌ 
குகந்த அப. ரணங்களும்‌ மூத்து. வடங்களும்‌ காமரையோன்‌.ற. பாசங்களை 
புடைய உமைக்குப்‌ பொன்னாடைகளும்‌ புதிய  பூஷணங்களும்‌ எவரும்‌ 
வியக்கச்‌ கெடுத்தான்‌. (௫௮) 


கப > 


பூசைக்கரன பொருளனை தம்‌ த்தம்‌ துதான்‌ 


வீசச்‌ கோவிலது புதுச்‌ வேணபடியே வேதியர்க > 
ணேடிச்சரும்தச்‌ ச,தஇரங்க ணீரின்பம்‌ தரடியாரைப்‌ 
பூசத்தூட்‌ மடமுதலாப்‌ புணிதலறங்க ளியற்றினனால்‌, 
ல்‌ 5 அத. 5.” 
பின்னும்‌ பூசைக்குதலியரகும்‌ பொருள்களுங்கொடுத்து அழகுபொருர்‌ ப்‌ 
பிரகாசிக்க ஆலயங்களைச்‌ ர்‌: இருத்தி. வேதப்‌ பிராமணர்கள்‌ வேண்டியபடி 
விருப்பங்கொண்டரும்தும்‌ அன்ன சத்திரங்கள்‌ தண்ணீர்ப்‌: பந்தல்கள்‌ அமை 
த்தும்‌ அடியார்களைப்‌ பூசித்து அறுசுவையோடமு தட்டும்‌ மடப்கள்‌ முதலிய 
குற்றமற்ற ௩த்தருமங்கள்‌ பலவுஞ்‌ செய்தான்‌ என்றவாறு, (௫௯) - 
3 2 ப 
பருவமிசைக்த காட்களிலே. பமமன்பூசை யிணி தியற்றிப்‌ 
ப்ரிதி£ர்த்தல்‌ கமையதனிற்‌ பங்கா யிர்‌ நாற்‌ பகர்ந்தபடி 
. யமியதானம்‌. யலவியற்றி யவன்‌ றன்‌ பிதிர்க எ னைவர்களு: . : 
மருவிக்‌ கயில்‌ சாணியதா வாழச்‌ செய்தே மஒூழ்வுத்றான்‌. ” 


பெனதணை: சேர்ந்த. சால்சளிலெ. ஸ்்மேசன்‌: பூசனை முதஷீயது: முழி: ச்‌ தக்‌ 
சூரிய தீர்த்தக்‌ கரையில்‌. இம்தூலிற்‌ சொல்லியபடி, பலவித. அரிய தானன்‌ 
2 2 


ட 


3 
3 


120 தனதத்‌ தன்‌ பேதுபெற்‌ ந சருக்கம்‌. 


களைச்செய்து தனது பி.தர்ச்களனைவரும்‌ கைலாயங்‌ காணியாட்சியாய்க்‌ : 
சொண்டு வாழும்படி செய்து மனம&ழ்வு உற்றான்‌--என்றவாறு, (௬௰) 
i ந [] ட 
தானமொருப தாறாகச்‌ சாற்றுதூலின்‌ றகுதியசா 

லசனகாடும்‌ வி-பந்திடவே. வழங்‌இ த்தேவதீர்த்தமதி. 

லானவடபா னம்தவன மமைத்தா னரிய கூவிளம்‌ 


தேனார்‌ துளவுமல்‌ லிகையுஞ்‌ செவந்திசாதி மருமுல்லை. 
1 


< 1 ்‌ 

சாஸ்‌.இரங்கனிற்‌ சொல்லியபடி வான காட்டமாருவ்‌ ஈண்டு வியப்பெய்த 
சோடசமகாசானமுஞ்‌ செய்து தேவ நீர்த்‌ சத்தின்‌ வடபுறத்தில்‌ சச்‌.தன 
வன மமைத்து வில்வமும்‌ துளசியும்‌ மல்லிகையும்‌ மருவும்‌ முல்லையும்‌--என்‌ ஐ 
வாறு, ட்‌ (௬௧) 
அலரிகக்கி யாவர்‌ த்த மரியவிசழி௰ச்சாசச்‌ 
இலக்‌ குரவம்‌ பெசத்கோங்கு செருக்தியசோகச்‌ இகழுமுகை 
வலருஞ்செஞ்‌ சண்பசத்‌ தோமெழ. கதளிக்கு மாதவியு ன்‌ 
மிலசச்‌ சமழுமாமணிகளிழை,ச்‌ தாலென்ன- வியற்றினனால்‌, 


அலரி ஈச்தியா வட்டம்‌ கொன்றை மந்தாரம்‌ மஞ்சாடி குரவம்‌ கோங்கு 
செருந்தி அசோகம்‌ சண்பகம்‌ குருக்கத்தி, இவைகளனைத் தும்‌ பரிமளம்‌ 
பொருந்தி நவ மணிகளின்‌ பிரரேசம்போல்‌ மலர்ந்தொளிரச்செய்வித்தான்‌ (௬௨) 


புன்‌&ரயர சற்கெழின்‌ முல்லைப்‌ பொன்னைப்‌ புணர்‌ ததித்‌ தந்தையுட 
னன்னையறல்‌ பெய்லதுபோல்‌ வசோகோ டணியார்‌ சண்பகமும்‌ 
தன்னித்தேற ல தபெய்யத்‌ தோன்றியோ மக்குடர்க்கனலா ட்‌ 
மென்னவழகார்‌ சந்தனம்‌ போலிவனும்‌ பூத்தரனு வகைத்தே. 


பூன்னையேன்னும்‌ அரசனுக்கு நுல்லையென்‌ னம்‌ பெண்ணை மணம்புரிந்‌ 2 
தந்தையும்‌ தாயும்‌. நீர்‌ வார்ப்பதபோல்‌ அசோகும்‌ சண்பகமும்‌ நெருங்டித்‌ * 
-சென்களைப்‌ பொழிய செந்சோன்றிப்‌ புட்பங்கள்‌ ஓமகுண்ட அக்னி யென்ன 
௮ழயெ கந்தவனம்‌ பூத்‌. தபோல்‌ இவனும்‌ சந்தோஷம்‌ பூத்தான்‌ --என்ற 
ட்‌ ஆ (௬௩) 
அலியாம்‌ பண்செய்‌ வயிமியருக்‌ சலர்கணற வுபரிசயு 
மணியைக்‌ சண்டு தருக்கள்‌ ர மசைப்பததிக்து லியப்பிதெனா 
வெளியாச்‌ சுகங்கள்‌ பூவையொடு விளம்பக்கேட்டு மெய்யன்பர்‌ 
களிசேர்ர்‌ இட ஈன்‌ னர்‌. தவனய்‌ கண்மெ௫ஓழ்க்தார்‌ கத்றோமே... 
6 


ராகத்தைக்‌ . செய்யும்‌ வண்டுகளென்னும்‌ பாட்கர்களுக்குப்‌ புட்பங்கள்‌ 
தேன்கனை வெகுமதியாகக்‌ கொடுக்கும்‌ கருணையைக்‌ கண்டு இஃதாச்சரிய 
மென்‌ ௮ விருட்சங்கள்‌ த யசைப்பதைக்‌ கண்டு வியந்து இல்ளைகள்‌ நரகண 
. வாய்ப்‌: பறவைகளோடு ,சொல்ல்‌ அதனைக்கேட்டு மெய்யடியார்‌ விருப்பங்‌ 
.. கொள்ளும்‌ கந்தன வளத்தைக்‌ சத்தபேரும்‌ சுண்டு களிகரர்க்தார்‌-—என்ற . 
6 - [4 ்‌்‌ ்‌ LE 

வாறு, - (௬௪) 


குயில்கண்‌ மணர்து கோங்கலர்கள்‌ குடைர்‌.டியதர' சாஞ்சுண்ணம்‌ 
வெயிலைமறைத்‌ ௮ மண்ணுலகைமேலா முலச தா விளங்குய்‌ . - 


தனதத்தன்‌ பேறுபெற்ற சருக்கம்‌ 


சமீலை யுனீறயும்‌ தேவர்களும்‌ சாசலர௫இக்‌ காவெய்தி 
யயர்வ தகற்றுவா ரென்னி லறையத்‌ தகுதியா வதுவே. ன 
ள்‌ 


௩ கோலங்கள்‌ சேர்ந்து கோங்குப்‌ புட்பங்களைக்‌ குடைய அல்கின்றும்‌ 
விழ”ூக்த மகரந்‌சப்பொடீகள்‌ : சூரிய ரணத்தை மறைத்து? இல்வுலகைச்‌ 
சொர்க்கிலோகம்போரல்‌ விளங்கச்‌ செய்யும்‌ கைலாயரியில்‌ வாழுந்‌ தேவர்களும்‌ 
ஆசையோடு இம்‌ மலர்ச்சேரலையிலடைந்து தத்த மிளைப்பை மரற்றுவா 
ரென்றால்‌ அதன்‌ வனமைகளைச்‌ சொல்லத்‌ தக்கதே என ற்வானுஃ (௬௫) 

ந. 2 
மலச்களரும்புங்‌ காவமைத்தலயெ திலக தன தத்தன்‌ 2 
புலரியெழுந்து விருதீர்‌த்தப்‌ வொய்கைபடி ச்‌ அ பூவாய்ம்‌ அ 
கலமதுறவே ௪ங்கரர்க்கு ஈல்யெடியார்‌ பூசனையு 
மிலகுமறையோர்‌ பூசனையு மியற்றி யாறுகாலத்தும்‌. 3 2 


இவ்வித மலர்கள்‌ விரியும்‌ பூம்காவன மமைத்த வைசிய குல திலகறாகிய 
தன தத்தன்‌ ஐலகறையிலெழுந்த இரு தீர்த்தத்தினும்‌ படிந்து குற்றமற்ற 
புட்பங்களைப்‌ பரிசோதித்துப்‌ பறுத்து நன்மைபெறும்‌ பொருட்டு சாயகன்‌ 
அர்ச்சனைக்குச்‌ சம£ப்பித்து அடியார்‌ பூசையும்‌ அந்தணர்‌ பூசையும்‌ ஆறு 


(௬௬) 


கரலத்தும்‌ அன்புடன்‌ செய்‌ தவனா9 என்‌ றவாறு 
ந டு 
பரமஞானச்‌ சுடரொளியாப்‌ படருஞ்‌ சுயம்பைப்‌ பணிக்‌ அபெரும்‌ 
தருணத்‌ இதவியாக்‌ கூற்றைத்தடுக்குழ்‌ பஞ்சாட்‌ சரமோர்ச்து '* 
மிருமை அறந்து மிராசையதா விருத்திப்புலனை வென்‌ றுநித 
மொருமை மன தரய்ப்‌ பரமபத ுூறவே வேட்சையுற்‌ திருந்தான்‌, 2 ன்‌ 
இ 3 

ஞானம்‌ பரஞ்சுடரரய்ச்‌ சோபிக்கும்‌ சுயம்பு வில்கத்தை வணைங்‌இ உயிர்‌ 
போந்தருணச்‌ தூதவியாகும்‌' பஞ்சாட்சரத்தைச்‌ செபித்து இம்மை மறுமை 
யென்னும்‌ இரு துன்ப வாழ்வைச்‌ துறந்து நிராசையார்‌ ஐம்புலனையும்‌ 
வென்று தத்தம்‌ நிலையிலிருத்தி மனதை யொருமைய்படுத்‌திப்‌ பமமபததீதைச்‌, 
சேர விருப்புற்றிரும்‌ தான்‌. ப்‌ (௬௭) 

ழ்‌ $ 


மூத்தியிரும்பிப்‌ புலனேய முமலும்வச யன்கனவதணி 
லத்தர்விடை மிதெழுக்‌ தருளியன்பதாகச்‌ வெறியிற்‌ 
பத்தர்பரிவாய்ப்‌ பூசைபுரி பாங்கர்‌ நாலாமியா மத்திற்‌ 
இத்தமு வம்‌ து கயிலையினம்‌ திருவோலக்கங்‌ கரண்குவையால்‌. 
ஓ 

முத்தி வீட்டைவிரும்பி ஐம்புலச்‌ சேட்டைகள்‌ ஒழிய வென்று முயன்று 
வருந்‌ தன தத்தன்‌ கொநீபன த்தில்‌ கடவுள்‌ ரிஷபவாகன ரூடரா யெழுந்து 
அன்பர்கள்‌ ஆவலரகப்‌ பூசைபுரியும்‌ வெரா $ திரியின்‌, கரலாஞ்சாம$ அ மனை 
அன்போடு நீ கயிலைக்‌ கெழுச்‌ அவந்து ஈமது திருவோ லக்கங்‌ காணச்‌ கடவாய்‌ 
என்றவாறு, ௪ கம்‌, (௬௮) 
என்றுபரமவெ பெருமா விசைக்சிப்பழைய வினைப்பகைஜை ப 
வென்றவயெரெகொ மணிதான்‌ விழி அக்‌ கனவின்‌ பொருளாய்ந்து 
நின்றகடிய இறைச்சாலை நீங்க விடைதெற்‌ றவன்‌ போல 
சன்று ஈன்றதருள்‌ பெற்றேனாயேனேனவே ஈவிலுவனால்‌, உ 


17 ர க] 


பீர்தகற்‌ இர்த்த சருக்கம்‌ 


கருப்பு வில்லுட னலர்க்கணை யேந்‌இிழிற்‌ காமன்‌ 

விருப்ப மேவியே பெண்மையை விழைவுற 'மெனிலப்‌ 

பொருப்பெ னப்பணை ஜ்தெழிலறு தோளினான்‌ பொற்பை 

யகுூப்பு மென்முலை மாதர்கண்‌ டாற்றவர்‌ கொல்லோ. ' 8 த 
௬ ச 

இன்‌ கரும்பு வில்லடன்‌ புட்ப பரணங்களுமேக்‌ தவானா ல்‌ அக்சாம்னுயி 

காமங்கொண்டு, மா தருருவைக்டுகாள்ள்‌ வாஞ்ப்பானாில்‌ மகமேருவெனப்‌ 

பெருத்து அழகிய ட்டா கிரளையர்கிய இப்ப தமலோசனன்‌ அழகைப்‌ 

பார்த்த அரும்பிய மேல்விய முலைறையுடைய மா தர்கள்‌ மயங்காமல்‌ தரங்கள்‌ 

கொண்ட மையலை மாற்றுவட ரர ம£ற்றுதற்கறியார்‌ என்றவாறு (௫) 


> 


& ௫. 
அழூற்‌ சல்வியித்‌ கேள்வியி லாதியா ம்னுநூற்‌ 
பழகப்‌ பற்றலர்‌ பற்றினர்‌ பிறரெனப்‌ பரரா 
வொழுக லா௫ுய வே.ராரமற்‌ றெத்‌ இடு முணாவிற்‌ a 
பிழையி லாவிவன்‌ பெருமைகேட்‌ டர்சர்த மரசன்‌; * * 

. 3 ன ட்‌ 

அழனொலம்‌' கல்வியாலுங்‌ ௫ கேள்லியாலும்‌ உயர்‌ லெய்தியதுமன்றித்‌ 
தொன்று தொம்டு௨உரும்‌ மனுநீதி தாலிற்‌ பழய சாதனத்தால்‌ பகைவ 
சென்றும்‌ தன்னவரென்‌ அம்‌ அன்னியரென்றும பார்‌த்து ஈடப்போர்‌ போலல்‌ 
லாமல்‌ நடு நிலையாய்ப்‌ “பட்சபாதமற்று ஒத்து நடக்கும்‌ புத தியுள்ளவனாய்‌ 
இருத்தலால்‌ குற்றமற்ற இவன்‌ பெருமையை ஆரசர்க்கரசனாஇய சேரராஜன்‌ 
கேள்வீயுற்ற்‌ என்‌ றவா று: ல்‌ ட்‌ ன்‌ (ச) 

ம்‌ 4 4 
» 


தந்தை யாம மந்திரி தம்திர மான 
புக்தி தன்னிலு மவன்மகன்‌ போதவும்‌ பொவித 
லெந்தனுக்கத கெனமக&ழ்ம்‌ தரசர்கோன்‌ வரிசை 
தந்து மெச்‌சடில்‌ காலையி லோர்விடன்‌ சர்ச து. ஐ i 
௪. ்‌ > ல. 
நமது மந்திரியா யெ தந்தையினும்‌ தந்திரோபரயல்க்ளின்‌ ப அவன ம்கன்‌ . 
தகுந்த இறப்புற்றிருப்பது மிகவும்‌ அழசென ம்ிழ்ச்து சேர மகாராஜன்‌ 
வெகுமான முதலியதுர்‌ தந்து மெச்சியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ ஓர்‌ தோர்‌ தத்‌! 
அவனிடம்‌ சினேகன்‌ வந்து சோக்து-*ஏன்‌ றவாறு. ன்‌ (எ) 
ட ட்‌ 
பாலி னற்குணங்‌ கெடு? தச்சன்‌ பருங்கொலைச்‌ குணத்தை 4 
மேவி டக்கலந்‌ தீடுல்கொடு விடமென மிக்க 3 
லமந்திரி மசன்குணஞ்‌ சிதை த்திடச்‌ சேருங்‌ 
சால.னென்னவே நட்டனன்‌ காமுகத்‌ திலகன்‌. 2 2 
பாவீனது ஈற்குணத்தைக்‌ கெடுத்தல்‌ தன்னிடத்துள்ள்‌ கொல்லு 
. குணத்தையே மேலாகச்‌ செய்யும்‌ கொடிய்‌ விஷீத்தைப்போல்‌ மிகுக்த 
நற்குணமுடைய , மந்திரியின்‌ மகன்‌ குணத்லைதக்‌ கெடக்க எமனைப்பேசல்‌ 
வந்து னேடத்தான்‌ அஷ்டசென்னுக்‌ அர்த்தர்களுக்குத்‌ திலகம்‌ போன்றி . 
வனென்றவரற்‌. ்‌ ( 
3 ந 
காமு கன்றினை நட்ட தா ற்‌ கடுஞ்சுழத்‌ கரீலாத்‌ 
பூமத்திய வழிவது போலவே பும்‌ தி - 


5. 


> 


392 பாதகர்‌ இர்த்த 'சருக்கம்‌' 


நேமம்ற்றுகல்‌ லதிவுறாப்‌ புன்மையே சேரக்‌ ்‌ 
-சசம னாக்மங்‌ கற்றனன்‌ கலைகளை மறந்தே. 

... இவ்விதக்‌ காமுகனைச்‌ னேெத தன்மையால்‌ கோடிய குறைக்காற்றால்‌ 
மலஃ்க்து மரச்தின்‌ அழகு அழிவது போலத்‌ தனது சல்லொழுக்கமாலஜிப்‌ 
புன்மை மீறி அறிவு மயம்‌ முன்னம்‌ கற்ற சாஸ்‌ இராகமங்களைக்‌ சைவிட்கெ 
கரமமாகம. மென்னுங்‌ கொக்கோக முதலியதைக்‌ கற்றுணார்தான்‌ “அலு 
F உ 


சனன. உ” ௯ 
< ட்‌ e 
. = 


ஒயின்‌ சேர்க்கையா லதகெயுக்‌ இக்‌இடுஞ்‌'செயல்போற்‌ 
நீயின த்‌.இனா விவமே தீத்தொழிற்‌ ெ்தே 
யாயு கல்வினச்‌ அற்ந்தயன்‌ மாதரை யணைவா - 


னேய மு.த்றதற்‌ கேற்றதோர்‌ யூசங்க ணினைம்தான்‌. ்‌ 
செருப்பின்‌ சேக்ச்கையால்‌ கெய்யுக்‌ ம்ச்து முறியும்‌ தன்மையைப்போல்‌ 
துற்சன சகவாச தீ தினால்‌ ஈற்செய்கை முறிக்து இச்செய்கை சிறந்து கல்லோ 
நின த்தை விடுத்து சாரியரை யடுத்து அணையக்கோரினவனாய்‌ அதற்கேற்ற 
இ 


தச்திர யுக்திகளைச்‌ இந்‌.இத்தரன்‌ என்றவாறு; f 
ர்‌ 


பொன்னு மாமணிப்‌ பணிசளு மீய்ர்‌ தமே புணர்க்து * 
மன்ன மாதர மருவிடச்‌ செய்விக்கு மவரை ... 
சன்ன யத்தொடு நட்புச்‌ செய்தால்‌ வருணச்‌ 
சன்னி மாதரைக்‌ கற்பழி வலிமையாற்‌ கலக்து 


பொன்களும்‌. பொருள்களூம்‌ நவரத்ன பூஷணங்களும்‌ கொடுத்து 
அன்னிய மாதர்களைப்‌ புணர்ச்தும்‌ அவ்வித மரதரைச்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌. செய்கை 


யுடைய்வர்களைச்‌ னே த அம்‌. நான்கு வருணதஇனுமுள்ள சன்னியர்களின்‌ 
கற்பழிம ட மல புணர்ச்தும்‌--என்‌ றவரறு. ு (0௧) 


-ஏ.இலார்மட வரர்களை யிச்சையாய்ப்‌ புணர்ந்து 
இ துறுஞ்செயல்‌ செய்தற்‌ கணிவிலா' விருத்த 
மாத ராமையும்‌ வலிகொடு மருவியே மழ்ந்து 
மேத முற்றன ஸிதிற்பல பெண்கொலை யீய. 


ம்‌. எழைப்‌ பெண்களை இச்சையாய்ச்‌ சேர்ந்தும்‌ பாவச்செய்கைகளைச்‌ செய்தது 
மன்றி அழகொழிக்த ெவிசளையும்‌ அணைக்‌ து மழெர்து குத்றமுற்றவனாய்‌ 
சேசு ஸ்த்திரிகளும்‌ அத்திகளும்‌ எற்றுக்கெள்ளும்படி. என்றவாறு. (௨) 


கருவ: ழிச்திடும்‌ பாலருவங்‌ கணக்லொ இயற்றி. 
வெரு. டாவகை வெவ்வினை புரிவதர்‌ லமைச்சன்‌ 
௨௫௫ மாய்க்தன னவன்‌ மனைக்‌ ுரியவ டீயின்‌ 
அத மருவி மாய்ந்திட மூழ்க சனன்‌ மக்‌ திரி மகனும்‌, ப 
்‌ 3 6. [ ப்‌ ்‌ 

ட கருக்களையழித்‌.தம்‌ கணக்ஜல்லாப்‌ பாதசங்களைச்‌ செய்தும்‌ அச்சமின்றித்‌ 
ஓபினைக்குள்ளாய்ச்‌ செழித்துக்‌ கவித்துத்‌ திரிவதை மர்‌ இிறியா யெ தந்‌ைத 
ய்நிர்து மனமுருக ஏச்கங்கொண்டி றந்தான்‌ அவனுக்குரிய மனைவியரயெ விச்‌ 


பாதகச்‌ இர்த்த சருக்கம்‌ 


சண்டாளன்றாயும்‌ புருடடைன்‌ நியிற்‌ பாய்க்‌இறச்சான்‌ அதன்‌ பின்‌? பதும 
» 


லோசனன்‌ மிகவு மகமகிழ்க்தவனாய்‌-என்‌ நவா று, (0௩) 
2 1 ப x அதவ 


பர சழ்ச்‌ திடப்‌ பழிபுரி பதமலோ சீனப்பேர்ச்‌ 

சீரிஐக்கவன்‌ மனைவியும்‌ தாயகஞ்‌ சேர - 
வாரிழிம்‌த விம்மிய முலைமட வார்க்குக்‌ ்‌ 
சேர வேபொரு ஜீவ இற்‌ திருக்லொ னானான்‌. > 


2 2 
> உலகச்‌ தரரிகழஃ்‌ பழித்‌ தொழிலையே காடோறுஞ்‌ செய்து ெப்பிழந்த 
தால்‌ இவன்‌ மனைவியுஞ்‌ சகியா தவலாய்‌ ச்‌ தாய்‌ விடுபோய்ச்‌ சேர்ம்தரன்‌ அதண்‌ 
பின்‌ கர்சற விம்மிய சன சனம்‌ படைத்த கன்ணியர்களைச்‌ சேருதற்குக்‌ கலகல 
மில்லாதவனாய்த, தன்‌ பொருளனைத்தையுஞ்‌ செலவழிப்பதில்‌ திடச்‌சித்த 
வன்‌: ்‌ ்‌ - * (0௪) 
i . 
வலியி னால்வெகு “கற்புடை மாதரை வலிப்ப os 
நீவியு மற்றவ ரிணங்டொ துயிர்விட காழி : A 7 
மெலியு மாந்தர்கண்‌ முறையிட லேர்தனு மந்தக்‌ 
கலிய னைகஃடி.ந்‌ திமெனக்‌ கட்டளை புரிந்தான்‌. 


> 


தன்‌.து வல்லமையினால்‌ அக கற்புள்ள மாதரை வலீர்து சேர முயன்‌ ற 
போது அவர்களிணங்காமல்‌ உயிர்‌ விட்டதைக்‌ கண்டபேர்கள்‌ மனமெலிக்து 
சேர சாஜனிடத்துச்‌ சென்று இவன்‌ சேதிகளை த்தை ஞ்‌ செவி முறை 
யிட அவ்வரசன்‌ இனந்து அக்கெரீடியவனைக்‌ சொன்றுவிடச்‌ கட்டனை 
யிட்டான்‌ 5 ு (ம. 

கு 5 ர 
வேந்தி ானைதயிற்‌ கஞ்சியே வேறொரு ஈசரிற்‌ 2 i 
போம்‌ அ வேசையர்‌ புணர்முலை ஜொறுங்‌ குறப்புல்விச்‌ 
சாக்‌ தமான்மதக்குளம்‌ பணிக்‌ தலர்‌ முடித ரித்துக்‌ 
“கரந்து மாமணி வடமவர்க்‌ €ச்துளம்‌ களித்தான்‌. > 


2 
இவ்விதங்‌ கட்டளையிட்ட அரசன்‌ ஆக்னைச்‌ கஞ்சி மற்றொரு தேகத்திற 
சென்று அவ்வீட த்தம்‌ வேசையர்கலீ த இரு முலையு மார்பகத்‌ தழுர்கு 
அணைச்து ஒளிவீட மணி வடம்‌3ள்‌ கொடுத்துச்‌ சக்கன சவ்வாது கலவைகள்‌: ' 
திமிர்ந்து புட்ப முதலியவைகள்‌ முடித்துப்‌ புளகாங்கனாய்‌ ( மிழ்‌. 
குந்தான்‌. | க) 


பொருளு ளாணிவ னில்‌ பூவையர்‌ கருதி 
மருட ரங்கொடு மருக்துக ஞூட்டியே மயலைப்‌ 
பெருகு வித்திவ ணிதியெலாம்‌ பெற்றன ரி௨னும்‌ 
கரும வெம்பிணீபெற்றனன்‌ கணக வகையே, | 
ன்‌ ்‌] ந 
அவ்வேசையர்கள்‌ இவன்‌ செல்வத்‌ இன்‌ மிகும்‌ தலடனன்‌, இந்தித்‌ று 
வச்‌தித்து மனீத்தைப்‌ பந்தித்த மையல்‌ மூட்டி மருந்‌ திகளுட்டி மறக்டப்‌ 
பாக்கிய மனை த்தையும்‌ பறித்துக்‌ கெரண்டனர்‌ அதன்‌ பின்‌ அளவற்ற பிணிச 
எடைச்து மனமுடைந்து போகியென்பது போய்‌ சேர) யென்ன 
: ஆயினான்‌. பட்டு ட ்‌ (0௪) 


= 


ப்௩தக;்‌ தீர்த்த சருக்கம்‌ 198 


ளே௩து நூற்வென்‌' சான்றெனப்‌. பலர்மொழிக்‌ தொ துங்கப்‌ 
பாதகம்‌ புரிக தவன்‌ றுயரெய்தியே பதைப்பான்‌. ற 

பெண்களாசையாற்‌ 5 குற்றமுற்ற இறுமையும்‌ வறுமையு மடைவதன்றி 
நரகறு தும்‌ வீழ்வாரென்‌ அ, முன்னோர்கள்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ சாத்‌ திரங்களுக்கு? 
இவனை சாட்யொடெய சாட்யொமென்று பார்தீதவர்கள்‌ பலரும்‌ பழித்து 
ஒதுங்கப்‌ > பாதகங்கள்‌ புரிக்த விவன்றுய ரடைந்து. பதை பதைப்பான்‌ 
என்றவாறு. ்‌ க்‌ 2 (௨௨) 5 

ஓ 1) 2 
சற்றகல்வியுல்‌ கேள்வியும்‌ குலமுறைக்‌ கடனும்‌ 
பெற்றசெல்வமும்‌ பெண்மயலா லறப்பிணிக 
ஞற்றபா தகப்‌ புலையனை க்‌ காத்திட வுளத்திற்‌ 
சற்றிரங்குமோவிட்‌ மமுதெனக்‌ கொளுச்தாணு. 
௦ 

கரம்‌ கற்ற :கல்வியுவ்‌ கேள்வீயும்‌ குலாசார. மேன்மையும்‌ அடைந்து 
செல்வமும்‌ மாதர்‌ மோகத்தால்‌ நீங்க நீசனாய்‌ நிறைந்த பல பிணிசளால்‌ 
கெஞ்சச்‌. தஇடுச/ட்டலறு பாதகளேக்‌ காப்பதற்குக்‌ கொஞ்சமேனு மிரங்கு 
வரோ மஞ்சை யமுதாய்க்‌ கொண்ட காதன்‌. (௨௩) 
வீணதாகவே விழலெனும்‌ புற்குமுத்‌ துலையாற்‌ 
பேணியே, புனற்பாய்ச்யெ பேதையை நிகர்த்து ” 
நாணயின்‌ நியே புலைக்தொழிற்‌ செய்தகானின்பங்‌ 


காணவே யருள்புரியுமோ கருணையங்கட்லே. ட்‌ ட்‌ ளட 
ந 


விருதரவாக யாதொன்றுக்கு முதவியற்ற விழலென்னு:மோர்‌ விதப்‌ புல்‌ 
வளர வேண்டி மூன்று அலை நாட்டி நீர்பாய்ச்சி ஓம்பிய மூடனைப்போல்‌ வெட்க: 
மின்றி வேசையர்களாசை வலையிற்‌ சக்க்சொல்பெ்‌ புன்றொழிலைக்‌ செய்த 
(கான்‌ ஈடேறி இன்பமடைய இரக்கங்‌ கொண்டருள்‌ புரிபுரோ ஈழ்லாக 
கருணைச்‌ சடலரகிய ஈசன்‌ என்றவாறு. ன (௨௪) 


i 3 
என்று வெய்தயிர்த்‌ திருகணீ: ரொழுட விடமி ப 
னின்று மாழ்கடு மேல்வையய்‌ கொருநிறை மறையோன்‌ 
குன்றிலேயுதித்‌ தெழுஞ்சுடர்க்‌) கொ தங்கியே குறுச்‌ 
சென்று மப்பொது ௨உடைந்தனன்‌ ச௨னிவனெனவே, 


என்று நினைம்து கெடு மூச்செறிம்‌ த. இரு விழியிலும்‌ நீரொழுகத்‌ அன்‌ 
பத்தில்‌. நின்றும்‌ ஒன்றுக்‌ சோன்றா௮ மயங்கும்‌ காலத்‌ தல்‌. உதயஇரியினின்‌ 
இெழுஞ்‌ சூரியன்‌ வெப்பத்கா லுடல்‌ வெதும்பி யொ தங்கக்‌ சருதி ஓர்‌ 
ப்ராமணன்‌ அச்‌ வெனே இவனென்னும்‌ படியாகச்‌" சத்திர த்‌ இல்‌, வர்தபைம்‌ 
,தான்‌ என்‌ தவா, இக டை னது 

> ப்‌ பட்‌ ந ட்‌ ட்ட ஆடக்‌ 

"பூதி சாசனத்துடினுருத்தி ராக்சமும்‌ பூண்ட... 

வேதவித்தினைக்காண்டலு மெல்லெனயவெழுர்து ௩ 
பாதமே தொழு தெப்பதி யுள்ள நீர்பமியா நட கல்‌ 
வே.தகாரண மென்சண்மு னெய்திய தென்றான்‌. 
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ப்ப) இத 


- பாதகத்‌ இர்த்த சருக்கம்‌ 


விபூதயினடையாளத்தோடு உருத்திராக்‌ஃமும்‌ பூண்டு அவ்விடம்‌ வந்தரு 
ளிய வேதவித்துப்‌ போன்ற வே இயனைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ மெல்ல வெழு௩ து 
பாதத்தில்‌ விழுந்து லெக்கொழுக்து போன்ற நீர்‌ எவ்வூரின்‌ வூப்பவர்‌ எ.து 
கரரணமஃக. இவிடத்து அடியேன்‌ அன்புடன்‌ றரிஎக்க அடைந்த து-என்றான்‌ 
என்றவாறு. ., - ட்‌ ்‌ 22 (௨௬) 
பொன்னி நாட்டினிற்‌ குடர்சையிற்‌ பொருந்தியே தினக்டீ, 
ணன்னயத்சொடு கழிப்பிவ ன திபலவாடி ப்ப ்‌ 
மின்ன௩ற்பசி யெய்தின னிழலி வின்புறவே ச 
மன்னி யிப்பொது மடமரு கடைச்சனன்‌ மறையோசம்‌. 


அதற்கப்‌ பிராமணன்‌ கான்காவேரி சூழ்ந்த கரடாகிய கும்பகோணச்‌ 
இருந்து காள்‌ கழிப்பவன்‌ அவ்வூரையகன்று தீர்த்த யாத்திரைகள்‌ செய்து 
இவ்வூரில்‌ வக்து சூறியன்‌ வெப்பத்தால்‌ கொச்து இப்பொழுதிச்‌.த கிழலைக்‌ 
கண்ஒன்பமடைய : இம்மடத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தேனென்னக்‌ சொல்லினான்‌ 
என்றவாறு. ௦ . ்‌ (௨௪) 


3 
கீயொ ரேழையாய்ப்‌ பிணிகளா ஓழன்றுமே நெஞ்சம்‌ ௨ ப 
தியமோவுறு முன்வரலாறுக டெறிய - 
சேயமா இனே னென்றிடப்‌ பதுமலோசன்ன்றான்‌. 
அய ஈன்மர புதித்ததும்‌ கொடர்ந்ததஞ்‌ சொலுமால்‌ i 
இவ்விசஞ்‌ . சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ அம்மறையோன்‌ பதுமலோசனனைப்‌ 
பார்த்‌ £ யாவன்‌ ஏழையாய்‌ சோரயில்‌ வருந்‌ இ மனம்‌ இகைத்‌ இவ விதத்துன்பப்‌ 
ப்டன்றாய்‌ உன்‌ வரலாற்றைச்‌ தெரிய விரும்பினேனென்று கேட்கப்‌ பதும 
லோசனன்‌ தான்‌ மேன்மையாகிய வமிசத்‌ ததித்ததும்‌ அன்பின்‌ றனக்‌ 
றிறதும்‌ கொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. ்‌ 
சத XN தத னு டப 
(கில,ச்‌.தி னாற்குஸ நீர்‌ இரிந்தா லெனவென்றன்‌ 
“குலத்தி னப்குணஞ்‌ சிற்றினஞ்‌ சேரலாத்‌ குதைந்தே 
யல்தச,ச்தடி மாதர்மேல்‌ வேட்கையா வனக்தம்‌ ௩ 
வலு சதபாதகஞ்‌ செய்தன னிருமையுமறுத்தே, 


நிலத்‌ இன்‌ குண த்தியற்கையால்‌ கீர்‌ கெேவெதை யொப்பஎன்‌ மேம்பட்ட 
லத்தின்‌ குணம்‌ தீயரினச்‌ சேர்க்கையால்‌ இறந்த ஈற்குணங்‌ குறைந்து 
செம்பு குட்டிய பாதத்தையுடைய ஸ்த்ரிகளதாசையால்‌ அனந்தானந்த 


வலிமையால்‌ பர தகங்கன்‌ இருமையும்‌ மறந்து இயற்றினேன்‌,-என்‌ றவாறு () 


'புண்ணியம்பல வியற்றுத வினமயற்‌ பொருவேற்‌ 
'கண்ணிமென்‌ முலை காதலியா இரும்‌ இடவே 2 
இயணி லாவற மென்பதை யறிக்திரும்‌ தெழிலார்‌ 

பெண்ணி னின்பமே பெறிதெனப்‌ பேதையேன்‌ சுழன்றேன்‌. . 


-. அதே புண்ணியங்களைச்‌ செய்றுதிலும்‌ வேல்‌ போன்ற கறையைப்‌ 
அயன்‌ மாதர்‌ மெல்லிய தனத்தைக்‌ சேர விரும்பாஇிருப்பதே சிரேஷ்ட 
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புண்ணியமாமென யான்‌ அறிந்‌ இருந்‌ தம்‌ அழ6ய பெண்களது ஆலிஸ்‌ கனவின்‌ 
பமே. சிசே&்டமென்ற௮ு பேசையாகிய மென்‌ மனஞ்‌ சுழன்று என்ற 
வாறு, > - (௩௰) 
3 வேறு. 
3 2 2 3 2 
விழியால்‌ விரக சன்னதந்தான்‌ வினைக்கு மடவார்‌ இற்றின்பம்‌ ர 
பழியும்பபையு மிகக்கொடிய பரவக்‌ தருவதன்‌ றிப்பொன்‌ 2: 
னழியச்செய்து பல'பிணிசளமையக்‌ செய்து மரபதனை 
யிழியக்‌ செய்யு மெனுராலுக்‌ இயொனே சால்‌ ரயிருந்தனனே. 
கண்களினாற்‌ காமாவேச.த்தைக& களிப்பிக்கும்‌ கன்னியா த இற்றின்பம்‌ 
கொடிய பழியும்‌ பகையும்‌ பாவழு£ங்‌ கொடுப்பதல்லது பொருளையு மழியச்‌ 
செய்து பல பிணிகளு மடையச்செய்து குலத்‌ இன நன்மையையும்‌ இழியச்‌ 
செய்யுமெனுங்‌ சாத்திரத்திற்கு கானே சாட்சியாயும்‌ அத்தாட்யொயும்‌ 
நின திருந்தேன்‌. ? A > (௩௧) 
மலமுஞ்‌ சலமுப்‌ இருமிகளு மலியும்‌ தோற்‌ கூட்டினை யழகா க 
விலசாரின்‌ ற.பெண்ணேனறே யிச்சைமீறிப்பொருளிய்ச்‌ து 
பல காலமுமே குற்றேவற்‌ பண்ணிப்‌ பணிச்‌ ச பரிசெல்லாஞ்‌ 
சொலவோ ரூழி சென்றா லஞ்‌ சுருங்குககொல்லோ வென்‌ றவனும்‌. 5 
மலமும்‌ முத்திரமும்‌ புழுவும்‌ நிறைக்‌ இருக்கும்‌ சரீரமென்னும்‌ சருமக்‌ 
கூட்டை அழகாலொளிகும்‌ பெண்ணென்றெண்ணி பத்‌ இமாறிப்‌ யித்தமீறி 
காம மிகுந்து கைப்பொருள்‌ தீந்து பல கரலமும்‌ விலகாமல்‌ கற்றேவரென்னு 
குற்றேவல்‌ செய்து மனக்‌ துணிந்து தினம்‌ பணிந்து பாழாகிய்‌ பரிசெல்லாம்‌ 
சொல்ல வேண்டில்‌ ஊழி காலஞ்‌ செல்லினும்‌ முடியுமோ முடியாது--என்றி 
வாறு. ப ட) 
ன்னாலியன்‌ ற கொடும்பாவத்‌ தன்மையெல்லாம்‌ க.ரவாமற்‌ ff ச்ம்‌, 
ல்ல சொல்லி யிக்கருமத்‌ தொடக்காற்‌ ரொடர்ந்த பிணகடமைப்‌ 
பன்னாட்பொறுக்க வெவராலாம்‌ படியிலிதனை ச்‌ துடைப்பதற்கு. , ஸூ. 
தின்னாலறிக்த சூழ்ச்சியுண்டே னிகழ்த்திக்‌ காப்பா யெனமறையோன்‌ ட்‌ 


தன்னாற்‌ சம்பவித்த கொடிய பாப.த்தின்‌ தன்மையெல்பரம்‌ ஒளியாமற்‌ 
சொல்லி இப்பாவ சமபந்தத்தைத்‌ தொடர்ந்தடர்ந்த மோய்களைப்‌ பலகாஸ்‌ 
பொறுக்க வெவரான்‌ முடியும்‌ இவ்விட ததிதனை நீக்குவதற்கு யோக்கியமா ய 
உத்தியுமக்குத்தோன்‌ றுமேன்‌ அதனைச்‌. சொல்வி அடியேனை ஆதரிப்மீச்‌ 
என்ரான்‌. 2 (௩௩ 


௩3 


2 
ஏ.திலார்ச ணோய்தன்னோ கென்று கருதியுள, மிரல்கான்‌ 
தீதிலாத வுணர்வினனாய்ச்‌ வெனார்க்வாளாக்‌ திறமுண்டோ 
வா தலரலில்‌ வரடவனை மடரும பிணிக ளகன்‌ஜேட த ்‌ 
“வேதுவித தானை நினைச்சே யியம்பக்‌ கேளென்‌ ல 


..... இஃநனைத்தையுங்கேட்ட மறையோன்‌ அன்னியர்‌ தயரைத்தன்னுடைய 
.... துயரென்றெண்ணி மனமிளகாதவன்‌, குறைபட்ட அறிவால்‌ வெனக்களாகுர்‌. 


3 
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இரமுமுண்டேச ஆதலால்‌ இம்மனி 

இசேயுபாயமென்‌ றெண்ணினவனா னைப்‌: 

சொல்வதைச்‌ கேட்கக்‌ சடவையென்று சொல்லலுற்றான்‌ என்‌ றவாழு. 
$ 


ஒளிரும்‌ பரிதி பூசனைக்‌ சேயு௨க்தே வரக்‌ சந்திடுஞ்‌ அயம்பும்‌ 
அனற தசத்‌.று. முனிக்கணங்களரிய தவஞ்‌ செய்‌ இ, லமூச்‌ 
தளிரி னடிசான விமாசுதலிர்ப்‌ படியும்‌ தடமு மொன்றா 6. 
0 யுளதுபொன்னி நாடதனிஸம்பர்பரவும்‌ படிதிலனம்‌. 


$ € ட்‌ 
உலூனிடத்துப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ * குரியன்‌ செய்த பூசனையை யேற்று 
உளமூழ்ந்து வரந்தந்த சுயம்புவரசய மூர்த்தியும்‌ ஈரச வேதனையை நலியச்‌ 
செய்யும்‌ முனிக்‌ கூட்டங்கள்‌ மூயனீறருணமயாயெ தவஞ்செம்யும்‌ தலமும்‌ 
மாக்தளிர்போன் த பாதங்களையுடைய கல்மை தன்‌ பாபர்‌ தீ.ர முழுகிய தீர்த்‌ 
தமுமஒரே யிடத்‌ தள்ளது காவேரி நரட்டில்தேவா தியரும்பழவும்‌ பரிதி வனம்‌ 
என்றவாறு, ட்‌ ன்‌ அ (௩௫) 
ந்தத்தலத்தில்‌ வாசமதா யணுமயிரு இர்த்தமுமாடிப்‌ 5 
ற்றும்‌ பாவெனைப்பணியப்‌ பெந்ருரீயாகிலுனக்‌ ்‌ ன்‌ 
இந்தப்‌ பிணியும்‌ பா தகழூ மெல்லா மகலுமெனக்‌ கூற 
எந்தன்‌ வினையும்‌ பிணிக்குழுவு மேகுங்சொல்லோ வெனக்குமவன்‌. 
- அங்விதத்‌ தலத்தில்‌ வாசமாய்ச்‌ சேர்ந்து. சூரிய தீர்த்தம்‌ தேவ இர்த்த 
மென்னும்‌ இசண்டிலு மூழ்‌8ப்‌ பந்த பாசங்களை நீக்கும்‌ பரமேசனைப்‌ பணிவா 
மரக உனக்கு இப்பஎவித பிணியும்‌ பாதகமும்‌ அகலுழெனச்‌ சொல்ல 
அதற்கும்‌ பதுமலோசனன்‌ என பாபமும்‌ நோயும்‌ நீல்குமோவென்று 
கெட்க அம்மறையோன்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுவான்‌--என்‌ வாது. ்‌்‌ (௩௬) 
இதுவோ வவிது லேதமதை யினிய வாகமங்களையும்‌ 
மதிகுடிய வெ, நசங்கரனை மதியா திகழும்‌ பாதகமு 
முத்ய பானுவர& கண்டேயோடு மிருளேயொத்‌ திமெப்‌ 
 பதியைக்காணி லென்றிடலும்‌ பதறியெழுந்து பணிர்‌துமின்றான்‌. 
ட 


உனக்கடைந்த பாவற்றையும்‌ பிணியையும்‌ தீர்ப்பசோ பெரிது இனிய 

.. தருமங்களையும்‌ சடிசேகானாயெ சங்கரனை “எண்ணாது இகழும்‌ பாதகமும்‌ 
பூரியோதயத்சைக்‌கண்ட இருளையொத்து ஓடும்‌ அப்பதியைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
ஏன்று சொன்னவுடன்‌ அப்பதும்லோசனன்‌ இதைக்கேட்டுப்‌ பதறியெழும்‌ அ 
பணிர்‌ து நின்றான்‌--என்‌ றவாறு. ௧ (௩௪) 
உள்ளக்‌ தணிலே பரி£ச ௬பய பாதந்தனையுன்னி 

உள்ளித்‌ இருநீ றளித்திட்வு மவனுமன்பர யதுவாங்இக்‌ 

கொள்ளு மளவிற்‌ பலபிணியுங்‌ குறையக்காணா வுவனமஇஒழ்வீசம்‌ 

வெள்ளம்‌ திளைத்து கடையுற்றுவியம்‌ அ பணிந்து விளம்புவனால்‌. இ 
- ்‌ af 4 

அப்பொழுது ' அம்ம்றையோன்‌ மனதின்கண்‌ பரிதகரிருபா த்தையும்‌ 

நினைத்து விபூதியை யள்ளிக்கொடுத்தவுடன்‌ பதுமலோசனன்‌ ஆசையுடன்‌ 

வரம்‌ “வை த்றுக்கொண்டவுடன்‌  தன்னிடஞ்‌ சேர்ந்த பவ சோய்களுன்‌ 


'பாதகந்‌ இர்‌ த்த சருக்கம்‌. 139 


கோஞ்சங்‌ ரர கடம்‌ சச்தோஷ அள்‌ மூழனேவலய்‌ நடக்கும்‌ 
இராணியைப்‌ பெற்று அச்சரியமடைக்து வணங்கிச்‌ சொல்லுறான்‌ ஏன்ற 


வாறு. (௩௮) 


உய்யு நெறிக தி லுழலமென்கண்‌ ணெ ர்க்‌ 

அய... மய வெருவ மாகத்‌ தோன்றி நீறருள ச்‌ 

கையுங்‌ காலுமு. _ நீங்கச்‌ கண்டே னெனையப்ப சேர்‌ தத்‌ 
துய்யனாக்கி ஓன்னடிமைச்‌ மொண்டுபுரிகே சென்ன ஓமே. 


ஓ. ஐயனே பிலழ்க்கும்‌ ற ல புறமென்சண்‌ சாண அச்‌ 
வன்‌, போலெழுக்‌ கருளி வெண்ணீறு சொடுத்தவுடன கைகால்‌ 'முடக்சநீங்கத்‌ 
திருஷ்டாந்தமசய்க்‌ கண்டேன அதலால்‌ அடியேனை அச்தலத்திற சேர்த்‌ தப்‌ 
பரிசுததனாக்இில்‌ உன்னடி த தொண்டு செய்வேனென்றுன்‌ அவ்வாறு சொல்‌ 
வியவுடன்‌ என்றவாறு, . (௩௯) 


3 
ந 


அ௮ன்பதுடையா ரென்பு மரித்தாகும்‌ பிதருக்‌ ஞ்‌ 
நம்பாடியா ரி.ரங்காம னடப்பர்‌ கொல்‌ லா ஈலிவுற்றோே 

னின்‌ பமுற வேயவன்‌ றந்தை யென்ன வருத்தமறக்‌ கொடுபோய்‌ 
மேன்புபுகன்‌ ற பரிதீசர்‌ மன்‌ நில்று விட்டங்கம்‌. 3 

அன்‌ புஸ்டையோரர்‌ னத வச்த வலையில்‌ கர்‌ -சேசச்சையன்றி 
என்பையும்‌ அவாக்‌ குரித்தாகச்‌ செய்வரென்‌ றத புணர்ந்து, சிவனடியார்‌ 
மனமிரங்காதிருப்பரோவென்று நினைக்‌ து தன்பமடைந்சோன்‌ . இன்புறும்‌ 
படி அவன்‌ ஒந்தைபோல மன வருத்தங்கொள்ளாமல்‌ அழைத்‌ அக்கொண்ட 
போய்‌ ரன்‌ சொல்விய பரிதீசர்‌ அலையத்து விடுத்து அவ்விடத்து என்ற 
வாறு. ட்‌ ்‌ (௪2) 


இருதீர்த்சத்து நீராட்டி யிறைகர்‌ கோயிற்‌ கழைத்சே இப்‌ (2 ௩ 
பொருவி றந்கை யிருமிதியைப்‌ புதல்வன்றனக்குக்‌ சாட்டுதல்போத்‌ 
குருவினுருவாஞ்‌ சிஃயோ௫ குமரன்றைனக்குச்‌ சுயம்பதனைத 7 
தெரியக்‌ காட்டி நியமவிதி செப்பிச்‌ சவனாமமு முளி, ஞ்‌ 


சேவ தீர்த்தத்திலும்‌ கரிய தீர்த்தத்திலும்‌ முழுசச்செய்து ஈசன்‌, ்‌ 
ஆலையத்துள்‌ அழை திழப்போய்‌ இணையில்லாத்‌ தகப்பன்‌ தான்‌ புசைத்து 
வைச்ச பொருளைப்‌ புத்திரனுக்குக்‌ காட்டுவதுபோல்‌ குரு மூர்த்தமா யெழுச்‌ 
தருளிய மறையவன்‌ பதுமலோசனனுக்குச்‌ சுயம்புவில்கத்தைத்‌ தெரியும்படி 
காட்டி அவரை அர்ச்சிக்கும்‌ நியமவி இகளும்சொல்லிச்‌ வநரம, சைத யுச்சரித்து 
என்றவரறு. ௨ ச (௪௪): 
தெரண்டுபுரிநீ . ரனருளாற்‌ சுகமதுறு வாயென வவரூம்‌ 
பண்டைப்‌ பதியை யடைக்திடவும்‌ பதமவஷே சன ப்பெயரோன்‌ 
வண்மெது வுணிருபொய்கை மருவிப்‌ புலம்நீ ராடி ழ்‌ ் 
யண்டர்பெகுமா னடிபரவியன்பீரய்ச்‌ சோயில்கலழ்‌ வந்த; ... * 


இவ்விதமாக ஏவற்பணிசெய்‌ அ 3 வருவையாதில்‌ கடவள்‌ ஹல்‌ 
பிணி முதலிய துன்பம்‌ நீங்கிச்‌. சவான்‌ பப அவர்‌ சான்‌ 


